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Monda pedig az Ur: Mit cselekedtél?
A te atyadfianak vére kialt én hozzam a foldrdl.
Moézesi. 4,10

SZENTESTE Temple Gault biztos léptekkel taposta a Central Park
mély havat. Késére jart, de nem tudta pontosan, mennyire. A Ramble
iranyaban sziklak sotétlettek a csillagok alatt. Hallotta s latta Iélegzetét,
mert olyan ember volt, mint senki mas: varazslé. Az volt mindig is, emberi
testet oltott istenség. Olyan helyeken sem csuszott meg menet kézben,
ahol — tudta — masok feltétlenil megcsusztak volna. Es nem ismert
félelmet. Baseballsapkajanak ellenzéje alatt ide-oda pasztazott a szeme.

A helyhez érve — pontosan tudta, hol taldlia — leguggolt, félresimitotta
hosszu, fekete feldltje szarnyait.

Egy kimustralt katonai hatizsakot tett a hora, véres kezét maga elé
emelte. Hideg volt, de nem elviselhetetlen. Nem kedvelte a keszty(i,
legféliebb a gumikeszty(it, és azt sem azért, mintha meleg volna. Arcot-
kezet mosott a friss, puha hdban, majd véres golyéva gydrta. Odatette a
hatizsak mellé, mert nem hagyhatta ott.

Halvanyan elmosolyodott. Tengerpart homokjaban &s6, boldog
kutyaként tarta fel a park havat, labnyomokat tiintetve el, a vészkijarat
fedlapjat keresve. Ott volt, ahol lennie kellett. Addig kotorta jobbra-balra a
havat, mig meg nem talalta a nyilaszar6 és vaskerete kézé helyezett
osszehajtogatott ezlstpapirt. Megragadta a fogantyuként szolgal6 karikat,
és kiemelte helyérél a kerek, sulyos vaslapot. Odalent a metré sotét
zsigereiben szerelvény sikoltott. Ledobta a hatizsakot és a hogolyot.
Bakancsa megkonditotta a vaslétrat, ahogy elindult lefelé.

Hideg volt szenteste, tlUkérjege alattomos, a rendérségi radidkban
bilntettek recsegtek. Ritkan esett meg, hogy valaki Richmondnak erre a
nagy lakételepére hozott sététedés utan. Altalaban magam vezettem.
Altaldban én voltam az a maganyos sofér, aki a bonctani intézet kék
furgonjaval megjelent a gyilkossagok és tisztazatlan haldlesetek
szinhelyén.

Aznap este azonban egy Crown Victoria utas Ulésén utaztam. A
kodokban beszélé diszpécserek s renddrok szavain karacsonyi muzsika



szlir6dott at.

— Mikulas seriff épp most fordult be ott jobbra mutattam elére. —
Szerintem eltévedt.

— Szerintem meg belétte magat — mondta Pete Marino kapitany, annak
a veszélyes korzetnek a parancsnoka, amelyikben jartunk. — Nézze csak
meg a szemét, mikor majd megallunk.

Nem lepett meg. Lamont Brown seriff maganemberként Cadillackel jart,
vaskos arany ékszereket hordott, és a kornyezete kedvelte azért a
szerepért, amit most is épp eldadott. Mi, akik tudtuk, mi az igazsag, egy
sz6t se mertlnk szdIni. Elvégre olyasmit mondani, hogy a Mikulas nem
létezik, szentségtorés. Marpedig ebben az esetben tényleg nem létezett.
Brown seriff kokaint szippantgatott, és minden évben zsebre vagta a
szegényeknek szant adomanyok felét, amit azzal adtak neki, hogy ossza
szét. Piszkos tréger volt, egyszer még azt is kiligyeskedte, hogy fegyelmit
inditsanak ellenem kélcséndsen utaltuk egymast.

Faradtan vonszoltak magukat az ablaktorl6 lapatjai. A hopelyhek félénk,
fehér ruhas, tancolé hajadonokként libegtek-forogtak Marino kocsija el6tt.

Orvénylettek egy ideig a natriumgéz-lampak fényében, aztan olyan
feketék lettek, mint az aszfaltra kérgesiilt jég. Farkasordit6 hideg volt. A
varoslakok legnagyobb része otthon volt mar, csaladi kérben az ablakok
mogott kivilagitott fenydfak és gyertyalangok fénylettek. Karén Carpenter
fehér karacsonyrdl abrandozott, mignem Marino goromba kézzel masik
radidéadoéra valtott.

— Nem birom a n&i dobosokat. — Benyomta a cigarettagyujtot.

— Karen Carpenter mar meghalt — mondtam, mintha ez folvértezné a
folényeskedés ellen. — Es most killénben sem dobolt.

— Hatigen. — Marino kihuzott egy cigarettat.

Tényleg. A kajalassal volt neki valamilyen gondja, elfelejtettem, hogy
nevezk azilyet.

Halleluja harsant: a Mormon Tabernakulum Korus éneke. Reggel
Miamiba kellett reptilném anyamhoz, a higomhoz és Lucyhoz. Anydm mar
hetek 6ta kérhazban fekudt. Egy id6ben annyit dohanyzott, mint Marino.
Letekertem egy ujjnyira az ablakot.

— Aztdn megallt a szive — folytatta Marino. — Végul tulajdonképpen abba
halt bele.

— Végul mindenkire ez var — mondtam.



— De nem errefele. Ezen a mocskos kornyéken inkabb az
6lommeérgezés.

Két kéken-vérosen villogé richmondi jarérkocsi kozott haladtunk,
renddrok, riporterek és tévéstabok konvojaban. Valahanyszor megalitunk,
a média emberein er6t vett karacsony szelleme, s el6rohantak
jegyzettdmbjeikkel, mikrofonjaikkal és kameraikkal. Lazas buzgalommal,
érzelmektdl flitétt hangon kozvetitették, hogyan nyujtia at a mosolygd
Mikulas seriff az ajandékokat és az élelmiszeres csomagokat a kérnyék
elhanyagolt gyermekeinek s az idegsokkos anyaknak. Marino meg én
takardkat osztottunk, mert abban az évben azokat ajandékoztam.

A Magnolia Street sarkan kocsiajtok nyiltak. Nem messze eléttink egy
élénkpiros foltot pillantottam meg: a richmondi rendérfénokkel s mas
pléhgallérosokkal a nyoméban a Mikulas hussant at a fényszorok kévéjén.
A tévékamerakat kisér6 lampak felgyultak, ufokként lebegtek a levegbében
vakuk villogtak.

— Valahogy olyan olcs6 szaguk van ezeknek a vackoknak — szolalt meg
Marino a takardk alatt. — Hol vette ezeket? Valami allatkereskedésben?

— Melegek, moshatdk, és ha netdn meggyulladnak, nem bocsatanak ki
olyan mérgezé gazokat, mint a cianid és hasonlok.

— Jézusom. Hat ha ez nem ringat karacsonyi hangulatba, akkor semmi.

Nem tudtam, hol vagyunk. Kérilnéztem.

— Kutyadlba nem raknék ilyet — folytatta Marino.

— Maganak se kutyaja, se kutyadlja, én pedig nem kinaltam maganak
egyet sem. Minek megylink ebbe a lakasba? Nem is szerepel a listan.

— Ez volt a szazdollaros kérdés.

Riporterek, szocialis szolgalatok és kilénféle igazsagugyi testlletek
képviseli alltak egy lakas ajtaja elétt, amely pontosan olyan volt, mint e
betonlaktanyara emlékeztetd lakotelep tobbi lakasa.
Keresztilnyomakodtunk Marindéval az ott allékon. Kézi reflektorok,
autdfényszorok oszlattak szét a sotétséget. Mikulas seriff elbédult: —
Hohoho!

Benyomultunk. Mikulas egy kis fekete filt lovagoltatott a térdén, és
egymas utan nyomta kezébe az ajandékcsomagokat. A fiat — ugy hallottam
— Trevinek hivtdk. Kék sapka Uit a fejen, az ellenzéje fol6tt egy
marihuanalevél diszelgett. Oriasi szemén latszott, nagyon meglepte, hogy
ennek a pici villanykortékkel teleaggatott, ezlstés fanak a tévében ott Ul



egy vorés barsonyba Oltozott férfi térdén. A szik, tulfiitott, levegbtlen
helyiségben avas zsir szaga érz6dott.

— Kis helyet, hdlgyem. — Egy tévés operatér arrébb tolt.

— Azt nem lehet csak Ugy odatenni.

— Ki kapja a t6bbi jatékot?

— Asszonyom, nagyon megkérem, Iépjen hatrébb.

— Az operatdér gyakorlatilag félrelokétt. Ereztem, hogy felszokik a
vérnyomasom.

— Kell még egy doboz...

— Nem kell. Ott van.

—...kaja? Ja, j6. Latom.

— Ha maga valamelyik tarsadalmi szervezettél van — szolt ram az
operatdr — , akkor jé volna, ha oda birna allni.

— Ha maganak csak feleannyi esze volna, mint egy tydknak — villantotta
ra a szemét Marino akkor tudna, hogy a hélgy nem valamelyik tarsadalmi
szervezettdl van.

A kanapén U6 id6sebb, zsdkruhas asszony sirva fakadt egy fehér
inges, diszegyenruhas &rnagy ult mellé, hogy vigasztalja. Marino kézelebb
hajolt hozzam.

— Egy hénapja kifektették a lanyat — suttogta a filembe. — Kingnek
hivjak 6ket. Emlékszik az ugyre?

Megraztam a fejem, nem emlékeztem. Rengeteg azilyen eset.

— Gyanttjuk, hogy egy Jones nevii patkany, egy narkécsencser csinalta —
Osztokélte a memoriamat Marino.

Megint csak a fejem raztam. Patkanyszer( kabitdszerarus is rengeteg
van, s a Jones sem az a ritka név.

Az operat6r forgatni kezdett. Mikulas seriff megvetd, fagyos tekintetet
vetett ram elforditottam a fejem. Az operatér megint megtaszitott.

— Ezt ne tegye még egyszer — figyelmeztettem olyan hangon, amibdl
érezhette, hogy komolyan gondolom.

A sajtd figyelme a nagymama felé fordult, mert ez volt az est fé6témaja:
valakit megoéltek, az aldozat anyja zokog, Trevi pedig itt van arvan. Mikulas
seriff, immar a reflektorok hatékérén kivill, letette a kisfiut.

— Elvennék egy takarot, kapitany ur — szélitotta meg Marin6t az egyik
szocialis munkas.

— Csak tudnam, mit kerestnk ebben a viskéban nytjtotta felé a



takarékat Marino. — Boldog lennék, ha elarulna valaki.

— Itt csak egy gyerek van — folytatta a szocialis munkas — , nem kell az
Osszes. — Olyan hangon beszélt, mintha Marino nem tartotta volna be az
utasitasait. Elvett egy 6sszehajtott takardt, a tobbit visszatolta Marinbnak.

— Marpedig itt négy gyereknek kellene lennie morgott Marino. —
Mondom, hogy ez a kalyiba nem szerepel a lajstromban.

Egy riporter jott oda hozzam. — EInézést kérek, Scarpetta doktorné.
Hogy kerll maga ide ma este?

Arra szamit, hogy valaki meghal?

A varosi napilap sosem bant velem kesztyls kézzel, annak a riportere
volt. Ugy tettem, mintha nem hallottam volna. Mikulas seriff kiment a
konyhaba, amit furcsallottam, hisz nem itt lakott, és nem kért r4 engedélyt.
A kanapén Ul6 nagymama azonban nem volt olyan lelkiallapotban, hogy
észrevegye, hova megy, vagy hogy foglalkozzon vele.

Letérdeltem az Uj jatékai csodéalataba feledkezett, magényosan
alldogalé Trevi mellé. — HU, micsoda tlizoltdautdd van neked! — mondtam.

— Vilagitads. — Egy vorés lampara mutatott, amely a kocsi tetejére volt
szerelve, s mikor felkattintott egy kapcsolét, villogott is.

Marino is leguggolt a gyerekhez. — Adtak hozza tartalék elemet? —
Zsémbeskedve mondta, de hangja nem tudta leplezni mosolygasat. — Nem
mindegy, milyet raksz bele. Latod itt ezt a kis tart6t? Na, ide kell belerakni.
Es csak ceruzaelem j6 hoz...

Az els6 16vés a konyha fel6l hallatszott, és Ugy hangzott, mintha egy
kipufog6 durrant volna.

Marino elérantotta a pisztolyat, Trevi mint egy szazlab,
6sszekunkorodott a padién. En a gyerek f6lé hasaltam. Lévések dérrentek
gyors egymasutanban valahol a hats6 ajtonal Uritették ki egy félautomata
fegyver tarat.

—Le! Le a foldre!

— Istenem!

—Jézus!

Kamerak, mikrofonok koppantak a padlon, emberek uvoltottek, ugrottak
az ajtéhoz vagy vagtak hasra magukat.

— Mindenki a padléral

Marino I6vésre kész kilencmilliméteresével a kezében odvatosan a
konyha felé indult. A 16v6ld6zés abbamaradt, a helyiségre halalos csénd



telepedett.

Kalapalé szivwel felnyaldboltam Trevit. Egész testemben remegtem.
Trevi nagyanyja ott maradt a kanapén, elérehajolva, két karjat a feje koré
kulcsolva, mintha egy zuhand repulégépen llne. Lelltem mellé, magamhoz
szoritottam a kisfitt. K6 merev volt a teste, a nagyanyja rémditen zokogott.

— 0, Jézusom! Jaj, konysrgok, ne, Jézusom! — nydszorogte eldre-hatra
himbal6zva.

— Semmi baj — szbltam ra hatarozottan.

— Ezt ne! Ezt ne...! Még egy ilyet nem birok ki!

Edes Jézusom!

Megfogtam a kezét. — Nem lesz semmi baj. Figyelien ram. Csend van.
Abbamaradt.

El6re-hatra ringatdzva zokogott, Trevi a nyakamba csimpaszkodott.

Marino megjelent a nappalib6l a konyhara szolgal6 ajtéban. Az arca
feszlilt volt, a szeme ide-oda villant. — Doktornd...! — intett.

Kimentem vele a megereszkedett szaritdkotelekkel teleaggatott,
szanalmas kis hats6 udvarra. A fagyott fuvon egy s6tét halom hevert,
kavargott korllotte a hd. Fiatal fekete volt az aldozat, hanyatt hevert,
résnyire nyitott szeme vakon merevilt a tejszeri égboltra. Kék,
pehelybélési ujjasa tébb helyen is felhasadt. Az egyik I6vedék a jobb
arcan hatolt be. Osszepréseltem a mellét, és levegét fujtam a szajaba a
vér megfestette a kezem, radermedt az arcomra. Mar nem lehetett
megmenteni. Szirénak jajongtak-nylszitettek az éjszakaban, késza
kisértetekként tiltakozva az Ujabb halaleset ellen.

Zihalva fellitem, Marino talpra segitett. A szemem sarkabdl mozgast
érzékeltem, odafordultam: harom rendér a megpbilincselt Mikulas seriffet
vezette el. Jambdsapkajat elvesztette, ott hevert nem messze az udvaron,
azon a részen, ahol Marino zseblampajanak fényében téltényhivelyek
csillantak.

— Az ég szerelmére, mi folyik itt? — kérdeztem débbenten.

— Ugy néz ki, hogy a Mikulas itt kint az udvaron 6sszezordiit a
Krampusszal — felelte lihegve és rettentéen felpsrogve Marino. — Ugy
latszik, ezért kanyarodott ide a diszmenet. Csak a seriff tudta elére, hogy
miért.

Teljesen elzsibbadtam. Vér izét éreztem, és az AIDS jutott eszembe.

Megjelent a rend6rféndk, mindenfélét kérdezett.



Marino magyarazni kezdett. — Ugy tlinik, hogy a seriff gy gondolta, nem
csak karacsonyi ajandékokat kézbesit.

— Narké6?

— Elképzelhetd.

— Nem értettem, miért allunk meg itt — mondta a rend6rfénék. — Ez a cim
nem szerepel a jegyzéken.

— Hat ezért — mondta Marino a halottra rogzlilt tekintettel.

— Tudjuk, ki ez?

— Anthony Jones, a nevezetes Jones testvérek egyike. Tizenhét éves,
t6bbszor volt bérténben, mint a doktornd operaban. A batyjat tavaly egy
Tec 9-essel fektették ki. Fairfield Courtban, a Phaup Streeten.

Mult hénapban volt egy esetink, meggyilkoltdk Trevi anyjat, mi
Anthonyra gyanakodtunk, de hat tudja, hogy megy ez errefelé. Senki nem
tud semmit. Nem volt minek alapjan berangatni. Talan majd most
tisztazhatjuk.

— Eza Trevi az a gyerek, aki bent van a hazban?

A renddrféndk arckifejezése nem valtozott.

— Az. Azt hiszem, Anthony fia.

— Fegyver?

— Marmint kié?

- EZé.

— Harmincnyolcas Smith Wesson, mind az 6t I6vedéke kiléve. Nem volt
ideje kirazni a huvelyeket, és talaltunk egy gyorstéltét a fliben.

— Otszor 16t és nem talalt. — A diszegyenruhas rendérfénok élesen
elltétt a kornyezetétdl, sapkaja koril hopelyhek kavarogtak.

— Hat azt nehéz megallapitani. Brown seriffen van mellény.

— Goly6allé mellényt vett f6l a Mikulas-jelmez ala. — A rend6rféndk ugy
ismételte a tényeket, mintha jegyzeteket készitene.

— lgen. — Marino koézelebb hajolt a szaritokdtelek egyik megddlt
tartboszlopahoz, zseblampaja fénykévéje végigsiklott a rozsdasodo
vascsovon. Kesztylis kezével megdorzsolt egy golyd Utétte horpadast. —
Nocsak. A ma esti végeredmeény tehat egy lel6tt fekete és egy lel6tt polak.

A renddrfénék néhany pillanatig hallgatott, aztdn azt mondta: — A
feleségem lengyel, kapitany.

Marino meglep6détt, nekem gdrcsbe ugrott a gyomrom. — De hiszen a
csaladneve nem lengyel.



— Az én nevemet vette f6l, €s én nem vagyok lengyel. — A renddrféndk
fekete volt. — Javaslom, hogy tartézkodjon az etnikumokat érinté, rasszista
viccektd|, kapitany. — Allan csoméba ugrottak az izmok.

Megjétt a menté. Reszketni kezdtem.

— Nézze, nekem nem allt szandékomban... — kezdte Marino.

A rendérfénck a szavaba vagott. — Ugy veszem észre, nagyon raféme
magara a kulturalis kulénb6z6ségekkel foglalkozé tanfolyam.

— Mér voltam.

— Akkor majd megy megint.

— Mar haromszor voltam. Semmi értelme, hogy negyedszer is
végiguliem — tiltakozott Marino, aki szivesebben ment volna egy
aranyérmUitétre, mint még egyszer egy ilyen tanfolyamra.

Ajtok csapodtak, s hordagy kondult valamilyen fémhez.

— En mar itt semmit sem tehetek, Marino. — Szerettem volna rakiabalni,
nehogy még jobban belekeveredjen. — Es vissza kell mennem az
intézetbe.

— Minek? Csak nem akarja ma este boncolni? — nézett ram elképedten
Marino.

— Tekintetbe véve a koérllményeket, azt hiszem, ez a leghelyesebb —
valaszoltam komolyan. — Reggel pedig elutazom.

— Csaladi korben tolti a karacsonyt? — kérdezte Tucker, a rangjahoz
képest nagyon fiatal rend6rfénok.

—Igen.

— Szép gondolat — mondta mosolytalanul Tucker.

— Jojjon, doktornd, beviszem az intézethez.

Marino ragyujtott, de k6zben is engem nézett.

Amint itt végzek, benézek — mondta.

J6 néhany honapja kinevezték mar Richmond rend&rféndkévé Paul
Tuckert, de eddig «csak egyszer talalkoztunk, egy Kkurta
protokollrendezvényen. Ma este futottunk 6ssze el6szoér egy bintény
szinhelyén. Amit tudtam réla, elfért volna egy kartotéklapon.

A Maryland Egyetemen kosarlabdasztar és Rhodes-0szténdijas volt,
remek felépitésd, kivételesen okos ember. Elvégezte az FBl akadémiajat.

Ugy éreztem, kedvelem, de nem voltam biztos benne.

— Marino nem akart semmi rosszat — mondtam, mikd6zben az East
Broad Streetnél keresztllcsusszantunk egy sarga jelzésen.



Ereztem arcomon Tucker sétét szemét, érzékeltem kivancsisagat. —
Tele van a vildg olyan emberekkel, akik nem akarnak rosszat, mégis
nagyon sok rosszat okoznak. — Telt, mély hangja bronzot és politirozott fat
juttatott eszembe.

— Ezzel nem tudok vitatkozni, ezredes ur.

— Szolithat Paulnak.

Nem vélaszoltam neki azzal, hogy 6 pedig szdlithat Kaynek, mert
eltéltdttem mar annyi évet néként ebben a vilagban, hogy ezt megtanuljam.

— Semmi értelme még egy tanfolyamra kuldeni folytattam.

— Marinénak meg kell tanulnia a fegyelmet és a tiszteletet — felelte
Tucker egyenesen elérenézve.

— A maga médjan mindkett6t megtanulta.

— Rendesen kell megtanulnia mindkett6t.

— Ot mar nem fogja megvaltoztatni, ezredes ur mondtam.—Nehéz
természeti, elviselhetetlen, modortalan ember, de nala jobb gyilkossagi
nyomozéval még nem talalkoztam.

Tucker egészen addig hallgatott, mig a Virginia Egyetem orvosi
karahoz érve ra nem kanyarodtunk a Tizennegyedik utcara.

— Arulja el nekem, doktornd, hogy véleménye szerint ez a maga Marino
baratja j6 kdrzetparancsnok?

Meghokkentett a kérdés. Engem mar az is meglepett, mikor Marin6t
hadnaggya |éptették el6, mikor pedig Kkapitany lett, egészen
megdébbentem.

Mindig utalta a pléhgallérosokat, aztan 6 is az lett.

Ennek ellenére még mindig ugyanlgy utalta 6ket, mintha 6 nem lett
volna az.

— Marino szerintem kit(iné rendér — mondtam.

Feddhetetlenll becslletes, és j6 szive van.

— Szandékaban all valaszolni a kérdésemre? — Tucker hangsulya némi
dert(t sejtetett.

— Marino nem politikus.

— Ez nyilvanval6.

A régi, kupolas szerkezet(, terrakotta tetejli Main Street-i palyaudvar
magasrol letekint6 toronydraja mar messzirdl jelezte az idét. Az Egyesitett
Laboratérium épllete mogott bealltunk a Vezetd orvos szakért6 feliratu
parkoldhelyre. Ezen a jellegtelen aszfaltdarabon toltétte a kocsim élete



nagy részét.

— Marino tul sok idét fordit az FBI-ra — mondta Tucker.

— Felbecstlhetetlen értéki szolgalatot nyuijt — feleltem.

— Igen, tudom. Ez azonban Marino esetében komoly nehézségeket vet
fol. Az 6 feladata az els6 korzet iranyitasa, nem mas varosok bintényeinek
felderitése. En pedig itt egy varos rendérségét iranyitom.

— Barhol torténjék is a blintény, az mindenki problémaja — mondtam. —
Nem szamit, melyik kérzetben vagy melyik testiletnél dolgozik az ember.

Tucker elgondolkodva méregette az intézet udvaranak zart vaskapujat.
— Hétszentség, hogy én nem volnék képes erre, amire itt maga, éjnek
évadjan, mikor nincs itt senki, csak a hiitében fekvok.

— Nem t6luk félek — mondtam.

— Irracionalis vagy sem, én bizony nagyon félnék t6Iuk.

A Kkocsi reflektorainak fénykévéje megkopott vakolatba és egy
vasajtdba Utkézott mindkettd egyforma, faradt sargasbarnara volt festve.
Az oldalbejaraton egy vords tabla hivta fel a latogatok figyelmét, hogy a
kapun belul fert6zésveszélynek vannak kitéve. A tabla als6 része a
holttestek kezelésére vonatkoz6 utasitasokat adott.

— Szeretnék magatol kérdezni valamit — mondta Tucker.

Egyenruhdja szovetének surlédasa kisérte mozdulatait, ahogy
testhelyzetet valtott az Ulésen, s kdzelebb hajolt hozzam. Hermes kolni
illatat éreztem.

Tucker joképU férfi volt kiugré pofacsontu, erés, fehér fogazatl, erés
izomzatu bére sététsége mintha egy leopard vagy tigris jegye lett volna.

— Miért csinalja? — kérdezte.

— Mit? — kérdeztem vissza.

Az Ulés tamlajanak vetette hatat. — Nézze.. . kezdte a renddrségi radion
tancot jartak a fények.

— Maga tgyvéd. Orvos. Féndk ugyanugy, ahogy én.

Ezért kérdezem. Nem tiszteletlenségbdl.

Ezt tudtam. — Nem tudom, miért — ismertem el.

Hallgatott egy percig, csak azutan szblalt meg ismét. — Az apam
rakodémunkas volt, az anyam bejarén6 Baltimore-ban. — Szlinetet tartott. —
Amikor mostanaban Baltimore-ban jarok, elegans szallodakban lakom, és
a kikotoi éttermekben étkezem.

Tisztelegnek nekem. Egyik-masik levélben tiszteletreméltonak titulainak.



Windsor Farmsban van hazam. Tébb mint hatszaz fegyveres embernek
parancsolok ebben a félelmetes varosban. En tudom, miért csinalom ezt,
doktornd. Azért csinalom, mert srac koromban nem volt hatalmam. Olyan
emberek kozott éltem, akiknek nem wvolt semmiféle hatalmuk, és
megtanultam, hogy mindaz a gonoszsag, amir8l a templomban
prédikalnak, abban gybkerezik, hogy visszaélnek ezzel a bizonyos
dologgal, amivel én nem rendelkeztem.

A hoéhullas Uteme és koreografiaja nem valtozott.

A pelyhek lassanként belepték a kocsi motorhazat.

— Ezredes ur — mondtam. — Karacsonyeste van, és Mikulas seriff a jelek
szerint az imént 16tt agyon valakit Whitcomb Courtban. A média a plafonon
lesz. Mit tanacsol?

— Egész éjiel bent leszek a fékapitanysagon. Gondom lesz ra, hogy
rendszeresen jar6rozzenek a haza korul. Adjak maga mellé kisérét
hazaig?

— Gondolom, Marino hazavisz, de ha gy latom, hogy rajta kivil is kell
kisérd, természetesen beszolok. Tudnia kell réla, hogy a helyzetet még az
is neheziti, hogy Brown gylilél, és most szakértéként fogok megjelenni az
Ugyében.

— Barcsak mindannyian ilyen szerencsések lehetnénk.

— En nem érzem annak magam.

— Igaza van. — Tucker felséhajtott. — Nem is érezheti magat
szerencsésnek. A szerencsének ehhez semmi kdze.

— Megjétt — mondtam. Egy mentdautd allt be a parkoloba, villogas és
szirénazas nélkul, mivel halottszallitaskor nincs ok a sietségre.

— Kellemes Unnepeket, Scarpetta doktornd szolt utdnam Tucker,
mikdzben kiszalltam a kocsijabdl.

Az oldalbejaraton mentem be, és megnyomtam egy gombot a falon. A
nagykapu lassan, nyikorogva feltarult, és a ment6 bedéc6gétt. A mentésok
kinyitottak a kocsi hatso ajtajat, s mialatt én kinyitottam az intézet ajtajat,
kiemelték a hordagyat, és felguritottak a rampan.

Odabent a neonvilagitas, a fehér betonfalak és a csempézett padozat a
sterilitas hamis latszatat keltette. Ebben az épuletben semmi sem volt
steril, s6t a szokasos orvosi normakhoz képest még csak tiszta sem.

— A hiitébe tegylk? — kérdezte az egyik mentds.

— Ne. Guritsak a réntgenbe. — Ujabb ajtokat nyitottam, a kerekeken



guritott hordagy zotydgve kovetett, vércseppeket hagyott maga utan a
padlén.

— Egyedl lesz ma este? — kérdezte az egyik ment&s kreolnak latszott.

— Sajnos.

Kihajtogattam egy mianyag kétényt, és belebdjtam. Reméltem, hogy
Marino hamarosan elékerdil.

Atmentem az 6ltézébe, levettem a polcrél egy zéld miitdsruhat. A
cipémre mianyag labzsakot hiztam, kezemre gumikeszty(it.

— Segitsiink féltenni az asztalra? — kérdezte az egyik ment6s.

— Az csodas lenne.

— Gyertek, fitk, tegytk f6l a doktornének az asztalra.

- Jo.

— A fene, eza zsak is ereszt. Kell kérni egypar Ujat.

— Merre legyen a feje?

— Erre.

— Hanyatt?

— lgen — feleltem. — K&szénom.

— Nem tesz semmit. Egy-két-haaa-rom.

Atemeltiik Anthony Jonest a boncasztalra. Az egyik mentés mar nytlt is
a zsak cipzaraért, hogy lehlizza.

— Ne, ne, hagyja csak — szdltam ra. — Zsakon keresztul rontgenezem.

— Meddig tart?

— Nem sokaig.

— Akkor majd megint szilksége lesz segitségre a mozgatasahoz.

— Minden segitséget elffogadok — mondtam.

— Néhany percig még maradhatunk. Tényleg teliesen egyedil fogja
csinalni ezt az egészet?

— Még varok valakit.

Nem sokkal késébb atvittik a halottat a boncterembe, foltettik az elsd
acélasztalra, ahol levetkéztettem. A ment6sok elmentek, a boncteremben
csak a szokasos hangok hallatszottak: vizcsorgas, acélhoz koccand
acéleszkdzok csorrenése. A rontgenfelvételt a filmnézére csiptettem, ahol
az aldozat bels6 szerveinek és csontjainak foltjai és formai
lemeztelenitették el6ttem az aldozatok lelkét. Golyok és szilankjaik halalos
vihara tombolt a majban, a tidében, a szivben és az agyban. Az Ulep bal
felében egy régi I6vedék, a jobb felkarcsonton gyogyult térés. Anthony



Jones, mint oly sok mas paciensem, tgy halt meg, ahogy élt.

Epp hozzakezdtem az Y:metszéshez, mikor megszolalt a berregd. Nem
hagytam abba: a biztonsagi ember majd beengedi az illetét. Néhany perc
multan sulyos Iépteket hallottam a folyoson, s Marino nyitott be.

— Jottem volna hamarabb, de a szomszédok mind kics6dUltek nézni a
felhajtast.

— Miféle szomszédok? — Ertetlentl néztem Marindra, a szikét tartd
kezem féldton megallt a leveg6ben.

— Ennek a seggvakarénak a szomszédai... Whitcomb Courtban. Mar
azt hittik, kirobban valami hillye zavargas. Elterjedt a hir, hogy a fazont egy
zsernyak 16tte le, raadasul Mikulasnak oltdzve, és mire észrevettik
magunkat, ugy nylizsgétt a nép a haz elétt, mint esé utan a giliszta.

Marino még mindig diszegyenruhdban volt lehamozta s egy szék
tamlajara vetette a kabatjat. — Kétliteres pepsisuvegeket l6baltak, és
vigyorogtak bele a tévékamerakba. Nem hittem a szememnek. — Egy
doboz Marlborét huzott elé a zubbonya zsebébdl.

— Azt hittem, leszokéban van — mondtam.

— Vagyok is. Egyre jobban.

— Marino, ezzel nem érdemes viccelni. — Anyam jutott eszembe, a
légcsémetszése. A tidétagulas kevés volt neki a leszokashoz, egészen
addig, mig végll mar nem kapott levegét.

— Na j6. — Marino kézelebb Iépett a boncasztalhoz. — Akkor k6zI6m a
véres valosagot: mar csak napi fél paklit szivok.

Atvégtam a bordakat, és feltartam a mellkast.

— Molly nem engedi, hogy a kocsijaban vagy a lakasban bag6zzak.

— Okos. — Marino halaadas napja tajan ismerkedett meg Mollyval.

— Tényleg az.

— Egytitt toltik a karacsonyt?

— lgen, persze. Leugrunk a csaladjahoz Urbanaba. Sitnek egy oriasi
pulykat. — A padlora pdccintette a hamut, és elhallgatott.

— Ez eltart egy ideig — mondtam. — Ott a felvétel, latia maga is, mennyire
fragmentalodtak a 16vedékek.

Marino kérdipillantott a helyiség filmnéz&inek morbid arnyjatékan.

— Mivel durrogtatott? — kérdeztem. — Hydra-Shokkal?

— Manapsag errefelé minden zsaru Hydra-Shokot hasznal. Gondolom,
most mar maga is latja, miért.



Hatésos.

— A veséinek a felllete finoman szemcsézett. Nagyon fiatal még ehhez.

— Es ez mit jelent? — Marino érdeklddve nézte.

— Valészinlleg magas vérnyomast.

Marino hallgatott, feltehetbleg azon tlin6détt, hogy vajon az 6 veséje is
ilyen-e. Gyanitottam, hogy igen.

— Nagyon sokat segitene, ha maga irna — mondtam.

— Nem gond, csak szépen betlizzén le mindent.

Odament a pulthoz, fogott egy csiptetds jegyzettartét meg egy tollat.
Keszty(it huzott. Alig kezdtem el diktalni a méreteket és a sulyokat, mikor
megszolalt a csipogdja.

Lekapta a derékszijardl, maga felé forditotta a kijelzbjét. Elsotétilt az
arca.

Odament a boncterem tllsé végében 1év6 telefonhoz, és tarcsazott.
Nekem héattal allva beszélt, csak egy-két szot tudtam elkapni. Nem tudtam,
mit mondtak neki, csak azt, hogy rossz hirt.

Mikor letette, épp 6lomszilankokat tavolitottam el az agybdok ceruzaval
jegyzeteltem egy Ures, véres kesztylstasakra. Abbahagytam és ranéztem.

— Mi tortént? — kérdeztem. Azt hittem, hogy a hivas erre az Ugyre
vonatkozik.

Marino izzadt, az arca vérds volt. — Benton egy 91 l-est klldétt.

— Mit klild6tt? — kérdeztem.

— Ebben a kdédban allapodtunk meg arra az esetre, ha Gault megint
miikodésbe lép.

— Istenem... — suttogtam alig hallhatéan.

— Mondtam Bentonnak, hogy magat ne hivja, hisz itt vagyok, és majd
személyesen kdzIom.

Az asztal szélére fektettem a kezem. — Hol? — kérdeztem fesziilten.

— A Central Parkban talaltak egy halottat. Fehér, harminc kérili né. Ugy
néz ki, Gault New Yorkban tinnepli a karacsonyt.

Féltem ettél a naptdl. Régéta fohaszkodtam, hogy barcsak &rokké
tartana Gault hallgatasa, reméltem, hogy betegen vagy holtan hever
valamilyen eldugott helyen, ahol senki sem ismeri a nevét.

— Az Iroda helikoptert kild értink — folytatta Marino. — Amint végez itt
ezzel, mennink kell. A rohadt anyjat ennek a ganénak! — DUhdngve jarkalni
kezdett. — Epp szenteste kellett! — Egy pontra mereviilt a tekintete. — Ezt



direkt csinalta. Direkt mostanra id6zitette.

— Hivja fel Mollyt — mondtam. Igyekeztem megdrizni a higgadtsagomat,
és gyorsabban dolgozni.

— Es akkor még ez s rajtam van. — A diszegyenruhajarél beszélt.

— Van a kapitanysagon ruhaja?

— Haza kell vagtatnom érte. Le kell tennem a pisztolyomat. Es maga?

— En mindig tartok itt holmikat. Megtenné nekem, hogy ha hazaér,
felhivjia nekem Miamit, a higomat? Lucynak tegnap meg kellett érkeznie.

Mondja meg neki, mi tértént, és hogy nem tudok lemenni, legalébbis
egyelére nem. — Megadtam neki a szamot. Elment.

Ejfélre jart, a hoesés mar elallt, mire Marino visszajétt. Anthony Jones
ekkor mar a hitében fekidt, minden egyes sérulésérdl — régirél és Gjrol
dokumentaciét készitettem a targyalasra, ahol még vart rdm egy
tanuskodas.

Kocsiba Ultink, kimenttink az Aero Services International repulGterére,
ahol egy Gvegfal mégul néztik, mint szall le Benton Wesleyvel nagy szelet
kavarva egy Belljet Ranger. A helikopter szépen meglilt a fabol készllt kis
leszalldhelyen. A sététség mélyérdl egy tartalykocsi tlint eld. A telihold arca
elott fatylakként siklottak a felhdk.

Wesley kiszallt, sietve tavolodott a forgd lapatoktol. Testtartasabol
dihét, hosszu Iépteibdl tirelmetlenséget érzékeltem. Magas, szalegyenes
ember volt, s valamilyen csendes erével mozgott, amitél megijedtek az
emberek — Kabé tiz perc, mig feltéltik mondta, mikor odaért hozzank.

Lehet itt valahol kavét kapni?

— Nem is rossz kérdés mondtam. Hozzunk maganak is, Marino?

—Ne.

Otthagytuk, és atmentiink a varoétermek kézé szoritott kis elécsarnokba.

— Sajnalom, hogy pont most — mondta Wesley.

— Nem mi tehetiink réla.

— Ezt 6 is tudja. Nem véletlen, hogy pont most csinalta. — Wesley kivett
két mianyag poharat az automatabél. — Ez nagyon erés.

— Minél er6sebb, annal jobb. Nylzottnak latszol.

— Mindig annak latszom.

— A gyerekeid hazajottek karacsonyra?

— Igen. Mindenki otthon van... Csak persze én nem. — Wesley egy
pillanatra a semmibe révedt.



Ez egyre nagyobb palyan jatszik.

— Mar ha csakugyan Gault az.

— Tudom, hogy 6 az — mondta Wesley dihét meghazudtolo,
rendithetetlen higgadtsaggal. Gytlélte Temple Gaultot. Boszitette és
elképesztette gonosz géniusza.

A kavé nem volt tulsagosan forrd, gyorsan megittuk. Wesley nem tette
nyilvanvaléva, milyen kézelrdl ismerjik egymast, épp csak a tekintetével
jelzett, amib8l mar nagyon jél megtanultam olvasni.

Nem hagyatkozott a szavakra, én pedig megtanultam odafigyelni a
hallgatasaira.

— Gyere — mondta, megérintve a konyokémet. Az ajtéban értik utol
Marindt, mar kifelé tartott a csomagjainkkal.

Pilétank az Iroda tiszmentd alakulatahoz, a kommandédsokhoz tartozott.
Fekete replilésoltdzékben volt, allanddan figyelte kérnyezetét, s épp csak
egy pillantassal jelezte, hogy tudomasul vette Iétezéslinket. Nem intett, nem
mosolyodott el, nem sz6lt egy szbt sem, csak kinyitotta a helikopter ajtajat.

Meggérnyedve kozelitettink a lapatok alatt, amelyeknek larmajat és
szelét én mar mindig a gyilkossagokhoz fogom tarsitani. Ugy tnt,
valahanyszor Gault lecsap, jon az FBI — szélorvény, csillogé fém — és
felragad.

Evek ota tldoztik Gaultot fel sem lehetett sorolni, mennyit artott mar.
Nem tudtuk, hany embert mészarolt le, de legalabb 6t6t, kdztik egy terhes
asszonyt, aki egy idében a beosztottam volt, és egy Eddie Heath nevd,
tizenhdrom éves fitt. Nem tudtuk, hany életet mérgezett meg
mesterkedéseivel, de az enyém mindenképp koztik volt.

Wesley fejhallgatoval a fején a hatam mogétt dit, de az én Ulésem
tamlaja olyan magas volt, hogy ha hatrafordultam, akkor sem lattam. A
belsé fények kihunytak, lassan emelkedni kezdtink, s kézben északkelet
felé fordultunk. Az eget felhdk parnaztak, a vizfellletek tikorként csillogtak
a téli éjszakaban.

— Milyen éllapotban van az aldozat? — hallatszott varatlanul Marino
hangja a fejhallgatémban.

Wesley valaszolt. — Meg van fagyva.

— Ezek szerint lehet, hogy mar napok 6ta ott fekszik, €s még nem indult
oszlasnak. Jol mondom, doktorné?

— Ha mar napok o6ta ott lett volna, valoszinlleg elébb ratalalnak —



feleltem.

— A feltételezések szerint tegnap este 6Iték meg.

Kitették k6zszemlére, nekitamasztottak egy...

— lgen, ezt csindlja ez a gorény. Ez a stilusa, — Felllteti vagy ul6
helyzetben 6li meg &ket folytatta Wesley. — Eddig mindegyikkel igy
csinlta.

— Marmint akikrél tudunk.

— lgen. Kocsiban ulve, széken, egy szemeteskonténernek tamasztva.

— Es aza londoni fiu.

—Igen, 6t nem.

— Azt allitélag csak kidobtak a sinek mellé.

— Nem tudjuk, hogy azt ki tette — mondta hatarozottan Wesley. —
Szerintem nem Gaullt volt.

— Mibdl gondolod, hogy fontos neki az aldozatok UI6 helyzete? —
kérdeztem.

— A maga médjan igy int be nekiink — felelte Marino.

— Lenézésbdl, hergelésbdl — mondta Wesley. — Ez a szigndja. De
gyanitom, hogy van valami mélyebb értelme is.

Ezt én is gyanitottam. Gault valamennyi aldozatat Ulé helyzetben talaltuk,
lehajtott fejjel, dlbe tett vagy testik mellett 1696 kezekkel, mint holmi jaték
babakat. Az egyetlen kivétel egy Helen nevezetii b6rtdnér volt. Igaz ugyan,
hogy egyenruhas testét egy széken talaltuk, a feje viszont hidnyzott.

— A testhelyzet egészen biztosan... — kezdtem, de a hangra bekapcsold
mikrofonok sosincsenek teliesen szinkronban a beszéd Utemével.
Megeréltetd volt igy beszélni.

— Az a rohadék bele akarja verni az orrunkat.

— En nem hiszem, hogy ezzel csak...

— Jo, tudom: igy akarja tudtunkra adni, hogy New Yorkban van.

— Hadd fejezzem be, Marino. Benton! A dolog szimbolikajanal
tartottunk.

— Barmilyen pozitdraban kitehetné a halottakat, de eddig mindig
ugyanazt a testhelyzetet valasztotta. Felllteti 6ket. Ez is hozzatartozik a
fantaziaképéhez.

— Miféle fantaziaképéhez?

— Ha én azt tudnam, Pete, akkor talan most nem kellene itt GIntnk.

Valamivel kés6bb pilotankkal radion kozolték: a Szoévetségi



Repllésiigyi Szervezet kiadott egy SIGMET-et.

— Azmeg mi a fene? — kérdezte Marino.

— Figyelmeztetés, hogy légérvényekre kell szamitani. New York folott
elég huzatos az id8, negyvenét-hetven kilométeresek a széllokések.

— Szbval nem tudunk leszalini? — Marino utalt repdlni, kissé ijedtnek
hangzott a hangja.

— Alacsonyan fogunk menni, a szelek sokkal magasabban jarnak.

— Mit jelent az, hogy alacsonyan? Latta mar maga, milyen magasak a
New York-i éplletek?

Hatranyultam az Ulés és az ajto kozotti résen, és megveregettem Marino
térdét. Hetvendt kilométerre voltunk Manhattantél, s épp csak ki tudtam
venni az Empire State Building tetején villogé lampat. A felduzzadt hold
kordl lebegd csillagokként hatottak a La Guardiardl felszalld, illetve oda
tartd repll6gépek, a gyarkéményekbdl fehér toliforgokként gomolygott a
g6z. A buborékon at lenézve a New Jersey Turnpike tizenkét savos
forgalma latszott. Mindentitt fények szikraztak, mint aprd ékkdvek, mintha
Fabergé alkotta volna a varost és hidjait.

A Szabadsag-szobor mogétt repliltink el, aztan az Ellis-sziget folott,
ahol a nagyszileim egy hideg, téli napon, egy zsufolt bevandorlasi
irodaban szerezték elsé amerikai benyomasaikat. Veronabol indultak utra,
ahol nagyapam, egy vasuti munkas negyedik fia el6tt nem allt jové.

Eleter6s, szorgalmas emberek voltak az 8seim, az ezernyolcszazas
évek elején Ausztriabol és Svajcbdl vandoroltak el — ez a magyarazat a
sz6ke hajamra és a kék szememre. Hiaba er6skddik anyam, hogy mikor
Napdleon atengedte Veronat Ausztrianak, eleinknek sikerult megériznitk
szinolasz vérvonalukat, nekem mas a véleményem. Gyanitom, hogy van
valami genetikai oka annak, hogy rajtam tébb a teuton jegy.

Feltintek az orszagutak menti kivilagitott oriasplakatok, a McDonalds
aranyivei, a Macys New York lassanként betonna, parkolokka és utcakka
valtozott, amelyek két oldalan a magasra kupacolt h6 még a levegébdl is
piszkosnak latszott. Megkertltitk a Nyugati Harmincadik utcai VIP
Helikopterteret, megvilagitottuk s felborzoltuk a Hudson zavaros vizét. A
reptér tUlsé szélén egy élénk szinl szélzsak lengett. Lelibegtink egy
leszallbhelyre, kozvetlenul egy csillogé-villogd Sikorsky S-76-os mellé,
amely mellett az 6sszes t6bbi gép fakénak hatott.

— Vigyazzanak a farokrotornal — figyelmeztetett a pilotank.



Az éppen csak langyos kis épuletben egy 6tven korli, fekete haju, okos
arcu, faradt szemi nd fogadott minket. Vastag fel6lté volt rajta, nadrag,
fliz8s csizma és bdrkesztyl. Bemutatkozott: Frances Penn, a New York-i
metrérenddrség ezredese.

— Nagyon k&észdném, hogy idefaradtak — mondta, s mindharmunknak
kezet nyujtott. — Ha Ugy gondoljak, hogy mehetiink, odakint kocsik varnak
rank.

— Mehetiink — mondta Wesley.

Frances Penn vezetésével kimentink. Odakint metsz6 hideg fogadott
minket. Két jarérkocsi vart rank, jar6 motorral, erés fokozatra Allitott
fitéssel.

Mindkettében két-két renddr Ult. Volt némi zavar, mig ott alitunk a nyitott
ajtoknal, és eldontottik, ki kivel menjen. Mint oly gyakran, most is nemek
szerint kUlondltink el, s én Frances Penn mellé kerlltem. Kérdezgetni
kezdtem, meddig terjed a hataskére, mert egy ilyen nagyon szem el6tt 1évé
esetnél, mint ez, mindig sok ember akad, aki ugy gondolja, hogy neki
kellene iranyitania.

— Ez a metrérenddrség terllete, mert az aldozat féltehetbleg a foldalattin
talalkozott a gyilkosaval magyarazta az ezredes asszony. — Tegnap
estefelé térténhetett.

— Ezt honnan tudjak?

— Egészen érdekes a dolog. Az egyik civil ruhasunk a Nyolcvanegyedik
és a Central Park West sarkan Iévé metréallomason cirkalt, és gy délutan
fél hat kérl, marmint tegnap, feltlnt neki, hogy egy furcsa par bukkan el a
Természettudomanyi Mizeumnak abbdl a kijaratabol, amelyik kdzvetlendl
a metréhoz vezet.

Jégtarajokon és katydkon zo6tykdlédtink, még a labam csontjai is
beleremegtek.

— A férfi rogtén cigarettara gyujtott, a nének meg egy pipa volt a
kezében.

— Ez érdekes — jegyeztem meg.

— A foldalatti terUletén tilos a dohanyzas, tébbek kozott ezért is
emlékszik rajuk a szimatunk.

— Figyelmeztette 6ket?

— Csak a férfit. A n6t nem, mert az nem gyujtott ra a pipara. A férfi
megmutatta a szimatnak a jogositvanyat, de hamisitvany lehetett.



— Az imént azt mondta, hogy a par furcsa volt mondtam. — Milyen
értelemben volt furcsa?

— A nbdn egy férfifelolté volt, meg egy Atlanta Braves feliratu
baseballsapka. A koponyaja le volt borotvalva. A szimatunk nem is volt
teliesen biztos benne, hogy né. Elészér homoszexualis parnak nézte éket.

— irja le nekem a férfit — mondtam.

— Kozépmagas, vékony, és furcsa, éles arcvonasai vannak,
kisértetiesen kék szeme. A haja voros.

— Mikor el6szor lattam Gaultot, platinasz6ke volt a haja. Tavaly
oktéberben koromfekete.

— A tegnapi férfi vorés volt.

— Ma pedig valészinlleg megint mas. Es a szeme nagyon bizarr.
Nagyon intenziv. Es nagyon ravasz ember.

— A gonoszsag az agybol taplalkozik, doktorné mondta Frances Penn.

— Szblitson Kaynek.

— Maga meg Francesnek.

— Tehat az eddigiek szerint tegnap délutdn a Természettudomanyi
Muzeumban jartak — mondtam.

— Mit lehet ott most latni?

— Céapakat — felelte Frances Penn.

Ranéztem: teliesen komoly volt az arca. A fiatal rendér Ugyesen
mandverezett velink a New York forgalomban.

— Az id6szaki kialltason most capakat latni. Gondolom, minden létez6
fajtat, ami csak el6éfordult az id6k kezdete 6ta.

Hallgattam.

— Amennyire rekonstrualni tudjuk a torténteket, a nét a metrobdl a
Central Parkba vitte Gault. Azt hiszem, emlegethetjik ezen a néven, mivel
szerintlnk is vele van dolgunk. Elvitte a nét egy Cherry Hill nevii részre,
lelétte, és ott hagyta meztelenll a szokdkutnak tamasztva.

— Es miért ment vele a nd s6tétedés utan a Central Parkba? Es fdleg
ilyen idében.

— Feltételezéstink szerint Gault ravette, hogy kisérje el a Ramble-ba.

— Ahova homoszexualisok jarnak.

— Ilgen. Ez afféle talalkahely a koreikben, egy bokrokkal siriin fedett,
sziklas terllet, tele kanyargdés s voltaképpen sehova sem vezetd
osvényekkel. Még a Central Park-i koérzet rendérei sem csaszkalnak



szivesen arrafelé. Akarhanyszor jart is mar ott az ember, akkor is
eltévedhet. A bin melegagya. A parkban elkévetett blincselekmények
huszon6t szazalékara ott kerul sor. Legtdbbszor kirabolnak valakit.

Ezek szerint Gault ismeri a Central Parkot, ha sotétedés utan a
Ramble-ba vitte a n6t.

— Ismernie kell.

Ez arra utalt, hogy Gault mar j6 ideje New Yorkban bujkal tehetetlen dih
fogott el a gondolatra. Gyakorlatilag itt jarkalt az orrunk el6tt, és mi nem
tudtunk réla.

— A helyszint biztositottuk — mondta Frances Penn. — Gondoltam,
szeretne vetni ra egy pillantast, miel6tt elvisszik a szallodaba.

— Igen, feltétlendl — feleltem. — Mit talaltak?

— A sz6kékutbdl elbkertlt egy téltényhlvely, rajta egy kilencmiliméteres
Glock iitdszegének jellegzetes nyoma. Es hajat is talaltunk.

— Hol?

— A holttest kdzelében, a sz6kékut kovacsoltvas szerkezetének egyik
csigavonalas diszitményében.

Lehet, hogy Gault haja akkor akadt bele, mikor elhelyezte a holttestet.

— Milyen szinG?

— Elénkvoros.

— Gault 6vatosabb annal, mint hogy toltényhiivelyt vagy hajat hagyjon
maga utan — mondtam.

— Nem lathatta, hova esett a huively — vetette ellen az ezredes asszony. —
Sotét volt. Es a hiively nagyon forré lehetett, mikor a héba esett. El tudja
képzelni, hogyan térténhetett.

— lgen — feleltem. — El tudom képzelni.

Egy-két perccel elébb érkeztiink a Cherry Hillre, mint Marino és Wesley.
A kor alaku térség peremérdl reflektorok segitettek be a régi utcai lampak
fényébe. Régen itt kocsiforduld és I6itato volt.

Most vastag horéteg fedte, és sarga rendérségi szalag vette koril.

E kisérteties térség kodzepén egy jéggel boritott, aranyozott,
kovacsoltvas szokékut allt, amely, mint megtudtuk, az év egyetlen
idészakaban sem mikoédott. Ennek volt nekitdmasztva a fiatal né
meztelen, megcsonkitott holtteste. Ugy éreztem, Gault ezittal nem
harapasanak nyomait akarta eltavolitani, hanem csupan szignalni akarta
mivét, hogy azonnal felismerjik a miivészt.



Amennyire meg tudtuk allapitani, arra kényszeritette aldozatat, hogy
vetk6zzdn le, és mezitlhAb menjen a szokékuthoz, ahol aztdn ma reggel
rabukkantak a megfagyott holttestre. Kdzvetlen kozelr6l halantékon 16tte, s
bérdarabokat metszett ki a combok belsd részébdl és a bal vallbol. A
sz6kékuthoz két ember [abnyomai vezettek, de csak egy ember labnyomai
tavolodtak. Az egyelére még ismeretlen nd vére rikitban megfestette a
havat. Hatborzongatd halalanak arénajan tdl sdrd, baljos arnyakba tlnt a
Central Park.

Kozvetlenul Wesley mellett alitam, karunk dsszeért, mintha szikségink
lett volna egymas melegségére. Wesley szbtlanul tanuimanyozta a
labnyomokat, a szokdkutat és a Ramble tavoli homalyat.

Ereztem, ahogy mély lélegzetet véve valla megemelkedik, s kissé
erésebben szorul hozzam.

— Jézusom... — morogta Marino.

— A ruhdit megtalaltdk? — kérdeztem Frances Pennt, de mar tudtam a
valaszt.

— Sehol semmi. — Korllpillantott. — A né egészen odaig, ennek a kis
térnek a széléig cipében jott mutatta a hely mintegy 6t méterre lehetett a
kutrol. — Tisztdn kivehet6k, hol kezdédnek a mezitlAbas nyomok. Elbtte
valamilyen csizmaszer(iség lehetett a laban. Valami olyan, aminek nincs
kilbn sarka, és a talpa nem recés. Talan valami dingo vagy
cowboycsizmaféle.

— Na és Gault?

— Lehet, hogy a Ramble-ndl is megtalaltuk a labnyomait, de nehéz
biztosat mondani. Arrafelé mar rengeteg a labnyom, és a ho is 6ssze van
taposva.

Megprébaltam 6sszerakosgatni az ismereteimet.

— Tehat a metroallomason keresztil hagyték el a Természettudomanyi
Muzeumot, a parkba nyugat feldl jottek, elsétaltak a Ramble-hoz, aztan ide
jottek. ltt, ezen a téren Gault kényszeritette a n6ét, hogy vetk6zzon le, és
vegye le a labbelijét. A n6 mezitldb ment a sz6kékuthoz, ahol Gault fejbe
16tte.

— Egyelére mi is igy latjuk — szblalt meg egy kdépcds New York-i
nyomozd, aki L. ODonnellként mutatkozott be.

— Mennyi most a hémérséklet? — kérdezte Wesley.

Vagyis inkabb mennyi volt tegnap este?



— Lement Ggy minusz tizenegyig — felelte ODonnell fiatal, indulatos
ember volt, a haja s(rli és fekete.

— Es a nd levetette a ruhajat és a cipéjét — dinnydgte Wesley szinte
csak 6nmaganak. — Bizarr.

— Nem bizarr az, ha valakinek pisztolyt nyomnak a fejéhez. — ODonnell
topogni kezdett. Két kezét mélyen soététkék rendbrkabatja zsebébe dugta
a kabat kevés volt ilyen erés hidegben, még ugy is, hogy golydalldo mellényt
viselt alatta.

— Ha valakit arra kényszeritenek, hogy ilyen hidegben levetkézzon- érvelt
Wesley-, az tudja, hogy meg fog halni.

Senki sem szolt.

— Kulénben nem kényszeritenek, hogy vetk6zzén le. Az ember
életdsztébne mar a puszta vetkdztetés ellen is tiltakozik, hiszen nyilvanvalo,
hogy itt meztelenll nem lehet sokaig kibirni.

Még mindig szotlanul néztiik a szoryu latvanyt.

A szokékut peremén fehérld havat vérfoltok tarkitottak, vilagosan
kirajzolédott benne az aldozat meztelen Ulepének lenyomata. A vér
ugyanolyan vorés volt, mint kifréccsenésekor, mivel megfagyott.

Végul Marino szoblalt meg. — Hogyhogy nem rohant el?

Wesley hirtelen ellépett mellélem, leguggolt, s Ugy vette szemigyre a
labnyomot, amit Gaulténak véltink. — Ez a nap kérdése — mondta. — Hogy
miért nem szaladt el.

En is leguggoltam, hogy megnézzem a labnyomokat. Gault labbelije
talpanak bonyolult, kiugré rombuszokbdl és hullamvonalakbol allo
recézése volt. Homora részén a gyartd jelzését, a sarkan egy kor alaku
emblémat lehetett latni. A méretét harminckilenc-negyvenesnek becstiltem.

— Ezt hogyan régzitik? — kérdeztem Frances Pennt.

ODonnell valaszolt. — Lefényképezzik. Ott pedig — mutatott néhany
renddr felé, akik nem messze, a sz6kékut masik oldalan toporogtak — , van
néhany jobb nyom is. Most probaljuk kidnteni 6ket.

A hdéba mélyedt labnyomok kidntése nagyon kényes mivelet. Ha a
folyékony fogcement nem hit ki eléggé, és a hdé nincs eléggé
megdermedve, elolvad a bizonyiték. Wesley is, én is felalltunk. Szétlanul
lépkedtink az ODonnell altal jelzett helyig, ahol észre is vettem Gault
nyomait.

Nem érdekelte, hogy nagyon jol felismerheté labnyomokat hagy maga



utdn. Nem érdekelte, hogy olyan nyomot hagy maga utan a parkban,
amelyet egészen a végig, centiméterr6l centiméterre kdvetni tudunk.
Sejthette, hogy minden lépésérdl tudni akarunk, mégsem érdekelte. Nem
hitte, hogy képesek lennénk megfogni.

A szokokut tdloldalan munkalkod6 rendérok éppen speciadlis viaszt
permeteztek két labnyomra. Vigyaztak, hogy ne vigyék tllsagosan kdzel a
palackot, s olyan szdgben fujjak a nyomas alatt 1évd vords viaszt, hogy el
ne toroljék vele a talp recézetének finomsagait. Egy masik rendér ezalatt
fogcementet kevert egy miianyag védorben.

Mire néhany viaszréteggel lefujjak a labnyomokat, a fogcement is lehl
annyira, hogy a kiéntésre hasznalhato legyen. A miivelet kényes volt ugyan,
de a kériimények jok. Nem sitétt a nap, nem fujt a szél, és a New York-i
helyszinel6k a jelek szerint megfelel6 modon, szobahémérsékleten taroltak
a viaszt, mert a szérépalackban megmaradt a nyomas. A favoka nem volt
megrepedve, nem volt eltémdédve, ellentétben azzal, amit oly sok hasonlé
alkalommal tapasztaltam mar.

— Taldn most szerencsénk lesz — mondtam Wesleynek. Marino kdézben
elindult felénk.

— Minden létezd szerencsére szikséglnk lesz felelte a s6tétld fakat
nézve Wesley.

Tolink keletre fekidt a Ramble néven ismeretes, tizenét hektaros
terilet, a Central Parknak ez a kilénallo része, amely a madarfigyelésrol,
sUrln bendtt, sziklas terlletérdl és kanyargd dsvényeirdl nevezetes. Nem
volt még a kezemben olyan Utikalauz, amelyik ne figyelmeztette volna a
maganyos turistdkat, hogy az év minden szakaban keruljék ezt a tertletet.
Kivancsi lettem volna, mivel csalogatta aldozatat a parkba Gault.
Szerettem volna tudni, hol ismerkedett meg vele, és mi inditotta
cselekvésre.

Talan csak az, hogy a né képében kinalkozott egy lehetéség, 6 meg
épp olyan hangulatban volt.

— Hogy jut valaki ide a Ramble-t61? — kérdeztem amulgy senkinek sem
cimezve.

A fogcementet kavargatdé ember a szemembe nézett. Korllbelll
egyidés lehetett Marindval, hisos arcéat vérosre csipte a hideg.

— Van egy gyalogut a t6 mentén — mondta Iélegzetfistot lehelve.

— Milyen t6 mentén?



— Most nem nagyon latni. Be van fagyva, és ho boritja.

— Es kideritették mar, hogy ezen a gyaloguton jéttek?

— Ez egy nagy park, asszonyom. A legtdbb helyen alaposan
Osszetapostak a havat, példaul a Rambleban is. Arrafelé semmi sem tartja
vissza az embereket, ha narko6t keresnek vagy valakit. Még haromméteres
hé sem. Itt, ez a Cherry Hill, ez egy mas eset. Ide kocsit nem engednek, az
meg tuti, hogy a lovak ilyen idében ide 6l nem jénnek. Ugyhogy maziink
van, békén hagytak a helyszint.

— Es mibsl gondoljak, hogy a gyilkos és az aldozat a Ramble-bél j5tt? —
kérdezte Wesley, aki mindig egyenes, s6t gyakran nyers volt, mikor
tekervényes agyaban mikoédésbe léptek a palyafutdsa soran kialakult
szubrutinok, s atkutatta ijeszt6 adatbazisat.

— Az egyik emberink azt mondja, hogy arra ott, azon a részen
megtalalta a n6 labnyomat — felelte a nyomozo, aki szeretett beszélni. — A
probléma csak az, hogy az 6 nyomai nem elég jellegzetesek.

Korlinéztink a havon, amelyet egyre inkabb 6sszetapostak a rend6rok.
Az aldozat labbelijének talpan nem voltak recézések.

— Ezenkivil — folytatta a nyomozd — , mivel felmeriltek bizonyos
homoszexudlis vonzatok, szerintink koénnyen lehet, hogy voltaképp a
Ramble-ba mentek.

— Miféle homoszexualis vonzatok? — kérdezte Wesley.

— A korabbi leirasuk alapjan homoszexualis parnak tlintek.

— De hat ez nem két férfi — szogezte le Wesley.

— Az aldozat els6 pillantasra nem latszott nének.

— Ki nem latta annak?

— A metrérend6rség. Nem artana, ha beszélne velik.

— Mossberg! Kész van mar a fogcement?

— Spriccelek még egy réteget.

— Mi mar spricceltink négyet. Ha elég hideg az a kotyvalék, nyugodtan
ontheti.

A Mossbergnek szdlitott helyszinel6 leguggolt, s 6vatosan dnteni kezdte
a slrl folyadékot a voros viaszréteggel merevitett nyomba. Az aldozat
labnyomai ettdl nem voltak messze, méretre koriilbelll akkorak lehettek,
mint Gaulté. Kivancsi lettem volna, vajon megtalaljuk-e valamikor is a n6é
labbelijét. A szokdkuttol mintegy 6t méteren at kdvettem tekintetemmel a
gyalogutat, oft valtak mezitldbassa a nyomok. Onnant6l egyenesen a



szokékuthoz vezettek, ahol Gault fejbe 16tte aldozatat.

Korlinéztem. Az arnyak hatrabb hizodtak a megvilagitott térségtol.
Belém mart a hideg, és nem értettem ennek a nének a lelki bedllitottsagat.

Nem értettem, miért volt ilyen megalkuvo.

— Miért nem &llt ellen? — kérdeztem.

Mert Gault haldlra rémitette — valaszolta Marino, aki k6zben odaj6tt
hozzam.

— Volna olyan ok, amiért maga hajlandé volna itt levetk6zni? —
kérdeztem.

— En nem 6 vagyok. — Harag érzédétt a hangjan.

— Semmit sem tudunk errél a nérél — tette hozza Wesley.

— Csak annyit, hogy valamilyen bizarr okbdl leborotvaltatta a koponyajat
— mondta Marino.

— Nem tudunk rola annyit, hogy megitélhessik a viselkedését — mondta
Wesley. — Még azt sem tudjuk, kicsoda.

—Es ané ruhdjaval mit csinalhatott? — nézett koril Marino, kezét
teveszér feldltéjének zsebébe dugva. A kabatot azutan kezdte hordani,
miutan néhanyszor talalkozott Mollyval.

— Eddie Heathszel nem igy csinalta — felelte Wesley. Nem tudott tovabb
ellenélini, bement a néhany Iépésnyire allé fak kbzé.

Marino rdm nézett. — Tudjuk, hogy mit csinalt Gault Eddie Heath
ruhajaval. Ott odapakolta mellé. ltt nem ez a szitu.

— Szerintem épp erre célzott. — Nehéz szivwel néztem Wesley utan. —
Hogy Gault azt csinal velik, amit akar.

— Ami engem illet, én nem hiszem, hogy ez a gérény ilyen rongyokat
eltenne emlékil. Nem hiszem, hogy ennyi vackot hurcolna magaval, mikor
hizza a csikot.

— Eléfordul, hogy megszabadul t6lik — mondtam.

Marino kezében néhanyszor felszikrazott egy Bic Ongyujtd, mignem
végul hajlandé volt egy kis langot produkaini.

— Teliesen a kezében tartotta a nét — gondolkodtam hangosan. —
ldevezette, megmondta neki, hogy vetk6zzén le, a n6 pedig megtette.
Latni, meddig tart a cipés labnyom, s hol kezd6dik a mezitlabas.

Kizdelemnek, menekilésnek nincs nyoma. Se ellenallasnak.

Marino ragyujtott. Wesley 6vatosan megnézve hova lép, kijott a fak
kézill. Ereztem, hogy engem néz.



— Viszonyuk volt — mondtam.

— Gaultnak nincsenek viszonyai — mondta Marino.

— A magafajtaval vannak. Az olyan ferde és torz jellemUekkel, amilyen 6
is. Példaul a richmondi bértdn igazgatojaval, meg Hentes Helennel.

— Igen... Aztan mind a kettét hazavagta. Helennek a fejét is levagta,
otthagyta egy mez6n valamilyen sporttdskaban. A gazda, aki megtalalta,
még mindig nem j6tt rendbe. Ugy hallom, iszik, mint a kefekéts, idén nem
is vetett azon a mez6n. Még a teheneit sem engedi oda.

— En nem mondtam, hogy nem 6lte meg azokat az embereket, akikkel
kézelebbi kapcsolatba kertilt valaszoltam. — En csak azt mondtam, hogy
vannak viszonyai.

A nd labnyomait néztem. Harminckilences vagy negyvenes labbelit
hordhatott.

— Remélem, ezeket is kiontik — mondtam.

A Mossberg nevl helyszinel6 egy festékkeverd kanal segitségével
tigyesen feltsltstte fogcementtel a kidntendd labnyomatot. Ujra kezddétt a
havazas, aprd, kemény, szlrés pelyhek hullottak.

— A n6ét nem Ontik ki — mondta Marino. — Lefényképezik és ezzel kész
is, mivelhogy ez a nd mar sehol a vilagon nem fog tantskodni.

Szokva voltam a tantkhoz, akik rajtam kivil senkihez sem beszélnek. —
Szeretném, ha az & labnyomat is kiontenek — mondtam. — Ot is
azonositanunk kell. A cipdje segithet.

Marino odament Mossberghez és kollégaihoz.

Beszélgetni kezdtek, idénként felém pillantottak.

Egyre s(ribben hullt a h6. Wesley féInézett a borus égre.

— Jézusom — sbhajtotta. — Elallhatna.

Mialatt Frances Penn kocsijaban a Central Park déli részén 1évé New
York Athletic Club felé gurultam, a hohulldas még szigoribba valt.
Napfelkeltéig senki sem tehetett semmit, s tartottam téle, hogy addigra
Gault gyilkossaganak nyomai eltlinnek.

Frances Penn elgondolkodva vezetett a New York-i viszonylatban
néptelennek nevezhetd utcakon. Mar hajnali fél haromra jart. Penn egyik
beosztottia sem jétt veliink. En el titem, Marino és Wesley hatul.

— Megmondom &szintén, nem szeretem a kdz6s nyomozasokat —
mondtam Penn-nek.

— Akkor nyilvan sok hasoniéban volt része, doktornd. Akinek pedig mar



volt, az nem szereti.

— PUp az ember hatan — szolt kézbe Marino.

Wesley a ra jellemzd modon csak hallgatott.

— Mire szamithatunk? — kérdeztem olyan diplomatikusan, amennyire
csak telt télem, de Frances Penn értette, mire gondolok.

— Hivatalosan a New York-i rendérségé az ugy, de legnagyobbrészt az
én embereim fognak talpalni és robotolni. Ez mindig igy mikédik a nagy
kozfigyelmet kivalté tgyekben.

—Enis a New York-i testtiletnél kezdtem — mondta Marino.

Frances Penn ranézett a visszapillantdban.

— Utaltam ezt a szennycsatornat, azért Iéptem le — tette hozza szokott
tapintataval Marino.

— Es ismer még valakit az itteniek kozil? — kérdezte Penn.

— Akikkel kezdtem, azoknak nagy része val6szinlileg nyugdijas mar vagy
lerokkant. Vagy el6léptették Oket, elhiztak, és oda vannak lancolva az
irbasztalukhoz.

Atvillant rajtam, hogy egykori tarsai esetltg Marinéra s
vonatkoztathatnak ezt az utébbit.

Wesley megszolalt. — Taldn nem artana korlinézni, ki maradt még,
Pete. Egy-két j6 barat sosem art.

— Erre azért ne nagyon szamits.

— Nem volna jé, ha valamilyen gondunk tamadna az itteniekkel.

— Kizart eset, hogy ezt teliesen ki lehessen védeni — mondta Marino. — A
szimatok egymast fogjak &lni, hogy kié legyen a palma, és nemigen fogjak
megosztani, amit tudnak. Mindenki népi hés akar lenni.

— Ebben az tgyben ezt nem engedhetjik meg folytatta Wesley a lehet6é
legtkéletesebb fahangon.

— Szerintem sem — helyeseltem.

— Hozzam bérmikor fordulhatnak — mondta Frances Penn. — Amiben
tudok, segitek.

— Ha hagyjak — mondta Marino.

A metrérendérségnek harom osztdlya van, Penn az ellatasi és
fejlesztési osztalyt vezette. O iranyitotta a tovabbképzést, a kiképzést s a
blntgyek elemzését. Az osztaly kildnb6zd allomashelyekre kihelyezett
nyomozbi a terlleti parancsnoksagok ala tartoztak, koévetkezésképp
kikerultek Penn kdzvetlen iranyitasa alol.



— Hozzédm tartoznak a szamitégépek. Gondolom, tudjak, hogy az
Allamokban a miénk az egyik legfejlettebb szamitogépes rendszer.
Quanticot is azért tudtam olyan gyorsan értesiteni, mert ra vagyunk
kapcsolva a CAIN-re. En is benne vagyok ebben a nyomozasban, igyhogy
ne aggoddjanak — mondta higgadtan Frances Penn.

— Tudna még mondani valamit, hogy ezenkivil mi hasznat vették a
CAIN-nek ebben az tigyben? — kérdezte Wesley.

— Abban a pillanatban, ahogy tudomast szereztem a gyilkossag
részleteirdl, tudtam, hogy valami ismerds. Bevittem a VEBEP terminalba
azt, amit tudtunk, és talalt. Ugyhogy a sz6 szoros értelmében hivott még
engem a CAIN, mikor én mar hivtam magukat.

— Hallott mar Gaultrél? — kérdezte Wesley.

— Kézelebbrdl nem ismertem a modszereit.

— Most mar ismeri — mondta Wesley.

— Hatigen — huzta el a szajat Frances Penn.

Most mar ismerem.

Egy 6madi, antikvitdsokkal és régi, politirozott bdtorokkal berendezett
szallodai hallban jelentkeztink be. Marino régtén a lifthez indult, nem vart
meg minket. Tudtam, miért nem: Mollyt akarta felhivni, akibe még mindig
bele volt bolondulva, és nem érdekelte, mit csindlunk mi Wesleyvel.

— Nem hinném, hogy ilyen kés&n nyitva volna a bar — mondta Wesley,
mikor a lift rézajtaja becsukodott, s a lathatatlan Marino emelkedni kezdett.

— En biztos vagyok benne — mondtam.

Ugy néztiink kordl, mint akik arra szamitanak, hogy ha elég sokaig
alldogalnak ott, mintegy varazslatszeriien el6tlinik valaki két poharral meg
egy palackkal.

— Menjink. — Wesley koénnyedén megérintette a konydkémet, s
elindultunk fol.

A tizenegyediken odakisért a szobamhoz. Ideges voltam, el6szor fejjel
lefelé probaltam bedugni a mianyag kartyamat, aztan meg forditva a
magnescsikkal ellatott részt a rézkilincs fol6tti kis [Ampa tovabbra is voros
maradt.

— Majd én — mondta Wesley.

— Azt hiszem, sikerdilt.

— Megiszunk egy bucsupoharat? — kérdezte Wesley, mikor kinyitottam
az ajtot, és felkattintottam a lampat.



— llyenkor inkabb egy altat6 kellene.

— A bucsupohar valami olyasmi.

Szerény, de izlésesen berendezett szoba volt. Ledobtam a taskamat a
franciaagyra.

— Apéad miatt vagy tag itt? — kérdeztem.

Még sosem jartam Wesleyvel New Yorkban, és zavart, hogy megint
kiderdlt valami, amit addig nem tudtam réla.

— Igen, 6 New Yorkban dolgozott. Széval igen, miatta. Fiatal koromban
sokszor jottem New Yorkba.

— A minibar ott van a tévé alatt — mondtam.

— Kellene a kulcsa.

— Persze hogy kell.

Derii csillant a szemében, ahogy kinydjtott kezembdl elvette a kis
acélkulcsot ujjai gydngéden érintették a tenyeremet, ami mas alkalmakra
emlékeztetett. Wesleynek megvoltak a maga dolgai, senki mashoz nem
hasonlitott.

— Probaliak meg jeget banyaszni? — Lecsavarta egy négydecis Dewar
kupakjat.

—Job lesztisztanis.

— Ugy iszol, mint egy férfi. — Odanyuijtotta az egyik poharat.

Néztem, hogyan veszi le soOtét feloltdjét és jol szallott zakojat.
Keményitett fehér inge 6sszegylir6dott az egész napi munkaban. Levette
és a fésilkodbasztalra tette honaljtokjat és revolverét.

— Furcsa igy fegyver nélkil — mondtam. Idegeket jobban probara tévé
alkalmakkor gyakran magammal vittem a harmincnyolcasomat, a
Browning ligh Powert, a New York-i fegyverviselési torvény azonban ritkan
tesz kivételt latogatdba érkez6 rend6rok vagy olyasfajta emberek
esetében, mint én.

Wesley az agy tuls6 szélén ult, felém fordulva.

Kortyolgattunk, s kdzben egymast néztik.

— Ritkan talalkoztunk az utdbbi hénapokban mondtam.

Bolintott.

— Azt hiszem, nem artana, ha beszélgetnénk errél egy kicsit — folytattam.

— Jo. — Rebbenéstelen tekintettel nézett a szemembe. — Rajta.

— Szbval én kezdjem.

— Kezdhetem én is, de lehet, hogy nem tetszene, amit mondanék.



— Barmit mondanal is, szeretném hallani.

— Arra gondolok — mondta — , hogy karacsony hajnala van, és itt vagyok
veled egy szallodai szobaban. Connie meg egyedil alszik otthon az
agyunkban, és szomoru, mert nem vagyok ott. A gyerekek is szomorutak,
mert nem vagyok ott.

— Nekem meg Miamiban kellene lennem mondtam. — Anyam nagyon
beteg.

Szétlanul meredt a semmibe jolesett néznem arca éles szogeit és
arnyait.

— Lucy is ott van, én meg szokas szerint nem folytattam. — Tudod te azt,
hany csaladi innepet mulasztottam el?

— Nagyon jol el tudom képzelni.

— Tulajdonképpen még abban sem vagyok biztos, hogy volt-e olyan
Unnep, amelyikre nem vetette rd arnyékat valamilyen rettenetes ugy.
Ugyhogy szinte nem is igen szamit, hogy a csaladdal vagyok-e vagy
nélkalik.

— Meg kell tanulnod kirekeszteni ezeket az ugyeket, Kay.

— Megtanultam annyira, amennyire lehet.

— Ezeket kint kell hagyni az ajté elétt, nem szabad magaddal vinni a
lakésba.

Tudtam, de nem voltam ra képes. Nem mdilt el ugy nap, hogy ne ugrott
volna be valamilyen emlék, ne villant volna be valamilyen kép. Lattam
sérulésektdl és halaltol felpiffedt arcokat, megkotdzott halottakat. Lattam
leirhatatlan  gydtrelmeket és pusztitast, lattam szinte elviselhetetlen
részletességgel, mert eléttem semmi sem maradt rejtve.

Tulsagosan jol ismertem az aldozatokat. Lehunytam a szemem, s lattam
a hdba mélyedd, mezitlhbas nyomokat. Vért lattam karacsony pirosaban.

— Benton, én nem szeretném itt tlteni a karacsonyt — mondtam nagyon
nyomasztott ez az egész.

Ereztem, hogy mellém (il. Magahoz hizott, atéleltik egymast. Testi
érintkezés nélkul nincs meghittség.

— Nem volna szabad ezt csinalnunk — mondtam egy id6 utan.

— Tudom.

— Es olyan nehéz errél beszélni.

— Tudom. — Odanyult a lampahoz, s lekapcsolta.

— Azért ez elég furcsa — mondtam. — Ha belegondolsz, mi mindenen



mentink  keresztil egyutt, hogy miket lattunk... Ezek utdn egy
beszélgetésnek nem volna szabad gondot okoznia.

— Azoknak a s6tét dolgoknak semmi kézik az intimitashoz — valaszolta.

— Dehogy nincs.

Akkor miért nincs viszonyod Marinéval? Vagy a helyetteseddel,
Fieldinggel?

Az, hogy ugyanazokkal a rémségekkel foglalkozunk, még nem jelenti,
hogy a kovetkezd logikus lépés az agyhoz vezet. Viszont nem tudom
elképzelni, hogyan lehetne bensdséges viszonyom valakivel, aki nem érti,
hogyan élek.

— Hat nem tudom. — Nem mozdult a keze.

Connie-nak el szoktad mondani? — A feleségérél kérdeztem, aki nem
tudta, hogy Wesley meg én egy éve, 6sszel lefekiidtink egymassal.

— Nem mondok el neki mindent.

— Mégis... Mennyit tud?

— Bizonyos dolgokrél semmit. — Hallgatott egy ideig. — A munkamrol
tulajdonképpen nagyon keveset. Nem akarom, hogy tudja.

Hallgattam.

— — Epp azért nem akarom, mert rank is (gy hat, ahogy. Szint valtunk,
ugyanugy, mint a molyok, mikor egy varos levegdjében felszaporodik a
korom.

— Szerinted rendjén val6, hogy ilyen sok mindent eltitkolsz a feleséged
elél? — kérdeztem halkan. Nagyon nehezemre esett a gondolkodas, mert
ugy éreztem, mindenttt kigyullad a testem, ahol csak végigsimit rajta.

— Nem j6 ez se neki, se nekem.

— De Ugy érzed, nem tehetsz mast.

— Tudom, hogy nem tehetek mast. Connie megeérti, hogy vannak
bennem olyan pontok, amelyeket nem érhet el.

—Esezt§is igy akarja?

— Igen. — Ereztem, hogy a whiskyért nyul. — Iszol még egyet?

— lgen — feleltem.

Felalt fém pattant, ahogy a sététben lecsavarta a bontatlan Uveg
kupakjat. Mindketténknek toltott, és visszaldilt.

— llyen mér nincs tébb, csak masfajta — mondta.

— Nekem mér ez is sok.

— Ha kivancsi vagy ra, mi a véleményem arrdl, amit csinalunk, hat nem



tudom — mondta. — Nem tudom, helyes-e.

— En pedig tudom, hogy nem helyes.

lttam egy kis kortyot, s mikor kinyljtottam a karom, hogy az
éjieliszekrényre tegyem a poharamat, éreztem, hogy mozdul a keze.
Megint csékoldéztunk, ezdttal t6bb szenvedéllyel, és Wesley nem
vesztegette az id6t gombokra: keze besiklott minden ala, ami Utjaba kertilt.
Eszeveszett igyekezettel téptuk le magunkrol a ruhat, mintha langra kapott
volna.

Folderengtek a figgdnydk a hajnal fényében, szenvedély s alvas kézt
lebegtink, szajunknak enyhe whiskyize volt. Fellltem.

—Benton... Fél hét.

Felnydgétt, karjaval eltakarta a szemét, mintegy védekezve a nap
goromba ébresztéje ellen. Hanyatt fekldt, egészen belegabalyodott a
takaréjaba. Lezuhanyoztam, aztan 6ltézni kezdtem. A forré viz kitisztitotta a
fejemet. Evek 6ta ez volt az els6 karacsony, amikor rajtam kiviil valaki mas
is aludt az agyamban. Ugy éreztem magam, mintha loptam volna valamit.

— Nem mehetsz sehova — dinnydgte félalomban Wesley.

Begomboltam a kabatomat. — Muszaj — feleltem, szomortan nézve ra.

— Karacsony van.

— Varnak a boncteremben.

— Ezt sajnalattal hallom — morogta a parnajaba.

Nem tudtam, hogy ennyire rosszul érzed magad.

A New York-i igazsaglgyi orvos szakértdi intézet a First Avenue-n
talalhatd, szemben a Bellevue Korhaz robusztus, voros téglas éplletével,
ahol a korabbi években a boncolasokat végezték. A falakat és a
kovacsoltvas racsokat firkdlmanyok és télbarna vadsz6l6indak boritottak, a
piszkos havon degesz szemeteszsakok vartak szallitasra. Az Gt6tt-kopott
sarga taxiban, amely most csikorogva fékezett ebben a csak egészen
ritkan ilyen nyugodt utcaban, egyfolytaban szolt a karacsonyi muzsika.

— Szamlat kérek — mondtam az orosz soférnek, aki az utébbi tiz percet
azzal toltdtte, hogy elmagyarazta, miért nem mikddik rendesen a vilag.

— Mennyirdl?

— Nyolcrol. — Nagylelk(i voltam. Karacsony reggele volt.

Bolintott és kormolni kezdett. En egy férfit néztem, aki a jardan, a
Bellevue keritése tdvében aliva engem figyelt. Borostas volt, a haja vad
lobonc, baranybér galléros kék farmerdzseki volt rajta, pecsétes



katonanadragja hajtokaja fennakadt lehordott cowboycsizmaja szaran.
Mikor kiszalltam a taxibol, egy képzelt gitart kezdett pengetni, és énekelt
hozza.

— Csengé szol, csengd szol, szl a szancsengd! O, de j6, hogy
karacsony van, Télapo elj6. Hej, csengd szdl...

— Akadt egy rajongdja — nézett ram derlisen a taxisofér, s a nyitott
ablakon &t kinyujtotta a szamlat. Nagy fustgomolygassal elhtzott.

Se embert, se kocsit nem lattam a kdzelben. A filsérté szerenad egyre
harsanyabb lett, haborodott rajongdm pedig utanam vetette magat. —
Szancsengd! — kialtotta utanam, mint valami vadat. Bemenekiltem az
intézetbe.

— Kovet valaki — mondtam a biztonsagi érnek, aki szemmel lathatéan
nem kifejezetten karacsonyi hangulatban Ult az asztalanal.

A hibbant muzsikus a kapu Uvegtablajahoz nyomta az arcat, ugy bamult
befelé ellaposodott orral, elfehéredett arccal. Kitatotta a szajat, obszcén
maodon nyaldosta az Giveget, s agyékaval olyan mozdulatokat tett, mintha
kézdsiine az épllettel.

Az 6r, egy robusztus, afrofrizuras nd, lendiletes Iéptekkel odament a
bejarathoz, és 6klével megddngette az lvegtablat.

— Hagyd abba, Benny! — mondta szigoruan.

Azonnal hagyd abba! — Még jobban dbngette az tveget. — Ne akard,
hogy kimenjek!

Benny elhatralt az Uvegtél, s hirtelen Nurejewé valtozva piruettezni
kezdett a néptelen utcan.

— Dr. Kay Scarpetta vagyok — mondtam az érnek.

— Horowitz doktor var.

— Az ki van zarva, hogy a fénok varja magat. Karacsony van. — Sotét,
mindent latott szemekkel nézett ram a n6. — Pinto doktor az Uigyeletes, ha
akarja, megprobalhatom elbkeriteni. — Elindult vissza a helyére.

— Tudom, hogy karacsony van — kévettem — , de nekem akkor is itt van
taldlkozm Horowitz doktorral. — Elévettem a levéltarcamat, és
megmutattam neki orvos szakértéi aranyjelvényemet.

Nem hatotta meg. — Jart mar itt?

Sokszor.

— Hm. Hat az egyszer biztos, hogy én ma még nem lattam a f6nokot.
Persze attél még a parkol6 felél bejéhetett, csak nem szolt nekem. Van



ugy néha, hogy mar fél napja itt flangalnak, de nem szdlnak. Nekem a
vilagon senki sem szolt ide. — A telefonért nydlt. — Hm. Persze minek is
szblnanak.

Tarcsazott. — Miért kellene tudnom nekem barmirél is? Horowitz doktor?
Bonita vagyok a biztonsagtél. Van itt egy Scarlett nevii doktornd. —
Hallgatott. — Nem tudom. — Ram nézett. — Betlizze.

Turelmesen lebetliztem a nevem. — igy sem értette pontosan, de elég
koézel jart a valésaghoz. — Igen, doktor Ur, persze. — Letette.

Menjen be, és foglaljon ott helyet.

A varérész szirke butorokkal volt berendezve és felsz6nyegezve, a
fekete asztalokon szines képeslapok hevertek, az aula kézepén pedig egy
miianyag karacsonyfa szerénykedett. A marvanyfalon felirat: Taceant
Colloquia Effugiat Risus Hic Locus Est Ubi Mors Gaudet Succurrere Vitae.
Ritka a beszélgetés és a nevetés e helyen, hol a halal segiti 6srommel az
él6t. Velem szemben egy azsiai par Ult egy kanapén, egymas kezét
szorongatva. Nem beszélgettek, fol se néztek szamukra a karacsony most
mar mindorokre fajdalommal lesz terhes.

Nem tudtam, kik lehetnek, s hogy kit vesztettek el. Szerettem volna
megvigasztalni 6ket, de ez a képesség nem adatott meg nekem. Ennyi
hosszu év utén is csak annyit tudtam mondani a hatramaradottaknak, hogy
a halal gyors volt, és szeretteik nem szenvedtek. E szavak legtdbbszor
nem voltak teliesen igazak. De hat hogyan is mérhet6k egy olyan asszony
lelki gyotrelmei, akit egy elhagyatott parkban, éjnek évadjan levetkéztetnek
a csikorg6 hidegben? Hogyan tudna barmelyikink is elképzelni, mit érzett,
mikor Gault odavezette ahhoz a behavazott szokékuthoz, és csére t6ltdtte
a fegyverét?

Az, hogy levetkdztette azt a nét, eszembe juttatta kegyetlenségének
elképzelhetetlen mélységeit és kielégithetetlen jatékszenvedélyét. A né
lemeztelenitésére nem volt szikség. Nem kellett vele elére kézdlni, hogy
egyedul, ismeretlentl fog meghalni karacsony éjszakajan. Egyszerlen
fejbe I6hette volna, és kész. Eszrevétlenil eléhtizhatta volna a Glockijat,
lel6hette volna ugy is. A féreg.

— Onék a Li hazaspar? — Egy 6sz asszony jelent meg az azsiai par elétt.

—Igen.

— Ha gondoljak, bevezetem 6ndket.

— Igen, persze — mondta a férfi, a felesége pedig sirva fakadt.



A megtekinté felé mentek, ahova egy kilén lift hoz majd fel a
halottaskamrabdl valakit, akit szerettek. Sok hazaspar nem tudja elfogadni
a halalt, mig nem latja, nem tapogatja meg az elhunytat, s jollehet az évek
soran sok-sok megtekintésnek voltam szemtandja, valdéjaban még most
sem tudom elképzelni, milyen érzés lehet végigcsinalni ezt a ritualét. Azt
hiszem, nem birnam elviselni azt az tvegen keresztll térténé utolso, futd
pillantast.

Ereztem, hogy kozeledik a fejfajas. Lehunytam a szemem, és
masszirozni kezdtem a halantékomat.

Hosszu ideig Ultem igy, mignem érzékeltem, hogy valaki all eléttem.

— Scarpetta doktorné! — Horowitz aggddé arcu titkarndje volt az. — Nem
érzi j6l magat?

— Emily! — mondtam meglepetten. — Semmi bajom, csak épp nem
szamitottam ra, hogy magat ma itt taldlom. — Felalltam.

Adjak egy Tylenolt?

Nagyon kedves, de semmi bajom — mondtam.

En sem gondoltam, hogy ma itt latom magat, de valahogy most semmi
sincs a helyén. Csodalom, hogy nem kisérték el a riporterek.

— Egyetlen riportert sem lattam.

— Az este itt nylizsdgtek. Gondolom, latta a reggeli Times-t.

— Sajnos nem volt ra alkalmam — mondtam feszengve. Kivancsi lettem
volna, hogy Wesley agyban van-e még.

— Minden a feje tetején all — mondta Emily. Fiatalasszony volt, hosszu,
gesztenyebarna haju mindig olyan kiegyensulyozottnak latszott, és olyan
egyszerlien 6lt6zkddott, mintha egy masik korbdl Iépett volna elé. — Még a
polgarmester is telefonalt.

Ez nem az a fajta publicitas, amire ennek a varosnak sziksége van.
Még mindig nem hiszem el, hogy valami riporter csak ugy véletlentl
bukkant ra a halottra.

Menet kdzben éles pillantast vetettem ra. — Egy riporter?

— Tulajdonképpen olvasészerkeszté vagy valami ilyesféle a Times-nal.
Egy olyan megszallott. Olyankor is kimegy kocogni, ha kisbaltak
potyognak az égbdl. Tegnap reggel kiment futni a parkba, és tett egy kort
a Cherry Hillen. Nagyon hideg volt, hd, sehol senki. A szokékutnal meg az
a szerencsétlen né. Mondanom sem kell, hogy a reggeli lapban olvashatd
tuddsitas szinte vajkal a részletekben, az emberek meg rettenetesen



begyulladtak.

Tobb folyoson kellett végigmennink, aztdn Emily bedugta a fejét a
féndke szobdajaba, és halkan, hogy meg ne ijessze, jelentette, hogy
megérkeztink. Horowitz benne volt mar a korban, romlott a hallasa.
Szobajaban szamos viragzé névény ontotta illatat. Szerette az orchideat,
az afrikai ibolyat és a gardéniat, s azok meghalaltak e szeretetet.

— Jo reggelt, Kay. — Felallt az asztaltdl. — Hozott magaval valakit?

— Marino kapitany varhaté.

— Emily majd idevezeti. Persze, ha maga inkabb megvarna...

Tudtam, hogy 6 nem akar varni. Nem volt id6.

Az orszag legnagyobb orvos szakértdi intézetét vezette, ahol évente
nyolcezer embert — egy kisvaros lakossagat — boncoltak. A halottak
negyedrésze gyilkossag aldozata volt, soknak még a nevét sem tudtak.
New Yorkban a halottak azonositasa olyan komoly gondot jelent, hogy a
renddrség eltlinési osztalyanak egy kulén részlege mikddik a Horowitz
altal vezetett intézményben.

Horowitz folvette a telefont, és beszélt valakivel, akit nem szélitott a
nevén.

— Scarpetta doktorné megérkezett. Elindultunk lefelé — mondta.

— En addig megkeresem Marino kapitanyt mondta Emily. — Valahogy
olyan ismerdésen cseng a neve.

— Hosszl évek 6ta egyutt dolgozunk — mondtam.

Es alapito tagja az FBI quanticéi nyomozastamogaté egységének.

Azt hittem, viselkedéskutatasi egységnek nevezik, mint a filmekben.

Csak az elnevezése valtozott, a funkcidja nem — feleltem. Az FBI-
ugynokok e kis csoportjanak feladata a legveszélyesebb biindzok lelki
portréjanak megrajzolasa, illetve elfogasa volt. Amikor igazsagigyi orvos
szakért6ként tanacsadoja lettem az egységnek, nem hittem volna, hogy mi
mindent nem lattam még. Tévedtem.

Horowitz irodajaba besutétt a nap, megcsillant a viragok Uivegpolcain és
a miniatlr fakon. Tudtam, hogy a firdészoba paras sotétjiében orchideak
hajlanak a mosdé és a kad folétt fuiggd kaspdkban, és hogy otthon van egy
Uveghaza. Horowitz annak Miijén, elsd latasra Lincolnra emilékeztetett.
Mindketté Osztévér alkat volt, baratsdgos arcukra egy tarsadalmat
szétszaggatd haboru rajzolt arnyakat.

Ugy viselték a tragédiat, mintha erre valasztattak Volna, s nagy,



tirelmes kezik volt.

Lementink abba a részbe, amelyet a New York intézetben
halottaskamranak neveznek — furcsdn megszépitd elnevezése egy
hullahdznak, amely Amerika egyik legveszélyesebb varosaban mikodik. A
hiitébdl besziremlé jéghideg levegd cigarettafistdt és haldlszagot
hordozott. A z6ldeskék falon feliratok kérték, hogy senki ne dobjon a
szemétgyljtékbe véres lepleket, szemfedbket és rongyokat.

Kotelezd volt a mianyag labzsak, az étkezés tilos, sok ajton voros tabla
hivta fel a figyelmet a fert6zésveszélyre. Horowitz elmondta, hogy a Gault
legutobbi aldozatanak tartott nét a kdzvetlen iranyitasa ala tartozd harminc
orvos egyike fogja boncolni.

Beléptink egy 6lt6z6be, ahol a sebészdlttzékes Lewis Rader doktor
épp akkor akasztott egy elemcsomagot a derekara.

— Talalkozott mar Rader doktorral, Scarpetta doktorné? — kérdezte
Horowitz.

— Orok idéktél fogva ismerésok vagyunk — felelte mosolyogva Rader.

— Ahogy mondja — mondtam érémmel. — De ha jol emlékszem, utoljara
San Antonidban talalkoztunk.

— Nahét... llyen régen lett volna?

Az Amerikai lgazsaglgyi Orvos Szakért6k Tarsasaga konferenciajan
tértént, azon az évente megrendezett szakmai taldlkozon, ahol a
magamfajta emberek diaképes el6adasokat tartanak legérdekesebb
eseteikrél. Rader egy fiatal né bizarr balesetérdl szamolt be, akit villam
sujtott halalra. Mivel az illeté ruhaja le volt szaggatva s a fején is sériilés
keletkezett, mikor estében a betonra csapodott a koponyaja, a rendérék
nemi er6szak aldozatanak vélték. Rader azonban feltarta el6ttik, hogy a
né Ovének csatja magnesez6détt, és az egyik talpan egy apré égési
sérlilés talalhato.

Rader az el6adasa utan toltott nekem egy Jack Danielst — tisztan,
szoda nélkil egy papirpoharba — aztan nosztalgiazni kezdtunk a régi szép
id6krél, amikor még csak néhany igazsagugyi orvos szakérté mikodott, s
koztik én voltam az egyetlen né.

Rader hatvan felé kdzeledett, a szakméban nagyon nagyra tartottak. De
nem lett volna j6 féndk beldle: nem szeretett papirokkal és politikusokkal
hadakozni.

Mintha (rutazadsra készilnénk, ugy mutattunk maszkban, plexi



arcvéddben és csuklyaban. Tartani kell a HIV-tdl, ha egy fert6z6tton
dolgozva megszUrja vagy megvagja magat az ember, de ennél is nagyobb
veszélyt jelentenek a levegd altal hordozott fertézések, mint példaul a
tuberculosis, a maj és agyvelégyulladas. Manapsag mar dupla kesztyiben
dolgozunk, tisztitott levegét Iélegziink be, és eldobhat6é sebészoltézékekbe
és kdpenyekbe bugyolaljuk magunkat. Egyes patolégusok rozsdamentes
acélszemekbél késziilt lanckesztyliket hizunk boncolaskor, ahogy Rader
is.

Epp a fejemre hlztam a csuklyat, mikor az ingeriiltnek és masnaposnak
latsz6 Marino tarsasagiban belépett ODonnell, az el6z6 este megismert
nyomozd. Keszty(t huztak, maszkot 6ltéttek senki lem nézett a szemébe
senkinek, senki sem beszélt.

Névtelen paciensunk a 121-es rekeszben fekudt, a boncsegédek akkor
vették ki s helyezték a gurithatd agyra, mikor kiléptink az 6lt6z6bél. A
hideg Il élt alcan szanalmas latvanyt nyujtott a halott, meztelen né.

Vallan és combjan hatborzongatd, alvadt vérfoltok fedték azokat a
terlleteket, ahonnan egész darabok hianyoztak. Bére élénk rézsaszin volt
a hideg Utal okozott hullafoltoktdl tipikus jelenség az Olyan emberek
esetében, akik megfagytak. A jobb halantékan Iévd sebet nagy kaliber(
fegyver okozta, s elsé pillantasra lattam a csétorkolat hatarozott nyomat a
b&érén, azon a helyen, ahol Gault a né fejéhez nyomta a fegyvert, és
meghuzta a ravaszt.

Maszkos-kesztylis emberek guritottdk at a réntgenhelyiségbe, ahol
tovabbi védbfelszerelésként mindegyikink kapott egy-egy
narancsarnyalati plexiszemiveget. Rader bedllitotta a Luma-Lite-ot, ami
egy kézdnséges fekete doboz volt, kildnleges kék szaloptikaval. Kisegitd
szempar volt: latta, amit mi nem lattunk, puha fehér fényében fluoreszkalt
az ujjlenyomat, a szérszal, az elemi szdvetszal, a narkotikum- és ondéfoltok
ugy ragyogtak fel, mint a tiiz.

— Valaki 16je le a villanyt — mondta Rader.

A sotétben lassan végigpasztdzta a Luma-Lite-tal a holttestet
villanykorték finom izzdszalaiként gyult ki a sok elemi szbvetszal. Rader
egy csipesszel bizonyitékokat gyljtdtt a fanszbrzetrdl, a labakrdl, a
kezekrol és a n6 borostas koponyajarol. Ahogy a fényt a jobb kéz ujjainak
begye felé iranyitotta, kis sarga terlletek vilagoltak fel, mint a nap.

— Ezitt valamilyen vegyi anyag — mondta Rader.



—Van, hogy az ondo is igy fénylik.

— Nem hiszem, hogy ez az.

— Lehet valamilyen olcsobb kabitdszer is — k6z6ltem véleményemet.

— Tamponozzuk fel — mondta Rader. — Hol a sésav?

— Hozom.

A nyomot eltavolitottuk, Rader folytatta. A keskeny, fehér fénysav
végigsiklott a nd testének domborzatan, rasiklott azokra a sétét, bemélylld
terlletekre, ahonnan kivagtak a testszdveteket, végigkuszott a has lapos
sikjan és a keblek szelid lankain.

A sebekbe tapadva gyakorlatlag semmit sem talaltunk. Ez
megerdsitette feltevésiinket, miszerint Gault a nét oft 6lte és kinozta meg,
ahol rabukkantak, mivel ha utana vitte volna oda, mindenféle apré
szemcsék tapadtak volna az alvadé vérbe.

Ezzel szemben a sebek voltak a test legtisztabb terletei.

Tobb mint egy 6raig dolgoztunk a sététben, centiméterenként tarulkozott
fel a halott n6. A bére fehér volt, mint egy pincelak6é. Gyenge izomzatu,
vékony termete volt, szazhetvenketté magas. A bal file harom helyen volt
atfurva, a jobb kétszer, aranyszegecseket és karikakat hordott benntk. A
haja sotétszbke volt, a szeme kék, vonasai szabalyosak, s talan nem lettek
volna ennyire kifejezéstelenek, ha nem borotvalja a koponyajat, és nem
6lik meg. Tovig ragott kérmeit nem festette.

Régebbi sebhelyeket csak a homlokan és a koponyaja tetején talaltunk,
a bal oldali koponyaalcsonton. A hegek egyenesek voltak, négy-6t
centiméteresek. Léporiiledéket csak a jobb keze hivelyk- és mutatoujja
koz6tt talaltunk Ggy gondoltam, azt a kezét kapta maga elé a fegyver
elstlésekor. Ezek a l8pornyomok még abban az esetben IS nagy
valészinliséggel kizartak volna az 6ngyilkossagot, ha mas jelek nem utaltak
volna az ellenkezéid IC.

Azt ugye nem néztik még, hogy bal- vagy jobbkezes volt? — Horowitz
hangja valahonnan a hatam mégul hangzott a sététben.

A jobb karja kissé fejlettebb a masiknal — jegyezi meg.

Akkor tehat jobbkezes — mondta Horowitz. — A higiénidja és a
taplalkozasa gyenge.

Mint egy utcan6é, egy prostitualté — szélalt meg ODonnell. — Legalabbis
szerintem.

Nem lattam még kurvat, aki borotvalta volna a fejét. — Marino hangja az



asztal tuloldalan mordult fel Az attdl fligg, hogy kikre hajt — vitatkozott
ODonnell. - Az a nyomozd, aki a metréban kiszlrta, el6szor férfinak nézte.

— Ez akkor tortént, mikor Gaulttal volt — mondta Marino.

— Mikor azzal a palival volt, akit maga Gaultnak vél.

— Nem vélem — mondta Marino. — Vele volt a né.

Szinte érzem a szagat annak a gorénynek. Mindenitt bidés marad
utana.

— Szerintem maga a nét érzi — mondta ODonnell.

— Toljak egy kicsit lejiebb. gy j6, koszonsm.

Rader tovabb szedegette az elemi szalakat. Hata mogott a
barsonyszovés(i sététben tovabb folyt a beszélgetés.

Végul beismertem: — Szerintem ez nagyon szokatlan. Ennyi elemi szal
olyankor szokott eléfordulni, mikor valakit egy durva pokrécba bugyolalnak
vagy egy autdé csomagtartdjaban szallitanak.

— Az latszik, hogy a n6 egy ideje nem fiird6tt mar, és tél van — mondta
Rader a szaloptikas vezetéket mozgatva, amely most egy kis gyerekkori
himléhelyet ugrasztott ki kérnyezetébél. — Lehet, hogy mar napok ota
ugyanazokban a holmikban jart, ha pedig metrén vagy buszon kézlekedett,
sok mindent 6sszeszedhetett.

Adva volt tehat egy nincstelen nd, akinek eltlinését addig tudomasunk
szerint senki sem jelentette be, mivelhogy nem volt otthona, nem volt
senkije, akit érdekelt volna, hogy nem latja. Tragikusan tipikus utcai
lénynek néztik, mig at nem tettlk a boncterem hatos asztalara, ahol
Graham doktor, az igazsagugyi fogasz szakért6 varta, hogy
feltérképezhesse a fogazatat.

Széles vallu, fiatal férfi volt, szérakozott arckifejezése egyetemi
tanarokat juttatott eszembe. Foéallasban a Staten Islanden dolgozott
szajsebészként. Ma azonban olyan napja volt, amelyen szavak nélkul
panaszkod6 paciensekkel foglalkozott, méghozza olyan honorariumért,
amely valoszinlleg a taxikoltségét és az ebédjét sem fedezte. A rigor
mortis mar bedllt, s a halott n6, mint egy makacs gyerek, aki utélja a
fogorvosokat, nem volt hajlandé engedelmeskedni. Graham végul egy
vékony reszelbvel feszitette szét a fogsorat.

— Hat akkor boldog karacsonyt... — dinnydgte, s kdzelebb huzott egy
nagy fényereji lampat. — Tele a szaja arannyal.

— Ez érdekes... — mondta Horowitz, mint egy matematikus, aki



valamilyen probléman tépreng.

— Ez itt kalapalt aranytomés. — Graham az elllsé fogak tévében,
kézvetlenul az inynél lathatd, babalaku aranytoméseket mutatta. — It is van,
itt , meg itt is. Osszesen hat. Ez nagyon ritka. Annyira ritka, hogy én még
nem is lattam. Hullahazban soha.

Mi a franc az a kalapalt aranytémés? — kérdezte Marino.

PUp az ember hatara — felelte Graham. — Egy nagyon maceras, nehéz
mvelet. — emlékezetem szerint régebben ezt is megkivantak egy szigorld
fogorvostol — mondtam.

Jol emlékszik. — Graham folytatta a munkajat.

Utaltak is a medikusok.

Elmagyaréazta, hogy az ilyen tomés soran a fogorvos apro
aranygolyocskat kalapal a fogba. Elég a legkisebb nedvesség, és a tdmés
kiesik. Egyébként rendkivil j6 tdomésfajta, de sok munkaval, fajdalommal
és kiadassal jar.

Es nem sok paciens szeretne a szajaban aranyat Villogtatni, foleg az
ellilsé fogai kulsd oldalan nem.

Folytatta a kulénféle javitasok, huzasok, formak , rendellenességek
feltérképezését, foliegyzett minden olyasmit, amiben a nd fogazata
kilénb6zdtt mindenki masétol. Az alsé fogsora kissé el6bbre allt, mint a
felsd, az ellls6 fogai élén pedig egy félkdr alaku kopas latszott, amit
vélhetbleg a szajaban latott pipa okozott.

— Ha éllandéan pipazott, nem kellene a fogainak nikotinfoltosaknak
lennitk? — kérdeztem, mert semmi ilyesmit nem lattam.

— Lehet, hogy kellene. De nézze, mennyire le van kopva a fogak
felszine... Es hogy mennyire ki van kopva itt az iny a téméseknél — mutatta
Graham.

Ezt a tulzasba vitt fogmosas okozza.

— Ha napjaban tizszer végigsikalta a fogat, akkor azon nincs nikotinfolt —
mondta Marino.

— Ehhez a higiénés allapothoz nemigen illik, hogy naponta tizszer fogat
sikaljon — vetettem ellen.

S6t: a szija az egész testéhez, az egész lényéhez nemillik.

— Meg tudja allapitani, hogy mikor csinaltak ezt neki? — kérdezte Rader.

— Nemigen. — Graham folytatta a feltérképezést.

— De mind rendes munka. Val6szinlleg ugyanaz a fogasz készitette



mindet. llyet mar csak a nyugati parton csinalnak.

— Es maga ezt honnét tudja? — kérdezte ODonnell.

— llyen tdméseket csak ott lehet csinaltatni, ahol még vannak olyan
fogorvosok, akik értenek az ilyesmihez. En ilyet nem csinalok, és nem is
ismerek senkit, aki foglalkkozna vele. Létezik viszont egy szervezet, az
ADAFOK. Az Arannyal Dolgoz6 Amerikai Fogorvosok Kamaraja. Tébb
szaz tagja van, és a tdbbség Washington allamban mikadik.

ODonnell ekkor megkérdezte: — Es miért csinaltat valaki ilyesmit?

— Mert az arany tartos — pillantott fel ra Graham.

— Vannak, akik kényesek arra, hogy mit tesznek a szajukba. A fehér
tdmobanyag vegyi 0sszetevoi allitdlag karositjiak az idegeket. Gyorsabban
szinez6dnek és kopnak. Egyesek szerint az eziist a fibrozistél a hajhullasig
mindenfélét okoz.

Marino megszolalt. — Egyeseknek meg nagyon tetszik a csillogasa.

— llyenek is akadnak — bolintott Graham. — Lehet, hogy neki is tetszett.

En viszont nem hittem. Nem olyannak lattam ezt a nét, mint aki ad
magara. Sejtésem szerint nem azért borotvalta a koponyajat, hogy ezzel
kifejezésre juttasson valamit, vagy mert divatosnak gondolta. Ahogy
fokozatosan feltartuk a belsé részeit, ez az érzés egyre er6s6détt bennem,
jollehet a rejtély tovabb s(irlis6dott.

A méhe el volt tavolitva. Hivelyen keresztil végzett m(itéttel csinaltak, a
petefészkeket meghagylak. Agya homloklebenyén egy nagyagyi
vérdmlenyt talaltunk: az a koponyat betérd Utés okozta, amit a homlokan
1évd sebhely jelzett.

— Fejbe (tstték, valészintleg tobb éve — mondtam. — Es ez a fajta
sérllés altalaban személyiségvaltozassal is jar. — Ez a nd csak ténfergett a
vilaglian, és nem hianyzott senkinek. — Epilepszias is lehetett, talan a
csaladja is elfordult téle.

Horowitz Raderhez fordult. — Meg kellene nézni, le tud-e futtatni a labor
egy gyors vizsgalatot. Jé volna latni a difenil-hidantoinjat.

Aznap mar nemigen lehetett mit csindlni. A varos a karacsonnyal
foglalkozott, a laboratériumok és a hivatalok tdbbsége bezart. J6 néhany
saroknyit lesétaltunk Marindval a Central Park felé. Betértink egy gérég
kavézdba, ahol csak egy kavét ittam, enni nem birtam. Aztan fogtunk egy
taxit.

Wesley nem volt a szobajaban. Bementem hat az enyémbe, azutan



sokaig csak alltam az ablakndl, néztem a sétét, gubancos fakat, a fekete
sziklakat meg a nagy, havas fellleteket. Sulyosan szirke volt az ég. A
korcsolyapalya gyirije nem latszott, se a sz6kdkut, ahol a meggyilkolt nét
talaltak. Gault rettenetes dolgokat mivelt vele. Eltdprengetem: vajon merre
jarhat?

Nem tudtam mar szamat, hany gyilkossaggal taladlkoztam palyafutdsom
kezdete 6ta, de sokat jobban megértettem anndl, mint amennyit a tanik
emelvényén elmondtam. Az emberek képesek olyan diihbe j6nni, annyira
elkabitani magukat, annyira féini vagy &riitnek lenni, hogy gyilkoljanak.
Még az elmebetegnek is megvan a maga kicsavart logikaja. Temple
Brooks Gault azonban egyelére  meghatarozhatatlannak  és
megfejthetetlennek rémlett.

Ot éve kertlt eldszor dsszelitkdzésbe a térvénnyel, amikor Virginiaban,
egy abingdoni bisztroban vodkazott. Egy ittas kamionsof6r, aki nem
kedvelte a néies megjelenési férfiakat, belekotott. Gault fekete Gves
karatés. Nem szolt, de arcara killt jellegzetes mosolya. Felallt, megperddlt,
és fejbe rugta a férfit. A szomszédos asztalnal térténetesen hat szolgalaton
kivili rendér Uit — minden bizonnyal ez volt az egyetlen ok, amiért Gaultot
letartéztattak, és sulyos testi sértéssel vadoltak.

Rovid és bizarr palyat futott be a virginiai allami bérténben. Kedvence
lett egy kétkulacsos 6rnek, aki meghamisitotta a személyi adatait, s ezzel
megkonnyitette a szokését. Gault joforman alig jott ki a bortonbdl, mikor
osszefutott egy Eddie Heath nevii kiskamasszal, akit korilbelll ugyanolyan
maodon 6lt meg, mint azt a nét a Central Parkban.

Ezutan meggyilkolta az intézeti asszisztensemet, az emlitett borténdrt és
egy Helen nevii masikat. Harmincegy éves volt akkoriban.

Hopelyhek szallingbztak az ablakom el6tt, messzebb dérként Ulték meg
a fakat. Lopatkok klaffogasa hallatszott az utcarol: egy konflis gurult el az
épllet eldtt, két takarokba bugyolalt utassal. A fehér kanca réges-rég
elhullatta mar csikéfogait, nem allt valami biztos I4bakon, s mikor
megcsuszott, a kocsis vadul ostorozni kezdte. Tébb 16 is nézte szomoru
beletdérédéssel a hdesésben, lehajtott fejiel, 6cska pokroccal leteritetten.
Ugy gytilt torkomba a diih, mint az epe. A szivem vadul vert. Hirtelen
megperdiltem, mert valaki kopogott.

Ki az? — kérdeztem.

Wesley egy masodpercnyi hallgatas utan valasztolt. — Kay?



Beengedtem. Baseballsapkéja és valla atnedvesedett a megolvadt
hotél. Lehuzta és zsebre vagta bérkesztyljét, s lehamozta a kabatjat.
Kdzben egy pillanatra sem vette le rolam a szemét.

Mi van? — kérdezte.

Mindjart megmutatom, hogy mi van. — Remegett a hangom. — Gyere
ide, és nézd meg. — Megragadtam a kezét, és az ablakhoz huztam. —
Latod?

Szerinted van egyaltalan szabadnapjuk ezeknek a szerencsétlen
gebéknek? Gondolod, hogy rendesen ellatjak 6ket? Gondolod, hogy
lecsutakoljgk 6ket egyszer is az életben, vagy hogy rendesen patkoljak
6ket? Tudod, mit csinalnak egy ilyen szazéves loval, ha megcsuszik ezen a
jeges uton és kis hijan nyakat szegi?

—Kay...

— Csak még jobban verik 6ket.

—Kay...

— Miért nem csinalsz valamit?!

— Mégis mire gondolsz?

— Arra, hogy csinalj valamit. Tele van a vilag olyan emberekkel, akik
sose csinalnak semmit. Nagyon unom mar.

— Jelentsem 6l az allatvédbknél? — kérdezte Wesley.

— Igen — valaszoltam. — Es én is féljelentem.

— R&ér holnap is? Ma mar semmi sincs nyitva.

Még mindig a kocsist néztem, aki megint Utni kezdte a lovat. — Na, errél
beszélek! — csattantam f6l, és kisiettem a szobabdl.

— Hova mégy? — Wesley utanam j6tt, én meg a lifthez mentem. Hosszu
léptekkel vagtam at a szall6 halijan, kabat nélkil Iéptem ki az utcara. Mar
sUrdn hullt a ho, beteritette a jeges utcat. Haragom targya, egy kalapos
o6regember fazdésan 6sszehizédva Ut a bakon. Latva, hogy egy k6zépkoru
nd tart felé, nyomaban egy magas férfival, kissé kihizta magat.

— Akar jo kicsi kocsikazas? — kérdezte ers akcentussal.

A kanca felém nyujtotta a nyakat s felém forditotta a fulét, mintha csak
tudna, mi kévetkezik.

Csont és bor volt, pataja tdln6tt, szeme tompa, voros karikas.

— Hogy hivjak a lovat? — kérdeztem.

— Hofehérkének. — Az 6regember ugyanolyan szanalmasnak latszott,
mint szerencsétlen gebéje. Sorolni kezdte a dijtételeket.



— Engem ez nem érdekel.

Az dregember faradtan ram nézett, és félvonta a vallat. — Mennyi id6
akar kocsizni?

— Nem tudom — feleltem kurtan. — Mennyi ideig kell kocsikaznom, mire
megint Gtni kezdi Hofehérkét? Es éppen karacsonykor jut eszébe félig
agyonverni?

— Enj6 vagyok l6nak — mondta ostoban a kocsis.

— Maga kegyetlenul banik ezzel a l6val, és, gondolom, mindennel, ami
maga koril él és mozog.

— Nekem kell csindl munka — mondta 6sszesz{kilé szemmel a kocsis.

— En pedig orvos vagyok, és folielentem magat mondtam elszoruld
torokkal.

— Mi? — horkant fel. — Maga I6orvos?

Kozelebb léptem a bakhoz mar csak tenyérnyire voltam a lépokroccal
takart labatol. — Ha még egyet racsap erre a léra, én latni fogom —
mondtam azzal a jeges nyugalommal, amit olyanoknak tartogatok, akiket
utdlok. — Es ez a férfi is latni fogja. Onnan fontrél, abbél az ablakbol —
mutattam. — Maga pedig egy nap arra ébred, hogy megvettem a céget, és
kiragtam magat.

— Maga nem vesz cég. — Kivancsian felpillantott a New York Athletic
Clubra.

— Maga nincs tisztaban a realitdsokkal — mondtam.

Behuzta a nyakat, és elforditotta a fejét.

Visszamentink a szobamba én se szoltam, Wesley se. Vettem egy
mély lélegzetet, de a kezem remegése csak nem akart abbamaradni.
Wesley odament a minibarhoz, mindketténknek toltétt egy Whiskyt, aztan
leliitetett az agyra, hatamat parnakkal felpolcolta, levetette és a labamra
teritette a kabatjat.

Eloltotta villanyt, és odallt mellém. Egy ideig a nyakszirtemet
masszirozta, én meg csak bamultam ki az ablakon. Sziirke és nedves volt
a hoéfelhés égbolt, de nem olyan fakd, mint mikor esik. Eltiinédtem a
kuldnbségen: miért érz6dik puhanak a ho, az esé meg keménynek és
valahogy hidegebbnek.

Metsz6en hideg, esds karacsony délutan volt Richmondban, mikor egy
renddr rabukkant a térékeny, meztelen Eddie Heathre. Egy bedeszkazott
ablaku, lakatlan épulet mdgétt Ult egy szemetes konténernek tamasztva, s



jollehet nem nyerte vissza tébbé az ontudatat, még élt. Gault egy
vegyesboltbdl rabolta el, ahova Eddie-t zacskos levesért szalasztotta az
anyja.

Sose fogom elfelejteni annak a mocskos kérnyezetnek a sivarsagat,
amelyben azt a gyereket megtalaltak, és nem fogom elfelejteni Gault
semmivel sem indokolhatoé kegyetlenségét, hogy a kis tasakot, amelyben
a nemrég vasarolt zacskos leves és egy szelet csokoladé volt, odatette a
gyerek meztelen teste mellé. Lelki szemeim el6tt megjelentek Eddie
sebei, eszembe jutott, milyen melegséggel szoritotta meg a kezemet,
mikor ott, a gyermekek intenziv osztalydn megvizsgaltam. Aztan
lekapcsoltak rola a gépeket.

— lIstenem... — suttogtam most a félhomalyos szobaban. — Annyira
belefaradtam ezekbe a dolgokba.

Wesley nem valaszolt. Egy pohar whiskyvel a kezében odaj6tt hozzam.

— Annyira belefaradtam a kegyetlenségbe. Rettenetesen belefaradtam
mar, hogy az emberek verik a lovakat, hogy kisfilkat meg betort fejd néket
Slnek.

Wesley nem fordult felém, ugy mondta: — Karacsony van. Fol kellene
hivnod a csaladodat.

— lgazad van. Pont ez kell, hogy egy kissé folderlliek. — KifUjtam az
orrom, és a telefonért nyultam.

Miamiban, a higoméknal nem vették fol. El6kotortam a retikllémbdl a
telefonszamos kdnyvecskémet, és a koérhazat hivtam, ahol anyam mar
hetek o6ta fekudt. Egy intenzives névér azt mondta, hogy Dorothy bent van
anyamnal, és hogy szol neki.

— Hallo!

— Boldog karacsonyt — mondtam egyetlen testvéremnek.

— Ha belegondolsz, hogy hol vagyok most, azt hiszem, ez elég
ironikusan hangzik. Itt aztan nincs semmiféle boldogsag. Persze te ezt
nem tudhatod, mert nem vagy itt.

— Jartam mar néhany intenziv osztalyon — felellem. — Lucy hol van? Es
mi van vele?

— A baratndjével l6fral valahol. Engem kitettek itt a korhaznal, kdbé egy
6ra mulva értem jénnek.

Aztan elmegyink a misére. lletve ami Lucy baratngjét illeti, azt nem
tudom, mert 6 nem katolikus.



— Lucy baratnéjének van neve is. Janetnek hivjak, és nagyon kedves
lany.

— Ebbe most nem akarok belemenni.

— Anya hogy van?

— Ugyanugy.

— Ugyanugy, mint hogy? Dorothy... — Kezdett megint az agyamra menni.

— Tébbszor is szivattak ma. Nem tudom, mi a probléma, de te azt nem
tudod elképzelni, milyen érzés latni, hogy k6hég, de nem tud megszdlalni,
mert ott van az a rémes cs6 a torkaban. Ma még Csak 6t percre vették le
a lélegeztet6rol.

— Tudja, hogy milyen nap van?

lgen. Persze — felelte rosszat sejtetéleg. — Odatettem neki egy kis fat az
asztalara. Sokat sir.

Tompa sajgast éreztem a mellemben.

— Mikor j6ssz le hozzank? — folytatta Dorothy.

— Nem tudom. Most nem hagyhatom itt New Yorkot.

— Mondd, Katié! Jutott mar neked eszedbe egyszer is, hogy az életed
legnagyobb részében halott emberekkel foglalkozol? — Dorothy hangja
élesebb lett. — Szerintem ez a te egész kapcsolatod a halott...

— Mondd meg anyanak, hogy csékoltatom, és hogy telefonaltam. Es
légy szives, mondd meg Lucynak és Janetnek, hogy még ma este vagy
holnap megint telefonalok.

Letettem.

Wesley még mindig az ablakndl allt, hattal nekem. Nagyon jél ismerte
mar a csaladi problémaimat.

— Bocs — mondta gyéngéden.

— Akkor is ilyen volna, ha ott lennék.

— Tudom. A Iényeg viszont akkor is az, hogy neked ott kellene lenned,
nekem meg otthon.

Kényelmetlen érzés fogott el az otthon sz6 hallatan, mivel az § otthona
és az én otthonom nem ugyanaz volt. Megint eszembe jutott az tgy, ami
miatt itt voltunk. Mikor lehunytam a szemem, megjelent eléttem a nd, aki
olyan volt, mint egy ruha és pardka nélkili kirakati babu. Magam el6tt
lattam borzalmas sebeit.

— Benton! — mondtam. — Szerinted kit gyilkol meg valéjaban, mikor
megodli ezeket az embereket?



— Sajat magat — valaszolta Wesley. — Gault sajat magat 6li meg.

— Szerintem nem csak errdl van szo.

— Nem csak, de részben.

— Neki ez valamiféle sport — mondtam.

—Ezisigaz.

— Na és a csaladja? Sikerlt mar valamivel tébbet megtudni roluk?

— Nem. — Wesley még mindig nem fordult meg.

Anyja-apja él és virul Dél-Carolinaban. Beaufortban.

— Elkoltéztek Albanybél?

— Emlékszel az arvizre?

— Persze. A vihar.

— Georgia déli részét csaknem elsoporte. Gaulték lekoltoztek
Beaufortba. Szerintem egy kicsit el is akartak rejtézni.

— Elis hiszem.

— A georgiai hazuk megtekintése szerepel a varosnézd buszok
programjaban. Mindenféle riporterek kopogtattak naluk. Nem hajlandéak
segiteni a halésagoknak. Te is tudod, hogy mar tébbszér szerettem volna
beszélni vellk, de nem lehetett ravenni 6ket.

— Jo volna, ha tébbet tudnank a gyerekkorardl mondtam.

— A csaladi birtokon nétt fol, egy nagy, fehér fahazban, meg azon a tébb
szaz hektarnyi hikorilltetvényen, ami a hazat kérllveszi. A kdzelben volt
egy gyar, amelyik olyan diés szeleteket meg mas nyalanksagokat készit,
amilyeneket leggyakrabban délen latni, az autéscsardakban meg a
kamionos vendéglékben. Hogy magaban a hazban milyenek voltak a
viszonyok, amig Gault ott élt, azt nem tudni.

—Esahuga?

Gondolom, még mindig valahol a nyugati parton él. Nem talaljuk, nem
tudunk beszéini vele. Valésziniileg, egyébként se volna hajlandé.

Mi annak a valészinlisége, hogy Gault tartja vele a kapcsolatot?

Nehéz megmondani. Eddig nem dertilt ki semmi, ami arra utalna, hogy
meghitt viszonyban volnanak, vagy hogy valamikor voltak. A jelekbdl itélve
Gault soha életében senkihez sem allt kozel.

— Merre jartdl ma? — Kissé nyugodtabb lett a hangom. Lassanként
leeresztettem.

— Beszéltem néhany nyomozdval, és rengeteget sétaltam.

— Egészségugyi okokbdl vagy munkaugyben?



— Féleg az utébbi. De mindketté miatt. Egyébként Hofehérke eltlint... A
kocsisa utas nélkiil odébballt. Es nem Utotte.

Kinyitottam a szemem. — Mesélj egy kicsit errél a sétalasrol.

— Bejartam azt a teriletet, ahol Gaultot a kopasz nével lattak. Annak a
metromegallénak a kornyékét, amelyik ott van a Central Park West és a
Nyolcvanegyedik sarkan. Az iddjarastol és az utvonaltél fuggben a
metrokijarat kabé 6t-tiz perces sétara van a Ramble-tol.

— De nem tudjuk, hogy ott mentek-e be.

— Nem tudunk mi a vilagon semmit. — Wesley hosszan, hangosan
felsohajtott. — JoO, a labnyomait levettik. De hat annyi mas labnyom,
patanyom, kutyanyom meg a j6 ég tudja, mi minden van még ott. lletve
legalabbis volt.

Elhallgatott. Az ablak el6tt hopelyhek szallingdztak.

— Arra gondolsz, hogy valahol arrafelé lakik mondtam.

— Az a megallé nem atszallohely, hanem egy célallomas. Aki ott szall le,
az vagy az Upper East Side-on lakik, vagy valamelyik koérnyékbeli
étterembe vagy mizeumba megy. Vagy éppenséggel a parkba.

— Es éppen ezért nem hiszem én, hogy Gault egy ilyen kérnyéken lakna
— mondtam. — Egy ilyen metréallomason, mint a Nyolcvanegyediknél 1évé,
az ember gyakorlatilag nap mint nap ugyanazokat az arcokat latja.
Szerintem a metrérendér is megismerte volna Gaultot, ha térzsutas volna
azon a vonalon.

— Ez elég er6s érv — mondta Wesley. — A nyomok arra mutatnak, hogy
Gault ismerte azt a kornyéket, amit a gyilkossag céljara kiszemelt. Arra
viszont semmi sem utal, hogy valaha is t6lt6tt volna hosszabb id6t azon a
tajon. Akkor meg honnan ismeri? — Végre felém fordult.

A szobaban nem égett a villany, sziluettje feketén rajzolédott ki a szirke
ég és a hohulldas marvanyszer( hattere elétt. Sovanynak latszott. Fekete
nadragja 6sszerancolédott a derekan, 6vét egy lyuknyival beliebb huzta.

— Fogytal — mondtam.

Ortilok, hogy észrevetted — felelte fanyarul.

Csak akkor tudom ol felmérni a tested, ha nincs rajta ruha — mondtam
targyilagosan. — Es ilyenkor gyényorii.

— Akkor csak az szamit.

Ez nem igy van. Mennyit fogytal? Es miért?

Nem tudom, mennyit. Sose mérem magam.



ldénként elfelejtek enni.

Es ma mar ettél? — kérdeztem olyan hangon, mintha a haziorvosa
lennék.

Nem.

Akkor vedd a kabétodat.

Kéz a kézben sétaltunk a park fala mentén. Nem emlékszem, hogy
korabban nyilvanosan barmikor jelét adtuk volna egymas iranti
érzelmeinknek. A kevés jardkelé azonban nem lathatta tisztan az arcunkat
— nem mintha érdekelte volna 8ket. Kénnylinek éreztem a szivem. A hora
hullé hépelyhek olyan hangot keltettek, mintha Gvegre peregtek volna, Jé
néhany saroknyit sétaltunk szétlanul. A csalddomra gondoltam, hogy
milyen lehet most nekik Miamiban. Ugy terveztem, hogy aznap még
egyszer félhivom Sket, aminek jutalmaul még tébb panaszban lesz részem.
Nem orlltek nekem, mert nem azt csindltam, amit 6k akartak, és
valahanyszor igy alltak a dolgok, mindig heves vagyat éreztem, hogy ugy
otthagyjam 6ket, mint egy kellemetlen munkahelyet. Nem tettem, mert
aggasztott Lucy sorsa, akit mindig ugy szerettem, mintha a sajat lanyom
lett volna. De nem voltam az anyja, és Dorothyt nem szerettem.

Kdzelebb huzédtam Wesleyhez, és belekaroltam.

A masik kezével odanyult, megfogta a kezemet, én meg odasimultam
hozza. Mindketténkdn sapka volt, ami kissé megnehezitette a csokol6zast.
Megaélltunk a jardan, hatraforditottuk sapkank ellenzéjét, mint a sracok, és
megoldottuk a problémat.

Aztan 6sszenevettiink, olyan furan nézttink ki.

— Kar, hogy nincs nalam fényképez&gép — nevetett Wesley.

— Nemkar.

Visszaforditottam a sapkam, s kézben atvillant rajtam, hogy tényleg
lefényképezhet valaki minket egymassal. Eszembe jutott, hogy térvényen
kiviliek vagyunk elillant a boldog pillanat. Tovabbsétaltunk.

— Eznem mehet igy 6rok idékig, Benton — mondtam.

Hallgatott.

Folytattam. — Az igaz vilagodban te hii férj és gondos apa vagy. Es
most nem vagy otthon.

— Es mit érzel emiatt? — Wesley hangjaba visszatért a fesziiltség.

— Azt hiszem, ugyanazt, mint masok, mikor viszonyuk van. Blntudatot,
szégyent, félelmet, szomorusagot. Rendszeresen megfajdul a fejein. Te



meg fogysz. — Elhallgattam.

— Na és a féltékenységgel hogy allunk?

Tétovaztam. — Fegyelmezem magam, hogy ne érezzék ilyesmit.

— Az ember nem tudja Ugy fegyelmezni magat, hogy ne érezzen valamit.

— Dehogynem. Mindketten allanddan azt tesszuk, mikor egy ilyen Ggyon
dolgozunk.

— Féltékeny vagy Connie-ra? — eréskodott Wesley, mikézben
tovabbsétaltunk.

— Mindig kedveltem a feleségedet, és szerintem nagyon rendes.

— De nem vagy féltékeny ra? Mert tokéletesen érthetd volna, ha...

A szavaba vagtam. — Miért erSlteted ezt a témat, Benton?

— Mert szeretném, ha szembenéznénk a tényekkel, és valahogy rendet
tennénk koztik.

— Rendben van, de akkor arulj el nekem valamit mondtam. — Mikor én
Markkal voltam, mikor még a kollégad és a baratod volt, te féltékeny
voltal?

Kire? — Prébalta tréfara venni.

— Nem voltal féltékeny?

Nem valaszolt azonnal.

— Hazudnék, ha azt mondanam, hogy nem vonzédtam mindig hozzad. —
Hallgatott egy sort. — Nagyon vonzoédtam.

Visszagondoltam azokra az idékre, amikor mindharman egyutt voltunk:
Mark, Wesley és én. Prébaltam felidézni valamilyen jelét annak, amit most
mondott. Semmi sem jutott eszembe. Bar amikor Markkal voltam, sose
figyeltem masra.

En &szinte vagyok — mondta Wesley. — De most beszéljiink rolad meg
Connie-rol. Nekem ezt tudnom kell.

Miért?

— Mert tudni szeretném, hogy élhetiink-e még ugy mi harman, mint
azel6tt. Mint régente, mikor még eljartal hozzank vacsorara. Connie mar
kérdezget, hogy miért nem mutatkozol.

— Szobval félsz, hogy gyantt fogott.

— En csak azt mondom, hogy folmerili ez a kérdés. Connie szeret
téged. Es most, hogy egytitt dolgozunk, felétlstt benne, hogy mitél van az,
hogy azéta inkabb ritkdbban Iat, mini gyakrabban.

— Sejtem, hogy miért merli f6| benne — mondtam.



— Mit csinaljunk?

Sokszor jartam Wesleyéknél, lattam, hogyan banik a gyerekeivel és a
feleségével. Emlékeztem érintéseikre, mosolyaikra és utalasaikra,
amelyek értelmét csak 6t tudtak. De akkoriban mas volt, mert még Markba
voltam szerelmes. Mark viszont mar meghalt.

Elengedtem Wesley kezét. Sarga taxik surrogtak el mellettink havat
spriccelve, a hazak ablakaban puha fények vilagitottak. A magas térzs(
vaslampak fehér vilagaban kisértetiesen derengett a park.

— Nem birom rdszanni magam — mondtam.

Rakanyarodtunk a Central Park Westre.

Hozzatettem még: — Ne haragudj, de azt hiszem, nem tudnék egyszerre
kett6tok tarsasagaban lenni.

— Az elébb mintha valamiféle 6nfegyelemrdl beszéltél volna.

— Te koénnyen beszélsz, mert nekem rajtad kivil nincs mas az
életemben.

— Pedig valamilyen mértékben bele kell menned.

Nem hanyagolhatod el teliesen a csaladomat. Mar ha tovabbra is egyutt
akarunk dolgozni. Ha tovabbra is baratok akarunk lenni.

— Tekintsem ezt ultimatumnak?

— Tudod, hogy nem annak szantam.

Meggyorsitottam a Iépteimet. Az elsé szeretkezésiinkkel szazszorta
bonyolultabba tettem az életemet. Igen, persze: t6bb eszem is lehetett
volna.

Nem egy szerencsétlent lattam mar a boncasztalon, aki nés emberrel
keveredett kapcsolatba. Megsemmisitették magukat, és
megsemmisitettek masokat is. Belebolondultak, bird elé allitottak éket.

A Tavern on the Green el6tt sétaltunk. Félnéztem a t6lem balra
magasodd Dakota-épuletre, amelynek egyik bejarata el6tt néhany éve
megolték John Lennont. A metréallomas nagyon koézel volt a Cherry
Hiihez. Arra gondoltam, hogy Gault talan errefelé johetett a parkbol.
Megélltam, néztem az épuletet. Aznap este, december nyolcadikan egy
targyalasrol hajtottam hazafelé, mikor bemondta a radié, hogy John
Lennont leltte egy senki, akinél megtalaltdék a Zabhegyez6 egyik
példanyat.

— Benton... — sz6laltam meg. — Itt lakott Lennon.

— Tudom — felelte. — Ott I6tték le, az el6tt a kapu el6tt.



— Elképzelhetd, hogy Gault ezt is belekombinalta?

Wesley eltéprengett. — Erre még nem gondoltam.

— Es kellene gondolnunk ra?

Szétlanul méregette a Dakota homokfuvatott téglait, kovacsoltvas és
rézelemeit.

— Mindenre gondolnunk kell — mondta végul.

— Lennon halalakor Gault még kamasz volt.

Ahogy a richmondi lakasara emlékszem, azt hiszem, a klasszikus zenét
és a dzsesszt kedveli. Nem emlékszem, hogy Lennon- vagy Beatles-
albuma lett volna.

— Ha Lennon valami miatt fontos neki — mondta Wesley — , akkor nem a
zenéje miatt volt az. Lehet, hogy csak a szenzacios blintény fogta meg.

Tovabbsétaltunk.

— Egyszerien nincs elég ember, hogy foltehessik azokat a kérdéseket,
amelyekre keressik a valaszt mondtam.

— Az egész varos renddrségére szikség volna. Talan még az FBl-ra is.

— Utana tudunk jarni, hogy lattak-e valakit a Dakota kérnyékén, akire illik
Gault személyleirasa? — kérdeztem.

— Még az is lehet, hogy itt lakott — mondta keserlien Wesley. — Eddigi
tapasztalataim szerint sose voltak pénzigyi nehézségei.

A Természettudomanyi Muzeum sarkahoz érve egy Scaletta nevi
étterem hosapkas, rézsaszin védétetbje tlint szemiinkbe. Meglepetésemre
ki volt vilagitva, s Ugy tiint, telt hazuk van. Egy sz6rmebundas par Iépett be
az ajtajan, én meg arra gondoltam, nem kellene-e nekink is ezt tenniink.

Kezdtem csakugyan megéhezni, s arra sem volt szikség, hogy Wesley
még tdbbet leadjon.

— Ehhez mit sz6lsz? — kérdeztem.

— Hajra. Ez a Scaletta rokonod? — kérdezte évédve Wesley.

— Nem hiszem.

Az ajtdban all6 pincér kdzélte vellink, hogy az étterem zarva van.

— Nem agy néz ki — mondtam. Hirtelen faradtsag vett er6t rajtam, és
semmi kedvem nem volt tovabb sétalni.

— Pedig ez az igazsag, signora. — A pincér alacsony, kopaszod6 férfi
volt, szmokingjahoz vords derékkend6t kotott. — Ez zartkdrd rendezvény.

— Ki aza Scaletta? — kérdezte Wesley.

— Miért 6hajtja tudni?



— Mert érdekes név, s nagyon hasonlit az enyémre — mondtam.

— Szabad tudnom...?

— Scarpetta.

A pincér alaposan megnézte maganak Wesleyt.

Lathatélag nem értett valamit.

— Igen, természetesen... O nem jétt 5nnel ma este?

Ertetlenil néztem ra. — Kicsoda?

— Signor Scarpetta. Meg van hiva. EInézést kérek, nem tudtam, hogy az
6 tarsasagahoz tartoznak...

— Mire volt meghiva? — Sejtelmem sem volt, kir6l beszél. Elég ritka
nevem van. Sose taldlkoztam még mas Scarpettaval, még
Olaszorszagban sem.

A pincér elbizonytalanodott. — On nem rokona annak a Scarpettanak,
aki gyakran jar ide?

— Ki eza Scarpetta? — kérdeztem nyugtalanul.

— Egy férfi. Mostanaban elég sokszor jart nalunk.

Meg is hivtuk a karacsonyi rendezvényiinkre. Onék tehat nem az 6
vendégei?

— Es kiféle-miféle ez a férfi? — kérdeztem.

— Fiatalember. Sokat kélt. — A pincér elmosolyodott.

Ereztem, hogy Wesleyben érdeklédés ébred. Megkérdezte: — Le tudna
imi nekink?

— Sokan vannak odabent. Holnap Ujra kinyitunk. ..

Wesley diszkréten megmutatta a jelvényét. A pincér higgadt tekintetet
vetett ra.

— Parancsoljanak. — Udvarias volt, de nem ijedt meg. — Keresek
maguknak egy asztalt.

— Nem, kdszénjuk — alltotta meg Wesley — , erre nincs szikség. —
Viszont tébbet kellene tudnunk arrél az emberrél, akit itt Scarpettaként
ismernek.

— Jojjenek be — intett. — Ha mar beszélgetiink, le is tlhetnek. Es ha mar
letiinek, vacsorazhatnak is.

Eugenio vagyok.

Egy rézsaszin abroszos sarokasztalhoz vezetett minket, amely j6kora
tavolsagra allt a helyiség nagy részét elfoglald, estélyi ruhas vendégektdl.
Olaszos gesztusokkal és hanglejtéssel koccintgattak, ettek, beszélgettek,



nevettek.

— Ma este nincs telies meniunk — menteget6zétt Eugenio. — Van
costoletta di vitello alla griglia, vagy pollo al limone, hozza esetleg egy kis
capellini primavera vagy rigatoni con broccolo.

Mindenre igent mondtunk, és rendeltink még egy Uveg Dolcetto dAlbat
is, ami a kedvenc borom, és ritkan lehet hozzajutni.

Eugenio elment a borért, engem pedig lassanként megkdrnyékezett a
félelem.

— Még csak fél se vesd — mondtam Wesleynek.

— Egyelére semmit sem akarok folvetni — felelte.

Nem kellett megtennie. Az étterem nagyon kozel volt ahhoz a
metroallomashoz, ahol Gaultot lattak.

A neve miatt folfigyelhetett a Scalettara. Engem juttatott eszébe, akire
feltehetbleg egyébként is sokat gondolt.

Eugenio szinte azonnal hozta a bort... Lehamozta réla az ezistpapirt,
és becsavarta a dugéhuzot.

— 1979-es, nagyon kénnyl. Inkabb olyan, mint a beaujolais. — Kihuzta a
dugot, s tolt6tt egy kicsit, hogy kostoljam meg.

Bolintottam megtéltotte a poharamat.

— Uljon le, Eugenio — mondta Wesley. — Igyon egy kis bort. Es mesélien
nekink errél a Scarpettarol.

— En csak annyit tudok, hogy néhany hete jott eldszor. Elétte biztos,
hogy nem. Az igazat megvallva, elég szokatlan jelenség.

— Milyen értelemben? — kérdezte Wesley.

— A kilseje. Langvords haj, vékony termet, szokatlan 6lt6zék. Egy ilyen
hosszu, fekete kabatban jar, olasz nadragban, meg, azt hiszem,
polétrikdban. — A pincér a mennyezetre nézett, és megint félvonta a vallat.
— Elég furcsa. Rendes nadrag és cip6, esetleg Armani, és hozza poélotriko.
Ki se volt vasalva.

— Olasz? — kérdeztem.

— A, nem. Egyeseket talan megtéveszt a kilseje, de engem nem. — A
pincér a fejét ingatva toItoétt maganak egy pohar bort. — Amerikai volt. De
talan tud olaszul, mert az étlap olasz részét olvasta. Ugy is rendelt, olaszul,
nem angolul. Nagyon jo kiejtéssel.

Mivel fizetett? — kérdezte Wesley.

— Mindig hitelkartyaval.



— Es a kartyan a Scarpetta név szerepelt? — kérdeztem.

— Ilgen. Egészen biztos. Keresztnév az nem, csak egy K. Nem az a
tipikus olasz — mondta mosolyogva a pincér.

— Szbval baratsagosan viselkedett — mondta Wesley, mikézben én még
mindig a legutdbbi értesulést izlelgettem.

— Volt, mikor baratsagosan viselkedett, maskor meg nem annyira.
Mindig volt nala valamilyen olvasnivalé. Ujsagok.

— Egyedl volt? — kérdezte Wesley.

— Mindig.

— Es a hitelkartya milyen volt? — kérdeztem.

Belegondolt. — American Express. Azt hiszem, aranykartya.

Wesleyre néztem.

— Nélad van a tiéd? — kérdezte.

— Azt hiszem.

El6vettem a tarcadmat. Nem volt benne.

— Nem értem. — Bizseregni kezdett a hajam téve.

— Mikor hasznaltad utoljara? — kérdezte Wesley.

— Nem tudom. — Egészen megdébbentem. — Ritkan hasznalom. Olyan
sok helyen nem lehet.

Elhallgattunk. Wesley a bort kortyolgatva koriinézett a teremben.
Féltem, és egészen el voltam képedve. Egy kukkot sem értettem az
egészbdl. Miért jar ide Gault, és miért az én nevemen? Ha nala van az
aranykartyam, hogy jutott hozza? Sétét gyanu ébredt bennem: Quantico.

Eugenio felallt és a konyha felé indult.

Zubogva aramlott filemben a vér. — Benton... En azt a kartyat malt
6sszel odaadtam Lucynak.

— Amikor odajott hozzank gyakorlatra? — Wesley kétked arcot vagott.

— Oszintén szblva, én erre nem is gondoltam. Altalaban a MasterCardot
vagy a Visat hasznalom, és ugy rémlik, hogy az Amex idén februarban
lejar.

Biztos Ugy gondoltam, hogy Lucy addig hasznalhatja.

— Nem artana felhivni.

— Fel is hivom.

— Mert ha nincs nala, akkor kénytelen vagyok feltételezni, hogy Gault
lopta el, mikor tavaly oktdberben betdrtek a Mérndki Kutatasi Kézpontba.

Enis ettdl féltem.



— A szamlaiddal mi a helyzet? — kérdezte Wesley.

— Nem tiint fel valami szokatlan az utébbi hénapokban?

— Nem. Ugy emlékszem, hogy oktéberben és novemberben nem is
kaptam. — Gondolkodtam. — Tiltassuk le vagy probaljuk lenyomozni?

— Egy kértya alapjan lenyomozni... Problémas.

— A pénz miatt.

Wesley révid ideig tétovazott. — Meglatom, mit tehetek.

Megjétt Eugenio a tésztaval. Id6kézben, mondta, torte a fejét, hogy
eszébe jut-e még valami.

— Azt hiszem, legutobb csitortdk este jart nalunk. — Az ujjain szamolta. —
Négy napja. Szereti a bistecca-t meg a carpaccio-t. Na, varjunk csak...

Egyszer funghi e carciofi-t rendelt, meg capellini-t siman. Sz6sz nélkuil.
Csak egy csopp vajal. Meghivtuk az Gsszejovetelre. Minden évben
rendeziink egy ilyet a barataink és a térzsvendégeink tiszteletére.

— Dohanyzik? — kérdezte Wesley.

—Igen.

— Emlékszik ra, hogy mit sziv?

— Olyan barna cigarettat. Nat Shermanst.

— Inni mit szokott?

— Szereti a draga whiskyket meg a j6 bort. De valahogy — Eugenio
felhlizta az orrat — , olyan sznobos. Azt hiszi, hogy csak a franciak értenek
a borhoz. — Elnevette magat. — Altalaban Chateau Carbonnieux-t vagy
Chateau Olivier-t kér, de csak 1989-esnél 6regebbet.

— Csak fehér bort iszik? — kérdeztem.

— Voroset, egy kortyot sem. Ra se nézne. Egyszer vittem neki egy
poharral a kassza koltségére, de visszakuldte.

Eugenio és Wesley néviegyet cserélt, beszélgettek még egy kicsit,
aztan hazigazdank a vendégei felé forditotta figyelmét, akik kérében mar
magasra hagott a hangulat.

— El tudsz képzelni mas magyarazatot arra — kérdezte Wesley — , amit
azimént megtudtunk?

— Nem — valaszoltam. — A leiras alapjan kiképétt Gault. Minden 6ra utal.
Miért csindlja ezt velem?

Duhvé forrt bennem a félelem.

Wesley a szemembe nézett. — Gondolkodj. Nem tortént valami olyasmi
az utébbi id6ben, amit el kellene mondanod nekem? Furcsa



telefonhivasok, bizarr levelek? Vagy hogy valaki beleszolas nélkil letette a
kagylot?

— Telefonon semmi. Bizarr leveleket, azokat kapok, de ez az én
szakmamban megszokott jelenség.

— Semmi egyéb? Es a lakasriaszt6? Nem jelzett mostanaban
gyakrabban, mint maskor?

Ingattam a fejem. — Ebben a hénapban kétszer szblalt meg, de nem
tapasztaltam semmi rendkivilit. Egyébként sem hiszem, hogy Gault
Richmondban sétafikalna.

— Legyél nagyon Ovatos — mondta ingerlékenyen Wesley, mintha
egyébként nem lettem volna az.

— Mindig nagyon 6vatos vagyok — mondtam.

Masnap megint munkaba lendiilt a varos, én pedig elvitem Marin6t
ebédelni a Tatouhoz, mert Ugy éreztem, egyikinknek sem art egy kis
hangulatjavitas, még mielétt elmegyunk Brooklyn Heightsbe Frances
Pennhez

Egy fiatalember harfazott a legtébb asztalnal kellemes megjelenés, jol
oltozott férfiak és ndk Ultek, akik a napjaikat folemészté kiaddi és épitési
vallalkozoi tevékenységen kivil nem sokat tudtak az életrél.

Meglepett, mennyire idegennek érzem magam, és ahogy ranéztem a
velem szemben Ul6 Marino olcs6 nyakkend6jére, z6ld kordzakéjara és
széles, barazdalt, nikotinfoltos kdrmeire, a maganyossag érzete is
meglegyintett.  Oriiltem ugyan a tarsasaganak, de komolyabb
gondolataimat nem oszthattam meg vele. Nem értette volna meg.

— Ugy veszem észre, elkelne maganak egy pohar bor ebéd el6tt,
doktornd — mondta az arcomat figyelve Marino. — Nyugodtan. En vezetek.

— Dehogy vezet. Majd fogunk egy taxit.

— A lényeg az, hogy maga nem vezet, és nyugodtan elengedheti magat.

— Valéjaban azt akarja mondani, hogy maga szeretne egy pohar bort
inni.

— Tudja mit? Iszom is — mondta Marino. Megjétt a pincérné. — Milyen
kimért boruk van, amit érdemes inni?

A pincérnd ugyesen palastolta sértédottségét, s olyan valasztékot sorolt
fel Marinénak, hogy az a nagy részét nem is értette. Javasoltam, hogy
kostolia meg a Beringer reserve cabernet-t, amir6l tudtam, hogy jo.
Lencselevest és bolognai spagettit rendeltem.



— Agyamra megy ez a halott n6 — mondta Marino, miutan a pincérné
elment.

Kdzelebb hajoltam és raszoltam, hogy beszélien halkabban.

O is kdzelebb hajolt. — Oka van annak, hogy épp ezt a nét szurta ki.

— Valbszinlileg azért szurta ki, mert 6 volt ott berzenkedtem. — Gaultnak
semmit sem jelentenek az aldozatai.

— Lehet, de szerintem azért ennél tébbrél van szo. Es az is érdekelne,
hogy miért hurcolkodott ez a gérény New Yorkba. Nem gondolja, hogy a
muzeumban ismerkedett meg a nével?

— Elképzelheté — mondtam. — Talan tébbet tudunk majd, ha ott leszink.

— Nem kertl az pénzbe?

— Annak, aki meg akarja nézni a kiallitast, annak igen.

— Csak mert hidba volt annyi arany annak a nének a szajaban,
szerintem mikor meghalt, nem sok pénze lehetett.

— Engem is meglepne, ha kiderilne, hogy volt neki. De valahogy
bejutottak Gaulttal a mizeumba.

Lattak 6ket kijonni.

— Akkor lehet, hogy mar régebbrdl ismerte a nét.

Odavitte és befizette.

— En abban bizom, hogy talan segit, ha latjuk, hogy mit latott — mondtam.

— Entudom, mit nézett az a gérény. Capakat.

Az ebéd csodalatos volt, kdnnyl lett volna o6rakig oft Uldégélni.
Megmagyarazhatatlan faradtsag telepedett ram — el6fordul velem
idénként. Hangulataim a fajdalom és a szomorlusag sok-sok rétegére
éplltek, amelyek még a sajat fiatalkori gyétrelmeimre és szomorusagomra
alapozodtak. Kés6bb, az évek soran mind tébb és tébb rakodott ra.
ldénként ram telepszik egyfajta s6tét hangulat — mint most is.

En fizettem, mert ha Marinoval ebédelek vagy vacsorazom, és én
valasztom az éttermet, mindig én fizetek. Marino nem engedhetné meg
maganak a Tatom. S6t New Yorkot sem. A MasterCardomra pillantva az
American Express kartyam jutott eszembe, amitél csak tovabb romlott a
hangulatom.

A Természettudomanyi Muzeum capakiallitasara tiz dollarba kerdilt a két
belépd, és fol kellett menniink a harmadikra. Marino mégéttem caplatott
folfelé a Iépcsdn, s igyekezett leplezni lihegését.

— Hogy a fene egye meg, az ember azt hinné, akad egy lift ebben a



kocerajban — panaszkodott.

— Akad is — feleltem. — De j6t tesz maganak egy kis lIépcsémaszas.
Lehet, hogy ma mar nem is lesz tébb alkalmunk a sportolasra.

Bementink a hiillék és kétéltliek kialltasara, elsétaltunk egy négy méter
hisz hosszu aligator mellett, amelyet szaz éve ejtettek el a Biscayne-
6bdlben. Marino elacsorgott a tarlok elbtt gyikok, kigyok, iguanak s
arizoniai 6riasgyikok néztek vissza rank.

— Jgjjon! — suttogtam.

— Ezt nézze, hogy ez mekkora! — csodalkozott ra Marino egy kitdmétt,
hétméteres pitonra. — El tudja képzelni, hogy ralép egy ilyenre a
dzsungelben?

Barmennyire kedvelem is a muzeumokat, valahogy mindig fazom
bennuk. Talan a kopogds marvanypadiok és a magas mennyezetek miatt.
Viszont utdlom a kigyokat és a szajszerveiket. Utdlom a kopkddd
kobrakat, a tarajos gykokat és a csupasz fogu aligatorokat. Egy
tarlatvezetd egy fiatalokbdl all6 csoportnak magyarazott lenyligozve alltak
egy preparalt komodoi sarkanyokkal és kérges teknéstkkel benépesitett
tarl6 elétt.

— Nagyon kérem 6ndket, hogy ha a tengerparton valamilyen mianyagot
akarnak eldobni, akkor azt a szemétgylijtébe dobjak, mert ezeknek a
joszagoknak nincs diplomajuk — mondta a tarlatvezet egy hitszonok
szenvedélyességével. — Ok a mianyagot medtzanak nézik. ..

— Menjink mar, Marino — raztam meg Marino kabatuijjat.

— Az van, hogy srackorom 6ta nem jartam muzeumban. Varjon mar egy
kicsit. — Meglepettnek latszott. — Hat ez nem is igaz. Megall az agy. Doris
egyszer elcipelt ide. Ezért tlint régtén olyan ismerésnek ez a kocera;.

Doris valamikor a felesége volt.

— En akkoriban léptem be a New York-i rendérséghez, 6 meg terhes
volt Rockyval. EmIékszem, hogy néztik itt a kitdomott majmokat meg
gorillakat, és mondtam neki, hogy rajuk ne csodalkozzon, ha nem akarja,
hogy a gyerekunk fakon ugrandozva és banant zabalva néjon fel.

— Nagyon kérem 6noket! Egyre csokken és csokken a szamuk! — A
tarlatvezetd folytatta a tengeri tekn6s6k érdekében mondott védébeszédét.

— Szbval lehet, hogy itt j6tt ra a téboly — mondta Marino. — Ebben a
kocerajban.

Ritkan esett meg, hogy akar csak utalt is egyetlen gyermekére.



Barmilyen jol ismertem is Marinét, a fiar6l semmit sem tudtam.

— Nem is tudtam, hogy a fiat Rockynak hivjak mondtam halkan. Megint
elindultunk.

— Igazabdl Richard. Mikor kicsi volt, Rickynek hivtuk, abbdl lett valahogy
Rocky. Vannak, akik Roccénak szélitiak. Van mindenféle neve.

— Gyakran talalkozik vele?

— Van itt valahol egy ajandékbolt. Azt hiszem, kellene vinnem egy
capafog lancot vagy valami ilyesmit Mollynak.

— Megnézhetjik.

Marino meggondolta magat. — Lehet, hogy csak néhany bagelt viszek
neki.

Nem akartam erdltetni, hogy beszéljen a fiarol, de kinalkozott a téma, és
mindig is ugy gondoltam, hogy Marino szamos problémajanak kettejik
elidegenedése az oka.

— Hol van Rocky? — kérdeztem 6vatosan.

— Egy Darien nevi varosban. Egy porfészekben.

— Connecticutban? Az nem egy porfészek.

— Ez a georgiai Darien.

— Errél nemis tudtam.

— Nem csinal az semmi olyasmit, ami miatt maganak tudnia kellene
réla. — Marino elérehajolt, orrat szinte az Gveghez nyomta, ugy nézte, hogy
Uszkal a két kis dajkacapa a kiallitas bejarata el6tti akvarium aljan.

— Olyanok, mint a nagy macskacapak — mondta.

A capak holt szemekkel néztek rank, farkuk nesztelendl ringott jobbra-
balra.

Bementiink a kiallitasra. Nem kellett sorban allnunk: munkanap kézepe
lévén, nem tolongtak a latogatok. Kokuszrostbol szétt oltbzéket visel
kiribati harcosok elétt sétaltunk el, majd Winslow Homernek a Golf-
aramlatrél festett képe el6tt. Repulégépekre mazolt capadbrazolasokat
szemléltink meg, és megtudtuk, hogy a capa szazméteres tavolsagrol is
megérez szagokat, és egy milliomod voltnyi elekromos tbltést is érzékel.
Nem kevesebb mint tizendt tartalék fogsoruk van, a testik pedig azért
torpedoszerd, hogy minél gyorsabban haladhassanak a vizben, Egy
rovidfilmen megmutattak nekiink egy ketrecét dénget® nagy fehér capat,
amint egy kotélre kotott tonhalra probalia ravetni magat. A narrator
elmagyarazta, hogy a capak a mélységek legendas vadaszai, tokéletes



gyilkolégépek, a tengerek urai, fogsoruk maga a halal... Szaz liter vizben
megéreznek egyetlen csepp vért, s érzékelik a mellettik elhaladd vizi
lények keltette hullamokat. Gyorsabban Usznak prédajuknal, és senki sem
tudja biztosan, miért timad egyik-masik capa emberekre.

— Menjink innen — mondtam Marindnak, mikor a film véget ért.

Begomboltam a kabatomat, felhiztam a kesztylmet, s elképzeltem
Gaultot, amint a hust szaggaté szornyeket és a vizben sététen terjedd
vérfelh6t figyeli. Lattam hideg tekintetét, és halvany mosolya mégétt torz
lelkét. Lelkem legijesztébb mélységeiben ott lapult a tudat: Gault
mosolyogva gyilkol. Az a furcsa mosoly, amit t6bbszor is lattam, mikor a
kdzelébe kertitem, pérére vetkdztette kegyetlenségét.

Elképzeltem, ahogy oftt Ul azzal a ndvel a s6tét néz6téren, akinek nem
tudtam a nevét, és a n6 anélkil, hogy tudna rola, a sajat halalat nézi végig
a vetitdvasznon. Latta, hogy hasad fol a teste, hogy ontjak a vérét. Gault
elézetest mutatott mindabbdl, amit neki tartogatott. A kialltas volt az
elojatéka.

Visszamentink a rotundaba, ahol iskolasok alltak koérdl egy
baroszaurusz maradvanyait. Az allat megnyult nyakcsigolyai a magas
mennyezetig emelkedtek abbéli igyekezetében, hogy megdvja kolykét egy
tamado alloszaurusztol. Beszédfoszlanyok hallatszottak, a
marvanyfellletek cipdtalpak csosszanasat visszhangoztak. Koriinéztem.
Egyenruhdas emberek Ultek szotlanul a pénztarpult mégoétt s Orizték a
bejaratot mindazoktol, akik nem valtottak jegyet. Az Uvegajton kivll, a
hideg, népes utca két oldalan prizmakban allt az elpiszkolodott ho.

— Szerintem melegedni j6tt ide — mondtam.

— Tessék? — Marin6t teljesen lekététte a dinoszaurusz-csontvaz.

— Lehet, hogy a n6 azért jott ide, mert fazott mondtam. — It egész nap
elalldogéalhat az ember ezeket a csontokat nézegetve. Ha nem megy be a
kiallitasra, nem keril semmibe.

— Szbval maga szerint itt talalkozott Gault el6szor a nével? — Marino
kétkedni latszott.

— Nem tudom, hogy ez volt-e az elsd alkalom feleltem.

Hallgattak a téglabdl rakott gyarkémények a queensi autopalya
korlatain tul betonbdl és vasbol emelt, sivar éplletek sorakoztak.

Nyomaszté bérhazak elétt suhant velink a taxi, fustolt és pacolt halat,
marvanylapokat és csempéket arusitd boltok elétt. A drotkeritések tetejét



pengedroét vigyazta, az Ut szélén és a fak agai kdzt fennakadva szemét
diszelgett. Brooklyn Heightsbe tartottunk, a Jay Street-i metréfelligyeletre.

Egy kommandopuléveres, tengerészkék egyenruhanadragos renddr
kisért fol minket az els6re, Frances Penn irodajaba. A figyelmes
parancsnok asszony kavéval és aprésiteménnyel vart minket annal a
kisasztalnal, amelynél meg akarta velink vitatni a Central Park
torténetének egyik leggyaszosabb histériajat.

— Jo6 napot! — mondta, hatarozottan megszoritva a kezemet. —
Foglaljanak helyet. A sutemény kaloriaszegény. Nalunk mindig az. A
kapitany ur tejszinnel és cukorral?

—Igen.

Frances Penn halvanyan elmosolyodott. — Tehat mindkettével. Az az
érzésem, hogy 6n Uresen szokta inni a kaveét, doktornd.

— lgen — feleltem. Egyre jobban érdekelt ez a né.

—Es, gondolom, aprésiteményt sem eszik.

Azt hiszem, nem fogok. — Levetettem a kabatomat, és lelltem egy
székre.

Frances Pennen eziistgombos kék kosztim és magas nyaku fehér bluz
volt. Nem volt sziksége egyenruhara, hogy tekintélyt sugarozzon, de nem
volt se tul komoly, se rideg. Nem neveztem volna katonas jelenségnek, de
méltésag, az volt benne.

Barna szemében mintha nyugtalansagot lattam volna.

— A jelek szerint lehetséges, hogy Gault vagy a mizeumban ismerkedett
meg a nével, vagy mar korabbrdél ismerték egymast.

— Erdekes, hogy ezt mondja — feleltem. — Epp a muzeumbdl joviink.

— Az egyik 6r szerint lattak egy olyan nét ténferegni a rotundaban, aki
megfelel a leirasnak. Azt is lattak, hogy beszélget egy férfival, aki két
jegyet vett a pénztarnal. S6t tobb muizeumi ember is emlékezett rajuk a
feltliné killemik miatt.

— Onék szerint mit keresett a N a mizeumban?

— kérdeztem.

— A tanuk hajléktalannak nézték. Szerintem melegedni ment be.

— Es ott nem szoktak az ilyeneket kirugdosni? — kérdezte Marino.

— Ha tudjék — valaszolta Frances Penn. — Ha botranyt okoznak, akkor
biztosan.

— Gondolom, errél nem volt sz6 — mondtam.



Frances Penn a kavéjdért nydlt. — Azt mondjak, csdndesen,
visszahtizoddan viselkedett. Ugy tlint, érdekli a dinoszaurusz-csontvaz,
t6bbszor is kériljarta.

— Beszélt valakivel? — kérdeztem.

— Megkérdezte, merre van a n6i mosdo.

— Ez azt sugallja, hogy akkor jart ott el6sz6r. Akcentusa volt?

— Erre nem emlékeznek.

— Tehat nem valészind, hogy kulféldi — mondtam.

— A ruhazatarol tudni valamit? — kérdezte Marino.

— Kabatja, az volt. Fekete vagy barna, és révid. A baseballsapkajara az
Atlanta Braves szavak voltak irva, és kék vagy fekete lehetett. Valdszinlleg
farmernadragot és magas szaru cipét viselt. Ennél tdbbre nemigen
emlékeznek.

Hallgattunk, gondolatainkba merditunk.

Megkészoriiltem a torkom. — Es aztan?

— Aztan lattak, hogy beszél egy férfival, akinek az 6lt6zékérdl elég
érdekes leirast kaptunk. A tanik szerint egy roppant szinpadias fel6it6 volt
rajta.

Fekete volt és olyan szabasu, mint egy hosszu trencsko. Olyasféle, ami
masodik vilaghaboris Gestapo-tiszteket juttat az ember eszébe. A
teremdrok szerint bakancsot viselt.

A helyszinen talalt szokatlan labnyomokra gondoltam és a fekete
bérkabatra, amirél Eugenio beszélt a Scalettaban.

— A muzeum t6bb pontjan is lattdk dket, és bementek a capakiallitasra —
folytatta a parancsnok asszony. — S6t az ajandékboltban a férfi vett egy
halom kényvet.

— Lehet tudni, hogy miféléket? — kérdezte Marino.

— Céapakrdl szolokat, koztik egy olyat is, amelyben capak altal
megtamadott emberekrdl készilt fényképek vannak.

— Készpénzzel fizetett? — kérdeztem.

— Sajnos.

— Aztan kisétalt a miuzeumbdl, és a metréallomason igazoltattak —
mondta Marino.

Frances Penn bdlintott. — Gondolom, érdekli magukat, mivel igazolta
magat.

— Nan4, hogy érdekel — mondta Marino.



— A jogositvanya egy Frank Benelli nevli, harmincharom éves, veronai
olasz férfi nevére volt kiallitva.

— Veronai? — visszhangoztam. — Ez érdekes, mert az én éseim onnan
szarmaznak.

Marino és Penn egy pillanatra ram nézett.

— Azt akarja mondani, hogy az a gérény olasz akcentussal beszélt? —
kérdezte Marino.

— A rendér emlékszik ra, hogy az illeté rossz angolsaggal és erfs olasz
akcentussal beszélt. Gondolom, Gaultra ez nem jellemzé.

— Gault Georgiaban sziletett, Albanyben — feleltem. — llyenforman tehat
nincs olaszos kiejtése, ez viszont nem jelenti, hogy ne imitalhatna.

Elmondtam Frances Penn-nek, mit tapasztaltunk Wesleyvel az este a
Scalettaban.

— Es megerdsitette az unokahtga, hogy elloptak a kartyat? — kérdezte.

— Még nem tudtam utolérni.

A parancsnok asszony folvett egy kis siteményt, és a szajaba tette. A
renddr, aki igazoltatta, olasz csaladban nétt fel itt, New Yorkban. Neki
valodinak tlint az akcentus. Ez a Gault nagyon jol csinalhatja.

— Biztos.

— Tanult olaszul a kézépiskolaban vagy az egyetemen?

— Ezt nem tudom — valaszoltam. — Viszont az egyetemet nem fejezte be.

— Hova jart?

— Egy Davidson nevi észak-carolinai maganegyetemre.

— Az egy nagyon draga intézmény, és nem konnyli bejutni — mondta
Frances Penn.

— A csaladjanak van pénze, és Gault rendkivil intelligens. Tudomasom
szerint korulbelul egy évig huzta.

— Kirtgtak? — Lattam, hogy Pennt kezdi nagyon érdekelni Gault.

— Ugy értestiltem.

— Es miért?

— Azt hiszem, megszegte a hazirendet.

— Tudom, hogy nehéz elhinni — jegyezte meg gunyosan Marino.

— Es azutan? Beiratkozott egy masik egyetemre? — tudakolta Frances
Penn.

— Nem hinném — feleltem.

— Kérdez6skodétt rola valaki a Davidsonban?



Penn kétkedni latszott, mint akinek az az érzése, hogy az Ugyén
munkalkoddk nem tettek eleget kételességuknek.

— Err6él nem tudok — valaszoltam — , de észintén szo6lva, nem hiszem.

— Ez az ember még csak harminc-egynéhany éves. Nem lehetett az
olyan rég, hogy oda jart. Biztos emlékeznek még ra.

Marino nekiallt széttépkedni a mianyag kavéspoharat. Ranézett
Pennre. — Es maga utananézetett, hogy valéban létezik-e ez a Benelli nevii
pali?

— Dolgozunk rajta. Eddig semmi sem erGsiti meg.

Ezek a dolgok idénként elhizdédnak, féleg ilyenkor karacsony és Ujév
kozott.

— Az Irodanak van egy attaséja a romai amerikai nagykdévetségen —
mondtam. — Az esetleg meggyorsithatna az tgyet.

Beszélgettink még egy ideig, aztdn Frances Penn az ajtobhoz kisért
minket.

— Valthatnék magaval néhany szét, Scarpetta doktornd, miel6tt elmegy?

Marino mindketténket megnézett maganak, és ugy szdlalt meg, mintha
neki tették volna fel a kérdést. — Persze. Nyugodtan. En itt leszek kint.

A parancsnok asszony becsukta az ajtot.

— Arra gondoltam, hogy késébb esetleg 6sszejohetnénk — mondta.

Tétovaztam. — Azt hiszem, nincs akadalya. Mire gondol?

— Szabadda tudna tenni magat ma este vacsoratajpan? Mondjuk,
hétkor. Szeretnék magaval kicsit nyugodtabb kérilmények kozott
beszélgetni. — EImosolyodott.

Azt reméltem, hogy Wesleyvel vacsorazhatok, de azt feleltem: — Igazan
nagyon kedves magatol. Természetesen elmegyek.

Egy névjegyet vett el6 az egyik zsebébdl, s atnyujtotta. — Itt a cimem —
mondta. — Akkor varom.

Marino nem kérdezte, mit mondott Frances Penn, de latszott rajta, hogy
gyotri a kivancsisag és zavarja a kirekesztettség.

— Minden rendben? — kérdezte, mik6zben a lifthez kisértek minket.

— Semmi sincs rendben — feleltem. — Ha rendben volna, akkor most
nem lennénk itt New Yorkban.

— Nem érdekes — mondta. — Mi6ta zsernyak lettem, igysem tartom az
Unnepeket. Az ilyesmi nem a magunkfajtanak valo.

— Pedig j6 volna. — Odaintettem egy taxinak, de mar Ultek benne.



— Ugyan mar. Hanyszor riasztottak mar szenteste, karacsonykor,
halaadas napjan vagy a munka tnnepén?

Egy masik taxi is elhtizott mellettink.

— Az Unnepekkor az ilyen gorényeknek, mint ez a Gault, nincs hova
mennitk, nincs kit meglatogatniuk, azért aztan ugy szérakoznak, mint 6 az
este.

A vilag fele depresszidoba sillyed, otthagyja fériét, feleségét,
szétdurrantja az agyat, vagy bepial s meghal az 6sszetért kocsijaban.

— A fene...! — morogtam ide-oda nézve a forgalmas utcan. — Halas
volnék, ha segitene ebben a nagy vallalkozasban. Persze csak akkor, ha
nem akar kutyagolni a Brooklyn hidig.

Kilépett az Uttestre, és lengetni kezdte a karjat.

Abban a pillanatban odakanyarodott hozzank egy taxi. Beszalltunk. A
sofér irani volt, és Marino nem beszélt vele valami szépen. A szobamba
visszatérve sokaig &aztattam magam a kadban, azutdn megint
megprébaltam felhivni Lucyt. Sajnos Dorothy vette ol.

— Hogy van anya? — kérdeztem rogton.

— Egész délelétt bent voltunk nala Lucyval a kérhazban. Nagyon rossz
hangulatban volt, s rémesen néz ki. Pedig hany éve mondom neki, hogy
hagyja abba a dohanyzast. Es most tessék. Gép lélegezteti.

Lyukat vagtak a nyakaba. Tegnap pedig rajtakaptam Lucyt. A kertben
cigarettazott.

— Miéta dohanyzik? — kérdeztem débbenten.

— Fogalmam sincs. Te t6bbet latod, mint én.

— Most ott van?

— Tartsd.

Nagyot koppant a hallgato.

— Boldog karacsonyt, Kay néni! — hallatszott Lucy hangja nem hangzott
boldognak.

— Nekem se volt valami boldog — mondtam. — Mi volt a nagyinal?

— Sirt. Mi meg nem értettik, hogy mit akar mondani. Aztan anyanak
rohannia kellett, mert teniszpartija volt.

— Tenisz? — kérdeztem. — Miéta?

— Megint kitort rajta az egészségmania.

— Azt mondja, dohanyzobi.

— A, épp csak hogy... — Lucy ugy hessentette el a megjegyzésemet,



mintha semmit se mondtam volna.

— Lucy, err6l beszélntnk kell. Nem kell, hogy még valamire raszokj.

— Nem fogok raszokni.

— Enis ezt hittem, mikor annyi idés voltam, mint te, és elkezdtem. Soha
semmi nem esett még annyira nehezemre, mint leszokni. Maga volt a
pokol.

— Nagyon jol tudom, milyen nehéz valamit abbahagyni. Nem all
szandékomban olyan helyzetbe hozni magam, hogy ne tudjak parancsolni
magamnak.

— Helyes.

— Ma visszarepllok Washingtonba — valtott ttmat Lucy.

— Azt hittem, legalabb egy hétig maradsz Miamiban.

— Vissza kell mennem Quanticoba. Valami van a CAIN-nel. Ma délutan
csipogtattak az MKK-bol.

A Mémoki Kutatasi Kézpont az az intézmény, ahol az FBI a kilonféle
megfigyeléeszk6zoktdl a robotokig mindenféle titkos fejlesztéseken és
terveken dolgozik Lucy a Crime Atrtificial Inteligence Network szakérttje
volt.

A CAIN egy koézponti szamitdgéprendszer, amely lehetéséget teremt
arra, hogy a rendéri és mas nyomozo6 testiletek igénybe vehessenek egy
hatalmas adatbazist, amelyet az FBI Veszélyes Biin6zék Elfogasi
Programja, a VEBEP gondoz. A lényeg az, hogy a segitségével riasztani
tudjék a renddrséget, hogy az illetd, akit keresnek, valahol mashol gyilkolt
mar vagy nemi er6szakot kovetett el. Ezutan felkérésre — segitségll lehet
hivni Wesleyék csoportjat, ahogy itt, New Yorkban is tortént.

— Valami baj van? — kérdeztem nyugtalanul, mivel nem is olyan régen
komoly probléméak adodtak.

— A logfajl szerint nem. Nincs nyoma, hogy illetéktelen belépett volna a
rendszerbe... Viszont a CAIN mindenféle Uzeneteket kildézget, mire nincs
utasitdsa. Egy ideje mar adddnak furcsa dolgok, de még nem tudtam a
végére jarni. Olyan, mintha 6nalléan gondolkozna.

— Azt hittem, ez a mesterséges intelligencia Iényege — mondtam.

— Nem egészen — felelte unokahtigom, akinek IQja zsenit sejtetett. —
Ezek nem szokvanyos lzenetek.

— Tudnal egy példat mondani?

— J6. Tegnap a brit kdzlekedési rendérség betaplalt egy esetet a



VEBEP terminaljaba. London kdzepén, az egyik metrovonalon tértént egy
nemi erdszak. A CAIN egybevetette az adatokat az informaciébazisaval,
és visszahivta a termindlt, amelyiken az esetet betaplaltak. A londoni
nyomozd azt az Uzenetet kapta téle, hogy adjon részletesebb leirast a
tamadorol. A CAIN azt akarta tudni, milyen szinG volt a tamad6 fanszérzete,
és hogy az aldozatnak volt-e orgazmusa.

— Most viccelsz — mondtam.

— A CAIN programjaban semmi sincs, ami akar csak halvanyan is
emlékeztetne egy ilyen kérdésre.

llyesmi nyilvanvaléan nincs a VEBEP kérd6ivén. A londoni nyomozo
felhaborodottan jelentette az esetet egy féfeligyelének, aki felhivta a
quanticoi igazgatot, az meg BentonWesleyt.

— Es téged Benton hivott? — kérdeztem.

— Megkért valakit az MKK-bol, hogy csipogjon ide nekem. Holnap 6 is
visszamegy Quanticoba.

— Ertem. — Higgadt hangom nem jelezte, mennyire bant, hogyWesley el
akar menni masnap, és err6l nem nekem szolt elészor. — Es biztos, hogy
az a londoni nyomoz6 igazat mondott? Nem lehet, hogy esetleg 6 csinalt
valamilyen ostoba viccet?

— Atfaxoltak a printoutot, és az MKK szerint az lizenet valédinak latszik.
Egy ilyen lzenetet csak egy olyan programoz6 hamisithatott és juttathatott
be a CAIN-be, aki nagyon ismeri. Es akkor még ott van az, hogy a
logfajlban nincs nyoma, hogy valaki belepiszkalt volna.

Lucy elmagyarazta még, hogy a CAIN egy UNIX alapu helyi halézaton
fut, amely kapcsolddik egy nagyobb kiterjedési hal6zathoz. Kéthavonta
automatikusan valtoz6 gatewayékrél, portokrdl és jelszavakrol beszélt. A
rendszer agyaba val6jaban csak harom rendszergazda tud belenydlni —
ezek egyike 6. Tavoli helyeken 06 felhasznalok, mint példaul az a londoni
nyomozd, azonkivil, hogy beviszi az adatokat a quanticdi husz gigabajtos
szerverbe, mast nem tud kezdeni egy ostobacska terminallal vagy PC-vel.

— A CAIN a vildg egyik legbiztosabb szervere mondta Lucy. — A
legfontosabb feladatunk annak biztositasa, hogy senki se pancsolhasson
bele.

De azért mégsem volt mindig bombabiztos. Az eimult 6szén betdrtek az
MKK-ba, s okunk volt feltételezni, hogy Gaultnak kéze van a dologhoz.

Lucyt erre nem kellett emlékeztetnem. Gyakorléidejét toltdtte ott, s most



az 6 dolga volt a hiba helyrehozasa.

— Nézd, Kay néni — mondta mintegy a gondolataimban olvasva Lucy — ,
kiforditotam a CAIN-t, és sorban leporolgattam minden részecskéjét.
Végignéztem az 6sszes programot, nagy programrészeket irtam at, hogy
kizarjak mindenféle fenyegetést.

— Kinek a fenyegetését? — kérdeztem. — A CAIN-ét vagy Gaultét?

— A CAIN-be senki sem tud bet6ri — szogezte le Lucy. — Nem is fog.

Ekkor elmondtam neki, mi tértént az American Express kartyammal.
Vérfagyaszté volt, ahogy hallgatott.

— Jaj, ne — mondta. — Még csak eszembe se jutott.

— Emlékszel? Mult 6sszel adtam oda neked, mikor elkezdted a
gyakorlatot az MKK-ban. Mondtam neked, hogy vehetsz rajta vonat- vagy
repuléjegyet.

— De hat nekem nem volt r& szikségem, mert aztdn odaadtad a
kocsidat. Aztan meg j6tt a baleset, és j6 ideig nem mentem sehova.

— Es hol tartottad? A tarcadban?

— Nem. Az MKK-ban, a fiokomban, egy t6led kapott levélben, illetve
annak a boritékjaban. — Megerdsitette félelmeimet. — Gondoltam, hogy ott
van olyan biztonsagban, mint barhol.

— Es a betorés idején is ott volt?

— lgen. Ez eltnt, Kay néni. Minél tébbet térom rajta a fejem, annal
biztosabb vagyok benne. Kllénben lattam volna azéta... — tdprengett. — A
kezembe akadt volna, mikor a fiokomban kurkaszom.

Ha bemegyek, megnézem, de mar tudom, hogy nincs ott.

—Enis ettél tartok — feleltem.

— Ne haragudj. Sok pénzt emelt le réla valaki?

— Nem hiszem. — Nem mondtam meg, hogy ki az a valaki.

— De ugye letiltattad mar?

— Folyamatban van — valaszoltam. — Mondd meg anyadnak, hogy amint
tudok, lemegyek a nagyihoz.

— Ha azt mondod, amint tudsz, az nalad sosincs egyhamar — mondta az
unokahtdgom.

— Tudom. Rettenetes lany és borzalmas nagynéni vagyok.

— Nem vagy mindig borzalmas.

—Kosz.

Frances Penn lakdsa Manhattan nyugati oldalan volt, ahonnan mar



latszanak a Hudson tulpartjan elterild New Jersey fényei. A varos egyik
elhanyagolt részén lakott egy lepusztult bérhaz tizennegyedik emeletén. Ez
a kdérnyezet abban a pillanatban eltiint, amikor kinyitotta fehér ajtajat.

A lakas tele volt fénnyel, mitargyakkal és finom ételek illataval. A fehér
falakon tusrajzok, vizfestékkel és pasztelkrétaval készilt absztraktok
fuggtek.

A polcokon és az asztalokon heverd kényvek elarultak, hogy szereti Ayn
Randet és Annié Leibovitzot, s hogy sok életrajzot és térténelmi munkat
olvas, koztik Shelby Foote remek miveit, amelyeket arrél a rettenetes,
tragikus haborurol irt.

— Szabad a kabatjat? — kérdezte.

Odaadtam a kabatomat, a kesztylimet és a fekete kasmirsalamat is,
amit szerettem, mert Lucytdl kaptam.

— Elfelejtettem megkérdezni, hogy van-e olyasmi, amit nem ehet — sz6lt
vissza az el6szobabol, a bejarat melletti faliszekrénytél. — Szereti a
kagylot?

Mert ha nem, van csirke is.

— Remek lesz a kagylé.

— Akkor j6. — Bevezetett a nappaliba, ahonnan ragyogd kilatas nyilt a
George Washington hidra, amely Ugy ivelte at a folyot, mint egy (rben
lebegd, ragyogd dragakovekkel kirakott ékszer. — Ugy tudom, szereti a
whiskyt.

— Valami gyengébb jobb volna. — Lelltem a puha, mézszinl kanapéra.

—Bor?

Az j6 lesz, valaszoltam, mire eltlint a konyhaban, de csak annyi idére,
amennyi két pohar kristalytiszta chardonnay kitltéséhez kellett. Szirke,
feltdrt ujju puldver és fekete farmer volt rajta. Csak most vettem észre, hogy
mindkét alkarjat rettenetes hegek boritjak.

— Fiatalabb, nyughatatlanabb napjaimbol. — Eszrevette a pillantasomat.
— Egy motor hatsé Ulésén utaztam, és az lett a vége, hogy a ruham jo
részét leradirozta az aszfalt. A baratom motorjan. En tizenhét éves voltam,
6 husz.

— Es vele mi tértént? — kérdeztem.

— Elkapta a szembe jov6 forgalom, és meghalt felelte Frances Penn egy
olyan ember targyilagos hangjan, aki mar sokszor beszélt az &t ért
veszteségrél. — Akkor kezdtem érdeklédni a rendéri munka irant. — Ivott



egy korty bort. — Csak azt ne kérdezze, hol itt az 6sszefiiggés, mert nem
tudom.

— Eléfordul, hogy mikor valakit tragédia ér, tanuimanyozni kezdi a
tragédiat.

— Maga szerint tehat ez a magyarazat? — Fiurkészén nézett éreztem,
hogy figyelmét nemigen keruli el semmi, ugyanakkor azonban énmagardl
semmit sem arul el.

— Tizenkét éves voltam, mikor meghalt az apam mondtam egyszerien.

— Hol tortént?

— Miamiban. Volt egy kis flszerizlete, de végil anyam vezette, mert 6 a
halala el6tt évekig betegeskedett.

— Ha az édesanyja a boltban volt, az édesapja pedig betegeskedett,
akkor ki vezette a haztartast?

—En.

— Gondoltam. Azt hiszem, akkor is meg tudtam volna mondani, ha nem
sz0l réla egy sz6t sem. Es a véleményem szerint maga a legidésebb
gyerek, mindig gyotdérte a teliesitménykényszer, s nem tudta
megemészteni a kudarcokat.

Hallgattam.

— Kovetkezésképp problémai vannak a személyes kapcsolataiban,
mert a teliesitménykényszer kizarja a j6 kapcsolatokat. Nem lesz boldog
viszonya, se boldog hazassaga. Es ha egy olyan embernek, akivel térédik,
valamilyen problémaja tdmad, mindig arra gondol, hogy ezt maganak meg
kellett volna el6znie, de ha mar az nem sikertlt, akkor azt elsimitani
egészen biztosan a maga feladata.

— Miért szed izekre? — kérdeztem nyiltan, de nem védekezdleg.
Egészen lenylgozott.

— Mert a maga térténete az én térténetem. Sok ilyen né van, mint mi. Es
nem tudom, feltlint-e mar magénak, de sose j6vink éssze.

— Nagyon is feltlint — feleltem.

— Nos — Frances Penn letette a poharat — , valéjaban nem azért hivtam
ide, hogy kifaggassam. De nem lennék &szinte, ha azt mondanam, hogy
nem szerettem volna magaval kézelebbrél megismerkedni.

— Készoném, Frances — mondtam.— Oriildk, hogy igy érez.

— Bocsasson meg egy percre.

Felallt és kiment a konyhaba. Hit&szekrény csukodott, viz zubogott,



edények koccantak halkan, aztan mar jott is vissza egy jegesvodérbe
fészkelt chardonnays palackkal. Letette a dohanyzoasztal Uveglapjara.

— A kenyér a sutében, a sparga a g6z6l6ben, mar csak a rakot kell
kisttni — jelentette, s ledilt.

Mondja, Frances — kérdeztem — , a maga osztdlya miéta van
rakapcsolva a CAIN-re?

— Csak néhany hoénapja — vélaszolta. — Az els6k koz6tt voltunk az
orszagban.

— Es a New York-i testilet?

— Hamarosan 6k is. A metrorendérség szamitogépes rendszere
bonyolultabb, és, van itt egy remek programozé- és elemzGcsapat.
Ugyhogy mi mindjart a kezdetekkor rakapcsolodtunk.

— Koszéném.

Elmosolyodott.

— Azt tudom, hogy a richmondi rendérség rajta van — folytattam. —
Chicago, Dallas, Charlotte szintén, és a virginiaiak meg a brit kozlekedési
rendérség is. Es még jo néhany bel- és kiilfsldi intézményben folynak az
elékésziletek.

— Hova akar kilyukadni? — kérdezte.

— Az érdekelne, mi tortént, mikor szenteste megtalaltak azt a nét, akit
feltételezésiink szerint Gault 6lt meg. Hogyan j6tt ebbe a CAIN?

— A holttestet kora reggel talaltadk a Central Parkban. Természetesen
azonnal tudomast szereztem rola. Ahogy mar emlitettem, az elkdvetés
modja ismerésnek rémlett, ezért betaplaltam az adatokat a CAIN-be, hogy
lassam, mi j6n vissza. Ez mar estefelé torténhetett.

— Es mi j6tt vissza?

— A CAIN nagyon gyorsan felhivta a VEBEP-egységiinket, és tovabbi
adatokat kért.

— Fel tudna pontosan idézni, hogy miféle adatokat? — kérdeztem. —
Nem kért valami olyasmit, ami furcsanak vagy nem odaillének t(int?

— Tudomasom szerint nem. — A parancsnok asszony kérddleg nézett
ram.

— Eléfordult mar, hogy a CAIN valamilyen furcsa vagy érthetetlen
Uzenetet kild6tt a metrorenddrségnek?

Belegondolt. — November 6ta, miota rajta vagyunk, koérulbelll hisz
esetet taplaltunk bele. Nemi er&szakokat, sulyos testi sértéseket és



gyilkossagokat, amelyeket az eset szokatlansaga miatt vagy az aldozatok
azonositatlansaga miatt a VEBEP szempontjabol fontosnak itéltem.
Tudomasom szerint a CAIN eddig csak rutinszerd, tovabbi informaciokat
kérd Uzeneteket kuldott. A Central Parkesetig nem volt ok a nagy
sietségre. Most viszont a CAIN azt villogtatta a képernyén, hogy FONTOS
UZENET ERKEZETT. Merthogy talalt valamit.

— Ha netalan valamilyen szokatlan Uzenetet kapnak, Frances, kérem,
értesitse azonnal Benton Wesleyt.

— Elarulnd nekem, hogy hova akar kilyukadni?

— Oktoéberben egy nap hajnali haromkor betért valaki az MKK-ba, és a
korilmények arra utaltak, hogy Gault allhatott a dolog mogott.

— Gault? — nézett ram débbenten Frances Penn.

— Hogy fordulhatott ez el6?

— Kiderllt, hogy az MKK egyik rendszerelemz&je kapcsolatban all egy
virginiai kémbolttal, ahol Gault gyakran megfordult. Ez az elemzd —
egyébként egy n6 — benne volt a betérésben, és tartunk téle, hogy Gault
bujtotta fol.

— Miért?

— Valoszinlleg nagy vagya teliestine, ha bejuthatna a CAIN-be, és
hozz&férhetne ahhoz az adatbazishoz, amely a vilag legfértelmesebb
blintetteinek adatait tartalmazza.

— Es nincs annak valami médja, hogy ebben megakadalyozzak? —
kérdezte Frances Penn. — Példaul annyira megszigoritani a biztonsagi
intézkedéseket, hogy se 6, se mas ne csusszanhasson keresztll rajtuk?

— Mi ugy gondoljuk, hogy mar akkor is ilyen volt — feleltem.— Sé6t az
unokahtgom, aki a vezetd programozojuk, egészen biztos benne, hogy a
rendszerbe nem lehet betdrni.

— Jaigen, mar hallottam réla. Tulajdonképpen & a CAIN anyja.

— Mindig nagyon j6 érzéke volt a szamitdbgépekhez.

— En nem mondtam, hogy 6t hibaztatom. Hogy is hivjak?

— Lucynak.

— Hany éves?

— Huszonegy.

Frances Penn felallt a kanapérdl. — - Lehet, hogy valamilyen gikszer
okozza ezeket a bizarr Uzeneteket. Valamilyen aprd programozasi hiba.
Lucy majd kideriti.



— Remény, az mindig van.

— Hozza a poharat, és kisérjen ki a konyhaba.

Nem jutottunk el addig, mert kézben megszolalt a telefon. Frances Penn
folvette. Arcarol lassanként eltlint az este kellemes hangulata.

— Hol? — kérdezte halkan. Nagyon j6l ismertem ezt a tonust. Es ezt a
merev tekintetet.

Mar az el6szobaban alltam s nyitottam a gardrobszekrény ajtajat, mikor
hallottam, hogy azt mondja: — Azonnal ott leszek.

Pernyeként szallingdzott a hd, mikor megérkeztink Als6-Manhattan
legnyomasztobb  koérnyékére, a Boweryre, a Second Avenue-i
metrééllomashoz.

Szél suvoltott, kék-voros fények liktettek, mintha maga az éj kapott
volna sebet. A lépcsbéket, amelyek a pokolnak e bugyraba vezettek,
kordonnal zartak le. A szajtatokat kitessékelték, az ingazékat mas vonalra
terelték, falkékban érkeztek az Ujsagirok, mert a metrérendbrség
hajléktalanokkal foglalkozd osztalyanak egyik rendérét meggyilkoltak.

Jimmy Davilanak hivtak. Huszonhét éves volt.

Egy éve renddr.

— Jé volna, ha félvenné ezeket. — Egy sapadt és feldult arcu rendér egy
fényvisszaveré mellényt, egy orvosi maszkot és egy par gumikesztyit
nyomott a kezembe.

A rend6rok zseblampdakat és mellényeket vettek el egy furgon
hatuljabdl szirés szemd, puskas rendérok robogtak le mellettem a
lépcsdn. Tapinthatd volt a feszilltség. Ugy pulzalt a levegében, mint egy
nagy, sotét, kalapalo sziv, s az emberek légidinak hangja, akik lel6tt tarsuk
segitésére érkeztek, 6sszevegyllt a meg-megcsosszand cipétalpak és a
furcsa radios beszéd hangjaival. Valahol a tavolban sziréna nyuszitett.

Penn egy er6s fényl zseblampat nyomott a kezembe, s négy rendér
lekisért minket vaskosnak hatottak keviar- és fényvisszaver6
mellénylkben.

Szerelvény zugott el mellettink folyékony fényként. Egy keskeny
szolgalati jardan lépdeltink 6vatosan a torétt ampullak, tik, szemét és
mocsok sotét katakombai felé. Fénnyalabok siklottak végig a sinektdl
néha csak arasznyira 1évé hobdtanyak szalmazséakjain. A levegd emberi
Urlilék blizétél volt terhes.

Manhattan utcai alatt a nyolcvanas években kétszazezer



négyzetméternyi alagut huzdédott, amelyekben nem kevesebb mint dtezer
hajléktalan élt.

Szamuk ekkorra mar lényegesen csokkent, de a mocskos takarékra
feltornyozott cipdk, ruhdk és egyéb holmik még mindig jelezték
jelenlétiket.

Mint megannyi fétis, mocskos jaték allatok és sz6rés mianyag rovarok
fuggtek a falakrol. A csdvesek, akik kozil a rend6rok név szerint is sokat
ismertek, arnyékként suhantak el f6ld alatti vilagukbdl. Csak a kabultan
alvo Freddie-t talaltuk ott.

Felraztak. Felllt egy katonai pokroccal takardzott.

Kéaban nézett koril.

— Kelj fol, Freddie! — Lampafény villant a szemébe.

A férfi szeme elé emelte bekotott kezét, hunyorgott az alagutja sotétjébe
bet(iz6 apré napoktoél.

— Na gyerink, kelj mar fol! A kezeddel mit csinaltal?

— Fagyas — motyogta a férfi, és feltapaszkodott.

— Vigyaznod kellene magadra. Tudod, hogy itt nem maradhatsz.
Kénytelenek  vagyunk innen  Kkivezetni.  Elvigyink  valamelyik
ingyenszalléba?

— Nemkell.

— Freddie! — folytatta emeltebb hangon a rendér.

— Tudod, hogy mi tértént idelent? Hallottal egy Davila nevii rend6rré1?

— Nemtok semmit. — A férfi megtantorodott, aztdn hunyorogva
stabilizalta magat.

— De én tudom, hogy ismered Davilat. Jimbonak szoktad szolitani.

—Ja Jimbét. J6 srac.

— Sajnos mar nem jo, Freddie. Lel6tték itt az éjiel. Valaki lel6tte Jimbot.
Meghalt.

Freddie sargas szeme elkerekedett. — Na ne...!

Ugy pasztazott korill a tekintete, mintha Ggy érezné, hogy a gyilkos les
minket valahonnét — nem mintha hibaztatni lehetett volna ezért.

— Lattal olyan embert itt lent az este, Freddie, akit nem ismersz? Lattal
valakit idelent, aki szerinted csinalhatott ilyesmit?

— En nem lattam semmit se. — A férfi csaknem elesett, de még idejében
megkapaszkodott egy betonoszlopban. — Nem lattam semmit se,
eskiiszok.



Ujabb szerelvény robbant el6 a sététségbdl s diboérgétt el mellettiink.
Freddie-t elvezették, mi pedig mentiink tovabb, kertlgettik a sineket és a
szeméthalmok tévében buzgolkodo ragcsalokat. Magamban halat adtam
Istennek, hogy csizma van a labamon. Még legalabb tiz percig mentink.
Arcom megizzadt a maszk alatt, és egyre kevésbé tudtam, merre jarunk.
Azt sem tudtam megéllapitani, hogy messze, a sinek mentén renddrségi
lampak fénylenek, vagy kézeledd szerelvényeké.

— A harmadik sint at kell Iépni, az vezeti az aramot — mondta Frances
Penn, aki mindvégig mellettem maradt.

— Meddig megylnk még? — kérdeztem.

— Csak odaig, azokig a fényekig. Most atlépunk.

Oldalazva, lassan, elészor az egyik labbal, aztdn a masikkal, vigyazva,
hogy hozza ne érjink.

— Mar hogyha nem akarja kirazatni magabdl a lelket — sz6lalt meg az
egyik rendér.

— Hatszaz volt az méar nem jaték — flizte hozza egy masik ugyanazon a
kemény hangon.

Mentink tovabb a sinek mentén az alagutban. A mennyezet egyre
lejiebb ereszkedett. Egy bolthajtashoz érve le is kellett hajolnunk. A masik
oldalon helyszinel6k tisztogattak a kérnyéket, egy maszkos, kesztyls nd,
nyilvanvaléan az orvos szakért®, pedig a holttestet vizsgalta. Reflektorok
voltak felallitva, fénylikben szdrdsan csillantak a tik, a fiolak és a vérfoltok.

Davila renddr hanyatt hevert, téliesitett dzsekijének cipzara nyitva volt
tengerészkék kommandéspulovere alatt jol kirajzolodott golydalld
mellényének merev formaja. A szeme kozé 16ttek egy 38-as revolverrel,
amely most a melle felsé részén hevert.

— Pontosan igy talaltak? — kérdeztem, s kdzelebb Iéptem.

— Pontosan igy — felelte egy férfi, aki a jelvénye tanisaga szerint a New
York-i testllet nyomozéja volt.

— Nyitott dzsekivel, és a pisztoly meg igy?

— Pontosan. — A nyomozé nem nézett a szemembe egészen
kivorosddott és megizzadt az arca.

Az orvos felnézett. A mlianyag maszk mégoétt nem tudtam kivenni az
arcat. — Nem zarhatjuk ki az 6ngyilkossagot — mondta.

Kozelebb hajoltam, és ravilagitottam a halott arcara. A szeme nyitva
volt, a feje kissé jobbra fordult. Az alatta 6sszegylilt élénkvorés vér mar



kezdett 6sszeallni. Davila rend6r alacsony ember volt, vastag nyaka és
keskeny arca olyan, mint az igazan sokat edzé embereké. Lampam fénye
a kezére siklott: nem viselt keszty(t. Leguggoltam, hogy jobban
megnézzem.

— En nem latok itt beékelddott I6porszemeséket mondtam.

— Nem mindig latni — mondta a rendérorvos.

— Ez a seb itt a homlokan nem kontakt — mondtam. — Es mintha enyhe
sz6get mutatna.

— Ha 6 maga I6tt a szeme kozé, akkor ez varhatd — felelte a
renddérorvos.

— Fontrél lefelé halad szogben, az pedig nem varhaté — mondtam. — Na
és ez a pisztoly ilyen pedansan a mellén?

— Lehet, hogy valamelyik cséves tette oda.

Kezdtem bosszus lenni. — Miért tette volna?

— Talan félvette, de aztan meggondolta magat.

Ugyhogy letette.

— Be kellene zacskéznunk a kezét.

— Sorjaban haladunk.

— Nem volt rajta keszty(i? — Hunyorogva néztem a kerek, megvilagitott
foltot. — Nagyon hideg van idelent.

— Még nem néztik at a zsebeit, hdlgyem. — A renddrorvos fiatal nd volt,
az a karémerev fajta, amelyikr6l nekem mindig a félnapos, anal-retentiv
boncolasok jutnak eszembe.

— Hogy hivjak? — kérdeztem.

— Jonas doktornd vagyok. Es szeretném megkérni, hogy Iépjen hatrabb.
Egy bintény helyszinét szeretnénk itt rogziteni. Legyen szives, ne nyuljon
semmihez és ne bolygasson meg semmit.

— Jonas doktornd! — Frances Penn szblalt meg.

Ez a holgy dr. Kay Scarpetta, Virginia allam vezet6 orvos szakértéje, és
az FBligazsagugyi orvostani szaktanacsaddja. Elég jol tudja, mi a teendd
egy bintény helyszinén.

Jonas doktorné felnézett, a maszk mogott meglepetés villant az arcan.
A hosszi masodpercekbdl, amibe a kémiai h6méré leolvasasa kerdilt neki,
zavarodottsagot éreztem ki.

Kdzelebb hajoltam a halotthoz, s ezittal koponyaja bal oldalat vettem
szemugyre.



— Le van horzsolédva a bal file — mondtam.

— Akkor torténhetett, amikor elesett — mondta Jonas doktorné.

Korlinéztem. Sima betonfellleten alltunk. Sinek sem voltak a kdzelben,
amelyekre rédeshetett volna.

Vérnyomokat  keresve  végigsiklattam  lampam  fényét a
betonoszlopokon és a falakon, kerestem valamit, amivel Davila esetleg
felsérthette a fulét.

Guggoltomban kézelebbrél is megvizsgaltam a sérlilt filet és az alatta
lathatd vords foltot. A béron lathatéan kirajzolodott valamilyen hullamos
minta, amelyben apré lyukak voltak. A fil alatt egy cip&sarok élének ive
hagyott nyomot. Mindenki engem nézett — én pedig egy fényfoltot, amely
felém kdzeledett a s6tét alagutban.

— Fejbe ragtak — mondtam.

— Nem tudhatja, hogy nem csak beverte-e a fejét — mondta védekezbleg
Jonas doktornd.

Ranéztem. — De tudom.

— Honnan lehet azt tudni, hogy nem egyszer(ien ratiportak? — kérdezte
az egyik rendér.

— Abbdl, hogy a sérllés nem arra utal — valaszoltam. — Az emberek
altalaban tdbbszor tipornak ra valamire, és a test mas részeire. Es abban
az esetben az arc masik oldalan is kell sériilésnek lennie, ahol a betonnak
présel6dott.

Sikoltva, meleg levegét fljva, megint elrobogott mellettink egy
szerelvény. A tavoli sotétségben fények lebegtek, a hozzajuk izeslld
sziluettek mint alig hallhaté hangu arnyak.

— Egy ragassal harcképtelenné tették, aztan lelétték a sajat pisztolyaval
— mondtam.

— Be kell vinniink a bonctaniba — mondta az orvosnd.

A parancsnok asszony szeme kitagult, arcan zaklatottsag és harag
tikroz6dott.

— O volt az, ugye? — kérdezte, mikor elindultunk.

— Maskor is rugott mar meg embereket — feleltem.

— De miért? Van fegyvere. Egy Glock. Miért nem azt hasznalta?

— Egy rendérrel rosszabb dolog nem tdrténhet, mint hogy a sajat
fegyverével I6vik le — mondtam.

— Szbval Gault szandékosan intézte igy, mert tudta, mit fog érezni a



renddrség... Hogy mit fogunk érezni.

— Feltehetbéleg humorosnak talalta — mondtam.

Ballagtunk  visszafelé a sineken és patkanyoktol eleven
szemétkupacokon keresztiil. Ereztem, hogy Frances Penn sir. Percek
multak. Végil megszolalt.

— Davila j6 rendér volt. Segitékész, sose panaszkodott. Es a mosolya.
Folderitette a szobat. — A dih elszoritotta a torkat. — Egyszerlen egy
rendes kolyok volt.

A renddrei is jéttek velink, de nem tul kdzel, és ahogy hatranéztem az
alagutban, a hosszu kilométereken &t kanyarg6é fold alatti Utvonalakra
gondoltam. A hajléktalanoknak nincs zseblampajuk, nem is értettem,
hogyan latnak. Ujabb biizés tanya mellett Iépdeltiink el, ahol egy halvanyan
ismerds fehér férfi Ult, s Ugy szivta egy autéantenna-darabbdl a flvet,
mintha a vilagon nem is létezne olyasmi, hogy térvény és rend. A
baseballsapkajara nézve els pillantasra nem is fogtam fol, mit latok.
Aztan elkerekedett a szemem.

— Benny, Benny... — mondta az egyik rendér.

Nem szégyelled magad? Na...Tudod, hogy ezt nem lehet, apam.
Hanyadszor csinaljuk ezt mar végig?

Benny kergetett be el6z6 délelétt az orvos szakértdi intézetbe.
Megismertem kék farmerdzsekijét, mocskos katonanadragjat és
cowboycsizmajat.

— Hat akkor csak rajta, tartdztass le megint mondta Benny, és Ujra
ragyujtott.

— Be is leszel varrva, attdl ne félj, hogy nem. Nagyon unlak mar.

Halkan odaszoltam Frances Penn-nek: — A sapkaja.

Egy sotétkék vagy fekete Atlanta Braves-sapka volt.

— Varjanak — szolt rd Frances Penn a rend6rokre, és Bennyre nézett. —
Hol szerezte ezt a sapkat?

— En nem tudok semmit — felelte Benny, mocskos, sziirke hajanak egyik
tincsét huzogatva. Az orra olyan latvanyt nydjtott, mintha valami
megcsocsalta volna.

— Dehogynem tud — mondta a parancsnok asszony.

Két renddr félemelte és megbilincselte a férfit. A takar6 aldl, amelyen
Ult, puha fedell kényvek, képes Ujsagok, dngyuijtok és kis patentcipzaras
miianyag tasakok keriltek el6. Volt j6 néhany tabla csokoladéja, egy



csomag cukormentes ragogumija, egy fémfurulyaja és egy doboz
szaxofonnadja. Osszenéztiink Frances Penn-nel.

— Szedjenek 6ssze mindent — mondta a rendéroknek.

— Nem foglalhatjatok el a helyemet! — Benny prébalta kitépni magat. —
Nem foglalhatjatok el a helyemet, rohadt zsernyakok! — Toppantott. — Te
rohadt kurva...!

— Csak megnehezited a helyzeted, Benny. — Szorosabbra allitottak a
bilincsét. Mindkét oldalan allt egy-egy rendér.

— Kesztyli nélkil semmihez se nyuljanak — mondta Frances Penn.

Szemeteszsakokba gydomdoszolték Benny e vilagi holmijat, s a zsakokat
a tulajdonos utan vitték.

Zseblampammal vilagitva kévettem 8ket a tagas, sotét és néma Urnek
mintha szemei lettek volna.

S(r(in nézegettem hatra, de nem lattam semmit, csak egy fénypontot,
amit egy motorvonat lampajanak hittem, mig el nem. mozdult
oldaliranyban. Egy zseblampa fénykévéje volt az, amely egy beton boltivet
vilagitott meg, amelyen Temple Gault éppen athaladt. Hatarozott
kérvonalakkal rajzolédott ki fekete kabatja sziluettie — arca egy fehér
villanas. Megragadtam Frances Penn karjat, és felsikoltottam.

Toébb mint harminc rend6r kutatta egész éjiel a Boweryt és az alatta
hliz6d6 metréalagutakat. Senki sem tudta, hogyan jutott le Gault a metroba
hacsak ugy nem, hogy Jim Davila meggyilkolasat kévetden fel se jott.
Hogy miként jutott ki, miutan észrevettik, nem tudtuk. De kijutott.

Masnap reggel Wesley kiment a La Guardiara, mi meg Marinbval az
orvos szakeértdi intézetbe. Az el6z6 este megismert Jonas doktorné nem
volt, se Horowitz, azt viszont megtudtam a portan, hogy Penn parancsnok
asszony egy nyomoz6 kiséretében mar megérkezett, és a réntgenben
talaljuk.

Egy mozibdl elkésd par nesztelenségével lopakodtunk be a helyiségbe,
aztan elvesztettik egymast a s6tétben. Arra tippeltem, hogy Marino talalt
egy falat, mivel ilyen helyzetekben éaltalaban egyensulyi problémai voltak:
szinte hipnotizalédott és imbolyogni kezdett. Kozelebb Iéptem az
acélasztalhoz, ahol fekete szluettek alltak korll Davila holttestét egy
fénysugar tapogatta kilyukasztott koponyajat.

— Szeretnék egy kiontést kapni, hogy 6sszevethessem — mondta valaki.

— Vannak fényképeink a cip6talp lenyomatarol.



Hoztam egyparat. — Megismertem Frances Penn hangjat.

—Azis j6 lesz.

— A laborban megvannak a kidntések.

— A magukéban?

— Nem a mienkben — valaszolta Penn. — A New York-iban.

— Ez a horzsol6das és ez a zUz6das itt egy cipdsaroktol szarmazik. — A
fénysugar a bal ful alatt 4llapodott meg. — Ezek a hullamos vonalak teliesen
egyértelmiiek. Es itt van ez a mintazat is. Nem tudom kivenni. Ez a
20z6das itt olyan, mint... km...mint egy paca, aminek van egy kis
farkincaja. Nem tudom, hogy ez mi lehet.

— Megprébalkozhatunk a képerdsitéssel.

—Igen. Persze.

— Na és magan a filén van valamilyen mintazat?

— Nehéz megallapitani, de ez valamilyen hasadés vagy vagéas. Ezek a
szaggatott sebszélek nincsenek lehorzsolva, és ép szdvetrészek koétik
Ossze 6ket.

Ami pedig ezt az ivelt z0zo6dast illeti — mutatta egy gumikesztyls ujj — ,
szerintem ez egy cipésarok nyoma.

— EZért hasadt fol.

— Egyetlen nagy erej Utés.

— Meg is 6lhette?

— Lehetséges. Majd kideril. Szerintem a bal halantéka be lesz térve, és
alatta egy nagy epiduralis vérzést talalunk.

—Enis erre fogadnék.

Kesztylis kezek manipuldltak a csipeszekkel és a lampakkal. Davila
kommanddspuloverének véres nyakan egy fekete és korllbelll tizendt
centiméter hosszU hajszal tapadt meg. A hajszal egy mianyag tasakba
kerllt. Az ajtét keresve elindultam a sirl( sotétségben. A szinezett tvegl
szemivegemet egy miszerasztalra tettem, és kicsusszantam. Marino
utdnam j6tt.

— Ha ez Gault haja — mondta mar a folyosén akkor megint atfestette.

— Nem lepne meg — mondtam, és egy pillanatra felvillant eléttem az
el6zd este latott sziluett. Gault arca mészfehér volt, de a hajara nem
emlékeztem.

— Akkor mar nem voros.

— Mostanra akar mar hupikék is lehet.



— Ha igy valtogatja a hajszinét, a végén még kihull neki.

— Nem val6szini — mondtam. — De lehet, hogy ez nem is Gault haja.
Jonas doktornének fekete és korllbelll ilyen hosszu haja van, és az este
egy jo ideig a holttest fol6tt hajlongott.

Kopeny, kesztyl és maszk volt rajtunk, ugy néztink ki, mint két sebész,
aki valamilyen komolyabb miitétre, példaul szivatultetésre készll. Férfiak
érkeztek az ingyenparcellaba szant silany fenybladakkal. Az Gveg mogott
megkezdédtek az aznapi elsé boncolasok. Eddig minddssze 6t eset jott
Ossze, koztik egy gyerek, akit latnivaldan meggyilkoltak.

Marino elforditotta a fejét.

— A rohadt életbe! — morogta elvorésédve. — Ez a nap is jol kezd6dik.

Hallgattam.

— Davila még csak két hénapja néstilt.

Erre se tudtam mit mondani.

— Beszéltem két taggal, akik ismerték.

A Bennynek nevezett férfi holmijat egyszerlien odaramoltdk a négyes
asztalra. En meg Ugy gondoltam, hogy nem hagyom ott a halott gyerek
mellett.

— Vilagéletében rendér akart lenni. Allandoan ezt hajtogatjak.

A szemeteszsakok nehezek voltak, és hidba kotdtték be szajukat, a blz
igy is érezheté volt. Athordtam Sket a nyolcas asztalra.

— Azt mondja meg nekem, miért akar valaki erre a palyara lépni? —
Marino egyre diihdsebb lett. Felkapott egy zsakot, ugy j6tt utdnam.

— Mert valtoztatni akarunk — mondtam. — Szeretnénk valahogy javitani a
dolgokon.

— Na persze — mondta gunyosan Marino. — Mert Davila aztan
valtoztatott. Istentelentl nagyot javitott a dolgokon.

— Ne fossza meg ettél — mondtam. — Nem maradt mas neki, csak a jo,
amit tett és amiket tehetett volna.

Bekapcsoltak egy Stryker-flirészt, vizzubogéas hallatszott csontokat,
I6vedékeket meztelenitettek le a rontgensugarak ebben a sajatos
szinhazban, ahol a néz6k hallgatagok, a szereplék pedig halottak voltak.
Frances Penn Iépett be arcan maszkkal, faradtnak hatdé szemmel. Egy
fekete fiatalember kisérte, akit Maier nyomozoként mutatott be. A
fiatalember elévette a Central Park havaban hagyott cip6talp-
lenyomatokrol készul fényképfelvételeket.



— Elég nehéz egybevetni ket — magyarazta.

Elismerem, hogy a kidntésekkel tébbre mennénk, ha meg tudnank
szerezni 6ket.

A kidntések azonban a New York-i testuletnél voltak, és hajlandé lettem
volna lefogadni, hogy a metrérendérség sose fogja latni azokat. Frances
Penn szinte nem is emlékeztetett arra az asszonyra, akit el6z8 este
meglatogattam. Még most sem értettem egészen, miért hivott meg. Miféle
titkot bizott volna ram, ha nem kell a Bowerybe rohannunk?

Kibontogattuk a zsakokat, s az asztalra rakosgattuk a holmikat. Csak a
Benny otthonat képezd mocskos gyapjutakarokkal tettiink kivételt: azokat
Osszehajtogattuk és a padlora tettik. Furcsa leltar tarult elénk, amit csak
kétféle modon lehetett magyarazni: vagy egyitt lakik valakivel Benny,
akinek van egy par negyvenes férfibakancsa, vagy 6sszeszedte valahol
valakinek a holmijat, s azok kozott volt egy par bakancs. Benny
cipémérete, mint megtudtuk, negyvenharmas volt.

— Mit mondott ma reggel Benny? — kérdezte Marino.

Maier felelt. — Azt mondja, hogy ez a kupac egyszer(ien ott termett a
vackan. Az utcan portyazott, és mikor visszajott, ott volt egy hatizsakban.

Egy sok vihart latott, mocskos, z6ld hatizsakra mutatott.

— Es ez mikor tortént? — kérdeztem.

— Még nem tisztult f6l annyira, hogy erre pontos valaszt tudjon adni. Azt
mondja, valamikor az utébbi napokban.

— Azt latta, hogy ki hagyta ott a hatizsakot? — kérdezte Marino.

— Azt mondja, nem.

Odatartottam egy fényképet az egyik bakancs talpahoz, hogy
osszehasonlitsam a lefényképezett labnyommal. A méret és a mintazat
azonosnak latszott. Benny valamilyen médon hozzajutott annak a nének a
holmijahoz, akit véleményuink szerint Gault gyilkolt meg a Central Parkban.
Egy ideig szotlanul kotorasztunk. Enyhe kabulat és kimerlitség telepedett
ram, ahogy prébaltunk egy furulyabol és néhany rongybdl rekonstruaini egy
életet.

— Nem nevezhetnénk el valahogy? — szblalt meg Marino. — Idegestt,
hogy nincs neve.

— En mire keresztelné? — kérdezte Frances Penn.

— Jane-re.

Maier Marinéra pillantott. — Roppant eredeti. Na és a csaladneve?



Smith?

— Elképzelhet6, hogy ezek itt Benny szaxofonnadjai? — kérdeztem.

— Aligha — felelte Maier. — Azt mondja, hogy ez a cucc itt mind a
hatizsakban volt. Es én nem tudok réla, hogy zenei hajlamai volnanak.

— ldénként egy képzelt gitaron jatszik — mondtam.

— Ha maga fiivet szivna, maga is jatszana. Benny meg mast nem is
csinal, csak koldul és flvezik.

— De hat azel6tt csak volt valamilyen foglalkozasa — mondtam.

— Villanyszerel6 volt, amig el nem hagyta a felesége.

— Ettdl még nem kell a csatornaba vonulni mondta Marino, akit szintén
elhagyott a felesége.

Valami mas okénak is kellett lennie.

— A kabitészer. Az utca tuloldalan, a Bellevueben kotott ki, aztan
kiengedték. A régi lemez.

— Nem lehet, hogy ezekhez a nadakhoz tartozott egy szaxofon is, csak
Benny esetleg zaciba csapta?

— Fogalmam sincs — valaszolta Maier. — Benny szerint ez volt az egész.

Az immar Jane-nek nevezett nd szija jutott eszembe, elllsé fogai
élének az a homorulata, amit a fogasz pipazasnak tulajdonitott.

— Ha a n6 régota klarinétozik vagy szaxofonozik mondtam — , akkor
lehet, hogy att6l olyanok a fogai, amilyenek.

— Na és a furulya? — kérdezte Frances Penn.

Kodzelebb hajolt az aranyszinl, piros favokaju hangszerhez. Brit
gyartmany volt, Generation markaju, és nem latszott Gjnak.

— Ha sokat jatszott rajta, akkor ez is hozzajarulhatott a fogai kopasahoz
— mondtam. — Az is érdekes, hogy ez egy altfurulya, a nadak pedig
altszaxofonhoz valok. Eszerint lehetséges, hogy egy idében szaxofonozott.

— Talan a fejsérilése el6tt — mondta Marino.

— Lehet — mondtam.

Tovabb kotorasztunk Jane holmijai kdz6tt, prébaltunk olvasni beldluk.
Kedvelte a cukor nélkili ragéogumit és a Sensodyne fogkrémet, ami a fogai
allapotat tekintve ésszerlinek is latszott. Volt egy fekete férfifarmere,
derékban nyolcvanegy centiméter, hossza nyolcvanhat. Felhajtott szara
arra utalt, hogy kapta valakitél, vagy egy turkaléban szerezte.

Annyi bizonyos, hogy a halala idején nagy volt neki.

— Biztos, hogy ez nem Bennyé? — kérdeztem.



— Szerinte biztos — felelte Maier. — Az 6 cucca abban a zsakban van —
mutatott a padlén allé degesz miianyag zsakra.

Kesztylis kezemmel a farmernadrag zsebébe nyllva egy fehér-piros
papirkorongot talaltam benne, ugyanolyat, mint amilyet mi is kaptunk
Marinéval a Természettudomanyi Muzeumban. Kerek volt, akkora, mint
egy ezustdollar, és egy fonalkarikan figgott. Az egyik oldalara azt
nyomtattak: Tamogatd, a masikra a mizeum emblémajat.

— Ezt meg kell nézni ujjlenyomatra — mondtam, és egy bizonyitékos
tasakba tettem. — Biztos megfogta. De Gaultnak is lehetett a kezében, ha
6 fizette a belépdket.

— Es minek 6rizte meg? — kérdezte Marino. — Az ember ezt kifelé menet
altalaban leakasztja a gombjarol, és a szemétbe dobja.

— Lehet, hogy zsebre tette, és elfeledkezett réla mondta Frances Penn.

— Esetleg emléknek szanta — vetette f6l Maier.

— Nem olyannak nézem, mint aki emléktargyakat gydjt — mondtam. —
Sét. Ugy veszem észre, nagyon is megvalogatta, hogy mit tart meg és mit
nem.

— Arra gondol, hogy azért tette el, hogy valaki majd megtalalja?

— Nem tudom.

Marino lehizta a maszkjat, és cigarettara gyujtott.

— Er6l nekem az ugrik be, hogy talan tudhatta, kicsoda Gault —
kockaztatta meg Maier.

— Ha ismerte — mondtam — , és ha tudta, hogy veszélyben van, akkor
miért ment ki vele éjnek évadjan a parkba?

— Na ez az, ami nekem sem all 6ssze. — Marino hosszan kifljta a fustot.

— Nem is allhat 6ssze, ha Gault vadidegen volt neki — mondtam.

— Akkor talan ismerte — mondta Maier.

— Lehet.

Megint kotoraszni kezdtem a fekete farmer zsebeiben. Talaltam
nyolcvankét centet, egy Osszeragott szaxofonnadat, és néhany
osszehajtogatott papir zsebkend6t.

Az méretli melegitéfelsére irt szavak mar annyira kifakultak, hogy nem
lehetett 6ket elolvasni.

Volt két szirke melegitbalséja is, meg harom par tarka csikos
tornazoknija. A hatizsak egyik rekeszébdl elbkertilt bekeretezett fényképen
egy dalmata Ult a fak foltos arnyékaban. A kutya mintha mosolygott volna a



kép készitéjére, a tavoli hattérben pedig allt valaki.

— Eztis meg kell nézni ujjlenyomatra — mondtam.

— Ha ferdén esik ra a fény, még szabad szemmel is latni rajta.

— A kutya a n6é, akarmibe — mondta Maier.

— Meg tudja mondani valaki, hogy a vilagnak melyik tajan készilhetett a
felvétel? — kérdezte Frances Penn.

Alaposan megnéztem a képet. — Sik vidéknek latszik. St a nap.
Trépusi névényzetet nem latni. Es nem sivatag.

— Szbval szinte barhol — allapitotta meg Marino.

— Szinte — mondtam. — A hattérben all6 figurab6l semmit sem tudok
kivenni.

A parancsnok asszony szemugyre vette a képet...

— Ez egy férfi, nem?

— Lehet nd is — valaszoltam.

— Szerintem nd — szdlalt meg ismét Maier. — Es nagyon vékony.

— Akkor lehet, hogy maga Jane — mondta Marino.

— Baseballsapkaban jart, és ennek is az van.

Ranéztem Frances Pennre. — Halas volnék, ha kaphatnék masolatokat
a fényképekrél... Beleértve ezt is.

— Amint lehet, szerzek maganak.

Tovabb vajkaltunk ennek a nének az életében, aki mintha oft lett volna
velink a szobaban. Kiéreztem személyiségét nyomorisagos holmijabdl.

Ugy éreztem, hagyott szamunkra jelzéseket. Melltartd helyett férfiatlétat
hordott. Harom harisnyanadragot és t6bb kendét talaltunk.

Minden ruhadarabja nydtt és piszkos volt, de a takarosan megvarrt
szakadasokbol kiérz6dott valamiféle rendszeretet. A tit, a cérnat és a
pétgombokat egy miianyag dobozban tartotta. Csak a fekete farmer és a
fakoé melegitéfelsé volt kifordulva és gombécca gylirve — gyanitottuk, hogy
amiatt, mert ezeket viselte, mikor Gault arra kényszeritette, hogy vetkézzon
le a s6tét parkban.

Kés6 déleléttre minden holmijat atnéztik. Semmi sem utalt ra, hogy ki
lehetett ez a nd, akit mar mindnyajan kezdtiink Jane-ként emlegetni. Csak
feltételeztik, hogy Gault vehetett el t6le minden hivatalos papirt, ami
esetleg volt nala, vagy talan Benny vagta zsebre azt a kis pénzt, amit
maganal tartott, &s amiben hordta, azt elhajitotta. Nem volt vilagos, hogy
mikor hagyta ott a hatizsakot Gault Benny pokrécan — ha egyaltalan igy



tortént.

— Mit nézziink meg ebbdl a kupacbdl ujlenyomatra? — kérdezte Maier.

— A mar félretetteken kivll — feleltem — , ennek a fémfurulyanak is jo
felilete van. A hatizsakon esetleg meg lehetne prébalni egy alternativ
fényforrast.

Féleg a tetejének a belsejét, mert az bér.

— A probléma akkor is az — mondta Marino hogy ez a cékmdk nem
fogja elarulni nekiink, hogy ki ez a né.

— Nekem pedig van egy masik hirem — szélalt meg Maier. — Szerintem
attél még, hogy ha megallapitjuk, ki volt ez a Tané, még nem fogjuk tudni
elkapni a gyilkosa grabancat.

Ranéztem és lattam, hogy mar nem is igen érdekli az tgy. Szemébdl
eltlint a csillogas. Tapasztaltam mar ilyesmit olyan esetek kapcsan, mikor
az aldozatrol senki sem tudta, hogy kicsoda. Jane mar részesuilt annyi
torédésben, amennyit egy ilyenre forditani lehet. Es ha nem egy hirhedt
gyilkos 6lte volna meg, még ennyiben sem részesdilt volna.

— Maga szerint Gault lelétte a parkban, aztan lement abba az alagutba,
ahol a hatizsakot talaltuk?

— kérdeztem.

— igy is torténhetett — mondta Maier. — Nem volt mas teend&je, mint
lelépni a Cherry Hirél és felszallni valahol a metréra. Mondjuk, a
Nyolcvanhatodik és a Hetvenhetedik sarkan. Az egyenesen elviszi a
Bowerybe.

— Eppenséggel mehetett taxival is — szolt kdzbe Frances Penn —, csak
gyalog nem. Ahhoz azért messze van.

— Na és ha a hatizsakot ott hagyta helyszinen, a sz6kékutnal, és Benny
ott bukkant ra? — kérdezte Marino. — Talan Benny talalta meg.

— Mit keresett volna éjnek évadjan a Cherry Hillen? Emlékezzen csak,
milyen idé volt — mondta a parancsnok asszony.

Ajto nyilt, boncsegédek Davila holttestét guritottak be egy hordagyon.

— En azt nem tudom, hogy mit keresett ott mondta Maier. — A
muzeumban vele volt a hatizsak? — kérdezte Frances Pennre nézve.

— Mintha azt mondtak volna, hogy l6gott valami a vallan.

— Az lehetett a hatizsak is.

— Lehetett.

— Benny arul drogot? — kérdeztem.



— Ha az ember venni akar, egy id6 utan arulnia kell - mondta Maier.

— Lehet, hogy van valami 6sszefliggés Davila és a meggyilkolt nd kozott
— mondtam.

Frances Penn érdekl6dve nézett ram.

— Nem vethetjik el ezt a lehet6séget — folytattam.

— Els6 pillantasra valoszinltlennek latszik, de Gault és Davila is
ugyanabban az id6ben jart az alagutban.

— Vakvéletlen — mondta Maier a semmibe révedve.

Marino hallgatott. Az 6 figyelme mar az 6t6s szamu boncasztal felé
fordult, ahol két patolégus ekkor kezdte kulénbdz6 szogekbdl fényképezni
a meggyilkolt rend6rt. Az egyik boncsegéd egy nedves torilkozével
leddrzsolte Davila arcarol a vért...

Marino nem vette észre, hogy figyelik, s egy pillanatra feltarult, mennyire
érzékeny. Lattam rajta, mennyire megviselték a viharos évek, és hogy
mekkora suly nyomasztja a vallat.

— Es Benny is abban az alagutban volt — mondtam. — Vagy a gyilkossag
szinhelyérdl hozta el a hatizsakot, vagy szerezte valakitdl, de az is lehet,
hogy valaki ledobta a pokrécara, ahogy allitja.

— Oszintén megvallva, én nem hiszem, hogy csak Ugy ott termett a
vackan — mondta Maier.

— Es miért nem? — kérdezte Frances Penn.

t- Miért cipelte volna odaig Gault a Cherry HUiir6l? Miért nem hagyta ott
és kész?

— Talan volt benne valami — kockaztattam meg.

— Példaul? — kérdezte Marino.

— Valami olyasmi, ami alapjan azonosithattuk volna Jane-t — feleltem. —
Lehet, hogy Gaultnak ez nem lett volna inyére, és el6bb at akarta kutatni a
holmijat.

— Annyi biztos, hogy mi semmit sem talaltunk mondta Frances Penn.

— De ha Gaultot eddig nem érdekelte, hogy tudjuk-e azonositani az
aldozatat, akkor miért érdekelte volna most? — kérdeztem. Miért érdekelné
egy betdrt homloku, hajléktalan né?

Ugy rémlett, a parancsnok asszony nem hallotta a kérdésemet. A
tobbiek sem valaszoltak. A patologusok mar vetkéztették Davilat, aki
mintha nem kért volna ebbdl. Két karjat mereven 6sszefonta a mellén, mint
egy Utkdzésre készUlb rogbis. Nagyon megkuszkddtek vele, mire sikerllt



réla lehamozni a kommandospulovert. Epp sikeriilt, mikor megszolalt egy
csipog6. Gépiesen a derekunkhoz nyultunk, aztdn Davila felé forditottuk a
fejunket, mert a bipegés folytatédott.

— Nem az enyém — mondta az egyik orvos.

— A fene...! — mondta a masik. — Az 6vé!

Végigfutott hatamon a hideg. Az orvos levette Davila deréksziarol a
csipog6t. Mindenki szotlanul figyelt. Nem tudtuk levenni a szemiinket az
6tds asztalrol és Frances Pennr6l, aki most odament, mivel a meggyilkolt
renddr az 8 beosztottja volt, és valaki most kereste. Az orvos odaadta neki
a csipog6t, a parancsnok asszony pedig félemelte, hogy leolvassa a
kijelz&t. Elvorosédott. Nagyot nyelt.

— Ezegy kéd — mondta.

Se neki, se az orvosnak nem jutott eszébe, hogy ne nyudljanak a
csipog6hoz. Nem gondolték, hogy fontos lehet.

— Miféle k6d? — kérdezte értetlendl Maier.

— Rendérségi. — Frances Penn torka egészen elszorult a dihtél. — Tizes
negyvenkettes.

A tizes negyvenkettes azt jelenti: A szolgalatnak vége.

— A rohadt — mondta Maier.

Marino 6nkéntelendl elérelépett, mint aki nyomban a tettes utan rohan.
De nem volt ott senki, aki utan rohanhatott volna.

— Gault... — mondta hitetlenkedve. — Az a gorény kinyirta, aztan
megnézte a csipogoja szamat. Tudjak, hogy ez mit jelent? — villant rank a
szeme. — Ez figyel minket! Tudja, hogy most itt vagyunk!

Maier kériinézett.

— Nem tudjuk, ki kildte az tUzenetet — mondta az egyik orvos teliesen
meg volt kavarodva.

En viszont tudtam. Nem voltak kételyeim.

— Ha Gault volt is, nem kellett latnia, mi folyik itt ma reggel — mondta
Maier. — Azt tudhatta, hogy a halott itt lesz, és hogy mi is itt leszlnk.

Tudta, hogy itt leszek, gondoltam. Abban viszont nem lehetett biztos,
hogy a tébbiek is.

— Valahol itt lehet a kdzelben egy telefonnal.

Marino vadul kérilpillantott. Képtelen volt nyugodtan allni.

— Adjak ki radion- nézett Penn Maierre. — Nyomjak ki minden
egységnek. Telexen is.



Maier lehizta a keszty(jét, s kifelé futtdban dihddten belevagta a
szemetesedénybe.

— Tasakoljak be a csipog6t, meg kell nézni, van-e rajta ujjlenyomat —
mondtam. — Tudom, hogy hozzanyultunk, de azért probaljuk meg. Ezért volt
nyitva a dzsekijén a cipzar.

— Mi? — nézett rim meglepetten Marino.

— Davila dzsekije minden lathato ok nélkll nyitva volt.

— Dehogynem volt ra ok. Gault elvette a fegyverét.

— Ahhoz nem kellett lehiznia a dzsekijén a cipzart — mondtam. — Az
oldalan, ahol a pisztolyt hordja, van egy hasiték. Szerintem Gault a csipogd
miatt hizta le a cipzart, hogy megnézze a szamat.

Az orvosok ismét a halott felé forditottak figyelmiket. Lehiuztak a
bakancsat, a zoknijat, kicsatoltdk a bokatokot, amelyben Davila a
szabalyzat tilalma ellenére egy 38-as Walthert hordott, amit nem volt
lehetésége hasznalni. Levették réla a golydalld mellényt, egy kék
renddrségi polotrikot s egy hosszu lancon fliggd ezustfesziletet. Jobb
vallara egy keresztre fonddo rézsa volt tetovalva. A tarcajaban egy dollart
talaltak.

Délutan felszalltam az USAIr egyik jaratara, és haromkor megérkeztem
a Washington Nationalre.

Lucy nem tudott kijénni elém, mert a balesete 6ta nem vezetett, arra
pedig nem volt megfeleld ok, hogy Wesley varjon a kijaratnal.

A reptér el6tt, a bérondémmel és a taskammal kiiszkddve, hirtelen ram
tort az 6nsajnalat. Faradt voltam, és piszkosnak éreztem a ruhamat.
Nagyon meg voltam rendtilve, bar szégyelltem beismerni magam elétt. Ugy
éreztem, mar egy taxit sem tudok szerezni.

Végll egy utdtt-kopott, bilikék, rozsaszin ablakos taxiban érkeztem
Quanticoba. Hatul, ahol tltem, nem lehetett lehlizni az ablakot, a vietnami
sofér pedig képtelen volt megértetni a FBI Akadémia kapujaban all6 &rrel,
hogy ki vagyok.

— Holgy doktor! — ismételte. Lattam rajta, hogy megrémisztette az
6rség, a gumipukkasztd és az épiletek tetején agaskodo antennaerdd. —
O oké.

— Nem — szbltam elére. — A nevem Kay. Kay Scarpetta.

Probaltam kiszallni, de az ajtok zarva voltak, a gombokat eltavolitottak.
Az &r a radiojaért nyult.



— Engedjen ki! — mondtam a soférnek, akinek merev tekintete mintha
fennakadt volna az &r kilencmilliméteres pisztolyan. — Legyen szives,
engedjen ki.

liedten fordult hatra. — EI?

— Nem — valaszoltam. Az ér kdzben kijétt az 6rhazbol.

A sofér szeme elkerekedett.

— Ki kell szallnom — magyaraztam. — Beszélek az 8rrel. — Mutogattam és
nagyon lassan beszéltem.

O nem tudja, ki vagyok, mert nem tudom kinyitni az ablakot, & pedig
nem lat be.

A sofér bélogatott.

— Kiszallok — mondtam hatarozottan. — Nyissa ki az ajtét.

Csettentek a zarak.

Hunyorogva Iéptem ki az éles fényre. Megmutattam az igazolvanyomat
a fiatal, katonas 6rnek.

— Nem lattam ett6l a szinezett ivegtél — mondta.

— Legkdzelebb csak tekerje le az ablakot.

A sofér nekiallt kiramolni a holmimat a csomagtartobdl. A I6terek feldl
hallatsz6 agyu- és puskadérgésre rémuiten pillantgatott kérul.

— Nem, nem, nem! — integettem neki, hogy tegye vissza a holmimat a
csomagtartéba. — Legyen szives, vigyen oda! — mutattam a parkol6 tulso
végén allb magas Jefferson-éplletre.

Latni valé volt, hogy sehova sem akar vinni, de azért beultem a kocsiba.
A csomagtart6 teteje lecsapodott, az ér intett, hogy mehetink. A levegé
hideg volt, az ég ragyogd kék.

A Jefferson elécsarnokaban a recepcios pult mogotti falra szerelt
tévémonitor Udvozolt Quanticoban, s kellemes és zavartalan pihenést
kivant. Egy fiatal, szepl6és nd beirt a nagykdnyvbe, majd adott egy
magneses kulcskartyat, amivel nyithattam bizonyos ajtdkat az Akadémian.

— Boékezl volt a Mikulas? — kérdezte derlsen, a szobakulcsok kdzott
turkalva.

— Azt hiszem, idén rossz kislany voltam — feleltem. — Szinte csak
virgacsot kaptam.

— — Az nem létezik. Maga mindig olyan aranyos mondta a recepcios. —
A szobaja a biztonsagi szinten van, mint rendesen.

— Kdszondm. — Nem emlékeztem a nevére, s volt egy olyan érzésem,



hogy seiti.

— Hany éjszakat tolt nalunk?

— Csak egyet. — Ugy rémlett, Sarah-nak hivjak, és valami miatt hirtelen
nagyon fontosnak éreztem, hogy emlékezzek a nevére.

Két kulcsot kaptam téle: egy miianyagot és egy fémet.

Kockaztattam. — Maga ugye Sarah?

— Nem, Sally vagyok. — Sértettnek latszott.

— Azt akartam mondani — korrigaltam zavartan.

Hat persze. Bocsasson meg. Maga mindig olyan kedves hozzam.
Készéném.

Bizonytalan pillantast vetett ram. — Most jut eszembe, hogy gy fél 6raja
lattam az unokahugat.

— Merre ment?

Az épllet belsejére nyild Uvegajtora mutatott, s mielétt még
becsuUsztathattam volna a kartyamat, mar berregtette is a zarat. Lucy
sokfelé mehetett: a bifébe, a postara, az étterembe, az MKK-ba, vagy
akar a szobajaba is, amely ugyanebben az éplletben volt, de egy masik
szarnyban.

Megprébaltam elképzelni, hol lehet ilyenkor, de végll ott talaltam meg,
ahol a legkevésbé szamitottam ra: a szobamban.

— Lucy! — kialtottam fel, mikor kinyitottam az ajtét, és 6 alit a masik
oldalan. — Te meg hogy jutottal be?

— Ahogy te — valaszolta nem tul baratsagosan.

Van kulcsom.

Bevittem a csomagjaimat a nappaliba. — Es miért vagy itt?

— Az én szobam ezen az oldalon van, a tiéd meg azon.

A biztonsagi szintet az igazsagugy védett tanuk, hirszerz6k s mas olyan
emberek részére tartia fonn, akiknek kuldnleges védelemre van
szikséguk. Az itteni szobaknak kettds ajtajuk van. A kulsé egy szamkodra
nyilik, amit minden lak6 utdn megvaltoztatnak. A masodikhoz egy
magneses kulcskartya kell, amit szintén gyakran moédositanak. Mindig is
gyanitottam, hogy a telefonokat lehallgatjak.

Tébb mint egy éve bejaratos voltam erre a szintre, mert nem csak Gault
volt az egyetlen fenyeget6 tényez6 az életemben. Meglepett, hogy most
Lucyt is itt helyezték el.

— Azt hittem, te a Washington-épuletben vagy mondtam.



Bement a nappaliba, és lelit. — Ott is voltam mondta. — Ma délutan 6ta
vagyok itt.

Lelltem vele szemben a kanapéra. A kisasztalon selyemviragok
viritottak, a fliggony félre volt hiuzva, az ablakban csillagok fénylettek.
Unokahugomon fekete, csuklyas FBl-os melegitéfelsd volt, melegiténadrag
és edz6cipd. Vorésbarna haja révidre volt vagva, éles metszésil arca a
homlokan fénylé sebhelytél eltekintve hibatlan. Utols6 évét jarta a Virginia
Egyetemen. Szép volt és ragyogdan okos nagyon furcsa kapcsolatban
alltunk egymassal.

— Azért tettek ide, mert itt vagyok? — Még mindig nem értettem a dolgot.

— Nem.

— Meg se dleltél, mikor jéttem — jutott eszembe, ahogy felalltam. Arcon
csokoltam, de megmerevedett, kibontakozott az &lelésembdl. —
Dohanyoztal — mondtam visszaltdmben.

— Ki mondta?

— Nem kell azt mondani. Erzem a hajadon.

— Azért 6leltél meg, mert meg akartad szagolni.

— Te meg azért nem Oleltél meg, mert tudod, hogy megérzem a
dohanyfustot.

— Ne nyaggass — mondta.

— En ugyan nem — feleltem.

— De igen. Rosszabb vagy, mint a nagyi.

— Aki most a dohanyzas miatt fekszik kérhazban.

— Alitam Lucy z6ld szemének athaté tekintetét.

— Ha mar Ugyis folfedted a titkomat, akar ra is gyujthatnék.

— Ez egy nemdohanyzé szoba. S6t ebben a szobaban semmi sincs
megengedve — mondtam.

— Semmi? — Meg se rebbent a szeme.

— Az égadta vilagon semmi.

— De te kavézol itt. Tudom. Mikor telefonon beszéltiink, hallottam, hogy
beteszed a mikroba.

— Kéavézni lehet.

— Te azt mondtad, hogy semmit. Sokan élnek ezen a bolygoén, akik
szerint a kavéivas bin. Lefogadom, hogy szeszes italt is szoktal itt inni.

— Kérlek, Lucy, ne gyuits ra.

Egy csomag mentolos Virginia Siimet huzott el6 a zsebébdl. —



Kimegyek.

Kinyitottam az ablakot, hogy fust6lhessen. Még mindig nem akartam
elhinni, hogy fblvett egy olyan szokast, amelynek abbahagyasa nekem
annyi kint okozott. Sportos, tokéletesen egészséges lany volt. Mondtam is,
hogy nem értem, miért csinalja.

— Kacérkodom vele. Csak keveset szivok.

— Akkor most térjunk vissza arra, hogy ki koltéztetett be hozzam? —
kérdeztem, mikdzben ragyujtott.

- Ok.

— Kik azok az 6k?

— Ugy vettem észre, fentrd| jott az ukaz.

— Burgesst6l? — kérdeztem, az Akadémia igazgatohelyettesére célozva.

Bolintott. — Téle.

— Na és miért? — rancoltam a homlokom.

A tenyerébe poccintette a hamut. — Nekem senki sem indokolta. Csak
sejtem, hogy az MKK-val és a CAIN-nel 6sszefliggésben. — Néhany
pillanatra elhallgatott. — Tudod: a bizarr Uizenetek meg a hasonlok...

— Mi folyik itt, Lucy? — kérdeztem.

— Nem tudjuk — felelte kurtan. — De valami van.

— Gault?

— Nincs ra bizonyiték, hogy valaki belepancsolt volna a rendszerbe.
lletéktelen biztos nem.

— De szerinted belepancsolt valaki.

Mélyen leszivta a flst6t, mint a megrégzott dohanyosok. — A CAIN nem
azt csindlja, amit mondunk neki. Valahonnan mashonnan kapja az
utasitasait.

— Ezt azért csak fel lehet gombolyitani valahogy mondtam.

Megyvillant a szeme. — Hidd el, igyekszem is.

— Se a szandékaidat, se a képességeidet nem vonom kétségbe.

— Nincs nyom — folytatta. — Ha valaki benne van is, nem hagy nyomot.
llyen nincs. Nem lehet Ugy belemaszni egy rendszerbe és mindenféle
Uzenetek kuldésére meg tudom is én, mire utasitani, hogy azt az audit log
ne tikrézze. Ezenkivil van egy printerink, amelyik napjaban haromszor
kinyomtat minden egyes billenty(érintést, amivel valaki valamiért belépett
arendszerbe.

— Miért vagy ilyen diih6s? — kérdezem.



— Mert unom mar, hogy minden itteni problémaval engem talalnak meg.
A betdrés miatt is engem hibaztattak. Fogalmam sem volt, hogy valaki, aki
ott dolgozik kdzvetlentl mellettem... — Megint szivott egyet a cigarettajan. —
Széval csak azért alltam ra, hogy megcsinalom, mert megkértek ra.

Mert a szenator megkeért ra. Vagyis inkabb te.

— Lucy, én nem tudok olyasmirdl, hogy barki is téged hibaztatna a CAIN
problémai miatt — mondtam csillapitdlag.

Megint felparazslott szemében a harag. — Ha nem engem
hibaztatnanak, akkor nem egy itteni szobaban helyeztek volna el. Ez felér
egy hazi drizettel.

— Ugyan. En valahanyszor Quanticoba jovok, it lakom, és egészen
biztosan nem hazi érizetben.

— Téged azért raknak ide, hogy biztonsagban légy, és hogy nyugalmad
legyen — mondta Lucy.

De én nem ezért vagyok itt. Engem figyelnek. Erzem abbol, ahogy
egyesek kezelnek itt. — Az MKK felé intett fejével.

— Mi tértént ma? — kérdeztem.

Kiment a konyhaba, vizet csurgatott a csikkre, és a szemétbe dobta.
Aztan visszallt, és csak hallgatott. Ahogy néztem, egyre nyugtalanabb
lettem.

Nem tudtam, miért ilyen duhés, s amikor nem talaltam magyarazatot a
viselkedésére, mindig megrémiuiltem.

Az autobalesete végzetes is lehetett volna. Fejsérililiése tonkretehette
volna legértékesebb adottsagat vérémlenyek és tojashéjként dsszetort
koponyak rémképei tértek rdam. Eszembe jutott a nd, akit Jane-nek
neveztink el, a borotvalt feje és a forradasai, és elképzeltem Lucyt olyan
helyeken, ahol senki sem tudja a nevét.

— Egyébként jol érzed magad? — kérdeztem.

Vallat vont.

— Mi van a fejfajasaiddal?

— Még megvannak. — Gyanu arnyékolta a szemét.

— A Midrin idénként segit, maskor meg hanyingerem lesz téle. Igazabol
csak a Fiorinal haszndl. De abbdl nincs egy szem se.

— Nincs is ra szilkséged.

— Nem neked szokott igy fajni a fejed.

— Nagyon is gyakran faj a fejem, de neked att6l még nem kell rakapnod



a barbituratokra — feleltem.

— Etvagyad van? Jél alszol? Folytatod az edzéseket?

— Mi ezitt most? Kivizsgalas?

— Nevezhetnénk annak is, mivel térténetesen orvos vagyok. Csak most
nem hivatalosan, hanem privat alapon.

Lucy szaja szbgletében mosoly jelent meg. — Jol vagyok — mondta, de
mar nem olyan védekezbleg.

— Valami tértént ma — mondtam megint.

— Gondolom, még nem beszéltél Frances Pennnel.

— Délel6tt 6ta nem. Nem is tudtam, hogy ismered.

— Az osztalya rank van kapcsolva, vagyis hogy a CAIN-re. Tizenkettékor
a CAIN odaszoélt a metrérendérség VEBEP terminaljara. Gondolom, akkor
te mar Gton voltal a reptérre.

Bolintottam, s elszorult a gyomrom, mert eszembe jutott, hogyan szélalt
meg délelétt Davila csipogoja a boncteremben. — Es mit (izent?

— Megvan, ha meg akarod nézni.

— Mutasd.

Lucy bement a szobajaba, és egy aktataskaval j6tt vissza. Kinyitotta a
cipzart, kivett egy kdteg papirt, és atnyujtatott egy kinyomtatott lapot.

— UZENET PQ21 96701 001145 KEZD —— KULDI: CAIN
CIMZETT: MINDEN EGYSEG ES PARANCSNOKSAG TARGY: HALOTT
RENDOROK MINDEN ERINTETT PARANCSNOKSAGNAK:
BIZTONSAGI OKOKBOL MINDEN ALAGUTBAN SZOLGALATOT
TELJESITO VAGY JAROROZO RENDOR VISELJEN SISAKOT.

—UZENET PQ21 96701 001145 VEGE ——

liedten és felhdborodottan néztem egy ideig, aztan megkérdeztem: —

Tudjuk, milyen felhasznal6i néven jelentkezett be az irja?

— Nem.

— Es semmiképp nem lehet kinyomozni?

— Hagyomanyos modszerekkel nem.

— Mire gondolsz?

— Arra, hogy mikor betodrtek az MKK-ba, az illet$ beliltetett a CAIN-be
egy programot.



— Valami virusszeriiséget? — kérdeztem.

— Ez nem szerliség, hanem az. Egy olyan fajlba épllt be, amire eddig
nem gondoltunk. Lehet6vé teszi, hogy valaki ugy mozogjon a
rendszerlinkben, hogy ne hagyjon nyomot.

Az el6z6 este jutott eszembe: az alagut, Gault sziluettje, a s6tétségbe és
szorongasba vesz6, végtelen sinek. Gault kénnyedén mozog olyan
helyeken is, ahol a legtébb ember semmit sem lat. Ugyesen atlépkedi az
olajos vasakat, a tiket és az emberi- és patkanyiriilék-halmokat. O maga
is egy virus. Es valahogy beférkdzott a szervezetiinkbe, az épileteinkbe és
a gépeinkbe.

— Roviden tehat a CAIN-t megfertézte egy virus mondtam.

— Egy szokatlan virus. Ez nem azt csinalja, hogy tdnkreteszi a
mereviemezt, vagy hogy megsemmisiti az adatokat. Ez nem egy altalanos
virus. Ez kifejezetten a Crime Artificial Inteligence Network szamara
készilt, mert az a célja, hogy valaki hozzaférhessen a CAIN és a VEBEP
adatbazisahoz. Ez a virus olyan, mint egy generalkulcs. A haz minden
szobajat nyitja.

— Es egy létezd programba épiilt bele.

— Inkabb Ugy fogalmaznék, hogy van egy hostja mondta Lucy. — Egyes
programok rendszeresen hozza fordulnak. Egy virus csak akkor okoz kart,
ha a szamitbgép egy olyan rutinhoz vagy szubrutinhoz nyul, amely beolvas
valamilyen hést programot.

llyen példaul a DOS-ban az autoexec. bat.

— Ertem. Es ez a virus nem olyan fajlban van, amit, teszem az, a
komputer az inditaskor beolvas.

Lucy a fejét ingatta.

— Hany programfajl van a CAIN-ben? — kérdeztem.

— Edes istenem... — sohajtott. — Tébb ezer. Es némelyik olyan hossz,
hogy kérulérné az épuletet.

Ez a virus barhova beépiilhetett. Es a helyzetet még az is bonyolitja,
hogy nem én irtam az &sszes programot. A masok altal irtakat nem
ismerem.

A masok Carrie Grethent jelentette, aki nem olyan rég még Lucy
programozo6 tarsa és legjobb baratnéje volt. Carrie is ismerte Gaultot, és 6
volt az, aki azon a bizonyos oktoberi éjszakan betdért az MKK-ba. Lucy
azéta nem volt hajlandé beszéini réla, még a nevét sem ejtette ki.



— Elképzelhetd, hogy ez a virus csak olyan programokba épllt be,
amiket Carrie irt? — kérdeztem.

Lucy arcan egyetlen vonas sem rezdilt. — Valoszinlleg egy olyan
programba épult be, amelyet nem én irtam. De beéplilhetett az enyéimbe
is.

Nem tudom. Keresem. Hosszu ideig is eltarthat.

Megszolalt a telefon.

— Ez Janlesz. — Lucy felallt s kiment a konyhaba.

Az 6ramra néztem: fél éra milva az egységben kellett lennem. Lucy
befogta a beszélét. — Nem baj, ha Jan beugrik? Futni megyunk.

— Nyugodtan — valaszoltam.

— Azt kérdez, j6ssz-e.

Elmosolyodtam, és megraztam a fejem. Hiaba szivott Lucy naponta két
dobozzal, akkor sem birtam Iépést tartani vele. Janet pedig hivatasos
atlétaként sem vallott volna szégyent. Kettejik lattan mindig meglegyintett
az Oregség szele.

Iszol valamit? — kérdezte Lucy. Mar letette a telefont, és a hiitében
kotoraszott.

— Mi a véalaszték? — Néztem karcsu, lehajlo figurajat egyik kezével az
ajtét tartotta, a masikkal a polcokon matatott.

— Diétas Pepsi, Zima, Gatorade és Perrier.

—MiazazZima?

— Még nem ittal?

— Nem iszom sért.

— Eznem olyan. [zleni fog.

— Nem is tudtam, hogy itt van szobaszolgélat is mondtam elmosolyodva.

— Vettem egy-két dolgot a bufében.

— Perrier-t kérek.

Odahozta az innivalokat.

— Es az antivirusprogramokkal mi a helyzet?

kérdeztem.

— Azok csak az olyanokra jok, mint a Péntek 13, a Maltese Amoeba, a
Stoned vagy a Michelangelo.

ltt egy olyan virus garazdalkodik, amelyet kifejezetten a CAIN-re irtak.
Erre legféliebb akkor lesz antivirusprogram, ha irok egyet.

— Ehhez viszont elébb meg kell talalnod.



Ivott egy nagy korty Gatorade-et.

— Lucy! Le kell zarni a CAIN-t?

Felallt. — Kinézek, megjott-e mar Jan. A kiils6 ajton nem tud bejutni, és
nem hiszem, hogy meghallanank, ha kopogtat.

En is felalltam, és bevittem a csomagjaimat egyszeriien berendezett
szobamba. A tdbbi szobakkal ellentétben, a biztonsagi szinten 1évékhdz
firdészoba is tartozott. Az ablakbol sz(iz héval fedett, hullamzé mezbkre
lattam, végeérhetetlen erdék ala simultak. Tavaszt idéz6en sutétt a nap.
Oriiltem volna, ha lett volna id6m megfirédni. Le akartam sikalni magamrol
New Yorkot.

— Kay néni! Itt vagyunk! — kiabalt be Lucy, mikor a fogamat mostam.

Gyorsan kibblitettem a szamat, és atmentem a nappaliba. Lucy mar az
ajtéban melegitett, baratndje, egy székre téve a labat, a cipéfizéjét hizta
szorosabbra.

— J6 napot, doktornd! — egyenesedett f6l gyorsan Janet. — Remélem,
nem haragszik, hogy beugrottam. Nem akartam zavarni.

Hiaba prébaltam ravezetni, hogy viselkedjen oldottabban, mindig olyan
volt, mint egy kaplar, aki azon veszi észre magat, hogy maga Patton
tabornok nyitotta ra az ajtét. Uj volt még itt, akkor lattam elészor, mikor egy
hénapja vendégeléadoként jartam naluk. Mikdzben a gyilkossagok
aldozatait és a nyomok rogzitésének mddszereit abrazolo diafelvételeket
valtogattam, a terem hats6 részében Ulve mindvégig ram fiiggesztette a
tekintetét. Még a sotétben is éreztem. Kivancsiva tett, hogy a sziinetekben
miért nem beszélget senkivel. Olyankor egyszer(ien elt(int.

Késébb megtudtam, hogy j6 baratnék Lucyval, s taldn ez és a
félénksége magyarazta a jelenlétemben tanusitott viselkedését. A
tornatermekben t6ltétt hosszi 6rak eredményeként meglehetdésen izmos
volt, haja sz6ke és vallig éré, a szeme mar-mar ibolyaba hajléan kék. Két
hénapja volt még az Akadémia elvégzéséig.

— Ha barmikor kedve tamadna velunk futni, doktorné, mindig nagyon
fogunk 6riini — ismételte meg udvarias meghivasat.

— Nagyon kedves. — Elmosolyodtam. — Es nagyon hizelgé, hogy azt
hiszi, képes volnék ra.

— Persze hogy képes.

— A, nem. - Lucy felhajtotta a Gatorade-et, s az Ures palackot a pultra
tette. — Utal futni. Egész id6 alatt negativ gondolatai vannak.



Mikor elmentek, megint kimentem a fird6szobaba, megmostam az
arcomat, és belebamultam a tikkérbe. Sz6ke hajam sziirkébbnek rémlett,
mint reggel, és valahogy a frizuram is rosszabbul allt. Nem voltam kifestve,
olyannak lattam magam, mintha az imént szedtek volna ki a szaritobdl, és
most ki kell vasalni. Lucy és Janet hibatlan volt, feszes bérd, okos lanyok,
mintha a természet csak a fiatalok megformalasaban és csiszolgatasaban
lelné 6romét. Megint sikalni kezdtem a fogam, és err6l eszembe jutott
Jane.

Benton Wesley csoportja az id6k soran tébbszér is megvaltoztatta a
nevét, és jelenleg a tuszment6khdz tartozott, helyileg azonban maradt
ugyanott: hat emelettel az Akadémia alatt, egy ablaktalan szinten, amely
egykor Hoover bombabiztos 6véhelyeként szolgalt. Wesley épp telefonalt
az irodajaban. Egy vastag papirkdtegben lapozgatott, kézben épp csak
ram pillantott.

Helyszinfotok fekudtek el6tte kiteregetve, egy még folyd konzultacio
anyaga, aminek semmi kéze nem volt Gaulthoz. Az aldozaton, egy férfin
szazhuszonkét szirt és vagott sebet ejtettek. Egy kotéldarabbal fojtottak
meg, hason fekvé tetemét egy floridai szallodai agyon talaltadk meg.

— Ez egy szignalt gyilkkossag. Kirivoan felesleges er6szak és a
szokatlan megkét6zési moéd — mondta a telefonba Wesley. — Igen. Egy-egy
hurok a két csuklon, olyan bilincsszerGen.

Leultem. Wesley orran ott ilt az olvasészemivege, s a hajan latszott,
hogy beletart néhanyszor.

Faradtnak latszott. Tekintetem végigsiklott a falon fliggdé finom
olajfestményeken és az Uveglappal o6vott, dedikalt kényveken. Wesley
gyakran kerllt kapcsolatba regény- és forgatokonyvirbkkal, de sose
dicsekedett hires ismerdseivel. Azt hiszem, idegesitnek és izléstelennek
talalta 6ket. Szerintem nem is allt volna széba egyikikkel sem, ha ez
egyedll rajta all.

— lgen, enyhén szélva is roppant véres megoldas.

A tobbi is. ltt dominaciorél van szo, valami dihodt ritualérol.

Feltlint, hogy az asztalan t6bb vilagoskék kotési FBI kézikdnyv fekszik,
az MKK kotetei. Az egyik a CAIN kezelési Utmutatéja volt, amit Lucy
segitett 6sszedllitani. Az oldalak t&bb helyen rajuk csiptetett gemkapoccsal
voltak megjeldlve. Kivancsi lettem volna, hogy ki tette oda 6ket, Lucy vagy
Wesley. Az intuicidm megsugta a valaszt belesajdult a szivem. Mindig



belesajdult, ha Lucy bajba kerdilt.

— A dominaci6érzetét fenyegette. — Wesley a szemembe nézett. — Igen,
ilyenkor dihvel reagélnak.

Az ilyen ember mindig.

Szirke, halvany aranycsikos nyakkend6t k6tott aznap, s szokas szerint
fehér, keményitett ing wvolt rajta. Kézel6jén az igazsagligy
mandzsettagombjat viselte, ujjan jegygylrit, csukiojan pedig fekete
bérszijon egy diszkrét aranyérat, amit Connie-tdl kapott a huszono6todik
hazassagi évforduldjukra.

Mindketten tehet6s csaladbol szarmaztak, csendes jolétben éltek.

Letette a telefont, és levette a szemuvegét.

— Mi a gond? — kérdeztem. Haragudtam magamra, hogy Wesley lattan
mindig gyorsabban kezd verni a szivem.

Osszeszedte és egy nagy barna boritékba tette a fényképeket. — Ujabb
aldozat Floridaban.

— Megint Orlando kérnyékén?

— lgen. Amint megkapom a jelentéseket, neked is adok.

Bolintottam és témat valtottam. — Gondolom, tudod, mi tértént New
Yorkban.

— A csipog6.

Megint bolintottam.

— Sajnos tudom. — Arcan megrandult egy izom.

Szérakozik veliink, mutatia, hogy mennyire lenéz minket. De egyre
rosszabb jatékokkal szérakozik.

— Lesz ez még sokkal rosszabb is — mondtam de nem szabad egyedl
6ra 6sszpontositanunk.

Tekintete a szemembe mélyedt, Ugy figyelt, keze 6sszekulcsolva pihent
a meggyilkolt ember dossziéjan, akirél az imént beszélt telefonon.

— Nagyon kénny(i volna annyira raszallni Gaultra, hogy tulajdonképpen
mar ne is dolgozzunk az Uigyeken. Nagyon fontos példaul, hogy kideritsuk,
ki volt ez a n6, akit meggyilkolt a Central Parkban.

— Szerintem ezt mindenki fontosnak tartja, Kay.

— Ezt mindenki csak mondja — valaszoltam lassanként gyulemlett
bennem a harag. — Az igazsag azonban az, hogy az Iroda meg a rendérék
Gaultot akarjak elkapni. Hogy ki is tulajdonképpen az a hajléktalan n6, az
nem nagyon izgatja 6ket. Ez is csak egy szerencsétlen, névtelen senki, akit



majd rabok temetnek az ingyenparcellaba.

— Latom, téged viszont izgat.

— Nagyonis.

— Miért?

— Mert szerintem még elarulhat valamit.

— Gaultrol?

—Igen.

— Es ezt mire alapozod?

— Az 6szténémre — feleltem. — Es azért is fontos szamomra, mert
erkolcsi és szakmai kotelességink, hogy mindent megtegyilink érte. Joga
van hozza, hogy a sajat nevén temessék el.

— Eztermészetes. A New York-iak, a metrorendérség, az Iroda mind azt
szeretné, ha kideriine a neve.

Nem hittem neki. — Minket valojaban nem érdekel — mondtam fahangon.
— Se a renddroket, se a patolégusokat, se ezt a csoportot. Mar tudjuk, ki
olte meg, a tdbbi nem érdekes. Ha egy olyan varosrél van sz, mint New
York, ahol ennyi a vérontdas, akkor bizony igy mikddik az
igazsagszolgaltatas.

Wesley a semmibe révedt, elkeskenyedd ujjai kdzt egy Mont Blanc tollat
forgatott. — Sajnos van igazsag abban, amit mondasz. — Megint a
szemembe nézett. — Nem érdekel minket, mert nem tudunk foglalkozni
vele. Nem azért, mintha nem akarnank.

En Gaultot akarom elfogni, mielétt Gjra gyilkol.

Részemrél ez a lényeg.

— Ez igy is van rendjén — mondtam. — Viszont nem tudhatjuk, hogy nem
tud-e ebben segiteni nekiink ez a halott né. Lehet, hogy tud.

— Ugy veszem észre, minddssze annyi kéze van Gaulthoz, hogy
talalkozott vele a mizeumban mondta Wesley. Lattam, hogy rosszkedvd,
kiéreztem hangjabol a faradtsagat. — Atnéztik a holmijat, nincs kézotte
semmi, ami kapaszkodét adna. Ugyhogy én megkérdezem: mit tudhatunk
meg még ettdl a n6tél, ami segit elfogni Gaultot?

— Nem tudom - feleltem. — Viszont amikor Virginidban ismeretlen
halottakkal van dolgom, nem nyugszom addig, mig minden télem telhet6t
meg nem teszek a nevik kideritése érdekében. Ez a mostani ugyan New
York-i eset, de mivel a te csoportodban dolgozom, és a csoportot
felkérték, hogy vegyen részt a nyomozasban, nekem is k6z6m van hozza.



Ugy beszéltem, mintha Jane brutalis meggyilkolasanak birosagi
targyalasan tanuskodnék. — Ha nem dolgozhatom a sajat elveimnek
megfeleléen folytattam — , abban az esetben mostantél nem vagyok az
Iroda tanacsaddja.

Wesley mindezt turelmesen, de némiképp zavarodottan hallgatta végig.
Tudtam, hogy benne is gyllemlik az a tehetetlenségérzet, ami bennem, de
azért ketténk kdzott volt némi kulonbség: 6 nem szegényként nétt fel, és ezt
olyankor, mikor nagyon 6sszekaptunk, ellene forditottam.

— Ha valami befolyasos személyiség volna, mindenkit érdekelne.

Hallgatott.

— A szegénynek igy egyszerlien nincs igazsaga mondtam. — Csak
akkor, ha a helyzet kikényszeriti.

Csak nézett.

— Benton... En kikényszeritem.

— Magyarazd meg, mit akarsz— mondta.

— En azt akarom, hogy kertl, amibe kertl, de deritstk ki, hogy ki ez a
né. Es szeretném, ha ebben tamogatnal.

Egy percig szoétlanul méregetett — elemzett. — Miért pont ez az aldozat
érdekel? — kérdezte végll.

— Azt hiszem, ezt épp most fejtettem ki.

— Vigyazz — mondta. — Biztos, hogy az indittkod nem valami szubjektiv
dolog?

— Mire célz6i?

— Lucyra.

Ingertitség fogott el.

— Lucy is szenvedhetett volna olyan sulyos fejsértlést, mint ez a né —
mondta Wesley. — Lucy mindig afféle arva volt, és nem olyan rég el is tlnt
egyszer. New Englandben kéborolt, neked kellett el6keritened.

— Most azt akarod mondani, hogy ebben a sémaban gondolkozom.

— En nem mondok semmit, csak félvetettem, hogy ez a lehetdség is
fennall.

— En egyszeriien csak tenni akarom a dolgom mondtam. — Nem
analizaltatni akarom magam.

— Ertem. — Néhany masodpercig gondolkodott.

Tedd, amit tenned kell. En mindenben tamogatlak.

Es biztos, hogy Pete is.



Ezutan attértink a kényesebb témara: Lucyra és a CAIN-re. Wesley
nem akart beszélni réla. Felallt kavéért. E pillanatban a kilsd szobaban
megint megszolalt a telefon. A titkarn6 folvette, és beszolt Wesleynek.
Erkezésem ota sziinet nélkill cséngétt a telefon — mint mindig. Ahogy az
enyém is az intézetben. Tele a vilag elkeseredett emberekkel, akik ismerik
a szamunkat, és nincs mas, akit felhivhatnanak.

— Csak azt mondd meg, hogy szerinted mit kdvetett el Lucy — mondtam,
mikor visszajott.

Letette elém a kavét— Ugy beszélsz, mint a nagynénje — mondta.

— Nem — valaszoltam. — Ugy beszélek, mintha az anyja volnék.

— Szeretném, ha inkabb ugy vitatnank meg ezt a dolgot, mint két
nyomozd — mondta Wesley.

— En benne vagyok. Mondd.

— A kémkedés, ami tavaly oktéberben kezd6dott, mikor betdrtek az
MKK-ba, még mindig tart. Valaki benne van a CAIN-ben.

— Ennyit énis tudok.

— Nem tudjuk, hogyan csindlja.

— Gondolom, feltételezitek, hogy Gault az- mondtam.

Wesley a kavéjaért nyult, aztan a szemembe nézett. — Nézd, én nem
sokat értek a szamitdgépekhez. Valamit viszont latnod kell.

Kinyitott egy vékony dossziét, kivett belble egy lapot és odanyujtotta.
Egy printout volt.

— Ez egy oldal a CAIN audit logjabdl, és azt az idészakot tartalmazza,
amikor ez a bizonyos Uzenet kiment a metrorendérség VEBEP
terminaljara mondta Wesley. — Latsz valami szokatlant?

Eszembe jutott az a lap, amelyen Lucy megmutatta azt az 6rddgi
Uzenetet, amelyik a halott rendérok-re vonatkozott. Egy j6 percig
nézegettem a be- és kijelentkezéseket, az azonositokat, a datumokat és
az idépontokat, mire felfogtam a problémat. Félelem jart at.

Lucy felhasznal6i azonositoja a szokasostdl eltéréen nem a keresztneve
elsé betlijébdl és a csaladneve elsé hét betljéebdl alt, hanem a
LUCYTALK szo6val jelolte magat, és az audit fajl szerint rendszergazdaként
fent volt a CAIN-en, mikor az az inkriminalt Uizenetet kildte New Yorkba.

— Es Lucyt megkérdezted errél? — kérdeztem Wesleyt.

— Megkérdeztik, de nem vette magara, mivel ahogy a papiron is
lathatod, egész nap hol fent van a gépen, hol nem, és néha még munkaidé



utan is dolgozik.

— De magara vette. Engem nem érdekel, hogy neked mit mondott,
Benton. Ugy érzi, azért kéltoztették a biztonsagi szintre, hogy figyelhessék.

— Figyelik is.

— Pusztan az, hogy 6 is fent volt a gépen, mikor azt az lzenetet New
Yorkba kuldték, még nem jelenti, hogy 6 adta fel — eréskédtem.

— Tudom. Nincs is semmi mas az audit logban, ami arra utalna, hogy 6
kildte. Az égvilagon semmi sem utal a feladéra.

— Es ki hivta ol erre a figyelmedet? — kérdeztem, mivel tudtam, hogy
Wesley altalaban nem nézegeti az audit I6gokat.

— Burgess.

— Ezek szerint valaki szolt neki az MKK-bal.

— Nyilvan.

— Vannak emberek odaat, akik a mult 6szi eset 6ta még mindig nem
biznak Lucyban.

Wesley egyenesen a szemembe nézett. — Semmit sem tehetek ebben
az Ugyben, Kay. Lucynak maganak kell bizonyitania, ezt mi nem intézhetjik
el helyette. Es te sem.

— En semmit sem akarok elintézni neki! — csattantam fel. — En csak azt
akarom, hogy méltanyosan banjanak vele. Nem tehet réla, hogy a CAIN-be
virus kerllt. Nem & tette bele. Probal ellene tenni, de megmondom
6szintén: ha neki nem sikerll, szerintem masnak sem fog. Az egész
rendszer 6ssze fog omlani.

Wesley kezébe vette a kavéscsészéjét, de aztan meggondolta magat,
és letette.

— Es azt sem hiszem — folytattam — , hogy azért lakik most a biztonsagi
szinten, mert egyesek szerint 6 miveli ezt a CAIN-nel. Ha neked tényleg ez
volna a meggybz6désed, csomagolni kildenéd. Eszed agaban se volna itt
tartani.

— Nem feltétlenll — mondta Wesley, de nem tudott megtéveszteni.

— Mondd meg azigazat.

Wesley tdprengett, nem nézett ram.

— Te helyeztetted Lucyt a biztonséagi szintre! Igaz?

— folytattam. — Nem Burgess. Es nem ezért az audit log historia miatt.
Ez nagyon atlatszo.

— Vannak, akik szerint nem — felelte. — Valaki odaat riad6t fujt, és



megkért, hogy szabaduljak meg téle. En erre azt mondtam, hogy egyelére
nem.

Elébb megfigyelés ala helyezzik.

— Csak nem azt akarod mondani nekem, hogy Lucy a virus? — Képtelen
voltam elhinni.

— Nem. — Wesley elérehajolt tltében. — Szerintem Gault az. Es
szeretném, ha Lucy segitene nekink megtalalni.

Ugy néztem ra, mintha a levegébe 16t volna.

Ne... — mondtam halkan.

— Hallgass meg, Kay...

— Olyan nem létezik. Lucyt hagyd ki ebb6él. — Nem holmi nyamvadt kis
FBI-igynok.

— Tuliheged ezt a...

Nem hagytam sz6hoz jutni. — Az ég szerelmére!

Lucy még csak egyetemista! Semmi koze a... — Elcsuklott a hangom...
— Enismerem Lucyt. Meg fog probalni kommunikalni vele. Hat nem érted?

Vadul néztem ra. — Te nem ismered ezt a lanyt, Benton!

— Azt hiszem, ismerem.

— Nem hagyom 6t igy kihasznalni.

— Hadd magyarazzam meg.

— Kapcsoltasd ki a CAIN-t — mondtam.

— Azt nem tehetem. Kénnyen lehet, hogy ez az egyetlen nyom, ami
elvezet Gaulthoz. — Elhallgatott, én pedig tovabb villogtattam ra a szemem.

ltt emberéletekrél van sz6. Gault még nem hagyta abba.

Kirobbant bel6lem: — Pontosan ezért nem akarom, hogy Lucy akar csak
gondoljonis ra!

Wesley hallgatott. A csukott ajtéra, majd ram nézett. — Gault mar amugy
is tudja, hogy kicsoda Lucy — mondta.

— Nemigen tud rola.

— Nem tudjuk, mennyit tud réla. Annyi legalabbis biztos, hogy kulsére
ismeri.

Képtelen voltam gondolkodni. — Hogyhogy?

— Mikor elloptdk az American Express kartyadat — felelte Wesley. —
Lucy nem mondta még?

- Mit?

— Hogy miket tartott a fiékjaban. — Latva, hogy nem tudom, mirél beszél,



hirtelen elhallgatott. Ereztem, hogy titkoldzik.

— Miket? — kérdeztem.

— Nos, volt az MKK-beli irbasztalanak a fidkjaban egy levél... Téled
kapta. Amelyikben a hitelkartya volt.

— Ezt tudtam.

— Abban a levélben volt egy fénykép is, amely rélad és Lucyrdl késziilt
Miamiban. Valamilyen kertben Gltok.

Egy pillanatra lehunytam a szemem, és vettem egy mély lélegzetet.
Wesley komor hangon mondta tovabb.

— Gault azt is tudja, hogy a te legsebezhetébb pontod Lucy. Nem
akarom, hogy rahangolédjon.

Viszont egész idd alatt azt probalom megértetni veled, hogy ez minden
valoszinliség szerint mar megtortént. Gault betért egy olyan vilagba, ahol
Lucy azisten. Gault elfoglalta a CAIN-t.

— Szoval ezért kéltdztetted oda — mondtam.

Wesley ram nézett, lattam, hogy szeretne valahogy segiteni. Ereztem a
hiivossége mogott rejlé poklot és rettenetes fajdalmat. Neki is voltak
gyerekei.

— Azért szallasoltattad el mellettem a biztonségi szinten — mondtam — ,
mert félsz, hogy Gault esetleg vadaszni kezd ra.

Még mindig nem szélalt meg.

— En azt szeretném, ha visszamenne Charlottesville-be, az egyetemre.
Mégpedig holnap — mondtam olyan elszantsaggal, amit nem éreztem.
Valéjaban azt akartam, hogy Lucy sose ismerje meg az én vilagomat, és
hogy erre soha ne is legyen médja.

— Nem mehet vissza — mondta egyszerilien Wesley.

— Es nalad sem maradhat Richmondban. Az igazat megvallva, egyel6re
sehol mashol nem ajanlatos neki tartozkodnia, mint itt. It van a legnagyobb
biztonsagban.

— Nem élheti le itt az egész életét — mondtam.

— Mig Gault kézre nem kertll...

— Gault sose kerUl kézre, Benton!

Faradt tekintetet vetett ram.— Akkor lehet, hogy mindkettétoknek nevet
kell valtoztatnotok, és el kell koltézndtok.

— Ennem adom fel a személyiségemet. Ez az életem. Miben kiilonbozik
az a halaltol?



— Sokban — mondta halkan Wesley. Tudtam, mit lat lelki szemeivel:
osszerugdosott, levagott fejl, szitava 16tt halottakat.

Felalitam. — Az ellopott hitelkartya tgyében mit csinéljak? — kérdeztem
fasultan.

— Tiltasd le — mondta. — Eddig reménykedtem, hogy kapunk keretet a
lefoglalt pénzekbdl, a narkds razziakbdl. De nem kapunk. — Hallgatott.
Hitetlenkedve ingattam a fejem. — Tudod, hogy nem rajtam mdlik. Ismered
a pénzugyi problémainkat. Nalatok is vannak, — Uram az egekben —
mondtam. — Azt hittem, el akarod kapni.

— A hitelkartydd nem mutatja meg nekink, hol van, hanem csak az,
hogy hol volt.

— Nem hiszem el.

— K6sz6nd meg a politikusoknak.

— Nem érdekel semmiféle pénzigyi probléma meg politikus! —
kialtottam.

— Kay. Az Irodanak mostanaban a I6tereken elpufogtatott 16szerekre is
alig futia. Azt is tudod, hogy allunk létszam dolgaban. Mikézben itt
beszélink, én azalatt is szazharminckilenc Ugydn dolgozom. A muilt
hénapban a két legjobb emberem nyugdiba ment. Kilencen maradtunk.
Kilencen. Veled egyitt 6sszesen tizen kezeljlk az egész Egyesilt
Allamokat, plusz a rank bizott kiilféldi Ggyeket. Te is csak azért lehetsz
nalunk, mert t¢ged nem mi fizettink.

— En ezt nem pénzért csinalom.

— Tiltasd le az Amex kartyadat — mondta faradtan. — A helyedben
azonnal megtenném.

Sokaig szétlanul néztem, aztan kimentem.

Mire visszamentem a szobamba, Lucy mar megjétt a futasbdl és
lezuhanyozott. A vacsorat a kavézoban szolgaltak fel, de 6 az MKK-ban
dolgozott.

— Ma este hazamegyek Richmondba — mondtam neki a telefonba.

— Azt hittem, itt maradsz éjszakara. — Csalodottsagot éreztem ki a
szavaibol.

— Marino értem jén — mondtam.

— Mikor?

— Mar elindult. Miel6tt elmegyek, még vacsorazhatnank egyuitt.

— Jb. Szeretném, ha Jan is johetne.



— Jo6jjon csak — mondtam. — De Marinét is be kell vennink. Mar uton
van.

Lucy hallgatott.

— Mi volna, ha elétte beszélgetnénk egy kicsit kettesben? — vetettem fol.

— It?

— Igen. Van belépdm, és ha atvezetsz azokon a leolvasékon, bezart
ajtokon, rontgenkészilékeken és héérzékéls rakétakon, be is tudok menni.

— Hat nem is tudom... Ezt meg kell beszélnem az allamugyésszel.
Nagyon utélja, ha otthon hivom.

— Elindultam.

A Mémoki Kutatasi Kozpont harom, fakkal kérllvett beton-lveg
épitmény, amelynek parkolojat, bar alig harmincméternyire van az
Akadémia bejaratatol, kilon 06rség vigydzza. Az MKK az FBI
legszigorubban titkos részlege, az alkalmazottaknak is le kell olvastatniuk
hivelykujjuk rajzolatat a biometrikus zarakkal, csak akkor nyilnak meg
eléttik a golydallé tvegajtdk. Lucy a bejarat elétt vart.

Mar este nyolcra jart.

— Szia — mondta.

— Legalabb tiz-tizenkét kocsi all a parkoloban mondtam. — Errefelé
altalaban ilyen sokaig dolgoznak?

— Allandéan jénnek-mennek. Legtébbjiiket nem is latom.

Sargasbarna szényegen jartunk a tagas terekben, laboratériumok
csukott ajtaja el6tt sétaltunk el, amelyek mogott tudésok és mérmndkok
dolgoztak olyan terveken, amelyekr6l nem beszélhettek. Csak halvany
sejtelmeim voltak, hogy Lucy CAIN-jén kivil mi mindennel foglalkozhatnak
még itt. Annyit tudtam, hogy a feladatuk az, hogy minden technikailag
lehetséges modon javitsak a kulénleges Ugynokok felszerelését, legyen
sz6 akar megfigyelésrol, 16vold6zésrél,  helikopterrdl  torténd
leereszkedésrél vagy rajtalitéseken bevethetd robotokrol. Az, hogy Gault
bejutott ide, egyenértéki volt azzal, mintha a NASA vagy egy atomerémU
tertletén flangalt volna. Elképzelhetetlennek latszott.

— Benton beszélt arrél a fényképrél, amelyik a fiokodban volt — mondtam
egy liftbe lépve.

Lucy megnyomta az elsé emelet gombjat. — Gault mar ismeri az
arcodat, ha emiatt izgulsz — mondta.

— Mar latott téged azelbtt is. Legalabb kétszer.



— En amiatt izgulok, hogy téged latott — feleltem élesen.

— Szbval szerinted nala van a fénykép.

Beléptink egy Uvegfalakkal nyulketrecszerlien apré kalitkakra osztott
szirke terembe, ahol minden munkaallomasokkal, nyomtatokkal s
papirhalmokkal volt tele. CAIN maga egy Uvegfalakkal hatarolt,
légkondicionalt helyiségben székelt, monitorokkal, modemekkel kérulvéve,
s az emelt padlo alatt vezetékek kilométereivel.

— Meg kell néznem valamit — mondta Lucy, s bedugta hiivelyujjat a CAIN
ajtajanak leolvasojaba.

Bementem vele. A hiivds térben a hihetetlen sebességgel zajlo
kommunikacio6 elektromos fesziltsége érz6détt. Zélden, pirosan villogtak a
modemek lampéacskai, egy negyvenét centis monitoron pedig vastag,
élénk szinli betiikkel keringett-forgott a CAIN sz6.

— A fénykép az American Express kartyaval egyitt abban a boritékban
volt, amelyik most valoszinlileg nala van — mondtam. — A logika azt mondja,
hogy mindkettét megtarthatta.

— Masnal is lehet. — Lucy fesziiiten figyelte a modemeket, majd a
képernydn lathaté o6rara pillantott, és felirt valamit. — Az attél figg, hogy ki
kotoraszott a fibkomban.

Mi eddig mindig abbdl indultunk ki, hogy Carrie egyedul kdvette el a
betérést, és egyedil vitte véghez azt, amit csinalt. Most mar nem voltam
ebben olyan biztos.

— Lehet, hogy Carrie nem egyedl csinalta mondtam.

Lucy nem valaszolt.

— S6t. Szerintem Gault nem tudott ellenalini a kisértésnek, hogy bejohet
ide. Szerintem 6 is itt volt Carrie-vel.

— Ez rettent6en veszélyes egy olyan embernek, akit gyilkossag miatt
kdréznek.

— Ez mindenkinek rettentéen veszélyes.

Folytatta a jegyzetelést, a CAIN szinei tovabb kavarogtak, a kis lampak
hol kigyulladtak, hol elaludtak. Urkorszaki polip volt a CAIN, csapjai
Osszekottetést teremtettek az igazsagszolgaltatas bel- és kuifoldi testiletei
kozott. A koponyaja egy nyomogombokkal és résekkel teli, allo,
sargasbarna lada volt. A kavargo, hivds levegében szinte kedvem lett
volna megkérdezni, hogy vajon érti-e, mirél beszélgetink.

— Mi mas tlnhetett még el a szobadbol? — kérdeztem. — Hianyzik mas



is?

Lucy egy modem villogd lampacskait figyelte bizonytalan tekintettel.
Ram pillantott. — Ezek valamelyikén kell bejénnie. Valamelyik modemen.

— Tessék? — kérdeztem értetlendil.

Lucy leliit egy billentylizethez, lenyomta a sz6kdz billentydt, mire eltlnt a
CAIN képernybvéddje.

Lucy bejelentkezett, és szamomra teljesen érthetetlen UNIX
parancsokat irt be. Aztan kinyitott egy rendszergazda menit, és belépett
az audit logba.

— Rendszeresen megnézem, figyelem a modemek forgalmat — mondta,
egymas utan ugratva folfelé az oldalakat. — Ha ez az illet6 nem tartézkodik
ebben az éplletben, és nincs hozzadrétozva a rendszerhez, akkor
modemen keresztil kell piszkalnia.

— Méas mddja nincs.

— Elméletileg — nagyot sohajtott — éppenséggel hasznalhat egy jelfogdt
is, amelyik a Van Eck-sugarzas révén értelmezni tudja a beérkezd
billentylizetieleket. Nem olyan rég néhany szovjet ligyndk ezt a modszert
alkalmazta.

— De azzal ténylegesen nem tudsz bejutni a rendszerbe — mondtam.

— Megszerezhet vele jelszavakat és mas informéaciokat, amelyek révén
bejuthat, ha tudja a hivészamot.

— A betbrés utan megvaltoztattatok ezeket?

— Természetesen. Mindent megvaltoztattam, ami csak eszembe jutott. A
hivészamokat is. Es visszahivé modemijeink vannak. A CAIN visszahivja a
hivét, hogy megnézze, van-e engedélye.

Kedvetlennek és diihtsnek latszott.

— Ha beliltetsz egy virust egy programba — kérdeztem — , az nem
valtoztatja meg a program méretét? Nem lehet igy megallapitani, hogy hol
van a virus?

— De igen, megvaltoztatia a fajl méretét — felelte Lucy. — A probléma
azonban az, hogy mikor a UNIX végigpasztazza a fajlokat, olyankor egy
checksum nevezet(i adatot keres, amely tartalmazza a fajl méretét, és
nincs titkositva. Egészen biztos, hogy aki belepiszkalt a CAIN-be, beépitett
egy olyan részt is, amelyik korrigalia ezt az adatot, és ezaltal eltinteti
magéat a virust.

— Tehét a virus lathatatlan.



Lucy szdérakozottan bdlintott tudtam, hogy Carrie jar a fejében. Most a
who kérdést gépelte be, hogy lassa, melyik testilet van épp
rakapcsolddva a CAIN-re, mar ha van olyan egyaltalan. New York.

Charlotte és Richmond is kommunikalt a géppel, meg is mutatta a
modemijeiket. Fények tancoltak az el6lapjukon, az adatokat
telefonvonalakon adtak-vették.

— Menniink kéne vacsorazni — mondtam 6vatosan.

Ujabb parancsokat kopogott be. — Most nem vagyok éhes.

— Lucy... Nem hagyhatod, hogy ez teliesen ratelepedjen az életedre.

— Bagoly mondja verébnek.

lgaza volt.

— Ez hadlizenet — tette hozza. — Ez mar haboru.

— Ez nem Carrie — mondtam arra a ndre utalva, aki sejtésem szerint
Lucy szamara tébb volt, mint baratnd.

— Mindegy, hogy kicsoda. — Tovabb kopogtatott.

De nem volt mindegy. Carrie Grethen nem gyilkolt meg embereket, és
nem csonkitotta meg a holttestiket. Temple Gault igen.

— Eltlint méas is a betéréskor? — probalkoztam ujra.

Lucy abbahagyta a kopogtatast, és fényes szemmel féInézett. — Ha mar
mindenaron tudni akarod, hat igen. Volt egy nagy barna boriték, amit a
szobatarsaim s a jov6-mend emberek miatt nem hagytam oft az
egyetemen a szobamban. Személyes dolgok voltak benne. Ugy
gondoltam, hogy itt, a fickomban jobb helyen lesznek.

— Mi volt abban a boritékban?

— Levelek, jegyzetek... mindenféle. Volt, amit t6led kaptam, tébbek
kozott az a levél is, amelyikkel a fényképet meg a hitelkartyat kuldted. A
legtébb meg téle. — Elvoros6dott. — Meg néhany levél a nagyitol.

— Carrie leveleket irt neked? — Nem értettem.

Miért kellett neki irnia? Mindketten itt voltatok Quanticoban, tavaly 6sz
elétt pedig nem ismertétek egymast.

— De igen... nagyjabél — mondta Lucy, és még jobban elvorésédott.

— Hogyhogy? — kérdeztem elképedten.

— Egy internetes csoporton, a Prodigyn keresztll... Még a nyaron. Az
osszes Uzenetét kinyomtattam és eltettem.

— Te intézted Ugy, hogy egyltt lehessetek az MKK-ban? — kérdeztem
egyre er6s6dé hitetlenkedéssel.



— Akkor mar ugy volt, hogy félvesz az Iroda — felelte Lucy. — O javasolta,
hogy probaljak ide kertini gyakorlatra.

Komoran hallgattam.

— Honnan tudhattam volna? — kérdezte Lucy.

— Nem hiszem, hogy tudhattad volna — feleltem — , de az a n6 kihasznalt
téged. O akarta, hogy ide gyere. Ezt mar joval azelétt kitervelte, hogy a
Prodigyn keresztil megismerkedett veled. Valészinlleg ismerte mar
Gaultot abbdl a virginiai kémboltbdl, és egytitt hataroztak el, hogy Carrie
megismerkedik veled.

Lucy duhdsen a semmibe meredt.

— Istenem — mondtam hangos s6hajtassal. — Sz&épen belecsalogattak. —
Enis a semmibe révedtem.

Rosszullét komyékezett. — Es nem csak azért, mert olyan j6l érted a
mesterségedet. Miattam is.

— Ne akard magadra vallalni, ezt utalom.

— Az unokahiigom vagy, és Gault ezt mar elég hosszl ideje tudhatja.

— A komputeres vilagban is elég jol ismernek vagott felém Lucy dacos
tekintete. — Ebben a vilagban masok is hallottak rélam. Nem biztos, hogy a
vilagon minden kortilétted forog.

— Benton tudja, hogyan ismerkedtél meg Carrievel?

— Mar rég elmondtam neki.

— Es nekem miért nem?

— Nem akartam. Kinos. Es ez csak ram tartozik.

— Nem nézett ram. — Elég, ha csak Benton tudja.

Es ami még lényegesebb: nem tettem semmi rosszat.

— — Azt akarod mondani, hogy az a nagy boriték is eltlint a bet6rés
utan?

—Igen.

— Kinek kellene egy ilyen boriték?

— Neki — valaszolta keserlien Lucy. — Voltak benne dolgok, amiket
hozzam irt.

— Megprébalt azéta kapcsolatba 1épni veled?

— Nem — mondta olyan hangon, mintha gytil6Iné Carrie Grethent.

— Gyere — mondtam egy anya hatarozottsagaval.

Keressuk meg Marinot.

Az étteremben talaltuk meg. En megprébalkoztam egy Zimaval, 6 meg



rendelt még egy soért. Lucy elment Janetért, igy volt néhany perciink, hogy
négyszemkozt beszélgessunk.

— El nem tudom képzelni, hogyan birja ezt a 16ttydt — mondta Marino,
utalkozo6 arccal nézve a poharamat.

— Es sem tudom, hogyan birom, tekintve, hogy most iszom el&szor. —
lttam egy kortyot. Egész j6 volt. Meg is mondtam Marindnak.

— Talan nem artana, hogy ha lesz6l valamit, elétte megkdstolna — fliztem
hozza.

— En nem iszom ilyen sérutanzatokat. Es kiprébalas nélkil is tudom sok
mindenrél, hogy nem nekem valé.

— Azt hiszem, ketténk k6zott az az egyik legnagyobb kilénbség, Marino,
hogy én nem radgom magam allandéan, hogy az emberek melegnek
néznek-e vagy sem.

— Némelyek szerint az— mondta.

Elmosolyodtam. — Hat akkor megnyugodhat, mert magarol senki sem
hiszi — mondtam. — A legtébben egyszeriien csak munkabuzinak tartjak.

Marino asitott nem tette a szaja elé a kezét. Cigarettazott, és lvegbdl
itta a Budweisert. Szeme korll s6tét karikak Ultek, és jollehet addig még
sosem fedett fel intim részleteket a Mollyval fenntartott kapcsolatardl,
lattam rajta, hogy gyétri a vagy.

Voltak idészakai, amikor ugy nézett ki, mint aki hetek 6ta aszkéta
életmadot folytat.

— Hogy érzi magat? — puhatoléztam.

Letette a s6rosliveget, és korulpillantott. Az étterem tele volt sérézgetd,
pattogatott kukoricat szemelgeté Uj Ugyndkdkkel harsogott a tévé.

— Hulla vagyok — mondta Marino valahol egészen mashol jart az esze.

— Halas vagyok, hogy elj6tt értem.

— Csak konyokoljon oldalba, ha elbébiskolnék a volannal — mondta. —
Vagy vezethet maga is. Amiket maga iszik, azokban biztos nincs semmi
igaz pia.

— Van bennik elég. En nem vezetek, és ha maga faradt, akkor talan itt
is éjszakazhatnank.

Marino felallt, s Gjabb sérért indult. Kévettem a tekintetemmel. Nem lesz
vele kénnyl ma este, gondoltam. El6bb éreztem a viharfrontjait, mint
barmely meteorologus.

— Jo6tt egy laborjelentés New Yorkbdl, azt hiszem, érdekelni fogja —



mondta, mikor visszallt. — Gault haja tigyében.

— Arr6l a hajszalrdl van sz, amelyik a szokékutnal kerilt el6? —
kérdeztem.

— Arrol. Azt a tudomanyos sédert, ami magat érdekli, azt nem tudom
eldaralni, ezért majd maganak kell telefondlnia. A Iényeg az, hogy
kabitoszernyomokat mutattak ki benne. Azt mondjak, ahhoz, hogy ez a
micsoda benne legyen a haja szalaban, pialnia és kokoznia kellett.

— Akkor coca-etilént talaltak — mondtam.

— Nekem is igy rémlik. Tele van vele a haja a gyokerétdl a végéig, ami
azt jelenti, hogy régodta pial és szippantgat.

— Ezt nem lehet pontosan megallapitani — mondtam.

— A pali, akivel beszéltem, azt mondja, ugy 6t hénaprdl lehet sz6 —
felelte Marino.

— A hajpdl végzett narkotikumelemzések nem egyérteimiek -
magyaraztam. — Nem biztos, hogy a hajbdl kimutatott kokain nem kulsé
eredetl. Az olyan helyiségekben, ahol sok cracket szivnak, a fust ugyanugy
beleivodik a hajba, mint a cigarettafist. Néha nem kénnyld megallapitani,
hogy kiviirél vagy bellirél éplilt-e be.

— Szbval lehet, hogy kivilrél... — Marino eltdprengett.

lgen, lehetséges. De azért ez nem jelenti, hogy 6 maga nem iszik és
nem narkézik. Sét biztos. A coca-etilént a maj termeli.

Marino elgondolkozva Ujabb cigarettara gyuijtott.

— Es ha allandéan festi a hajat?

— Azis befolyasolhatja az elemzések eredményét — feleltem. — Bizonyos
oxidalé elemek pusztithatjgk a drog nyomait.

— Miféle oxidal6 elemek?

— Példaul a peroxidokban talalhatoéak.

— Akkor az is lehet, hogy ezt a coca-etilént is csdkkentette — mondta
Marino. — Széval hogy a drogszinte magasabb volt, mint amekkora
kimutathato.

— Lehet.

— Valahonnan szereznie kell a drogot. — Marino a semmibe révedt.

— New Yorkban ez nem nehéz — mondtam.

— Mashol sem, hogy a fene essen belé. — Marino arcat még jobban
megmerevitette a feszlltség.

— Mire gondol? — kérdeztem.



— Megmondom, mire gondolok — valaszolta Marino még mindig
valamilyen tavoli pontra sz6gezve tekintetét. — Ez a drogos vonal Jimmy
Davila esetében nem ilyen bizonytalan.

— Hogyhogy? Megvannak a toxikoldgiai eredményei?

— Az negativ. — Marino néhany masodpercre elhallgatott. — Benny
koéhdgni kezdett. Az mondta, Davila arult.

— Azt hiszem, nem artana belegondolni, hogy ez az értesilés milyen
forrasbdl szarmazik. Ez a Benny nem keltette bennem megbizhaté tanu
benyomasat.

— Bennem se — bdlintott Marino. — Egyesek viszont probaljak elhinteni a
rizsat, hogy Davila rossz zsaru volt. Susogjak, hogy Jane meggyilkolasat is
ra akarjak verni.

— Ez 6riitség! — mondtam meglepetten. — Ennek a vilagon semmi
értelme.

— Emlékszik még arra a foltra, amit Jane kezén lattunk a Luma-Lite

fényében?
—Igen.
— Kokain — mondta Marino.
—Es alaborja?

— Negativ. Epp ez a bizarr. — Marino bosszlsnak latszott. — Na és a
masik, amit Benny mond. Azt allitjia, hogy a hatizsakot Davilatol kapta.

— Na ne mondja! — kaptam fel a fejem ingertiten.

— De mondom.

— Nem Davila hajszalat talaltak meg a sz6kdkuatnal.

— Nem tudjuk, miéta volt ott. Es az sem biztos, hogy Gaulté — mondta
Marino.

— Ezt majd a DNS igazolja — mondtam meggyéz6déssel. — Es Davila
38-assal jart, Jane-t pedig egy Glockkal 6lték meg.

— Nézze. — Marino eldrehajolt, alkarjat az asztalra fektette. — En nem
azért vagyok itt, hogy vitatkozzak magaval, doktornd. En csak azt mondom,
hogy nem allnak j6I a dolgok. A New York-i fejesek szeretnék, ha
tisztazodna ez az gy, és ennek az egyik legegyszeriibb médja egy halott
nyakaba varrni. Szépen bedugjak Davilat egy hullazsakba, a kutya se sir
utana. Senkit sem érdekel.

— Na és az, hogy Davilaval mi tortént?

— Az a zapagyu spinko, aki helyszinelte, még mindig szivozik, hogy



ongyilkossag is lehetett.

Ugy néztem Marinéra, mint aki tébolyultat lat.

Sajat magat rigta fejpe? — kérdeztem. — Aztan a tulajdon két szeme
kozé 16tt?

— All6 helyzetben I6tte meg magat, aztan estében megiitétte a fejét a
betonban vagy valamiben.

— A sérulésekre mutatott reakcioi azt jelzik, hogy a I6vés elétt kapta az
itést — mondtam. Kezdtem diihbe gurulni. — Es legyen szives, azt is
magyarazza meg, hogyan kertlt az a pisztoly olyan szépen a mellére.

— Ez nem a maga Ugye, doktornd. — Marino a szemembe nézett. - Ez a
lényeg. Maga is vendégszerepld, én is. MindkettGnket meghivtak.

— Davila nem kovetett el 6ngyilkossagot — mondtam. — Es Horowitz
doktor nem fogja tdrni, hogy ilyesmi kerdljén ki az intézetébdl.

— Lehet, hogy nem fogja. Lehet, hogy csak azt mondjék majd, hogy
Davila egy szar alak volt, és egy masik narkdpasszer nyomta hokon. Jane-
t meg berakjak egy feny6fa ladaba, és elkaparjak egy gratiszparcellaban.
Es kész. A Central Parkban meg a metrén megint nyugodtan lehet
kdzlekedni.

Frances Penn jutott eszembe nyugtalansag fogott el. Megkérdeztem
Marinét, mi van vele.

— En nem tudom, hogy neki ebben mennyire van benne a keze —
mondta Marino — , de beszéltem néhany hapsival. A Iényeg, hogy a
parancsnok asszonyséag all, mint Buridan szamara. Egyfel6l nem szeretné,
ha sarat hajigalnanak egy volt emberére, masfeldl viszont nem 6riiine, ha a
jo nép azt hinné, hogy egy 6rllt sorozatgyilkos rohangal a metréban.

— Ertem. — Belegondoltam, milyen ériasi nyomas nehezedhet Frances
Pennre, 1évén az 6 egysége felelds a metrovonalak biztonsagaért. New
York varosa évente t6bb tizmillié dollart utal ki a metrérendérségnek erre a
célra.

— Na és mindehhez ott van még az a |6kétt riporter, aki megtalalta Jane-
t a Central Parkban — folytatta Marino. — Az nem néz se istent, se embert.

Nobel-dijat akar nyerni.

— Nem hinném, hogy sikeriine neki — mondtam ingerdilten.

— Sose lehet tudni — mondta Marino, aki gyakran josolgatta, ki fog
Nobel-dijat kapni. Allaspontja szerint én mar j6 néhanyat elnyertem.

— Jé volna tudni, hogy Gault New Yorkban van-e még — mondtam.



Marino felhajtotta a masodik Uveg sort is, és az 6rajara nézett. — Lucy
hol marad?

— Azt mondta, megkeresi Janetet.

— Es milyen?

Tudtam, mire gondol.— Kedves, fiatal n6 — mondtam. — Okos, de nagyon
csondes.

Hallgatott.

— Marino... Lucyt a biztonsagi szinten helyezték el.

A pult felé fordult, mint aki egy harmadik sérén tori a fejét. — Ki tette
oda? Benton?

—Igen.

— A komputer dilizése miatt?

—Igen.

— Iszik még egy Zimat?

— Nem, kdsz6ndm. Maganak sem kellene tdbbet innia, hiszen vezet.
S6t: gondolom, rendérkocsival j6tt, és mar az els6t sem lett volna szabad.

— A sajat csotroganyommal jéttem.

Ennek nem 6riitem, és Marino latta is rajtam.

— Jo, rendben van, nincs neki légzsakja — mondta. — Szives
bocsanataért esedezem. De ha taxit hiv, annak sincs.
— Marino...

— Veszek egy akkora légzsakot, mint egy haz, direkt maganak. Azt
aztan hurcolhatja magaval mindenhova, mint a sajat privat léghajojat.

— Mikor tavaly 6sszel betértek az MKK-ba, Lucy irdasztalabdl elloptak
egy anyagot — mondtam.

— Miféle anyagot? — kérdezte.

— Egy nagy barna boritékot, amiben a privat leveleit tartotta. —
Beszamoltam neki a Prodigyrél, és elmondtam, hogyan ismerkedett 6ssze
Carrie és ,ucy.

— Szo6val mar Quantico elétt is ismerték egymast?

— Igen. Es Lucy szerint Carrie ramolta ki a fiokjat.

Marino kérllpillantott, és kdzben nyugtalan kis kérokben tancoltatta
soroslivegét az asztalon.

— Ugy veszem észre, Carrie teljesen az agyara ment, és nem lat semmi
mast — folytattam. — Féltem ezt a lanyt.

— Es hol csdmborog mostanaban Carrie? — kérdezte Marino.



— Halvany fogalmam sincs — feleltem.

Mivel nem sikeriilt bebizonyitani, hogy 6 tért be az MKK-ba, Carrie
Grethent az FBI eltavolitotta, de nem allitottak birésag elé. Egyetlen napra
sem volt bezarva.

Marino elgondolkodott. — Szerintem nem a miatt a cafka miatt kell
aggodnia Lucynak, hanem a miatt a gérény miatt.

— Gault természetesen engem is jobban idegesit.

— Maga szerint nala van a Lucy-féle boriték?

— Tartok téle. — Egy kezet éreztem a vallamon felnéztem.

— It dlink le, vagy elmegyiink valahova? — kérdezte Lucy. Id6kdzben
atoltozott. Barna nadragjahoz vaszonblizt vett, amelyet az FBI emblémaja
diszitett. Labara tdrabakancsot htizott, derekara széles bérévet kotott. Es
csak a sapka hianyzott a fejérél, meg a puska a kezébdl.

Marinét inkabb Janet érdekelte, aki valdéban latvanyos médon toltétte ki
polétrikojat. — Hat akkor beszéljink errdl a boritékrol — mondta, de
képtelen volt levenni a szemét Janet mellérdl.

— Jo, de ne itt — mondtam.

Marino kocsija egy nagy, kék Ford terepjard volt, amelyet sokkal
tisztabban tartott, mint a szolgélati kocsijat. Volt benne CD-radi6 és
nagydbu sérétes puska, és a hamutartoba gydmdészolt csikkeken kivil mas
szemetet nem lattam. Az elllsé Ulésre Ultem, ahol a belsd visszapillantd
tukron figgé légfrissiték erds fenydillattal telitették a sotétséget.

— Mondd el nekem pontosan, mi volt abban a boritékban — fordult
Marino Lucyhoz, aki baratnéjével a kocsi hatso tlésén Ult.

— Azt én neked nem mondom meg pontosan mondta Lucy elérehajolva,
kezét az tléstamlam tetején nyugtatva.

Marino lassan elgurult az 6rbédé elétt, aztdn nagyobb sebességre
kapcsolt.

— Gondolkodj! — mondta emeltebb hangon.

Janet halkan sugott valamit Lucynak, s egy percig sustorogtak. A
keskeny uton sétét volt, a I6terek szokatlanul nyugodtak. Még sose Ultem
Marinbnak ebben a kocsijdban. Valahogy ugy éreztem, mintha
férfibliszkesége szimbdlumat latna benne.

Lucy megszolalt.

— Volt benne néhany levél a nagyitol, Kay nénit6l, meg elektronikus
posta a Prodigytél.



— Ugy érted, Carrie-t6l — mondta Marino.

— lgen — felelte Lucy némi tétovasag utan.

— Es még?

— Sztlletésnapi leviapok.

— Kit6l? — kérdezte Marino.

— Ugyanazoktol.

— Anyadtol?

— Semmi.

— Es apadtol?

— Téle se.

— Lucy még nagyon Kicsi volt, mikor meghalt az apja — emlékeztettem
Marin6t.

— A Lucynak kuldétt levelére irt felad6t? — nézett ram Marino.

— A levélpapiromon rajta van a cimem.

Postafiok?

Nem. A személyes postamat hazhoz hozzak.

— Mit akarsz megtudni? — kérdezte Lucy némi tavolsagtartassal Marinét.

— Na j6 — fljt egyet Marino. So6tét tajon haladtunk. — Akkor megmondom
neked, hogy mit tud eddig ez a te tolvajod. Tudja, hova jarsz egyetemre,
tudja, hol lakik Richmondban Kay nénéd, tudja, hol lakik Floridaban a
nagyanyad. Tudja, hogy nézel ki, és hogy mikor szllettél. Ezenkivil a miatt
az elektronikus posta miatt tud Carrie-rél és a baratsagotokrol. — A
visszapillantéra rebbent a szeme.

Es ez csak a minimum, amit ez a gérény tud rélad.

En nem olvastam azokat a leveleket meg cetliket, hogy tudjam, mi
mindent még.

— Carrie amugy is tudta a legnagyobb részét mondta diihdsen Lucy.

— Carrie? — kérdezte jelentéségteliesen Marino.

Lucy nem valaszolt.

Janet szdlalt meg halkan. — Lucy, ezen tul kell esni. Prébald meg.

— Mi van még? — kérdezte Marino az unokahtigomat. — Prébalj meg a
legkisebb dologra is visszaemlékezni. Mi volt még abban a boritékban?

— Néhany autogram meg néhany régi pénz. Még kislanykorombol.
Olyasmik, amik rajtam kivil mindenki masnak értéktelenek. Példaul egy
kagylo, amit a tengerparton szedtem egyszer kicsi koromban, mikor ott
voltunk Kay nénivel.



Elgondolkodott.

— Az Gtlevelem. Es néhany dolgozat, amiket a kbzépiskolaban irtam.

Szivembe markolt hangja fajdalma, s szerettem volna magamhoz élelni.
Mikor azonban Lucy szomoru, mindenkit eltaszit.

— Es miért tartottad ezeket abban a boritékban?

kérdezte Marino.

— Valahol csak kellett tartanom! — csattant fel Lucy. — Az én vackaim,
nem? Es ha Miamiban hagyom, anyam valészintileg kiszérja a szemétbe.

— Mirél széltak azok a kézépiskolai dolgozatok, Lucy?

Csend tamadt, csak a kocsi neszei hallatszottak, a sebességvaltassal
er6sddé-halkuld motorziigas, ahogy Marino a Triangle nevld apro
varoskaba érve lassitott vagy gyorsitott. Az it menti vacsorazohelyek nyitva
voltak, s gyanitottam, hogy az eléttik parkold kocsik nagy része
tengerészekeé.

— Ma mar szinte humoros — valaszolt Lucy. — Az egyik egy gyakorlati
utmutatd volt a UNIX biztonsagi modszereihez. Foleg a jelszavakra
helyeztem a hangsulyt. Tudjatok, hogy a felhasznalok gyakran nagyon
gyatra jelszavakat valasztanak. Ugyhogy leitam a konywtarak titkositd
szubrutinjat, amelyik...

— Es a masik mivel foglalkozott? — szélt kézbe Marino. —
Agysebészettel?

— Honnan tudtad? — kérdezett vissza ugyanolyan pimaszul Lucy.

— Mir6l sz6l? — kérdeztem.

— Wordsworthrol.

A Globe and Laurelben vacsoraztunk, és ahogy koériinéztem a skot
kockas pokrocokon, a pult folétt fliggd renddrségi karjelvényeken és
soroskorsokon, az életemre gondoltam. Gyakran jartunk ide Markkal, mig
Londonban fel nem robbant egy bomba, és Mark meghalt. Valamikor
Wesleyvel is gyakran jartunk ide, de aztdn lassanként tulsagosan is
megismertik egymast, és onnantdl kezdve nemigen mutatkoztunk egyutt
nyilvanos helyeken.

Mindenki francia hagymalevest és vesepecsenyét rendelt. Janet a ra
jellemzd médon tartézkodoan viselkedett. Marino képtelen volt levenni rola
a szemét, és minduntalan provokativ megjegyzéseket int ra. Lucy egyre
dihdsebb lett. Engem is meglepett Marino magatartasa, nem is értettem.

— Kay néni — mondta Lucy — , szeretném nalad télteni a hétvégét.



— Richmondban? — kérdeztem.

— Még ott laksz, nem? — Nem mosolyodott el.

Némi gondolkodas utan valaszoltam. — Azt hiszem, jobb volna, ha
egyelére maradnal ott, ahol vagy.

— Nem vagyok bérténben. Azt csinalok, amit akarok.

— Persze hogy nem vagy bérténben — mondtam cséndesen. — Hadd
beszéliek Bentonnal. J6?

Nem valaszolt.

— Na jo, akkor mondja meg nekem, mi a véleménye a SIG-9-rél —
mondta Marino Janet mellét bamulva.

Janet merészen a szemébe nézett. — En inkabb a hosszu csévi Colt
Pythonra szavazok. Maga nem?

Elromlott a hangulat. Hazafelé, az Akadémiaig feszlilt cséndben telt az
ut, csak Marino prébalt makacsul parbeszédbe elegyedni Janettel. Miutan
kitettlk a lanyokat, felé fordultam.

— Az ég szerelmére! — fakadtam ki. — Mi Gtétt magaba?

— Nem tudom, mirél beszél.

— Visszataszitd modon viselkedett, roppant visszataszitd6 modon. Es
pontosan tudja, hogy mirél beszélek.

A sotét J. Edgar Hoover Roadon hlztunk az allamkozi felé. Marino
cigaretta utan tapogatézott.

— Janet valészinileg latni sem akarja tobbé — folytattam. — Es Lucyt sem
hibaztatom, ha kertli. Szégyellheti magat. Pedig mar 6sszebaratkoztak.

— Az, hogy egyszer-kétszer tanitottam I6ni, még nem jelenti, hogy
baratok vagyunk — mondta Marino. — Szerintem Lucy megmaradt
ugyanolyan elkényeztetett, okostojas kis csirkének, mint amilyen volt. Arrol
nem is beszélve, hogy nem birom ezt a tipust. Az pedig végképp nem fér a
fejembe, hogy maga meg miért hagyja, hogy csinalja ezeket a dolgokat.

— Miféle dolgokat?

— Randizott mar ez a lany palival? — vetett ram egy oldalpillantast
Marino. — Mar ugy értem, akar egyszer is az életben?

— Lucy maganéletéhez maganak semmi kéze — feleltem. — Es ez nem
magyarazat arra, ahogyan ma este viselkedett.

— Puder. Ha Carrie nem lett volna Lucy baratnéje, valészinlleg soha
senki sem tor be az MKK-ba, és Gault nem rohangaszna most fel-ala
abban a komputerben.



— Ennek a nevetséges allitasnak semmiféle alapja nincs — mondtam. —
Szerintem Carrie mindenképpen véghezvitte wvolna a tervét, akar
belekalkulalta Lucyt, akar nem.

— En mondom maganak — mondta Marino a résnyire nyitott ablak felé
fujva a fustot — , hogy ezt a vilagot a homokosok kormanyozzak.

— Az Ur legyen hozzank irgalmas — mondtam utalkozva. — Ugy beszél,
mint a hiigom.

— Szerintem el kellene kildenie valahova Lucyt.

Szerezzen neki valami segitséget.

— Marino, nyomatékosan megkérem, hogy ezt egyszer és mindenkorra
hagyja abba. Maga azért beszél igy, mert nem tud semmit. Tele van
gylilslettel. Arulja el nekem, mi van abban magara nézve olyan fenyegetd,
ha az unokahtigom inkabb a ndket kedveli, mint a férfiakat?

— Engem ugyan egy csoppet se fenyeget. Csak természetellenes. —
Kipdccintette az ablakon a csikket, a paranyi rakéta kihunyt az
éjszakaban. — Nem arrél van szd, hogy ne érteném. Kézismert tény, hogy
sok nd azért hajlik a masik felé, mert ez a legjobb, amit tehet.

— Ertem — mondtam. — Kozismert tény. — Hallgattam. — Maga szerint mi
a helyzet Janettel és Lucyval?

— Ezért ajanlottam, hogy szerezzen nekik segitséget, mert még van
remény. Kénnyen felcsiphetnek palikat. Fleg Janet, ezzel a formajaval. Ha
nem volnék ilyen szorosan lekotve, ész nélkil megkérném.

Kezdett farasztani. — Marino... Hagyja 6ket békén, igy csak megutaltatja
magéat. Pléhre csuszik.

Bohdcot csinal magabol. A Janet-tipusu lanyok sose fognak randizni
magaval.

— Az 6 baja. A megfelel6 tapasztalat az helyrebillentené. Szerintem amit
a ndk csinalnak egymassal, az nem az igazi. Fogalmuk sincs, mit hagynak
ki.

A gondolat, hogy Marino szakértdnek tekinti magat azon a téren, hogy a
néknek mire van szikségik az agyban, annyira abszurd volt, hogy még
felhaborodni is elfelejtettem. Elnevettem magam.

— Atyaskodéan kezelem Lucyt, igaz? — folytatta Marino. — Ugy beszélek
vele, mintha a nagybatyja vagy mije volnék. Ennek a lanynak az a
problémaja, hogy sose voltak férfiak a kézelében. Az apja meghalt. Maga
elvalt. Nincsenek filtestvérei, az anyja meg egyik macskajancsi agyabol a



masikba ugrik.

— Ez a része igaz — mondtam. — En is &riilnék, ha Lucyt érte volna némi
pozitiv férfibefolyas.

— Garantalom, hogy nem lett volna bel6le buzi.

— Ez nem valami kedves sz6 — mondtam.

Egyébként pedig valéjaban senki sem tudja, hogy miért lesz az egyik
ember ilyen, a masik meg olyan.

— Majd maga megmondja — pillantott ram Marino. — Majd maga
elmagyarazza nekem, hol siklott ki.

— ElBsz0r is én nem allitom, hogy barmi is kisiklott volna. Lehet, hogy az
ember szexualis hajlamai valamilyen genetikus uton 6réklédnek. De az is
lehet, hogy nem. A Iényeg azonban az, hogy ez nem érdekes.

— Szbval magat nem érdekli.

Ezen elgondolkodtam. — De érdekel, mert igy nehezebb lesz neki.

— lgen? — kérdezte szkeptikusan Marino. — Széval kénnyebb lenne neki,
ha egy férfi volna mellette?

Megint elgondolkoztam. — Azt hiszem, a torténet mai allasa szerint
egyszerlien csak azt szeretném, ha rendes emberek vennék koril.

Marino hallgatott, az utra figyelt. Aztan megszolalt. — Ne haragudjon a
mai este miatt. Tudom, hogy hilye voltam.

— K6sz6ndm, hogy bocséanatot kért — mondtam.

— Az az igazsag, hogy nem vagyok valami j6 passzban. Egy hete még
egész jol megvoltunk Mollyval, de aztan felhivott Doris.

Nem lepett meg tulsagosan. A régi hazasok és a régi szereték
hajlamosak félmelegiteni a kapcsolataikat. — Ugy vettem észre, tud
Mollyrél. Rocky fecseghetett valamit. Es most hirtelen haza akar jonni.
Vissza akar jonni hozzam.

Marinét annak idején romba dontétte a felesége tavozasa, én azonban
akkoriban — némiképp cinikusan — még ugy gondoltam, hogy a széttort
kapcsolatokat nem lehet ugy 6sszerakni és visszaforrasztani, mint az eltért
csontot.

Marino megint ragyujtott. Egy teherauté zigott el mellettink, és utolért
minket egy személyautd, szemiinkbe t(iz6tt a reflektora.

— Molly nem volt valami lelkes — folytatta lassan Marino. — Az az
igazséag, hogy azota is fasirtban vagyunk, még a karacsonyt sem tolt6ttik

egyutt.



Azt hiszem, 6 is le akar Iépni. Azzal az 6rmesterrel, maga nem ismeri.
En mutattam be 6ket egymasnak a rendérbalon.

— Oszintén sajnalom. — Ranéztem az arcara, olyan volt, mint aki menten
sirva fakad. — Még mindig szereti Dorist? — kérdeztem halkan.

— Az van, hogy nem tudom. Nem tudok semmit.

Olyanok a ndk, mintha valamilyen mas bolygérél jottek volna. Erti?
Ahogy ma este is. Barmit csinalok, balul Gt ki.

— Ez nem igaz. Mi ketten évek 6ta baratok vagyunk. Egészen biztos,
hogy van, amit jol csinal.

— Maga az egyetlen néi baratom — mondta. — Maga viszont inkabb férfi.

— Hat... Készéném.

— Magéaval ugy tudok beszélni, mint egy hapsival.

Es maga érti a dolgat. Nem azért keriilt a posztjara, mert né — mondta
Marino. — A j6 édes anyadat! — morogta, és allitott a visszapillantdn, hogy
ne vakitsa annyira. — S6t maga annak ellenére kertilt oda, hogy né.

Megint a tikoérbe pillantott. Hatranéztem. Egy kocsi jott kdzvetlentl
mogottink, szinte a Iokharitonkba érve, vakitd reflektorral. Szaztiz korili
sebességgel mentink.

— Nem értem — mondtam. — B&ven van helye elézni.

Az 195-6n gyeér volt a forgalom, nem volt ra ok, hogy valaki ennyire
kozelr6l kdvessen minket. Az 8szi baleset jutott eszembe, amelynek
szenved® alanya Lucy és az én Mercedesem volt. Neki is igy a nyakaba
lihegett valaki. Megborzongtam.

— Nem latja, milyen kocsi? — kérdeztem.

— Mintha egy lenne. Esetleg egy régi 280-as , vagy valami olyasmi.

Marino a zakéja ala nyult, elévette revolverét, az 6lébe fektette, és
tovabbra is figyelte a tikrét.

Ahogy megint hatrafordultam, a masik kocsiban egy fej s6tét sziluettjét
lattam. Férfinak latszott.

Egyenesen minket nézett.

— Na jo! — mordult fel Marino. — Kezd idegesiteni. — Hatarozottan a fékre
lépett.

A Kkocsi hosszd, dihds dudalassal kilétt mégulink. Egy Porsche volt, a
vezetbje fekete.

Megkérdeztem Marin6tol: — Még mindig ott van a kocsija hatuljan az a
konféderacios matrica? Tudja, amelyik ugy foszforeszkal, ha ravilagitanak.



— Igen, ott van még. — Marino visszatette a revolvert a tokjaba.

— Talan nem artana elgondolkodni, hogy nem kellene-e lekaparni.

A Porsche apré helyzetjelz6 lampai mar messze eléttunk jartak. Tucker
parancsnok jutott eszembe, aki azzal fenyegette Marin6t, hogy betiteti egy
tanfolyamra, amelynek targya az egyes kultirak koézétti kulénbség. Volt egy
olyan érzésem, hogy ha Marino élete végéig ott Ul, akkor sem tanulja meg.

— Holnap csiitértok — mondta. — Be kell mennem a korzetbe.
Megnézem, emlékszik-e ra még valaki, hogy ott dolgozom.

— Mikulas seriffel mi van? — kérdeztem.

— JOv6 héten lesz az elézetes meghallgatasa.

— Gondolom, addig is lelltették.

— A. Lepengette az 6vadékot. Maganak mikor kezdédik az eskidtszéki
szolgalata?

— Hétfén.

— Talén el tudna szabadulni.

— liyet nem kérhetek — mondtam. — Valaki biztos felfujna, de ha nem,
akkor is képmutatas lenne.

Nekem komolyan kell vennem az igazsagszolgaltatast.

— Maga szerint talalkoznom kellene Dorisszal? — kérdezte Marino.

Mar Richmondban jartunk, latszottak a belvaros magas éplletei.
Szemem végigsiklott Marino profiijan, gyérilé hajan, nagy fiilén és arcan.
Lapatkezei kozt szinte eltlint a kormanykerék. Mar nem emlékezett ra,
milyen volt az élete a felesége el6tt.

Kapcsolatukbol réges-rég kikopott a tliz és a lobogas, s bealltak az
allandésag biztos, de unalmas palyajara. Mindig is Ugy gondoltam, hogy
azért valtak szét, mert féltek az 6regedéstol.

— Szerintem beszélnie kellene vele — mondtam.

— Zarandokoljak ki New Jerseybe?

— Ne —feleltem. — Doris az, aki elment, neki kell ide jonnie.

Windsor Farmsban mar so6tét volt, mikor bekanyarodtunk a Cary
Streetr6l. Marino nem akarta, hogy egyedul menjek be a hazba. Rafordult
az épulet téglabol rakott behajtojara, és merev tekintettel nézte a kocsi
fényszoréja altal megvilagitott garazsajtot.

— Van tavnyitéja? — kérdezte.

— Az én kocsimban.

— Sokat ér vele, mikor a kocsija a garazsban van, zart ajtok mégott.



— Ha kitenne a haz elétt, ahogy kértem, akkor kinyithatnam a bejaratot —
mondtam.

— Még mit nem. Maga t6bbé nem flangal azon a hosszu jardan,
doktornd. — Teljes hatarozottsaggal beszélt, s tudtam, hogy ilyenkor nem
érdemes vitatkozni vele.

Odaadtam a kulcscsomoémat. — Akkor menjen be a hazba, és nyissa ki
belilrél a garazsajtot. En itt varok.

Marino kinyitotta a kocsiajtot. — Van egy puska a két tlés kozott.

Lenyult, és egy tizenkettes (rméret, nyolclovetli sérétes puskat vett eld,
egy fekete Benellit. Eszembe villant, hogy nemcsak a kitin6 olasz sérétes
puskak gyartdjat hiviak igy, hanem erre a névre van kiallitva Gault hamis
jogositvanya is.

— Ezzel kell kibiztositani — mutatta Marino. — Csak el6re kell nyomni,
aztan télteni és 16ni.

— Valami zavargas készll? — kérdeztem.

Kiszallt és bezarta az ajtokat.

Letekertem az ablakot. — Talan nem artana, ha ismerné a riaszt6 kodjat
— mondtam.

— Ismerem. — Marino elindult a deres fliben. — A szilletésnapja.

— Honnan tudta? — kérdeztem.

— Maga mindig kiszamithaté — hallottam még a szavait, miel6tt eltiint a
sévény mogott.

Egy-két perc multan lassan folemelkedett a garazsajtd. Bent
meggyulladt egy lampa, megvilagitotta a pedansan felaggatott kerti
szerszamokat, a kerékparomat, amit alig hasznalok, és a kocsimat.

Nem tudtam Ugy nézni Uj Mercedesemre, hogy eszembe ne jutott volna
az a masik, amit Lucy 6sszetort.

Az el6z6 kocsim egy elegans és gyors 505E volt, motorjat részben a
Porsche tervezte. Most csak valami nagyot akartam. Egy fekete S500-nal
kotéttem ki, amely valoszinlleg egy mixerkocsival vagy egy trailerrel
szemben is megallnd a helyét. Marino megallt mellette, s olyan pillantast
vetett ram, mint aki szeretné, ha igyekeznék. Megnyomtam a dudat, hogy
felhiviam a figyelmét: bezart a kocsijaba.

— Miért zar be engem mindenki a kocsijaba? — kérdeztem, mikor
kiengedett. — Ma reggel egy taxis is.

— Mert maga veszélyes, ha szabadon jarkal... — mondta Marino. —



Szeretnék kortlnézni a hazban, miel6tt elmegyek.

— Nem szikséges.

— Ez nem kérdés volt, hanem bejelentés.

—Jb. Tessék.

Bejott velem. Egyenesen a nappaliba mentem, és begyujtottam a
gazkandallot. Aztan kinyitottam a bejarati ajtét, bevettem a postat és azt a
néhany Ujsagot, amit a szomszédaim elfelejtettek atvinni. Aki csak egy
pillantast is vetett a hazamra, lathatta, hogy valahol mashol téltém a
karacsonyt.

A nappaliba visszatérve korllnéztem, latok-e valami szokatlant. Vajon
eszébe jutott-e valakinek betorni ide? Vajon miféle szemek pasztaztak,
miféle s6tét gondolatok kerllgették a hazat, ahol élek?

Richmond egyik legelegansabb kérnyékén lakom.

Természetesen itt is adédnak problémak, féleg a besurrandkkal, bar 6k
altalaban nappal mikédnek, mikor az emberek otthon vannak. Engem
nem 6k aggasztottak, mert sosem hagytam bezaratlanul az ajtokat, és a
riaszt6 is allanddan be volt kapcsolva.

En egy egészen mas tipust b(indz6tdl féltem, akit nem elsésorban az
érdekelt, hogy mim van, hanem hogy ki és mi vagyok. Tobb fegyvert is
tartottam a hazban killénb6z8, kdnnyen hozzaférheté helyeken.

Leultem a kanapéra. A langok altal kirajzolt &rnyékok ide-oda tancoltak
a falon fuggd olajfestményeken. Modern eurdpai butorom volt, a hazat
napkézben szinte elarasztotta a fény. A postat valogatva egy r6zsaszin
boriték akadt a kezembe. Taldlkoztam mar egy-két ilyennel. Névjegykartya
meéret( volt, és nem kiléndsebben j6 mindségl tucataru. A postabélyegzé
szerint december 23-an, Charlottesville-ben adtak fel. Egy szikével
hasitottam fel. A kis papirlapra kézzel, fekete tintaval irt valaki.

Kedves Scarpetta doktomd!
Remélem, rendkiviili karacsonyi élményei lesznek!

CAIN Ovatosan letettem a kisasztalra.

— Marino! — kialtottam ki.

A levélkét Gault irta, még miel6tt meggyilkolta Jane-t, a posta azonban
lassan jart.

— Marino! — Felalltam.



Hallottam, hogy lerobog a Iépcsén. Pisztollyal a kezében rontott be a
nappaliba.

— Mi van? — kérdezte lihegve, és korulnézett.

A levélkére mutattam. Ranézett a rézsaszin boritékra és az ugyanolyan
szin(i lapra.

- Kitol?

— Olvassa el.

Leult mellém, de rogton fel is pattant. — EI6bb beallitom a riasztot.

- Jo.

Visszajott, és megint lelilt. — Kaphatnék két tollat? Kész.

A két golyostollal hajtotta ki a lapot, hogy ne veszélyeztesse azokat az
ujlenyomatokat, amelyeket még nem mazoltam el. Miutan elolvasta,
szemugyre vette a kézirast és a boritékon l1évé postabélyegzét.

— Most kapott el6szor ilyet? — kérdezte.

— Nem.

Vadl6 szemekkel nézett ram. — Es nem szolt?

— Nem azelsd ilyen levél, de ez az elsd, amit a CAIN irt ala.

— A t6bbi hogyan volt alairva?

— llyen rézsaszin csak kett6 j6tt, €s nem voltak alairva.

— Megvannak még?

— Nincsenek. Nem tartottam fontosnak. Richmondi postabélyegzével
érkeztek. A szbveglk bizarr volt, de nem riaszt6. Gyakran kapok
hasonlokat.

—Ide, a privat cimére?

— Altalaban az intézetbe kiildik. A cimem nem nyilvanos.

— A j6 életbe! — Marino felallt és jarkalni kezdett.

— Es magat nem izgatja, hogy mégis kap itthon ilyen leveleket?

— A lakcimem nem nyilvanos, de azért nem titkos. Maga is tudja,
hanyszor kértik mar a médiat, hogy ne filmezze és ne fotdzza a hdzamat,
de azért csinaljak.

— Es a t6bbi levélben mi volt?

— Azok is ilyen révidek voltak. Az egyikben azt kérdezték, hogy vagyok,
és hogy még mindig ugy térém-e magam a munkaban. Ha j6l emlékszem,
a masik valami olyasmirél szolt, hogy hianyzom.

— Marmint hogy hianyoljak?

Probéltam felidézni. — Valami olyasmi volt, hogy Méar oly hosszu ideje.



Tényleg talalkoznunk kellene..

— Es biztos, hogy ugyanaz irta?

— Azt hiszem. Gault nyilvan ismeri a cimemet.

— Szerintem mar szimatolt is a kéglije kortl. — Marino abbahagyta a
jarkalast, és ram nézett. — Gondolt mar erre?

Nem valaszoltam.

— Szerintem ez a goérény megnézte mar maganak, hogy hol lakik. —
Marino a hajaba tart. — Mondja, érti, amit mondok?

— Holnap azlesz az els6, hogy ezt bekuldém a laborba — mondtam.

Az jart a fejemben, hogy ha az elsé két rozsaszin levélkét is Gault kildte,
akkor azokat Richmondban adta fel. Jart itt.

— Nem maradhat itt, doktornd.

— A postabélyeget lehet elemezni. Ha megnyalta, rajta van a nyala, és
abbdl meg tudjuk allapitani a DNS-ét.

— Itt nem maradhat, doktorné — ismételte Marino.

— Hogyne maradhatnék.

— De én azt mondom, hogy nem.

— Muszdj, Marino — makacskodtam. — En itt lakom.

Csak ingatta a fejét. — Nem. Err6l sz6 se lehet.

Kilénben idekoltdzém.

Nagyon szerettem Marinét, de nem tudtam volna elviselni a gondolatot,
hogy allandéan ott legyen a hazban. Pankraciét nézne a tévében, és
dobozbdl inna a Budweisert.

— Most régton felhivom Bentont — folytatta. — O is ugyanezt fogja
mondani. — Elindult a telefon felé.

— Marino — mondtam. — Bentont hagyja ki ebbél.

Megfordult, odament a t(izhdz, lellt a kandall6 kdépadkajara, arcat a
tenyerébe temette. Mikor féInézett, lattam, milyen meggyétort az arca.

— Tudja, hogy fogom érezni magam, ha magaval térténik valami?

— Nem tul jol — feleltem kénnyedén.

— Beleddglok. Eskiszém, hogy beleddglok.

— Kezd érzelgbs lenni.

— Lehet. De az a goérény csak az én testemen keresztil férkézhet
magéahoz. — Jelentdségteliesen a szemembe nézett.

Elforditottam a tekintetemet. Erzetem, hogy véréssdik az arcom.

— Magat is taccsra tehetik, mint barki mast — folytatta Marino. — Ahogy



Eddie-t, ahogy Susant, ahogy Jane-t, ahogy Jimmy Davilat. Gault raszallt
magara, az istenit! Es ez a goérény ennek az évszazadnak az egyik
legveszedelmesebb gyilkosa. — Elhallgatott, az arcomat furkészte. — Figyel
maga egyaltalan?

Raemeltem a tekintetemet. — Igen. Figyelek. Minden egyes szavara.

— Es Lucy kedvéért is el kell mennie. ltt nem latogathatia meg. Ha
magaval térténik valami, mégis mit gondol, vele mi lesz?

Lehunytam a szememet. Szerettem az ofthonomat. Nagyon
megdolgoztam érte. Tértem magam a munkaban, és igyekeztem okosan
gazdalkodni. Bekovetkezett, amit Wesley megjosolt: védekezéssel kellett
fizetnem azért, aki lettem, és amit szereztem.

— Szoval koltozzek el valahova, és éliek a félretett pénzembdl? —
kérdeztem. — Adjam f6l ezt az egészet? — mutattam kordl. — Hagyjam, hogy
ez a szbrnyeteg igy eluralkodjon rajtam?

— Es nem is jarhat a sajat kocsijaval — folytatta hangosan gondolkodva
Marino. — Nem jarhat olyan kocsival, amit ez ismer. Ha gondolja, jarhat az
enyémmel.

— Ugyan.

Marino sértédottnek latszott. — Részemrdl ez nagy dolog, hogy
atengedem valakinek. Sose adtam oda senkinek.

— Nem err8l van szd, hanem arr6l, hogy a sajat életemet szeretném éini.
Szeretném Lucyt biztonsagban tudni. A sajat hazamban akarok lakni, és a
sajat kocsimmal akarok jarni.

Marino felallt, és odanyujtotta a zsebkendéjét.

— Nem sirok — mondtam.

— De mindjart fog.

— Nem fogok.

— Iszik valamit? — kérdezte.

— Egy whiskyt.

— Azt hiszem, én egy kis bourbont.

— Nem lehet. Vezet.

— Nem vezetek — valaszolta. — Letdborozok a kanapéjan.

Ejféltajban kihoztam neki egy parnat meg egy takarot, segitettem neki
elhelyezkedni. Alhatott volna a vendégszobaban is, de nem akart. Inkabb
oft, a pislakolé kandallé el6tt.

Félmentem, lefekudtem, és olvastam, mig csak 6ssze nem folytak



eléttem a bet(ik. Orlitem, hogy ott van Marino. Nem is tudtam, féltem-e mar
valamikor ennyire. Gaultnak eddig minden sikertilt.

Egyszer sem hibazott énmaga elé allitott pokoli feladataiban. Ugy
éreztem, hogy ha az életemre t6r, nemigen tudom elkertilni. Es ha Lucyéra,
6 sem.

Ez utobbitdl féltem a legjobban. Lattam, miket mivelt Gault. lsmertem a
keze munkajat. Emlékeztem minden csontszilankra, minden kimetszett
bérfellletre. Ranéztem az éjjeliszekrényen fekvo fekete, kilencmilliméteres
pisztolyra, s eszembe jutottak a szokasos kérdések. Lesz-e id6m
felkapni?

Meg tudom-e menteni az életemet vagy valaki masét?
Végigpasztadztam tekintetemmel a halészobat és a vele szomszédos
dolgozét. Tudtam, hogy Marindnak igaza van: nem maradhatok itt egyeddl.

Ezen toprengve szenderedtem el. Nyugtalanité almom volt. Egy hosszu,
fekete lebernyeges figura mosolygott ram kifejezéstelenil egy antik
tukorbol.

Az arca olyan volt, mint egy fehér Iéggémb. Valahanyszor elmentem a
tukor elétt, jeghideg mosolya elkisért. Egyszerre volt halott és eleven, és
mintha nem lett volna se férfi, se n6. Hajnali egykor felriadtam, figyeltem a
sotétség neszeit... Lementem.

Marino horkolt.

Halkan nevén szélitottam.

Horkolasa ritmusa nem valtozott.

— Marino! — suttogtam kdzelebb Iépve.

Felllt, ide-oda tapogat6zott a revolveréért.

— Az ég szerelmére, le ne I6j6n!

— Mi? — Koérllnézett arca sapadtnak hatott a pislakold tliz fényében.
Felfogta, hol van, és az asztalra tette a revolvert. — Ne settenkedjen igy ide.

— Nem settenkedtem.

Lelltem mellé a kanapéra. Csak ekkor jutott eszembe, hogy haléingben
vagyok, és Marino még sose latott igy, de nem érdekelt.

— Valami baj van? — kérdezte.

Rosszkedvien elnevettem magam. — Alig van olyasmi, amivel ne volna.

Tekintete vandorolni kezdett, éreztem a lelkében dul6 csatat. Mindig is
tudtam, hogy Marino érdeklédik irantam, de nem tudtam honoraini. it és
most még rosszabb volt a helyzet, mert nem tudtam a képeny, a



sebészoltozék, a kosztim és a ftitulusok fala mogé rejtdzni. Mélyen
kivagott, homokszinl flanel haléing volt rajtam. Mar éjfél is elmdlt, és
Marino a hazamban aludt.

— Nem birok aludni — folytattam.

— En remekiil aludtam. — Marino visszafekiidt, s tarkéja mogott
6sszekulcsolt kezekkel nézett.

— JOv6 héten eskudtszéki tag vagyok — mondtam.

Nem sz6lt semmit.

— Egy csomo targyalasom lesz, és az intézet dolgaival is tér6dném kell.
Nem tehetem meg, hogy egyszeriien 6sszepakolok és elutazom.

— Az eskudtszéki tagsag nem gond — mondta.

Onnan kikeérjuk.

— Nem akarom.

— Ugyis kigolydzzak — mondta Marino. — Epesz{i védéiigyvéd Ugysem
fogadja el magat eskudtnek.

Nem vitatkoztam.

— Nyugodtan leléphet — folytatta Marino. — A targyalasokat maga nélkul
is lezavarjak. Es tudja mit?

Még akar sielni is elmehetne egy-két hétre. Valahova nyugatra.

Minél tobbet beszélt, annal dihdsebb lettem.

— Valamilyen méas néven utazzon — mondta. — Es kell valaki maga mellé,
aki vigyaz magara. Nem hizhat el csak Ugy egyedil valamilyen
siparadicsomba.

— Marpedig — csattantam fel — , nekem nem fognak a nyakamba varrni
semmiféle FBlos vagy titkosszolgalatos uigyndkét, ha erre gondol! Mas se
kap 6rz6t, mig meg nem gyilkoltak vagy meg nem erészakoltak.

— Fogadjon fol valakit, s akkor az vezethet is, maga meg még sincs
egyedl.

— Nem fogadok 6l senkit, és magam vezetem az autdbmat.

Marino egy kis ideig elgondolkodva nézte a mennyezetet. — Midta van
meg ez a kocsija?

— Még két honapja sincs.

— McGeorge-tdl vette, ugye? — A varos Mercedes kereskeddjére
célzott.

—Igen.

— Beszélek vellik, hogy adjanak maganak kélcsén valami masik kocsit,



amelyik nem olyan felt(ind, mint ez a benga, fekete nacimobil.

Duhosen felpattantam a kanapérol, és kdzelebb léptem a tlizh6z.

— Es még mirdl mondjak le? — kérdeztem keser(ien, a mesterséges
fahasabokat korilnyaldosé langokba révedve.

Nem valaszolt.

— Nem fogom hagyni, hogy Gault Jane-t csinaljon belélem. — Kezdtem
belelovallni magam. — Ugy veszem észre, engem is prébal puhitgatni, hogy
velem is megcsinalhassa, amit vele. Mindenemt6l meg akar fosztani. Még
a nevemtdl is. Hogy vegyek fol alnevet. Hogy semmilyen médon ne keltsek
feltlinést. Hogy ne legyek né. Hogy ne lakjam sehol, ne jarjak kocsival,
hogy ne mondjam meg senkinek, hol talal meg. A szilloda és a
magantestér nagyon draga mulatsag, szép lassan felélem a tartalékaimat.
Virginia vezetd orvos szakértje vagyok, de szinte nem is latnak az
intézetben. A kormanyz6 barmikor kiraghat. Lassanként kicsuszik a
kezembdl minden, és elvesztem az egyéniségemet. Miatta.

Marino még mindig nem valaszolt: elaludt. Arcomon egy kénnycsepp
siklott végig. Betakargattam Marinét, és féimentem.

Negyed nyolckor alltam be az épllet mégé. Egy ideig csak uUltem a
kocsiban és néztem a repedezett aszfaltot, a malladoz6 vakolatot és a
parkolot koriildleld, megereszkedett drotkeritést.

Hatam mogott vasuti keresztez6déseket jelz6 tablak utan az 1-95
fellljaréja kovetkezett, majd a bin altal megszallt és megnyomoritott
belvaros pereme.

Se fak, se novények, flii is csak mutatoba. Beosztdsom
javadalmazasaba a panoramat semmiképp se lehetett belekalkulalni, de
ez egyelére nem is érdekelt. Nekem csak az intézet hianyzott, a
munkatarsaim, s ezért nyugtatdan hatott ram ez a kép.

Bent az intézetben benéztem az irodaba, hogy lassam az aznapi
eseteket. Volt egy ongyilkosunk és egy nyolcvanéves asszonyunk, aki
otthon halt meg mellrakban, amit senki sem kezelt. EI6z8 nap délutan egy
egész csaladd halt meg: egy vonattal tkdzott a kocsijuk. Nehéz szivvel
olvastam a neviiket.

Elhataroztam, hogy addig is, mig a helyettesemre varok, megnézem,
rendben van-e minden. Kinyitottam a hitShelyiséget és a boncterem
ajtajait.

Mindharom asztal fényesre volt t6rolve, a képadlo patikatisztasagu volt.



Végignéztem a formanyomtatvanyokkal feltéltétt rekeszeken, az
eszkdzokkel és kémcsodvekkel teli miiszerasztalkakon, a fényképezégépek
és filmek polcain. Az 6lt6z6ben megnéztem a lepleket és a keményitett
kopenyeket, folvettem egy miianyag kétényt és egy sebészoltozéket, majd
kimentem a folyoséra egy gurithatd kisasztalhoz, amelyen az orvosi
maszkokat, labzsakokat és atlatszé arcvédoket tartottuk.

Keszty(it huztam, és bementem a hit6helyiségbe az els6 esetért.
Fekete mlianyag zsakokban, kerekes hordagyakon fekldtek a halottak az
eldirasos mddon plusz egy fokra hiitétt és megfeleld médon szagtalanitott
helyiségben telt hazunk volt. Megnéztem a labcédulakat, kikerestem a
megfelel6t, s atguritottam a hordagyat.

Tudtam, hogy még egy 6raig senki sem jon. Oriiltem a cséndnek. Még
csak a boncterem ajtajat sem csuktam be, mivel koran volt ahhoz, hogy a
folyos6 végi liftet ingajaratban kdzlekedtessék a kutatok. Az dngyilkos
mellett nem talaltam semmiféle kiséréokmanyt, ezért megint benéztem az
irodaba. A hirtelen halal tényét régzitd jelentést rossz rekeszbe tették. A
rafirkalt datumot két nappal eltévesztették, és a rovatok nagy részét nem
toltotték ki.

Ezenkivil minddssze az elhunyt nevét lehetett megtudni rola, és hogy
hajnali haromkor a Saulféle temetkezési vallalat hozta be. Nem értettem.

Az intézet harom temetkezési vallalat szolgaltatasait vette igénybe a
halottak be- és elszallitdsahoz.

Mindharom éjiel-nappal Ugyeletet tartott, és Virginia k6zépsé részén
minden olyan holttest szalltasa az 6 dolguk volt, amely valamilyen
formaban igazsagulgyi orvos szakértelmét igényelte. Nem értettem, miért
hoz ide egy ongyilkost egy olyan temetkezési vallalat, amellyel nincs
szerz6désunk, s hogy miért nem irta ala a sof6r a nevét. Ingeruitség ébredt
bennem: alig néhany napra mentem el, s maris kezd szétesni a rendszer.
Fogtam a telefont, és felhivtam az éjszakas 6rt, akinek szolgalatabol még
volt hatra fél 6ra.

— Scarpetta doktornd vagyok — mondtam, mikor folvette.

— Parancsoljon, doktorn.

— Szabad tudnom, kivel beszélek?

— Evans vagyok.

— Ma hajnalban hoztak egy allitdlagos 6ngyilkost.

— Igen, doktornd. En engedtem be.



— Ki hozta?

Csend. — Khm... Azt hiszem, a Saul.

— Mi 6velik nem allunk kapcsolatban.

Hallgatott.

— Azt hiszem, j6 volna, ha idejénne — mondtam.

Tétovazott. — A boncterembe?

— Onnan beszélek.

Megint habozott, éreztem erés vonakodasat. Sok olyan ember dolgozott
az épuletben, aki nagy ivben elkertite a bonctermet. Mégis szilkségem volt
egy Orre, aki legalabb annyit megtesz, hogy idénként bekukkant a hiitébe.
A legtobb 6r és takaritd nem sok sét evett meg nalunk.

A rettenthetetlen 6rre varva lehiztam az Ujnak latsz6 fekete mianyag
zsak cipzarat. Az aldozat fejére egy fekete, mlianyag szemeteszsék volt
hlizva, amelyet egy cip6fiizével kotottek meg a nyak kordil.

A férfin véraztatta pizsama volt, csuklojan arany karkétdé és egy Rolex.
Pizsamaja mellzsebébdl egy rézsaszin boriték latszott ki. Hatrahdkéltem,
elgyenguilt a térdem.

Az ajtohoz rohantam, bevagtam, bereteszeltem, és mar bele is tartam a
retiklldmbe a revolveremért. Ruzs és hajkefe koppant a padléon. Mialatt
remeg6 kézzel tarcsaztam, fejpen az 61t6z6t kutattam végig, hogy hova
rejtézhetett. Ha elég melegen 61t6z6tt, a hiit6ben is lehet, gondoltam lazas
idegességemben, és lelki szemeim el6tt megjelentek a hordagyak és a
rajtuk heverd fekete zsakok. Odaugrottam a nagy acélajtohoz,
racsattintottam a lakatot, aztan vartam, hogy Marino visszahivjon.

Ot perc milva szélalt meg a telefon, épp akkor, mikor Evans tétovan
bekopogott a boncterem bezart ajtajan.

— Varjon! — kialtottam ki. — EI ne menjen! — Felkaptam a kagylot.

— Vagyok — szélt bele a vonal masik végén Marino.

— Azonnal j6jion ide! — Nehéz volt annyira uralkodni a hangomon, hogy
ne remegjen. Szorosan markoltam a revolvert.

— Mi van? — Marino is megriadt.

— Siessen! — mondtam.

Egy pillanatra lenyomtam a megszakitd billentylt, a rendérséget
tarcsaztam, és kiszoltam Evansnek.

— Mar jon a rendérség!

— A renddrség? — szolt vissza kérdd hangsullyal Evans.



— Van itt egy rettenetes probléma. — Nem akart csillapodni a
szivwerésem. — Menjen fol, és varjon a tanacsteremben. Vilagos?

— lgen, doktornd. Mar megyek is.

Az egyik falnal, annak felét elfoglalva, egy dekorit boritasu pult allt. Erre
Ultem fel, a telefon mellé, és ugy, hogy minden ajtot lassak. Kezemben
tartottam a 38-as Smith Wessont, és nagyon szerettem volna, ha nalam
van a Browningom vagy Marino Benell puskaja. Ugy figyeltem a
hordagyon fekvé fekete zsakot, mintha barmely pillanatban
megmozdulhatna.

Osszerezzentem a telefoncsengésre. Felkaptam a kagylot.

— Boncterem. — Remegett a hangom.

Csend.

— Hallé! — mondtam erételjesebben.

Semmi valasz.

Lecsaptam. Lecsusszantam a pultrdl. Harag érlelédétt bennem, s
gyorsan duhvé fokozddott. Ugy foszlatta szét a félelmet, mint a nap a parat.
Kinyitottam a folyoséra nyil6 leng6ajtét, és megint atmentem az irodaba. A
telefon f6lott, a falon négy celluxdarab arvalkodott egy-egy papirfecnivel.
Ennyi maradt, miutan valaki letépte a haz telefonlistat. Rajta volt a
boncterem szama és az iroddm kozvetlen vonaléé is.

— Hogy a franc egye meg! — kialtottam fel félhangosan. — A franc egye
meg! A franc egye meg!

Azon tértem a fejem, mit vihetett még el, mikor megszdlalt a kinti
berreg6. A fenti irodam jutott eszembe. Kimentem s megnyomtam a fali
gombot.

Csikorogva tarult a nagy kapu. Marino allt egyenruhdban a masik
oldalan, két rendérrel és egy nyomozoval. Nyitva volt a revolvertokuk,
ahogy betrappoltak mellettem a boncterem irdnyaba. Bementem utanuk,
és a revolveremet letettem a pultra, mert Ugy gondoltam, hogy most mar
nem lesz szikségem ra.

— Mi a rosseb folyik itt? — kérdezte Marino Ures tekintettel meredve a
kicipzarozott holttestre.

A tdbbiek koérulinéztek, de nem talaltak semmi szokatlant. Végul ram,
majd az imént letett revolveremre néztek.

— Mi a gond, doktornd? — kérdezte a nyomozd, akinek nem tudtam a
nevét.



Elmagyaraztam, hogy van ez nalunk a temetkezési vallalatokkal.
Kifejezéstelen arccal hallgattak.

— Es akkor behozzak nekem ezt az embert egy boritékkal a zsebében.
Milyen rendérorvos az ilyen, aki ezt nala hagyja? Es ha mar itt tartunk,
melyik testileté ez az ugy? Errél nem is beszélve. — Megmutattam nekik a
fejet, a szemeteszsakot és a cip6fiizot.

— Es mi van a levélben? — kérdezte a nyomozo.

Fekete, 6ves nagykabatban és cowboycsizmaban volt, a csukléjan
pedig egy Rolex villogott — eskidni mertem volna ra, hogy hamisitvany.

— Még nem nydltam hozza — vélaszoltam. — Jobbnak tartottam varni
vele, mig maguk meg nem érkeznek.

— Talan meg kéne nézni.

Kesztylis kézzel, épp csak ujjaim k6zé csippentve kihliztam a boritékot.
Meglepetten lattam, hogy az elllsé oldalan fekete tintaval és takaros
kézirassal az én nevem és ofthoni cimem all. Bélyeg is volt rajta. Odavittem
a pulthoz, 6vatosan felhasitottam egy szikével, s kivettem az immar
hatborzongatdéan ismerdés levélpapirt. Ez volt rairva: HA! HA! HA!

CAIN — Ki az a CAIN? — kérdezte az egyik egyenruhas, mikézben
kibontottam a cip6fiizét és lehiztam a halott fejérdl a szemeteszsakot.

— A Kurva anyjat! — h6kolt hatra a nyomozé.

— Te j6 ég! — bukott ki Marin6bdl.

Mikulas seriffet a szeme koz6tt 16tt€k meg, és a bal fulébe egy kilenc
milliméteres toltényhiivelyt dugtak. Az Ut6szeg nyoma egyértelmien
Glockra utalt. Letitem egy székre és kértilpillantottam. Ugy tint fel, senki
sem igen tudja, mi volna a teendé.

llyen még nem volt. Hogy valaki megéljon valakit, aztan beszallitsa a
hullahazba.

— Az éjszakas 6r odafent van — mondtam.

— O volt itt, mikor ezt hoztak? — Marino ide-oda rebbenté szemmel
cigarettara gyuijtott.

— Allitélag.

— Beszélek vele — mondta Marino. O volt a fondk, mert az 6 kérzetében
voltunk. A két egyenruhasra nézett. — Nézzenek koérul, uraim. Hogy van-e
valami. Nyomjanak ki valamit radién, de gy, hogy a média szagot ne
fogjon. Gault itt jart, és lehet, hogy még itt csamborog a kérnyéken. — Az
orajara pillantott, aztan ram. — Hogy hivjak azt a fazont ott font?



— Evansnek.

— Ismeri?

— Latasbol.

— Jajjén.

— Marad itt valaki, aki biztositja ezt a helyiséget?

— néztem a nyomozobra és a két egyenruhas rendérre.

— En maradok — mondta az egyik. — De talan a revolverét nem kéne itt
hagyni.

Visszatettem a revolvert a retikildombe, és a retikllt magammal vittem.
Marino egy hamutartéban elnyomta a cigarettajat, aztdn beszalltunk a
folyoso végi liftbe. Abban a pillanatban, amint az ajté6 becsukédott, Marino
elvorosodott. Lefoszlott réla a kapitanyi méltdsag.

— Hat ezt nem hiszem ell — Duh&sen villogé szemmel nézett ram. — llyen
nincs! llyen egyszertien nincs!

Kinyilt az ajt6. Marino dihés, lendlletes Iéptekkel indult el a folyoson,
ahol oly sok idét toltéttem mar.

— A targyaléban lesz — mondtam.

Az irodank elétt elmenve épp csak bekukkantottam, nem volt id6m
meggy6z6dni rola, hogy jart-e ott Gault. Ehhez nem kellett mast tennie,
mint beszallni a liftbe vagy a Iépcsén feljdnnie. Siman besétalhatott. Ugyan
ki nézne be oda hajnali haromkor?

Evans a targyal6asztal kbzepe tajan Ult merev tartadsban egy széken. A
falakrol elédeim fényképei nézték, ahogy lellok az Orrel szemben, aki
hagyta, hogy a munkahelyemet egy blintény helyszinévé valtoztassa valaki.
ldésebb, fekete béri férfi volt ez az Evans, kellett neki az allas.
Sargasbarna egyenruhat viselt, és csak a zsebei hajtokaja volt barna.

Pisztolya is volt, de hogy hasznalni is tudja-e, abban nem voltam biztos.

— Tudja, mirdl van sz6? — Marino kihtzott egy széket, és 6 is lelilt.

— Nem. Fogalmam sincs — felelte ijedt szemekkel Evans.

— Valaki ideszallitott valakit, akit nem lett volna szabad. — Marino megint
ragyujtott. — A maga szolgélata alatt.

Evans a homlokat rancolta. Tanacstalansaga 6szintének latszott. — Ugy
érti, egy halottat?

— Nézze — szoltam kdzbe. — En ismerem a szolgalati szabalyzatot.
Mindannyian ismerjik. Maga tud errél az dngyilkosrol, akit behoztak. Az
elébb beszéltiink réla telefonon...



Evans kézbevagott. — Mondtam mar, hogy én engedtem be.

— Hanykor? — kérdezte Marino.

Evans a mennyezetre nézett. — Hat ugy hajnali harom koril. A szomszéd
szobaban iltem az asztalomnal, ahol szoktam. Es akkor megjelent az a
hullaszallito.

— Hol jelent meg? — kérdezte Marino.

— Az épulet mogott.

— Ha az épllet mogott jelent meg, akkor maga hogyan latta? Maga az
épuilet ellils6 frontjan tldogél.

— A kocsit nem lattam — mondta az ér —, de az illetd el6rejétt, és akkor
vettem észre. Kimentem megkérdezni, hogy mit akar, és azt mondta, hogy
hozott valakit.

— Na és a papirok? — kérdeztem. — Nem mutatott maganak valamit?

— Azzal j6tt, hogy a rend6rok még nem végeztek a jelentéssel, de neki
azt mondtak, hogy hozza. Azt mondta, a papirokkal majd jén.

— Ertem.

— Azt mondta, hogy hatul all a kocsija — folytatta Evans — , és hogy az 6
hordagyanak beszorult a kereke, és hasznalhatna-e a miénket.

— Maga ismeri ezt azembert? — kérdeztem, uralkodva diUhémaén.

Evans a fejét razta.

—Le tudna imi?

Gondolkodott egy kicsit. — Az igazat megvallva, nem nagyon néztem
meg. De ugy rémlik, vilagos bdre volt, a haja meg fehér.

— Fehér volt a haja?

— Igen, doktornd. Ez teliesen biztos.

— Hogyan volt 6lt6zve?

— Ugy emlékszem, sétét 6ltdny meg nyakkends.

Tetszik tudni, ahogy ezek a temetkezésiek szoktak.

— Koévér, sovany, magas, alacsony?

— Vékony. K6zépmagas.

— Es aztan mi tértént? — kérdezte Marino.

— Mondtam neki, hogy éllion oda a kapualjhoz, és beeresztettem.
Végigmentem az éplleten, ahogy szoktam, és kinyitottam a kaput. Bejétt,
a folyosdn meg oft allt egy hordagy. Azt kitolta, és mar j6tt is vissza vele,
rajta a halott. Beirta meg minden.

Evans valahova a semmibe nézett. — Aztan betette a halottat a hit6be,



és lelépett. — Még mindig nem nézett rank.

Meélyen, halkan fels6hajtottam. Marino hosszan kifijta a fustot.

— Szeretném, ha azigazat mondana, Evans mondtam.

Ram nézett.

— Mondja el nekunk, mi tortént, miutdn beengedte azt az embert —
mondtam. — Csak ennyi a kérésiink. Az igazat.

Evans ram nézett, felfényesedett a szeme. — Doktornd, én nem tudom,
mi tértént, de érzem, hogy valami baj. Nagyon kérem, ne haragudjon ram.

Nem szeretek éjszaka odalent maszkalni. Hazudnak, ha azt mondanam,
hogy szeretek. De igyekszek rendes munkat végezni.

— Csak azigazat szeretnénk hallani — mondtam tagoltan.

— En tartom el az anyamat. — Evanst siras kérnyékezte. — Orajta kivl
nekem nincsen senkim, 6 meg rettentéen szivbajos. Mindennap megyek
hozz4, és midta a feleségem meghalt, én vasarolok be neki.

Meg a lanyom is én tartom, a harom gyerekével.

— Nem fogja elvesziteni az alldsat, Evans — mondtam, bar
megérdemelte volna.

Egy pillanatra a szemembe nézett. — Kész6ném, doktorné. Maganak én
hiszek. Csak a tobbiektd| félek. — Letérolt egy kénnycseppet. — En nem
tudom, mi rosszat tettem, de bocsanatot kérek. Ha bajt csinaltam
valakinek, akkor most nem tudom, mit csinaljak.

— Maga nem csinalt bajt — mondta Marino. — Az a rohadt fehér haju, az
csinalt.

— Beszélien nekink errél az emberr6l — mondtam. — Mit csinalt ez az
ember, miutan beengedte?

— Hat beguritotta a halottat, ahogy mondtam, és otthagyta a folyos6n a
hitd el6tt. Nekem kelletett kinyitni, aztan mondtam neki, hogy begurithatja.

Be is guritotta. Akkor atmentem vele az irodaba, és megmutattam neki,
hogy mit kel kitélteni. Es hogy irja be, hany kilométer van az érajaban, mert
aszerint fizetik. De erre nem figyelt.

— Kikisérte? — kérdeztem.

Evans felséhajtott.—Nem, doktorné. Maganak én nem hazudok.

— Hanem mit csinalt? — kérdezte Marino.

— Otthagytam lent, hogy toltse ki a papirokat.

Visszazartam a h(it6t, de aztan nem csuktam be utana a kaput. Nem is
allt be, mert a maguk egyik furgonja ott all.



Gondolkodtam egy percet. — Miféle furgon?

— A kék.

— A kapualjban nincs semmiféle furgon — mondta Marino.

Evans arca elernyedt. — Hajnali haromkor volt, az biztos. Ott allt, mikor
kinyitottam az ajtét annak az embernek, hogy begurithassa a halottat.

— Varjunk egy percre — mondtam. — Az a fehér haju ember milyen
kocsival érkezett?

— Egy halottszallitoval.

Lattam rajta, hogy ebben nem biztos. — Latta?

Elkeseredetten sohajtott. — Nem. Nem lattam. O mondta, hogy azzal j6tt,
én meg csak feltételeztem, hogy a hats6 kapu el6tti parkoldban all.

— Szb6val mikor maga megnyomta a kiilsé kapu nyitbgombjat, nem varta
meg, mig behajt, és nem latta, mivel hajt be.

Evans az asztal lapjat nézegette.

— Allt ott akkor egy furgon a kapualjban, mikor maga atment megnyomni
a gombot? — kérdeztem.

— Miel6tt a halottat beguritottak?

Evans belegondolt arcara mindinkabb Killt az elkeseredettség. — Nem
emlékszem, hogy a fene egye meg. — Lesiitétte a szemét. — En csak
kinyitottam a folyosoajtét, megnyomtam a gombot, aztan bementem. Nem
néztem. — Sziinetet tartott. — Lehet, hogy akkor még nem allt bent.

— Ezek szerint lehetséges, hogy a kapualj akkor még Ures volt.

— Igen, doktornd. Azt hiszem.

— Es mikor maga néhany perccel késébb kinyitotta az ajtt, hogy be
lehessen guritani a halottat, nem latott egy furgont a kapualjpan?

— Akkor vettem észre — mondta Evans. — Azt hittem, a maguké. Olyan
volt, mint a maguk egyik furgonja. Tudjak, az a sotétkék, amelyiknek csak
elol van ablaka.

— Térjink vissza oda — mondta Marino —, hogy az illeté beguritia a
halottat a hitébe, és maga bezar.

Aztan?

— Gondoltam, hogy mikor kit6lti a papirokat, elmegy — mondta Evans. —
Ugyhogy visszamentem az éptilet masik oldalara.

— Miel6tt még az ember elment volna.

Evans megint lehajtotta a fejét.

— Van valami elképzelése arrél, hogy végll is mikor tavozott? —



kérdezte Marino.

— Nincs — mondta halkan az ér. — Most mar arra se mernék
megeskudni, hogy egyaltalan elment.

Mindenki hallgatott, mintha Gault barmelyik percben beléphetett volna.
Marino hatralbkte a székét és az ajtdra nézett.

Végll megint Evans szolalt meg. — Ha az a furgon az 6vé volt, akkor 6
csukhatta be a nagykaput. Otkor zarva volt, azt tudom, mert kériljartam az
éplletet.

— Hat ahhoz azért nem kell atomtuddsnak lenni jegyezte meg epésen
Marino. — Az Urge kiall a kocsival, aztan visszaballag és ratenyerel arra a
dzsuvas gombra. Aztan kisétal a kisajton.

— Annyi biztos, hogy az a furgon most nincs ott mondtam. — Valaki
kivitte.

— Mindkét furgon odakint van? — kérdezte Marino.

— Mikor bejéttem, még ott voltak — valaszoltam.

Marino Evansre nézett. — Ki tudna valasztani azt az ember néhany
masik k6zil?

Evans ijedten félkapta a fejét. — Mit csinalt?

— Ki tudna véalasztani? — ismételte Marino.

— Azt hiszem, ki. Igen.

Feldltam és gyorsan végigmentem a folyosén. Az irodamhoz érve
beléptem az ajton, és ugyanugy néztem korul, mint el6z este a hazamba
lépve.

Probéltam érzékelni, van-e valamilyen valtozas, akarmilyen csekély is:
egy arrébb csuszott sz8nyeg, egy targy, amely nem pontosan a helyén all.

Az irbasztalomon takaros kupacokban allt a ram varé papirmunka, a
szamitogép monitora jelezte, hogy elektronikus postain érkezett. A bejové
iratok kosara tele volt, a mikroszkbpomat milanyag boritd takarta, mert
mikor utoljara néztem rajta metszeteket, még ugy volt, hogy elmegyek egy
hétre Miamiba.

Hihetetlentl tavolinak rémlett. Megdébbentett, mekkorat fordult a vilag,
miéta Mikulas seriffet szenteste letartoztattak. Gault megélt egy nét.

Megélt egy fiatal rendért. Megélte Mikulas seriffet, és betért az
intézetbe. Mindezt négy nap alatt.

Kozelebb léptem az asztalhoz, végignéztem rajta. ..

A szamitogép mellett allva szinte ugy érzékeltem valamiféle jelenlétet,



valamiféle szagot, mint egy elektromos eréteret.

Nem kellett hozzanydlnom a billentylizethez, hogy tudjam: 6 hozzanyult.
Néztem a néman villogd, zold betls szavakat: LEVEL ERKEZETT.
Leutéttem néhany billenty(t, behivtam az lzeneteket tarolé programot. De
nem az jelentkezett, hanem egy képernyévédd. Fekete hattéren csépogni
— szinte vérezni — latszé voros betlik: CAIN. Kimentem a folyosoéra.

— Marino — széltam be a targyaloba. — J&jjon, legyen szives.

Otthagyta Evanst, és atj6tt velem az irodamba. A monitorra mutattam.
Megkéviilten nézte. Egyenruhaja fehér zubbonyanak honaljan nedves foltok
latszottak, éreztem izzadsaga szagat. Merev bdr nyikorgasa kisérte
minden Iépését. Minduntalan igazgatta telt hasan a minden elképzelheté
eszkdzzel teleaggatott derékszijat.

— Mennyire nehéz ezt megcsinalni? — kérdezte a monitort nézve, és egy
atnedvesedett zsebkenddvel torolgette izzadd arcat.

— Nem nehéz, ha valakinek van egy ilyen programja.

— Es honnan a nyavalyabél szerzett ez egy ilyen programot?

— Engem nem ez aggaszt — feleltem arra a kérdésre gondolva, amit
egyikink sem mondott ki.

Visszamentink a targyaléba. Evans id6kdzben felallt, Ures tekintettel
nézegette a falon fuggd fényképeket.

— Mondja, Evans — szdlitottam meg — , mondott maganak valamit az a
fehér haju ember?

Meglepetten megfordult. — Nem, doktornd. Nem sokat.

— Nem sokat? — Nem nagyon értettem.

— Hat nem.

— Akkor hogyan kézdlte, hogy mit akar?

— Csak annyit mondott, amennyit kellett. — Evans gondolkodott néhany
masodpercig. — Olyan csbéndes fajta volt. Nagyon halkan besZélt.
Megdérzsoélte az arcat. — Minél jobban belegondolok, annal furcsabb.
Olyan sotétitett szemiivege volt. Es hat az igazat megvaliva... —
Elhallgatott. — Szdval olyan benyomasom tamadt.

— Miféle benyoméasa? — kérdeztem.

Evans csak némi szinet utan valaszolt. — Hat olyan homokosnak
néztem.

— Marino — mondtam. — Sétaljunk egyet.

Kikisértik Evanst az épuletbdl, és megvartuk, mig befordul a sarkon,



mert nem akartuk, hogy lassa, mit csinalunk. Mindkét furgon ott allt a
szokasos helyén, nem messze az én Mercedesemtdl.

Vigyazva, hogy ne érijek az ajtéhoz vagy az lUveghez, benéztem a
kapualjhoz kézelebb all6 furgon vezetdulés feléli ablakan. A
kormanyoszlophoz futé vezetékek szabadon, védéburkolat nélkil I6gtak.

— Osszedrotoztak — mondtam.

Marino lekapta derékszijarol az adovevijét, és a szajahoz emelte.

— Nyolcszazas egység.

— Nyolcszazas - jelentkezett a diszpécser.

— Tizes-6t6s hetes-tizenegyes.

A hivas az éplletben tartozkodd nyomozédnak szolt, 6 volt a 711-es.
Marino folytatta. — Tiz-huszonét engem hatul.

— Tizes-négyes.

Marino ezutan egy autdszallitdt hivott, be akarta vitetni a furgont, hogy
nézzék meg kilincseit, van-e rajtuk ujjlenyomat, aztan kivil-belll alaposan
vizsgaljak at. Eltelt negyed 6ra. A 711-es egységnek mar ki kellett volna
jénnie a hatso ajton.

— Hulye, mint hat par rendércsizma — panaszolta Marino radiéval a
kezében megkertlve a furgont.

Lusta diszné. — Ingertdilt pillantast vetett az 6rajara.

— Mit tetvészkedik ez? Eltévedt a budiban?

Ahogy alltam ott az aszfalton, egyre elviselhetetlenebbul faztam, mert
még nem vetettem le a sebészoltézéket, és nem vettem kabatot. T6bbszér
is megkerilitem a furgont, nagyon szerettem volna latni, mi van benne.
Ujabb 6t perc elteltével Marino megint beszélt a diszpécsernek, hogy
szbljon az épuletben tartdzkodo6 két egyenruhasnak. Azonnal jelentkeztek.

— Jakes hol van? — mordult rajuk Marino abban a pillanatban, ahogy
kiléptek az ajton.

— Azt mondta, kériiinéz — felelte az egyik rend6r.

— Mar husz perce szoltam neki, hogy tiz-huszonét engem idekint.
Gondoltam, hogy valamelyiktkkel van.

— Nem volt, kapitany ur. Fél 6raja nem is lattuk.

Marino megint megprébalta elémi a 71 l-est radién, de nem kapott
vélaszt. Félelem csillant a szemében.

— Lehet, hogy valami olyan helyen van odabent, ahol le van arnyékolva —
tdprengett hangosan az egyik egyenruhas az ablakokat nézegetve. Tarsa



keze a pisztolya kdzelébe siklott, és 6 is csavargatni kezdte a nyakat.

Marino erfsitést hivott. Egymas utan érkeztek az intézetiek, egymas
utan léptek be az éplletbe. Sok nagykabatos-aktataskas kutatd fejét
leszegve harcolt a hideg, szeles id6vel, nem is figyelt rank. A rendérkocsik
és a rend6rok errefelé megszokott latvanynak szamitanak. Marino megint
megprébalta hivni Jakes nyomozét, de tovabbra is eredménytelendl.

— Hol latték utoljara? — kérdezte Marino a két egyenruhastol.

— Beszallt a liftbe.

— Hol?

—Azelsén.

Marino felém fordult. — Ugye foliebb nem mehetett?

— Nem — valaszoltam. — A fol6tte 1évé szintekhez biztonsagi kulcs kell.

— Lehet, hogy megint lement a boncterembe?

Marino egyre idegesebb lett.

— En néhany perce jartam ott, és nem lattam mondta az egyik rendér.

— Akkor talan a krematériumban kellene megnézni — mondtam. — Lehet,
hogy lement.

— J6. Maguk menjenek a boncterembe — mondta Marino a két
rendérnek. — Maradjanak egyutt. A doktorn6 meg én koértlnéziunk a
krematériumban.

A kapualjtol balra van egy régi lift, a pinceszinthez szolgal. Valamikor ott
tartésitottak és taroltdk a tudomany rendelkezésére bocsatott holttesteket,
és ott is hamvasztottak el 6ket, miutdn a medikusoktol visszakertitek.
Elképzelhetének latszott, hogy Jakes esetleg lement oda. Megnyomtam a
LE gombot. Nyikorogva-nylszitve jott folfelé a lift. Mikor megall,
meghlztam egy kart, betaszitottam a sulyos, lepattogzott festési ajtot.
Beléptink a liftbe.

— A szentségit... Ez nekem mar most nem tetszik — mondta Marino.
Huvelykujjaval lepattintotta revolvere biztonsagi szijat, és el6hizta a
fegyvert.

A lift tompa dibbenéssel megallt, és kinyilt az ajtaja. Az épuletnek ezt a
részét szerettem a legkevésbé. Nem kedveltem ezt a homalyosan
vilagitott, ablaktalan teret, bar elismertem fontossagat. Miota az anatomiai
osztalyt atkoltéztettem a Virginia Korhazba, a kemencét csak a veszélyes
biolégiai hulladék megsemmisitésére hasznaltuk. En is elévettem a
revolveremet.



— Maradjon még6ttem — mondta fesziilten ide-oda nézve Marino.

A nagy teremben cs6nd honolt, csak a kemence duruzsolasa hallatszott
a csukott ajtdé mogul. Szoétlanul alltunk a kerekes hordagyak, ures
hullazsakok és az Ures, kék vashorddk kozott: valamikor ezekbdl t6ltdtték
fel formalinnal a padlidba sillyesztett kddakat, amelyekben a holttesteket
taroltak. Marino tekintete végigsiklott a mennyezeti sineken, a futbmacska
vastag lancain és kampdin, amelyekkel egy régebbi korban a kadak
nehéz fedelét és az alattuk fekv holtakat emelgették.

Marino lihegett, arcan verittk gyongyozoétt. Odament az egyik
balzsamozohelyiséghez, és bedugta a fejét. A kdzelében alltam, mialatt
végigjarta a mar nem hasznalt irodakat. Ram nézett, zubbonya ujjaval
megtorolte az arcat.

— Lehet vagy harminc fok — mondta, és leakasztotta derékszijardl a
radiojat.

Meghdkkenten néztem ra.

— Mi az? — kérdezte.

— Nem volna szabad miikédnie a kemencének mondtam a krematérium
csukott ajtajara nézve.

Elindultam arra.

— Tudoméasom szerint nincs elégetni valé hulladékunk, és a szabélyzat
szerint szigoruan tilos a kemencét feligyelet nélkul mikodtetni.

Az ajtd elétt jol hallatszott a benti pokol zigasa.

Megfogtam a kilincsgombot. Nagyon meleg volt.

Marino félretolt, elforditotta a gombot, és labaval beldkte az ajtét.
Pisztolyat I6vésre készen, kétkezes tartasban fogta, mint aki attél tart, hogy
a kemence ralé.

— Jézusom — mondta.

A régi, hatalmas vasajté korul langnyelvek csaptak ki, a padlé
elszenesedett csontszilankokkal és csontdarabokkal volt tele. A kézelben
egy kerekes hordagy allt. Fogtam egy hosszl, kampos vasrudat, és
beleakasztottam a kemenceaijté karikajaba.

— Ne j6jjén kdzelebb — mondtam.

Rettent6 forr6sag csapott az arcunkba, haragos szélrohamként béddilt
fel a kemence. Szdgletes szajabdl a pokol lehelt rank. A belsejében 1évd
talcan fekvd halott nem régota lehetett ott. A ruhaja mar elszenesedett, de
b&r cowboycsizmaja még nem: csak fustologott. Jakes nyomozo testérdl



langnyelvek nyaldostak a bért és a hust, magukba szippantottdk a hajat.
Bevagtam az ajtot.

Kirohantam, kerestem néhany torulkézét a balzsamozoban. Marino az
egymasra tornyozott vashordok mogoétt hanyt. Kezemre tekertem a
torilkozoket, vettem egy mély Ilélegzetet, beszaladtam, elfutottam a
kemence el6tt, és elzartam a gazadagolét. Abban a pillanatban kihunytak
a langok, én meg kirohantam a helyiségbdl, és letéptem Marino
derékszijardl a radiot.

— Segitség! — Uvoltdttem a diszpécsernek. — Segitség!

A rohamosztagosok moddszeresen atkutattak az épuletet, én pedig
egész délelétt a két soron kivili eseten dolgoztam. A kék furgonra kérozést
adtak ki — eltint, mialatt mindenki Jakest kereste.

A rontgen kimutatta, hogy halala el6tt hatalmas Utés érte Jakes
mellkaséat. Eltért a mellcsontja, két bordaja, elszakadt az aortaja, és a
szén-monoxidja jelezte, hogy mar nem élt, mikor a kemencébe helyezték.

A jelek szerint Gault vele is egy karaterligassal végzett, de hogy hol
tamadta meg, azt nem tudtuk.

Arra sem igen talaltunk hihetd magyarazatot, hogyan tudta egyetlen
ember a kerekes hordagyra tenni a halottat. Jakes szaznyolcvan magas,
nyolcvanét kildés ember volt, Temple Brooks Gault pedig inkdbb kis
termetdi.

— Nem értem, hogyan csinalta — mondta Marino.

— En sem — mondtam.

— Talan pisztollyal kényszerit ette, hogy fekudjon fol a hordagyra.

— Ha fekszik, Gault nem tudja igy megrugni.

— Lehet, hogy ralokte.

— Ez nagyon er&s Utés volt.

Marino elgondolkodott. — Val6szinlbbnek latszik, hogy nem volt
egyedl.

—Enis ett6l tartok — mondtam.

Mar délre jart, mikor kocsiba Ultiink és elindultunk a Mikulas seriff néven
is ismert Lamont Brown hazahoz, egy Hampton Hills nevii csendes
kornyékre. A Cary Streeten allt, szemben a Country Club of Virginiaval,
amely nem kivanta félvenni tagjai soraba.

— Van egy olyan érzésem, hogy a seriffek fizetése joval tébb annal, mint
amennyit én markolok fol jegyezte meg savanyu képpel Marino, és



ledllitotta a rendérautot.

— Most latja el6sz6r a hazat? — kérdeztem.

— Annak idején, jarér koromban lattam egynéhanyszor, de sose jartam
benne.

Hampton Hillsre fakkal korllvett villak és szerényebb csaladi hazak a
jellemzdk. Brown seriffnek egy satortetds, kétszintes haza volt, garazzsal,
Uszomedencével. Cadillacie és Porsche 91 e — szamos rend6rauté
koz6tt — még oft allt a behajton. A Porschét kézelebbrél is megnéztem:
régebbi, de kifogastalanul karbantartott kocsi volt, a dukkdzasa sététzold.

— Maga szerint lehetséges, hogy...? — kérdeztem, de Marino a
szavamba vagott.

— Hat ez bizarr.

— Emlékszik a rendszamra?

— Nem, hogy a franc egye meg.

— Akar 6 is lehetett — folytattam az el6z8 esti autdsra gondolva, aki
szinte a I6kharitonkba ért a kocsijaval.

— Hat nem tudom. — Marino kiszallt.

— Megismerte volna a kocsijat?

— Ha kedve tdmadt, megtudhatta, mivel jarok.

— Mert ha megismerte, akkor lehet, hogy direkt csinalta — mondtam
Marino nyomaban Iépkedve a keskeny téglauton. — Lehet, hogy azért volt
azegész.

— Fogalmam sincs.

— Vagy talan a miatt a rasszista matricaja miatt.

Csak ugy. Mit tud még errél az emberr6|?

— Elvalt, és felnétt gyerekei vannak.

Egy sotétkék egyenruhds, jovagasu richmondi renddr nyitott ajtot.
Faboritasu el6térbe Iéptink.

— Neils Vander itt van? — kérdeztem.

— Még nincs, de az azonosok mar fént vannak felelte a rendér a
bizonyitékok rogzitéséért és begyljtéséért felelés azonositasi egységre
célozva.

— Szikségem volna az alternativ lampara — mondtam.

— Meglesz, doktornd.

— Tébb ember kell ide — mondta Marino. Morgott, mert nagyon hosszu
ideje dolgozott mar gyilkossagi nyomozdéként, és nem birta, ha valamit



nem Ugy csindltak, ahogyan & szokta. — Ha a sajté szagot fog, itt minden a
feje tetejére all. Hivjanak ide még kocsikat, és keritsenek el nagyobb kort.

Egészen a behajté becsatlakozasaig vigyék ki a szalagot. A behajton
nekem ne kozlekedjen senki, se kocsival, se gyalog. Es hatul is
szalagozzak korll a kertet. Az egész hazat meg a kertet tekintsék blntény
szinhelyének.

— Meglesz, kapitany ar. — A rend6r a radidjahoz kapott.

A rend8rség mar 6rak o6ta dolgozott a helyszinen.

Nem tartott sokaig, mig megallapitottdk, hogy Lamont Brownt az
emeleten, a nagy halészobaban I6tték le, az agyban. Felmentink
Marindéval a kinai futdszényeggel leteritett, keskeny lépcsén. A hangok a
folyos6 vége felé kalauzoltak. Két nyomoz6 allt a sététre pacolt, gércsés
fenyéfaval lambériazott halészobaban, amelynek fliggdnyei és agynemdi
bordélyhaz hangulatat idézték. A seriff latnivaléan kedvelte a barnat és az
aranyszint, a bojtokat, a barsonyt és a mennyezetre szerelt tukroket.

Marino nem nyilvanitott véleményt, csak nézel6dott. Mar elmondta, mi a
véleménye errél az emberrdl. Kézelebb lépett a nagy franciaagyhoz.

— Arrébb raktak itt valamit? — kérdeztem az egyik nyomozdt, és kesztytit
hiztam. Marino szintén.

— Nemigen. Mindent lefényképeztiink, és benéztink a takar6é ala. De
amit most latnak, az nagyon olyan, mint amit mi lattunk, mikor bejoétttnk.

— Mit talaltak?

— Egy fehér selyem zsebkend6t némi vérrel — valaszolta egy
tweedoltényds, ragdbgumizé nyomozo.

— It hevert a padlén, kédbé egy méterre az agytol.

Es ugy néz ki, hogy az a cipéfiizs, amelyikkel megkotstték Brown nyaka
koril azt a szemeteszsakot, az egyik edz6cip6bél valdé. Ott van a
szekrényben.

Szuinetet tartott. — Hallottuk, mi van Jakesszel.

— Csunya torténet. — Marino masra figyelt.

— Ugye nem élt mar, amikor...

— Nem. Be volt térve a mellkasa.

A nyomozb abbahagyta a ragast.

— A fegyvert megtalaltak? — kérdeztem az agyat nézegetve.

— Nem. De ez nem 6ngyilkossag, az tuti.

— Eléggé tuti — sz6lalt meg a méasik nyomozo.



Nem is annyira az ongyilkossag a nehéz, hanem hogy utana
befuvarozza magat a hullahazba.

A parnat atitatta a szélein mar alvadasnak indult vérosesbarna vér.
Véres volt a matrac is, de a padlén egyetlen cséppet sem lattam.
Felidéztem magamban a Brown homlokan latott sebet: egy centiméteres,
perzselt, horzsolt, csipkézett szélli bemeneti nyilds. A sebben fust- és
koromnyomokat taldltam, az alatta évd szOvetekben, csontban és
agykéregben megperzsel6détt és perzseletlen I8porszemcséket. A 16vés
leadasakor a fegyver cséve érintkezett az aldozat homlokaval. A holttesten
nem volt semmiféle védekezésre vagy kiizdelemre utal6 sériilés.

— Az agyban fekve kapta a lévést — mondtam Marinénak. — Kénnyen
lehet, hogy aimaban.

Marino kdzelebb lépett az agyhoz. — Egy ébren 1év6 embernek elég
nehéz ugy a szeme kdzé nyomni egy pisztolyt, hogy ne reagaljon.

— Nem talaltam semmiféle nyomat, hogy egyaltalan reagalt volna. A seb
tokéletesen kor alaku. A pisztoly csovét nekinyomtak a homlokanak, de
meg se moccant.

— Talan el volt djuva — mondta Marino. — Nullatizenhatos volt a
véralkoholja. Az egész szobat végig kell nézniink Luma-Lite-tal, lehet, hogy
mashol is talalunk vérnyomokat.

— Nagyon ugy néz ki, hogy az agyrol egyenesen a hullazsakba tették —
mutattam Marindnak a matrac oldalan lathaté vérnyomokat. — Ha cipelték
volna, az egész haz tele volna vérrel.

— Tényleg.

Jarkaltunk a szobaban, vizsgalodtunk. Marino nekiallt kihiizogatni a mar
atkutatott fiokokat.

Brown seriff kedvelte a pornografiat, s féleg a megalazd helyzetben
levd, megkotdzott és bantalmazott ndket. A folyos6 masik végén levé
dolgozdszobaban két allivanyon sorétes és golyds puskak mellett tébb
géppisztoly is fekudt.

Az alattuk 1év6 kisszekrényt kifeszitetttk. Nemigen lehetett
megallapitani, hany kézifegyver és mennyi I6szer hianyzik bel6le, mivel
nem tudtuk, hogy mennyi volt ott eredetileg. Maradtak kilenc és tiz
milliméteres pisztolyok, t6bb negyvennégyes és 357-es Magnum,
kulonbozé fegyvertokok, tarak, bilincsek, és egy golydallé mellény.

— Nagyban Uzte a rongyszedést — mondta Marino. — Ehhez komoly



kapcsolatokat kellett fonntartania Washingtonnal és New Yorkkal. Esetleg
Miamival is.

— Lehet, hogy kabitoszer is volt itt — mondtam.

Gaultot talan nem is a fegyverek érdekelték.

— En tébbes szamban gondolkodok — mondta Marino. A lépcsé feld
Iéptek hallatszottak. — Persze elképzelhetd, hogy Gault egyedill is elbirta a
hullazsakot. Hany kil6 volt Brown?

— Nyolcvanét — feleltem. Neils Vander lépett be, kezében a Luma-Lite-
tal. Egy munkatarsa kovette fényképez6gépekkel és mas eszkdzokkel.

Vander egy tébb szammal nagyobb munkakdpenyben érkezett, kezén
fehér pamutkesztylivel elég szerencsétlenul mutatott a szévetnadragja és a
hétaposéja mellett. Szokasa szerint most is Ugy nézett ram, mintha még
sose latott volna. Afféle &riilt tudos volt, kopasz, mint egy villanykorte
mindig rohant, és mindig igaza volt. Rettentéen szerettem.

— Hol allitsuk fel a szerkenty(it? — kérdezte csak ugy, bele a levegébe.

— A haléban — feleltem. — Aztan a dolgozéban.

Visszamentink Vanderrel a seriff halészobajaba, hogy tanti legyink a
varazspalca intésének. A lampak eloltasa és a szemiivegek felvétele utan
a vér tompan felderengett, de j6 néhany percig semmi mas olyasmi nem
mutatkozott, ami fontos Ilehetett volna. A Luma-Lite a Ilehetd
legszélesebbre allitott fénypaszmajaval olyan volt, mint a mély vizen
atsziremld lampafény. Lassan araszolt kéril a szoban.

Magasan fent, a komod folétt a falon, aprd, szabalytalan holdként
vilagolt fel egy folt. Vander kézelebb ment, megnézte.

— Valaki gyujtsa fel a villanyt, legyen szives mondta.

Kigydltak a lampak, levettik szinezett szemiveginket. Vander
labujjhegyen allva egy goércslyukat nézegetett.

— Mi a fene az? — kérdezte Marino.

— Ez nagyon érdekes... — mondta Vander, akit ritkan hoztak izgalomba
a dolgok. — Valami van a masik oldalan.

— Minek a masik oldalan? — Marino odalépett mellé, és homlokat
rancolva 6 is nézegetni kezdte a lyukat. — En nem latok semmit.

— Pedig van ott valami — mondta Vander. — Valaki megérintette itt a
faboritast. Valami lehetett a kezén.

— Kébitészer? — kérdeztem.

— Nagyon kénnyen elképzelhetd.



Mindannyian meredten néztiik a faboritast, amely villanyfényben teliesen
normalisnak latszott.

Mikor azonban kdzelebb hiuztam egy széket és raalltam, lattam, mirél
beszél Vander. A gdrcsben 1év6 kis Iyuk tokéletesen kerek volt. Faroval
késziilt.

A fal tloldalan a néhany perce atkutatott dolgozészoba volt.

— Hat ez bizarr — mondta Marino atmentiinkben, a folyosén.

Vander mar meg is feledkezett a dologrol, folytatta, ahol abbahagyta. A
dolgozészobaban egyenesen ahhoz a falhoz mentiink, amelyben a lyuknak
lennie kellett. Egy zeneszekrény allt elétte. Marino megint kinyitotta az
ajtajait, kiemelte a televiziét, a polcokrol leramolta a kdnyveket. Nem
lattunk semmit.

— Hm — nézegette Marino. — Erdekes. Vagy tizenst centire van a hata a
faltol.

— Huzzuk el — mondtam.

Még jobban elhiztuk a zeneszekrényt a faltdl. A kis lyukkal pontosan
egy vonalban egy nagy latosz6gi videokamerat talaltunk. Egyszerlen egy
polcra volt téve. Az aljabdl vezeték futott a zeneszekrénybe. Taviranyitoval
lehetett mikodtetni, ott volt az is a zeneszekrényen, mintha a tévéhez
tartozott volna. Némi kisérletezés utan kitapasztaltuk, hogy a kamerat a
halészobabdl csak ugy lehetett észrevenni, ha az ember a Iyukra
tapasztotta a szemét, és égett a kis piros lampa.

Lehet, hogy szippantott egy kis kokot, mert meg akart maszni valakit —
mondta Marino — , és elétte még odament a lyukhoz megnézni, hogy
megy-e a video.

— Lehet — mondtam. — Mennyi id6be telik megnézni a kazettat?

— Eninkabb nem itt nézegetném.

— Meg tudom érteni. Olyan kicsi, hogy Ugyse nagyon latnank a képet.

— Amint itt végzlink, beviszem az informaciés osztalyra.

Ezek utdn mar nem sok teendénk maradt a helyszinen. Vander
id6kdzben kabitdszerre utald nyomokat talalt a fegyverszekrényben, vért
azonban sehol mashol. Brown szomszédai egyik oldalrdl sem lattak a
hazra a faktol, nem hallottak, nem lattak semmi szokatlan tevékenységet
sem este, sem hajnalban.

— Megtenné, hogy elvisz a kocsimig? — kérdeztem Marin6tdl mar a
Fordjaban.



Gyanakodva pillantott ram. — Hova megy?

— Petersburgba.

— Mi a fenének?

— Beszélnem kell egy baratommal. Bakancsugyben.

A 95-0s allamkozin, azon a szakaszon, amelyik mindig olyan sivarnak
tdnik fol eléttem, sok volt a teherautd, mellette még tébb az épitkezés. Még
a Philip Morris gyar is idegesitett a maga haz nagysagu
cigarettasdobozaval: zavart a friss dohany illata. Nagyon hianyzott a
cigaretta, féleg mikor ilyen napokon egyediil Ultem a kocsiban. Az agyam
zakatolt, szemem a sotétkék furgont keresve minduntalan a
visszapillantéra tévedt.

Szél jart a fak kozott és a laposok folott, hopelyheket sodort. Ft. Lee
kézelébe érve mar feltlintek a laktanyak és a raktarhazak. Azon a helyen
allnak, ahol a nemzet térténetének legkegyetlenebb 6rajan a holttestek
fol6tt emelt mellvédek. A virginiai erddkre, laposokra és eltlint aldozataira
gondolva, kdzelinek rémlett a valamikori habord. Nem mdilt el év ugy, hogy
ne vizsgaltam wvolna a laboratériumainkba kuldétt régi gombokat,
csontokat és Minié-lévedékeket. Erintette kezem az egykori vérontasok
anyagait és arcait — egészen masnak érzédtek, mint az, ami altalaban
elém kertll. Ugy éreztem, a gonoszsag egyre szélséségesebb formakat 6lt.

Az Amerikai Hadsereg Hadbiztossagi Muzeuma Ft. Lee-ben,
kdzvetlenil a Kenner Katonai Koérhaz mellett all. Lassan hajtottam az
irodaknak és osztalyoknak otthont ad6 fehér konténerhazak sorai el6tt itt
is, ott is alcazo- és sportdltézékes fiatalok csoportjait lattam. Az épllet,
amit kerestem, egy kék tetds, kék oszlopos téglaépulet volt, a bejarata
mellett elhelyezett cimerpajzs egy sast s egy keresztbe tett kardot és
kulcsot abrazolt. Leallitottam a kocsit, és bementem, hogy megkeressem
John Grubert.

A muzeum afféle padlasa a hadbiztosi testiiletnek, amely a
fuggetlenségi haboru o6ta gondoskodik a hadseregrél. A katondkat
ugyanaz a hadbiztossag latia el Oltézékkel, élelemmel, ugyanaz a
hadbiztossag nyuijt nekik fédelet, amelyik annak idején a buffaléi hadfiakat
latta el sarkantyaval és nyereggel, s Patton tdbornokot a dzsipjére szerelt
hangszoréval. A mizeum mar csak azért is ismerds volt nekem, mivel a
hadbiztosséag feladata az elesett katondk azonositasa és eltemetése is. Ft.
Lee-ben taldlhaté az orszag egyetlen katonai simnyilvantartd hivatala,



amelynek tisztjei rendszeresen megfordulnak nalunk az intézetben.

Elsétaltam a tabori oOltézékek és étkészletek tarldi el6tt, és
elalldogaltam egy homokzsakokkal és kézigranatokkal telies, masodik
vilaghaborus 16vészarok-jelenet dioramajanal. Elnéztem a polgarhaborus
egyenruhakat, amelyekrél tudtam, hogy korabeliek, s eltinédtem, hogy a
szakadasokat vajon a kor vagy repesz okozta-e. Es eltiinddtem az
emberekrol, akik ezeket az 6ltozékeket viselték.

— Scarpetta doktornd!

Megfordultam. .
— Gruber doktor! — mondtam 6rémmel. — Epp magat keresem. Tud
nekem mondani valamit err6l a furulyardl? - mutattam egy

zeneszerszamokkal teli tarlora.

— Olcso6 tomegtermék a polgarhabort idejébdl felelte. — A zene nagyon
fontos volt. A nap minden érajaban hasznaltak.

Gruber a muzeum kuratora volt, id6s6dé férfi, dus, 6sz hajjal és granitba
faragott arcvonasokkal.

Kedvelte a b6 szaru nadragot és a csokornyakkendét. Olyankor szokott
hivni, mikor egy-egy elesett katona tUgyében fordultak hozzajuk, én pedig
olyankor, mikor egy-egy halottal egyitt valamilyen szokatlan katonai
felszerelés is el6kertlt. Gyakorlatilag barmilyen csatot, gombot vagy
szuronyt elsd pillantasra felismert.

— Ugy sejtem, hozott nekem valami megnéznivalét — intett fejével az
aktataskam felé.

— Azokat a fényképeket, amelyekrdl a telefonban beszéltem.

— Menjiunk be az irodaba. Persze csak akkor, ha nincs kedve el6bb
kériiinézni egy kicsit. — Ugy mosolyodott el, mint egy biiszke nagyapa, aki
az unokairdl mesél. — Egész rendes kis kiallitast hoztunk 6ssze a Sivatagi
viharrél. Es megvan Eisenhower tabornok tabori egyenruhaja is. Azt
hiszem, mikor legutébb nalunk jart, még nem volt kiéllitva.

— Ha lehetne, inkabb maskor, Gruber doktor.

Nem udvariaskodtam. Az arcomon lathatta, milyen idegallapotban
vagyok.

Megveregette a karomat, s egy hats6 ajtdhoz vezetett, amely egy
rakodéudvarra nyilt. Az udvaron egy kincstari zoldre festett 6reg lakékocsi
arvalkodott.

— Eisenhoweré volt — mondta menet kézben Gruber. — Idénként ebben



lakott, nem is volt nagyon kényelmetlen, mig egyszer meg nem latogatta
benne Churchill. Aztan a szivarok. El tudja képzelni.

Atmentiink egy keskeny utcan. Egyre sirlbben hult a hé,
megkdnnyeztetett. Eszembe jutott a tarléban latott furulya, s arrél a n, akit
Jane-nek neveztiink el. Elttinddtem: vajon jart-e itt valamikor Gault? Ugy
tint fel, szereti a muzeumokat, f6leg az olyanokat, ahol kilonféle
gyilkoldéeszkozok lathatok. Egy kis sargasbarna épulethez mentiink, ahol
mar azel6tt is jartam. A masodik vildaghaborl alatt a hadsereg egyik
Uzemanyagtoltd allomasa mikddott itt. Most a hadbiztosi muizeum
raktaraként hasznositottak.

Gruber kulcsot vett el6, és kinyitotta az ajtét. Egy asztalokkal és
régimadi egyenruhakat viselé prébababakkal zsufolt helyiségbe Iéptunk.
Az asztalokat az Uj szerzemények katalogizalasdhoz szikséges
formanyomtatvanyok boritottak. Hatul egy nagy tarol6térségben hiitétték a
levegét, s oftt nagy fémszekrényekben ruhadarabokat, ejtdernydket,
felszerelési targyakat és védészemuvegeket taroltak.

Minket azonban most egy terjedelmes, fabol késztit szekrény tartalma
érdekelt.

— Lathatnam, mit hozott? — kérdezte Gruber doktor, Ujabb lampakat
kattintva fel. — EInézést a hlivésségeért, de ezt a helyiséget muszaj alacsony
hémérsékleten tartanunk.

Kinyitottam az aktataskamat, elévettem egy nagy boritékot, abbdl pedig
néhany tizenkétszer huszon6tos fekete-fehér fényképet, amelyek a Central
Parkban talalt labnyomokrél késziltek. Engem elsésorban azok
érdekeltek, amelyeket véleményiink szerint Gault hagyott ott. Odaadtam
Gruber doktornak, aki sorra kbzelebb tartotta 6ket a lampahoz.

— Gondolom, elég nehéz kivenni, mivel hoban hagyott nyomokrél van
sz6 — mondtam. — Jo lett volna egy kicsivel tobb arnyék a kontraszt
kedvéért.

— Nem, ez igy tokéletesen elegendd. Tamadt egy nagy otletem. Ez
hatarozottan katonai labbeli. Remek ez a 16g6.

A cip6 sarkara mutatott, egy kor alaku részre, amelynek egyik oldalardl
valamilyen nyulvany agazott ki.

— Es itt vannak ezek a kiugro rombuszok meg ez a két lyuk. Latja? —
Megmutatta. — Ezek valoszinlleg a cipére erfsithetd podznamaszd
kampodkhoz valok. — Visszaadta a fényképeket.— Nagyon ismerés.



Odament az egyik szekrényhez, kinyitotta kétszarnyu ajtajat. A polcokon
katonai bakancsok alitak egymas mellett. Egyenként félemelte Oket, és
megnézte a talpukat. Aztdn atment egy masik szekrényhez, azt is
kinyitotta, és kezdte eldIr6l. Elérkezett egy parhoz, amelynek felsérésze
z6ld vitorlavaszonbol készlilt, bérerdsitésekkel, s fent a bokanal két csatos
bérszijjal. Megforditotta.

— Megnézhetném még egyszer a fényképeket?

Odatartottam 6ket a bakancs mellé. A talp vegyes mintazatu, fekete
gumibdl késziilt. Az elején, egy nagy ovalis részen olyan rombusz alaku
kapaszkodok voltak, mint amilyenek jol lathatéan kirajzolédtak a
fényképeken. Ott volt a két lyuk is. A sarkon egy szalaggal diszitett koszoru
volt, amely egyezni latszott a hoban hagyott, alig kiveheté nyommal, s azzal
a nyommal is, amit Davila halantékan talaltunk azon a helyen, ahol
feltételezésiink szerint Gault megrigta.

— Mit tud nekem mondani errél a bakancsrol? — kérdeztem.

Gruber ide-oda forgatta a labbelit. — A masodik vilaghaboru idejébdl
vald, és éppen itt, Ft. Lee-ben probaltak ki. Nagyon sokféle talpmintazatot
terveztek és probaltak ki itt.

— A masodik vilaghabord mar régen volt — mondtam. — Honnan szerez
valaki manapsag egy ilyen bakancsot? Lehet, hogy még manapsag is
hordanak ilyeneket?

— Hogyne. Ezek 6rok darabok. Kénnyen lehet, hogy a katonai boltokban
akad még belblik valahol. Vagy akar egy csaladi ruhasszekrényben is
elallihatott.

Visszatette a bakancsot a szekrénybe a tobbi kdézé. Az éplletbdl
kilépve bezarta az ajtét, én addig a hotol puha jardan vartam. Felnéztem a
szlrke égboltra, figyeltem az utca lelassult forgalmat. Nappal volt még, de
az emberek felkapcsoltdak a kocsik reflektorait. Tudtam mar, milyen
bakancsa van Gaultnak, csak azt nem tudtam, hogy szamit-e ez.

— Meghivhatom egy kavéra, aranyom? — kérdezte Gruber doktor, és
megcsuszott. Elkaptam a karjat.

— Jaj, megint durvul azidé. Tizcentis havat josolnak.

— Vissza kell mennem az intézetbe — mondtam, a héna ala flizve a
karomat. — Nem is tudom, hogyan készénjem meg.

Megpaskolta a kezemet.

— Leirnék maganak egy embert, hatha latta valamikor mostanaban.



Figyelmesen hallgatott, mig leitam neki Gaultot és haja tobbféle szinét.
Leirtam éles vonasait, s elmondtam, hogy a szeme olyan kék, mint egy
malamuté. Leirtam furcsa 6ltozékét, és hogy egyre nyilvanvalobb, hogy
kedveli a katonai vagy a katonai jellegli ruhadarabokat, példaul a
bakancsot és a hosszu, fekete bérkabatot, amiben New Yorkban lattak.

— Az az igazsag, hogy jarkalnak errefelé ilyen tipusok — mondta Gruber.
ld6kdzben visszaértink a muzeum hats6 bejaratahoz. — Sajnos erre igy
konkrétan nem emlékszem.

Eisenhower mobil otthonanak tetején meguilt a hé. Hajam lassanként
atnedvesedett, fazott a labam. — Nagy problémat jelentene, ha
megkérném, hogy futtasson le nekem egy nevet? — kérdeztem.

Az érdekelne, hogy szolgalt-e valamikor egy bizonyos Peyton Gault a
hadbiztossagon.

Gruber nem valaszolt azonnal. — Feltételez, hogy szolgalt a seregben?

— Semmit sem tételezek fel, de gyanitom, hogy a kora folytan
szolgalhatott a masodik vilaghaboruban. Ezenkivll csak annyit tudok rola,
hogy egy idében Georgiaban, Albanyben lakott, egy hikorilltetvényen.

— A feliegyzésekbe csak akkor tekinthet be, ha rokonarél tudakozodik,
vagy van Ugyvédi meghatalmazasa. Maganak a St. Louis-i nyilvantartas
adataira volna sziksége, de sajnos, a nyolcvanas évek elején a kartotékok
A-t6l J-ig megsemmistiltek egy tlizvészben.

— Oriasi — mondtam csalédottan.

Gruber megint gondolkodott egy kicsit. — Viszont itt a muzeum
szamitobgépén megvan a névsor.

Ujraéledt a remény.

— Az a katona, aki meg kivanja tekinteni az adatait, huszonét dollaros
adomany fejében megteheti — mondta Gruber.

— Es ha az ember valaki masnak az adatait szeretné megnézni?

— Azt nem lehet.

— Gruber doktor... — Hatrasimitottam nedves hajamat. — Nagyon kérem.
Egy olyan emberrél van sz6, aki eddig mar kilenc embert mészarolt le
kegyetlenil. Ha nem fogjuk el, folytatni fogja.

Tln6dve nézte a szalling6z6 hopelyheket. — Nem tudja, mi a manéért
tarsalgunk itt a szabad ég alatt, aranyom? A végén még tuddgyulladast
kapunk. Ha jol sejtem, ez a Peyton Gault ennek a borzalmas embernek az
apja.



Arcon csokoltam. — Ugye tudja a csipogdbm szamat? — mondtam, és
elindultam a kocsimhoz.

Hajtottam hazafelé a héesésben. A radié egyfolytaban a bonctani
intézetben tortént gyilkossagokrdl papolt. Mire beértem, tévés
kozvetitbkocsik és Ujsagirdk fogtak kérbe az éplletet. Tértem a fejem,
hogy mit csinaljak.

— A fene egye meg...! — dinnydgtem a parkoléba kanyarodva.

Abban a pillanatban, amint kitettem a labamat fekete Mercedesembdl,
megrohant a riporterhad.

Villogtak a vakuk. Hatarozott Iéptekkel, egyenesen elérenézve indultam
el. Mindenfeldl mikrofonok tolakodtak elém. A nevemet kiabaltak. Sietés
mozdulatokkal kinyitottam a kulcsra zart hats6 ajtét, majd bevagtam
magam mogott. Egyedil alitam a kongd, néptelen kapualjban. Sejtettem,
hogy az id6jaras miatt valoszinileg mindenki hazament mar.

Jol sejtettem. A boncterem zarva volt, és mikor beszalltam a liftbe és
folmentem az emeletre, a helyetteseim szobaiban sem talaltam senkit.
Elmentek mar a titkdrn6k és az adminisztratorok is. Teliesen egyedul
voltam az elsé emeleten. Félelem kdrnyékezett. Mikor a szobamba Iépve
meglattam a képernyén a CAIN vért6l csdpog6 betlit, csak erés6dott ez
az érzés.

— Nyugalom — széltam magamra. — Nincs itt senki. Nincs miért félni.

Lelltem az irdasztalhoz, és kezem (gyébe helyeztem a
harmincnyolcasomat.

— Ami tértént, az mar a mult — folytattam.

Szedd 6ssze magad. Kezdesz leéplini. — Vettem egy mély lélegzetet.

El sem akartam hinni, hogy magamban beszélek.

Nem volt jellemz6 ram. Nyugtalanul fogtam a délel6tti esetek
jegyz6kdnyvének lediktalasahoz.

Mindkét halott renddr szive, maja és tideje normalis volt. Az artériaik
szintén. Csontjaik és agyuk nemkilénben.

— A normédlis hatarértékeken belil — mondtam a diktafonba. — A
normalis hatarértékeken belll ismételtem Ujra meg Ujra.

Csak az nem volt normalis, ami tértént veltk, mivel Gault sem volt
norméalis. Nem voltak hatarértékei.

Negyed 6tkor felhivtam az American Express kézpontjat. Szerencsém
volt, mert Brent még nem ment haza.



— Minél el6bb el kellene indulnia — mondtam.

Egyre nagyobb lesz a ho.

— Rangé Roverem van.

— A richmondiak nemigen tudnak héban vezetni — mondtam.

— Miben lehetek segitségére, doktorn6? — kérdezte Brent. Fiatal
szakember volt, nagyon értette a dolgat, és mar korabban is tdbbszor
segitett.

— Figyelni kellene az American Express-szamlamat — valaszoltam. —
Meg tudna tenni?

Hallgatott.

— Minden tételrél szeretnék értesitést kapni folytattam. — Marmint
azonnal, a beérkezésekor, nem a havi értesitén.

— Valami gond van?

— lgen, de errdl nem beszélhetek. Mind6ssze annyit kérek magatdl,
amennyit az imént mondtam.

— Tartsa.

Billenylizetkattogast hallottam.

— Rendben. Megvan a szamlaszama. Ugye tudja, hogy a kartyaja
februarban lejar?

— Remélem, akkorra mar nem lesz szilkség erre.

— Oktober 6ta egyébként nagyon kevés tétele van — mondta Brent. —
Gyakorlatilag szinte semmi.

— Engem a legutobbiak érdekelnek.

— Tizenkettedikétdl huszonegyedikéig 6t tétel.

New Yorkbol, egy Scaletta nevi intézménytél.

Mondjam az 6sszegeket?

— Csak az atlagot.

— Hm... Az atlag... Hat ugy alkalmanként nyolcvan dollar kérdl. Mi ez?
Valami étterem?

— Folytassa.

— A legutébbiak... — Sziinet. — A legutébbi richmondi.

— Mikori? — Felszokott a pulzusom.

— Pénteki. Huszonkettedikéi. Két tétel.

Két nappal azel6tt, hogy Marinéval takarokat osztogattunk a
szegényeknek, és Mikulas seriff lelétte Anthony Jonest. Megdébbentett a
gondolat, hogy Gault is a varosban lehetett.



— Mik voltak ezek? — kérdeztem.

— Kétszaznegyvenharom dollar egy Shocksoe Slip-i galériatol.

— Galériatél? — nem értettem. — Valamilyen mtargylzlett1?

A Shocksoe Slip egysaroknyira van az intézett6l.

Gault arcatlansagaban odaig ment volna, hogy oft haszndlta a
hitelkartydmat? Az utca legtébb boltosa jél ismer.

— lgen, egy mlkereskedés. — Brent megadta a nevét és a cimét.

— Meg tudna mondani, mirél sz6l a szamla?

Sziinet. — Egészen biztos, doktornd, hogy nincs itt valami olyan
probléma, aminek a megoldasaban a segitségére lehetnék?

— Most is segit. Méghozza nagyon sokat.

— Egy pillanat... Nem, sajnos itt nem szerepel, hogy mit vasaroltak. —
Csalddottabbnak hangzott a hangja, mint amilyen csalédott én voltam.

- Es a masik tétel?

— Az USAIirt6l. Replléjegy 6tszaztizennégy dollarért. Egy retur a La
Guardia és Richmond koézott.

— A datumok megvannak?

— Csak a jegyvételé. A jaratszamot és az id6pontot az USAirtél kell
megkérdeznie. Mondom a jegy szamat.

Megkértem, hogy azonnal hivjon fel, mihelyt tovabbi kd&ltségek
jelentkeznek a bank szamitogépén.

Az 6rara pillantva belelapoztam a telefonkényvbe.

Sokaig csongott a telefon a galériaban, mire feladtam.

Felhivtam az USAirt, bemondtam nekik a Brentt6l kapott szamot. Gault
az American Express kartyamat hasznalva december 22-én, pénteken
reggel hétkor szallt fel a La Guardiardl, és az aznap esti hat-Gtvenes
jarattal utazott vissza. Nem akartam hinni a filemnek. Egy egész napot
toltétt Richmondban. Mit csinalt itt azonkivil, hogy elment egy galériaba?

— Megéll az ész — dinnydgtem a New York-i esetre gondolva.

Az jutott eszembe, hatha fegyvert vasarolni jott ide. Megint felhiviam a
légitarsasagot. — Bocsasson meg — mondtam, miutdn ismét
bemutatkoztam.

Maga Rita?

—Igen.

— Az imént beszéltiink. Dr. Kay Scarpetta vagyok.

— Emlékszem, hdlgyem. Parancsoljon.



— Az elébb egy jegyr6l beszéltink. Meg tudna mondani, hogy volt-e
csomagja az utasnak?

— Egy pillanat turelmet. — Billenty(k kattogtak szaporan. — Igen. A La
Guardiara menet volt egy.

— De a La Guardiarol indulé jaraton nem.

— Azon nem. A La Guardia-Richmond jaratra nem adott fel csomagot az
illetd.

Gault annak idején egy richmondi bérténben (lt.

Nem lehetett tudni, kit ismert a varosban, abban azonban biztos voltam,
hogy ha egy kilenc milliméteres Glockot akart venni Richmondban, tudta,
kihez fordulhat. A New York-i blin6z6k gyakran jarnak ide fegyverekeért.
Gault betehette a fegyvert a feladott csomagba, és azutdn masnap este
lel6tte Jane-t.

Mindez persze csak feltételezésen alapult, s feltételezésekre nem lehet
egyenletet épiteni. Mindannyian abbdl indultunk ki, hogy Gault véletlentl
akadt Ossze az aldozataval, és otletszerlien végzett vele — ahogy a
tobbiekkel is.

Féztem magamnak egy teat, és probaltam lehiggadni. Seattle-ben még
csak kora délutan volt. Levettem a polcroél az Igazsagiigyi Orvos Szakérték
Orszagos Kamardja telefonkdnyvét, és kikerestem a seattle-i fénok nevét
és telefonszamat.

— Menendez doktor? Scarpetta doktornd vagyok Richmondbdl —
mondtam, mikor sikerdlt végre elérni.

— O! — mondta meglepetten. — Hogy van? Kellemes tinnepeket!

— Kbszéndm. Bocsasson meg a zavarasért, de szeretném a segitségét
kérni.

— Valami baj van? — kérdezte. — Csak ugy vibral a hangja.

— Nagyon nehéz helyzetbe kertitem. Egy sorozatgyilkosrél van sz6. —
Vettem egy mély Iélegzetet.

Az egyik aldozata egy ismeretlen fiatal nd, akinek tébb kalapalt
aranytdmés is van a fogaban.

— Nagyon érdekes... — mondta elgondolkodva Menendez. — Az a
helyzet, hogy errefelé még csinalja néhany fogorvos.

— Ezért hivtam magat. Szeretnék beszélni valakivel. Esetleg a fogorvosi
kamara vezet&jével.

— Szbljak néhany embernek?



— Arra szeretném megkérni, hogy nézze meg, nincs-e fent a szervezetik
valamelyik szamitogéphalézaton. Lehet, hogy elektronikus postaval vagy
valamelyik internetes csoporton keresztll tartjgk egymassal a kapcsolatot.
Esetleg valami olyasfélén, mint a Prodigy. Sose lehet tudni. A lényeg, hogy
nekem most régton kell t6ltk az informacié.

— Azonnal radlltom néhany beosztottamat mondta Menendez. — Hol
tudom magét a leggyorsabban elérni?

Megadtam neki a szamaimat, és letettem. Gaultra és az eltint s6tétkék
furgonra gondoltam. Es hogy hol szerezhette a hullazsakot, amelyikbe
Brown seriffet tette. Aztdn eszembe jutott: minden kocsinkban tartunk egy
vadonatujat, tartaléknak.

Eszerint el6szor ide jott, ellopta a kocsit, és innen ment Brownhoz.
Megint fellapoztam a telefonkdnyvet, hogy szerepel-e benne a seriff
szama.

Nem.

Folvettem a kagylot, felhivtam a tudakozot, és megkérdeztem Lamont
Brown szamat. Megadtak.

Tarcsaztam, és vartam, mi torténik.

Jelenleg nem tudok a telefonhoz jonni, mert ajandékokat hordok ki a
szanomon, de... Er6sen, egészségesen harsogott a halott seriff hangja az
Uzenetrdgzitérél. Hohoho! Boldog karacsonyt!

Elszallt bel6lem az erd. Felalltam, és revolverrel a kezemben kimentem
a n6i mosddba. Fegyveresen jarkaltam a sajat munkahelyemen, ahol
eddig mindig biztonsagban éreztem magam. Gault ezt is tonkretette.
Megélitam a folyoson, mindkét iranyban végignéztem rajta. A szirke
padlon viaszréteg fénylett tompan, kétoldalt tojashéj szinl falak. Fileltem,
hallok-e valamit. Gault jart mar itt egyszer — bejuthat maskor is.

Markaba szoritotta szivemet a félelem. Mikor a mosdénal megmostam
a kezemet, lattam, hogy remeg. lzzadtam, a Iélegzetem felgyorsuilt.
Gyorsan végigmentem a folyoson, és kinéztem az egyik ablakon. A
kocsimat h6 takarta, és csak egyetlen furgon allt mellette. A masik
tovabbra sem kertilt eld.

Visszamentem a szobamba, és folytattam a diktalast.

Valahol megcsérrent egy telefonj 6sszerezzentem.

Megnyikordult a székem — attél is. Mikor a nyitott ajton at meghallottam,
hogy elindul lefelé a lift, megdermedtem. A lift megallt, majd elindult folfelé.



Nyilt az ajtaja. Kezembe vettem a revolveremet, és mozdulatlanul Ulve
néztem az ajtonyilast.

Gyors, hatarozott léptek koppantak egyre hangosabban, ahogy
kozeledtek. Kétkezes tartasba emeltem a fegyvert.

Lucy Iépett be.

— Jézusom! — kidltottam ujjammal a ravaszon.

Istenem, Lucy! — Letettem a revolvert. — Mit keresel itt? Miért nem szoltal
ide el6bb? Hogy jutottal be?

Furcsa pillantast vetett ram, majd a revolverre.

— Jan hozott idaig, és van kulcsom. Téled kaptam, réges-rég.
Telefonaltam, de nem voltal itt.

— Mikor telefonaltal? — Egészen megszéduiltem.

— Ugy két éraja. Majdnem lel6ttél.

— Ugyan. — Probaltam teleszivni leveg6vel a tidémet. — Dehogy.

— Az ujjad nem a satorvason volt, ahogy illett volna, hanem magan a
ravaszon. Még szerencse, hogy nem a Browning van nalad, vagy
valamilyen més automata pisztoly.

— Hagyd ezt abba, kérlek — mondtam nagyon halkan. Szdrast éreztem a
mellemben.

— Mar t6bb mint 6tcentis a ho, Kay néni — felelte Lucy.

Az ajtdban allt, mint aki bizonytalan valamiben.

A ré jellemz6 stilusban volt 6ltézve: sidzseki, katonanadrag, bakancs.

Mintha egy vaskéz markolt volna a szivembe, alig kaptam levegét.
Mozdulatlanul Ultem, s egyre hidegebb arccal néztem az unokahtigomat.

—Jan lent var a parkol6ban — mondta.

— lit a sajtd a hatsé bejaratnal.

— En senkit se lattam. Kiildnben is a szemkdzti parkoldban allunk.

— Abban a parkoldban elég gyakori a rablas. Ugy négy hénapja
16voldoztek is.

Lucy fesziiten figyelte az arcomat, majd — mikor a revolvert a
retikildémbe tettem — a kezemre siklott a tekintete.

— Te reszketsz — mondta riadtan. — Kay néni! Fehér vagy, mint a fal! —
Kobzelebb lépett. — Hazaviszlek.

Fajdalom hasttott a mellembe. Onkéntelenill ratapasztottam a kezemet.

— Nem mehetek. — Alig tudtam megszolalni.

Olyan éles volt a fajdalom, hogy nem kaptam levegét.



Lucy megprébalt folsegiteni, de ahhoz is gydnge voltam. A kezem
zsibbadt, az ujjaim gorcsoltek.

Osszegérnyedtem (ltdmben, behunytam a szememet kivert a hideg
veriték. Gyorsan, kurtan lélegeztem.

Lucy rettenetesen megijedt.

Tompan eljutott a tudatomig, hogy a telefonba kiabal. Meg akartam
mondani neki, hogy semmi bajom, csak egy zacskd kellene, de nem
birtam beszélni. Tudtam, mi van velem, de nem tudtam megmondani.
Késbébb Lucy egy hiivés és nedves ronggyal térolgette az arcomat. A
vallamat masszirozta, nyugtatgatott, én meg ezalatt zsibbadtan néztem az
6lemben heverd kezemet: karomként gérbiitek dssze ujjaim. Tudtam, mire
szamithatok, de nem volt erém kiizdeni ellene.

— Hivd Zenner doktorn6t — sikeruit kinydgném, mikézben a fajdalom
megint a mellembe hasitott.

Mondd meg neki, hogy j6jjon ide.

— Hol van? — Lucy rémdilten térulgette az arcomat.

— A Virginia Klinikan.

— Nem lesz semmi baj — mondta Lucy.

Hallgattam.

— Nyugodj meg.

Nem tudtam kiegyenesiteni a kezemet, és annyira faztam, hogy
reszkettem.

— Szeretlek, Kay néni! — zokogta Lucy.

Egy éwel korabban a Virginia Klinika mentette meg az unokahtigom
életét. Egyetlen mas gyogyintézmény sem volt alkalmasabb ra, hogy egy
sllyosan sérillt embert a baleset utani els6, dont6 fontossagu oran
atsegitsen. Miutan Lucy felbucskazott a kocsimmal, mentShelikopterrel
szallitottdk oda, s meggyéz6désem, hogy ha a baleseti sebészetik nem
érti annyira a dolgat, az agykarosodasa maradando lett volna. Sokszor
jartam mar az intenziv osztalyukon, de eddig még sosem paciensként.

Fél tizkor mar a korhaz harmadik emeletének egyik kis
kilénszobajaban fekidtem. Marino és Janet kint allit az ajto elétt, Lucy az
agyam mellett, és fogta a kezemet.

— Megint tortént valami a CAIN-nel? — kérdeztem.

— Ne foglalkozz most ezzel — utasitott Lucy.

Most pihenésre és nyugalomra van szikséged.



— Mar adtak valamit, hogy nyugodt legyek. Nagyon nyugodt vagyok.

— Tiszta idegroncs vagy — mondta Lucy.

— Nem vagyok idegroncs.

— Majdnem infarktust kaptal.

— lzomgéreseim voltak, hyperventilaitam- mondtam. — Pontosan tudom,
mi volt velem. Megnéztem az EKG-mat. Nem volt semmi olyan bajom, amit
egy fejemre hiuzott papirzacskoéval és egy forrd furdével ki ne lehetett volna
karalni.

— Mindegy. Innen addig nem engednek ki, mig nem biztosak benne
teliesen, hogy nem lesz tébb izomgércséd. A mellkasi fajdalmakkal nem
lehet viccelni.

— A szivemnek semmi baja. Amikor sz6lok, hazaengednek.

— Nagyon rossz beteg vagy.

— A legtobb orvos az.

Lucy fokuszalatlan tekintettel nézte a falat. Miéta bejétt, nem volt valami
kedves. Nem tudtam, miért dihos.

— Mire gondolsz? — kérdeztem.

— Valamilyen iranyitdkézpontot alakitanak ki — valaszolta. — A folyoson
hallottam.

— Iranyitdkézpontot?

— A renddrkapitanysagon — mondta Lucy. — Marino percenként rohangal
a telefonhoz. Bentonnal beszél.

— O hol van?

— Benton vagy Marino?

— Benton.

— Utonide.

— Tudja, hogy itt vagyok — mondtam.

Lucy ram nézett. Nem lehetett bolondda tenni.

Utban van idefelé.

Egy magas, révid haju, 8szes, athatd tekintetl né Iépett be: Anna
Zenner doktorné.

— Jaj istenem, Kay... — Az agy f6lé hajolt, megolelt. — Széval jarhatok ki
megint hazhoz.

— Ezitt nem kifejezetten maganlakas — mondtam.

— Ez egy korhaz. Emlékszel még Lucyra?

— Persze — mosolygott Anna az unokahigomra.



— lit leszek az ajté el6tt — mondta Lucy.

— Elfelejted, hogy nem jovok a belvarosba, ha nem muszaj — folytatta
Anna. — Féleg mikor havazik.

— K&szdném, Anna. Tudom, hogy nem jarsz ki hivasra se hazhoz, se
korhazba, se sehova. Ugy oriilsk, hogy itt vagy.

Lellt az 4gyam mellé egy székre. Ereztem a beldle aradé energiat
abban a pillanatban, amint belépett, uralta a szobat. Hetven-egynéhany
éves korahoz képest meglepden fitt volt. Nemigen ismertem nala kilénb
embert.

— Mit miveltél magaddal? — kérdezte németes kiejtéssel, amit a hosszu
évek sem tudtak tompitani.

— Félek, hogy el6bb-utobb belerokkanok ezekbe az Ugyekbe —
mondtam.

Bolintott. — Hallom. Valahanyszor bekapcsolom a tévét, hallom. Az Ujsag
is tele van veluk.

— Ma este majdnem lel6ttem Lucyt — mondtam Anna szemébe nézve.

— Hogyan tértént?

Elmondtam.

—Esel s sitotted?

— Majdnem.

— De nem l6ttél?

— Nem.

— Akkor az nem is olyan majdnem.

— Belehaltam volna. — Feltolultak a kénnyeim, lehunytam a szememet.

— Abba is belehaltal volna, ha valaki méas Iép be a folyoso6rol. Ha egy
olyan valaki j6n, akitél van okod félni. Erted, hogy mire gondolok. A leheté
legjobban reagaltal.

Meélyen, reszketdsen felsdhajtottam.

— Az eredmény pedig nem is olyan rossz. Lucynak kutya baja, latom.
Majd kicsattan és gyonyor.

Ugy zokogtam, ahogyan mar régéta nem, kezembe temetve arcom.
Anna a hatamat simogatta, papir zsebkend&ket nyomott a kezembe, de
nem prébalt vigasztalni. Hallgatott, hagyott sirni.

— Annyira szégyellem magam. — Végre sikerult megszdlalnom a sirasi
rohamok kdzétt.

— Nincs ezen mit szégyellni — mondta Anna Zenner. — ldénként ki kell



engedni. Te csak nagyon ritkan csinalod, és tudom, miket latsz.

— Anyam nagyon beteg, és én még nem voltam lent Miamiban, hogy
meglatogassam. Egyszer sem.

— Nem birtam megvigasztalodni. — Idegen vagyok a sajat irodamban.
Orizet nélkil mar nem is tartézkodhatom otthon... illetve sehol sem.

— Lattam, hogy sok rendér all a szobad elétt.

Kinyitottam a szemem, és ranéztem. — Kezd a fejébe szallni a dicséség.

Tekintete az enyémbe kapcsolodott.

— Es ez j6. Egyre vakmerdbb, egyre nagyobb kockazatokat vallal.
Bundy is ezt csinalta a végén.

Anna Zenner a legtébbet adta, amit adhatott: figyelt.

Folytattam. — Minél beképzeltebb, annal nagyobb a valészinlisége, hogy
hibat kdvet el, és elfogjuk.

— Es feltételezésem szerint ez a legveszélyesebb periddusa is —
mondta Anna. — Nem ismer hatért.

Még a Mikulast is meggyilkolta.

— Egy seriffet gyilkolt meg, aki évente egyszer Mikulas-jelmezbe buijt.
Egy olyan seriffet, akinek nagyon sétét narkélgyei voltak. Lehet, hogy épp
ez a kapcsolat kettejuk kozott.

— Magadrol mesél;.

Elforditottam a tekintetemet, és megint mélyen felsdhajtottam.
Valamelyest megnyugodtam. Anna egyike volt azon keveseknek, akiknek
jelenlétében gy éreztem, hogy nem nekem kell iranyitanom a dolgokat.
Pszichiater volt. Akkor ismerkedtem meg vele, mikor Richmondba
koltéztem, 6 segitett keresztil a Markkal tértént szakitason, majd Mark
halalan. Muzsikusszive és muzsikuskeze volt.

— Hozza hasonléan én is kezdem azt hinni, hogy mindent meg tudok
oldani egyediil — vallottam meg restelkedve.

— Ennél tébbet kell tudnom.

— Emiatt vagyok itt. — Ranéztem. — Ezért van rajtam ez a haléing, ezért
fekszem ebben az agyban.

Ezért allnak az ajtd el6tt miattam aggddd emberek.

Figyelik a hdzamat, féltenek. Mindenitt emberek aggddnak miattam.

— ldénként szikség van felmentd seregre.

— Nekem nem kell felment6 sereg! — valaszoltam tiirelmetlentil. — Es azt
szeretném, ha egyedul hagynanak.



— Hm. En meg azt hiszem, hogy egy egész hadseregre van szikkséged.
Ez ellen az ember ellen senki sem harcolhat egyeddil.

— Te pszichiater vagy — mondtam. — Mi volna, ha megprobalnad izekre
szedni?

— En nem foglalkozom jellemtorzulasokkal — felelte. — Ez az ember
nyilvanvaléan szociopata.

Odasétalt az ablakhoz és kinézett. — Még mindig havazik. Most mondd.
Lehet, hogy itt kell maradnom melletted éjszakara. Az évek soran voltak
pacienseim, akik szinte nem is errél a vilagrol valok.

lgyekszem minél el6bb kitdréini 6ket az emlékezetembdl. Ez a baj
ezekkel a blindzékkel, akik késdbb legendak héseivé valnak. Ok is jarnak
fogorvoshoz, pszichiaterhez, fodraszhoz. Akar tetszik, akar nem, ugyanigy
talalkozunk vellk, mint barki massal.

Németorszagban egyszer egy évig kezeltem egy férfit, mig ra nem
jottem, hogy harom nét fojtott bele a furdékadba. Elmondom, hogyan
csinalta. Borral itatta, aztan leflirosztotte 6ket. Mikor a labukhoz ért, hirtelen
elkapta és felrantotta a bokajukat.

Ezekbél a nagy furdékadakbol nem lehet kimaszni, ha valaki magasra
emelve tartia azember labat.

Hallgatott egy sort. — En nem igazsaguigyi pszichiater vagyok.

— Tudom.

— Lehettem volna — folytatta Anna Zenner.

Tobbszor is foglalkoztatott a gondolat. Te tudtal errél?

— Nem tudtam.

— Akkor most elmondom, hogy miért nem lettem az. Képtelen vagyok
hosszabb id6t tolteni emberi szdrnyetegek tarsasagaban. Nektek sem
kénnyl, akik az aldozataikkal foglalkoztok. De az az érzésem, hogy aki
egy leveg6t sziv az ilyen Gault-félékkel, annak megmérgezddik a lelke. —
Sziinetet tartott. — Bevallék neked egy rettenetes dolgot.

Megfordult és ram emelte a tekintetét.

— Futyulék ra, hogy miért csinaljgk — mondta felvillané szemekkel. —
Szerintem mindet fol kéne akasztani.

— Nem mondok ellent neked — feleltem.

— Mindez azonban nem jelenti, hogy nem érzek valamit e kéril az ember
korul. Nevezhetnénk akar néi 6sztonnek is.

— Gault korul?



— Igen. Ismered a macskamat, Chestert- mondta.

— Hogyne. A vilag legkdvérebb macskaja — feleltem.

Nem mosolyodott el. — Szokott egeret fogni. Jatszadozik vele, mig el
nem pusztul. lgazi szadista modon. Végil aztan megéli. Es tudod, mit
csinal?

Behozza a hazba. Foélugrik vele az dgyamra, és leteszi a parnamra.
Ajandékba hozza.

— Mire célz6i, Anna? — Megint végigfutott hatamon a hideg.

— Szerintem ez az ember valamilyen komoly és bizarr médon, de
koétédik hozzad. Mintha az anyja lennél, 6 meg elhozza neked a zsdkmanyt.

— En ezt nem tudom felfogni — mondtam.

— Szeretné magara iranyitani a figyelmedet. Imponalni akar neked.
Mikor meg6l valakit, neked szanja ajandékul. Tudja, hogy nagyon
gondosan tanulmanyozod majd minden egyes vonasat, ahogy egy anya a
kisfia rajzat, amit hazahoz az iskolabdl.

Ez az 6 6rd6gi mialkotasa.

A galéria jutott eszembe: vajon miféle miitargyat vehetett naluk Gault?

— Tudja, hogy egész idé alatt 6t elemzed és rajta téréd a fejed, Kay.

— Azt akarod mondani, Anna, hogy ezeket a gyilkossagokat én
motivalom?

— Ugyan mar. Ha ez a gondolat foglalkoztat, akkor tényleg kezelésre van
szikséged.

— Mennyire vagyok veszélyben?

— Ez kényes kérdés. — Anna Zenner elgondolkodott. — Tudom, hogy
masok mit valaszolndnak erre.

Ezért van itt ennyi rendér.

— Es te mit valaszolsz?

— En nem érzem, hogy komoly veszély fenyegetne részérél. Legalabbis
egyelére nem. A kdrnyezetedben IévSket annal inkabb. Arrél van sz6, hogy
megprébalja rad kényszeriteni a maga vilagat.

— Ezt magyarazd meg, kérlek.

— Ennek az embernek nincs senkije, és szeretné elérni, hogy neked se
legyen.

— Azért nincs senkije, mert ilyesmiket mivel! — csattantam fel dihdsen.

— En csak azt tudom mondani, hogy minél t6bb embert 61 meg, annal
inkabb elszigetelddik. Es mostanaban te is. Ez az 6sszefliggés. Erted?



Odalépett mellém, és a homlokomra tette a kezét.

— Nem biztos, hogy értem — feleltem.

— Lazad nincs — mondta.

— Brown seriff gytilolt.

— Latod? Ez is egy ajandék. Gault ugy gondolta, hogy oriini fogsz.
Megélte neked az egeret, és becipelte a hullahazba.

Rosszullét fogott el a gondolatra.

Anna Zenner egy sztetoszkopot vett el a zsebébdl, a nyakaba
akasztotta, aztan meghallgatta a szivemet és a tudémet.

— Légy szives, séhajts nekem egy mélyet. — A hatamra tapasztotta a
hallgatét. — Még egyet.

Megmérte a vérnyomasomat, megtapintotta a nyakamat. Ritka fajta,
régi vagasu orvos volt: az egész embert kezelte, nem csak a lelket.

— Alacsony a vérnyomasod — mondta.

— Es még?

— Mit adnak itt neked?

— Ativant.

Reccsenésszeri hang hallatszott, ahogy levette karomrdl a
vérnyomasmeérét. — Az j6. Nincs észrevehetd hatasa se a légzszervekre,
se a cardiovascularis rendszerre. Hasznalni fog. Irjak neked egy receptet?

—Ne.

— Pedig szerintem nem art most neked egy kis fesztiltségoldé.

— Anna... — mondtam. — Nekem most nem drogokra van szikségem.

Megveregette a kezemet. — Te nem valtozol.

Felallt, és folvette a kabatjat.

—Anna — mondtam Ujra. — Szeretnék kérni téled valamit. Megvan még a
Hilton Head-i hazad?

Elmosolyodott. — Még mindig nem ismerek jobb feszlltségoldot.
Hanyszor hivtalak mar?

— Lehet, hogy eztttal elffogadom — mondtam.

Lehet, hogy oda kell utaznom a kdzelbe, és nem szeretnék semmiféle
feltlinést kelteni.

Anna Zenner egy kulccsomoét vett el§ a retikiljebdl, levette a karikardl az
egyik kulcsot, aztan firkantott valamit egy Ures receptlapra, és mindkett6t
az agyam melletti asztalkara tette.

— Nincs semmi teend6 — mondta egyszerlien de itt hagyom neked a



kulcsot meg a tudnivalokat.

Ha akar éjnek évadjan tamad is kedved odamenni, még csak sz6lnod
sem kell.

— Nagyon kedves t6led — mondtam. — Nem hinném, hogy hosszabb
ideig lesz ra szilkségem.

— Szerintem pedig igen. Palmetto Dunesban van, a tengerparton, egy
szerény kis haz a Hyatt mellett.

Egy jo ideig biztos nem megyek oda. Senki sem fog oft zavarni. S6t
lehetsz egyszerlien Zenner doktorn6. — Halkan felkacagott. — Ott ugyse
ismer engem senki.

— Zenner doktornd — t{inédtem hangosan. — Széval legyek német.

— Ugyis az vagy. — Kinyitotta az ajtét. — Nem érdekel, mit mondtak
neked.

Kiment.

Kihiztam magam ultdmben, energikusabbnak, éberebbnek éreztem
magam. Folkeltem, és mar a mosdéban voltam, mikor hallottam, hogy
nyilik az ajt6. Lucyra szamitva mentem vissza, de nem j6tt, hanem Paul
Tucker. Annyira meglepett, hogy még csak zavarba se jéttem, hogy ott
allok mezitlab, egy szal haldingben, ami alig takar valamit.

Elforditotta a tekintetét, mig lefeklidtem és magamra hiztam a takarot.

— EInézést kérek, de Marino kapitany azt mondta, nyugodtan bejohetek
— mondta Richmond rend&rféndke, aki szavai ellenére éppenséggel nem
tlint blinbanonak.

— Szo6lhatott volna elébb — mondtam a szemébe nézve.

— Hat... Mindannyian ismerjuk Marino kapitany modorat. Megengedi? —
intett a fejével a szék felé.

— Parancsoljon. Figyelmesen hallgatom.

— Ennek o6riildk, mar csak azeért is, mivel egyelére a fél rendérség
magaval foglalkozik — mondta merev arccal Tucker.

Figyeltem.

— Pontosan tudom, mi tértént magaval ma délelétt az intézetben. —
Harag villant a szemében.

Maga komoly veszélyben forog, Scarpetta doktorné. Azért jttem, hogy
megkérjem: vegye komolyan ezt a dolgot.

— Mibél gondolja, hogy nem veszem komolyan? — kérdeztem ingerdilten.

— Azonnal ratérek. Maganak ma délutdn nem lett volna szabad



visszamennie az intézetbe, ahol alig néhany éraja két rendért is megoltek,
az egyiket raadasul akkor, amikor maga is az épuletben tartozkodott.

— Be kellett mennem, ezredes 0r. Mégis mit gondol, ki végezte annak a
két embernek a boncolaséat?

Hallgatott, aztan megkérdezte: — Maga szerint Gault elhagyta a varost?

— Nem.

— Miért nem?

— Nem tudom, de ugy érzem, itt van még.

— Hogy van?

Ereztem, hogy kertilget valamit, de elképzelni sem tudtam, mit.

— Jol vagyok — valaszoltam. — Annyira jol, hogy amint maga elmegy,
felolt6zém és tavozom.

Leveg6t vett, mint aki mondani akar valamit, de aztdn mégsem szdlalt
meg.

Egy pillanatig csak néztem. Az FBI Akadémia s6tétkék melegitjében
jott, a laban bérbdl készilt, magas szarl futécipd volt. Ugy sejtettem, az
edz6teremben lehetett, mikor valaki szolt neki, hogy mi tértént velem.
Hirtelen eszembe villant, hogy szomszédok vagyunk: 6k is Windsor
Farmsban laknak, alig néhany saroknyira tlem.

— Marino azt mondja, koltdzzem el valahova mondtam szinte vadio
hangon. — Errél tud?

— Tudok.

— Magéanak mekkora szerepe van ebben a javaslatban?

— Mibdl gondolja, hogy nekem barmi kézém is van ahhoz, amit Marino
javasol maganak? — kérdezte higgadtan Tucker.

— Abbdl, hogy szomszédok vagyunk. Maga gyakorlatilag mindennap
elhajt a hazam el6tt.

— Ebben téved, de azt tudom, hogy hol lakik, Kay.

— Legyen szives, ne szolitson Kaynek.

— Ha fehér volnék, akkor szélithatnam?

— Nem. Akkor sem.

Nem latszott sértédéttnek. Tudta, hogy nem bizom benne. Tudta, hogy
némiképp tartok téle, ahogy most a legtébb embertél. Egyre kézelebb
kertltem az tld6zési manidhoz.

Felallt. — Hetek 6ta figyeltetem a hazat, Scarpetta doktorné.

— Miért?



— Brown seriff miatt.

— Mir6l beszél? — Egészen kiszaradt a szam.

— Komoly szerepe volt egy kabitdszer-eloszté haldézatban, amelyiknek a
mikodési terllete New Yorktol Miamiig terjed. A maga néhany paciense is
benne volt. Eddigi tudomasunk szerint legalabb nyolc.

— Kabitdszerrel 6sszefuggd 16voldézések.

Tucker boélintott, és az ablak felé nézett. — Brown gytil6lte magat.

— Ez nyilvanval6 volt. Az ok, az nem.

— Fogalmazzunk Ggy, hogy maga tulsagosan jol végezte a munkajat.
Maga miatt j6 néhany kollégajat Ultették le nagyon hosszt id6re. — Tucker
szinetet tartott. — VVolt okunk attél tartani, hogy forral maga ellen valamit.

Elképedten meredtem ra. — Miért? De miért?

— Flleseket kaptunk.

— Tébbet is?

Tucker bdlintott. — Brown mar pénzt is ajanlott valakinek, akit
kénytelenek voltunk nagyon komolyan venni.

A vizespoharamért nyultam.

— Ezmég a honap elején tortént, ugy harom hete.

— Es kit bérelt f6|? — kérdeztem.

— Anthony Jonest. — Tucker figyelte az arcomat.

Megdébbentem, de még jobban megddbbentett az, amit ezutan
mondott.

— Karacsonyeste nem Anthony Jonest kellett volna leléni, hanem magat.

Képtelen voltam megszolalni.

— Azt az egész szinjatékot, mikor Whitcomb Courtban eltévesztették a
hazszamot, a maga hidegre tétele érdekében rendezték. Amikor viszont a
seriff a konyhan at kiment a kertbe, veszekedésbe bonyolédott Jonesszal.
Tudja, mi lett a vége.

Tucker felallt. — Most pedig mar a seriff is meghalt. Oszintén szélva,
maganak szerencséje van.

— Tucker ezredes... — mondtam.

Odalépett az agyamhoz.

— Maga ezt elére tudta?

— Latnoknak néz? — kérdezte rosszkedviien Tucker.

— Szerintem érti, hogy mit kérdezek.

— Szemmel tartottuk magat. De nem: csak utblag szereztiink tudomast



réla, hogy magat szenteste kellett volna megdlnie valakinek. Nyilvanvalo,
hogy ha elbre tudjuk, nem hagyjuk magat a varosban kocsikazni és
takarokat osztogatni.

Egy ideig elgondolkodva nézegette a padlot, csak azutan folytatta.

— Tényleg el akar menni innen?

— Tényleg.

—Es hova?

— Haza.

A fejét ingatta. — Sz6 se lehet réla. Es szallodat sem ajanlok itt a
varosban.

— Marino azt mondta, odajén hozzam.

— Vagy ugy. Akkor mar semmi sem fenyegeti mondta szarazon Tucker
az ajto felé mentében.

Oltozzon fel, doktorns. El kell menniink egy megbeszélésre.

Néhany perccel kés6bb kiléptem kérhazi szobambol. Tekintetekkel és
néhany széval fogadtak. Lucy és Janet Marino mellett allt, Paul Tucker
kalén, gortexmellényben.

— Scarpetta doktornd, maga j6jjon az én kocsimmal. — Tucker Marino
felé intett a fejével. — Maga j6jjon utdnunk a hdlgyekkel.

Végigmentink a ragyogd fehér folyoséon, beszaltunk a liftbe, és
lementtink. Egyenruhas rendérok alldogaltak mindenitt, s mikor kétfelé
siklott el6ttink a ment&bejarat Gvegajtaja, elkisértek minket a kocsikhoz.
Marino és a rend6rfénék a fenntartott helyeken parkolt, s mikor meglattam
Tucker sajat kocsijat, megint a mellembe szurt valami. Egy fekete, 91 l-es
Porschéval jart. Nem volt Uj, de ragyogott.

Marino is latta. Nem szolt, csak kinyitotta a maga Crown Victoriajat.

— Jart tegnap este a 95-6s6n? — kérdeztem Tuckert, miutan beszalltunk.

Becsatolta a biztonsagi 6vét, és inditott. — Miért kérdezi? — Nem
védekezett, inkabb kivancsi volt.

— Quanticébdl jottem hazafelé, és rank ragadt egy ilyen kocsi, mint a
magéaé.

—Kiazarank?

— Marindval voltam.

— Ertem. — A parkolébdl kijévet jobbra fordult, a kapitanysag iranyaba. —
Széval maguk ultek a Grand Dragonban.

— Hat maga volt? — kérdeztem az ablakt6ri6k jobbra-balra seperték a



havat.

Sikos volt az Uttest, s mikor Tucker egy forgalmi lampahoz érve lassitott,
éreztem, hogy megcsuszik a kocsi.

— Lattam, hogy egy konféderacidés zaszlé van a hatulidn — mondta
Tucker —, és igy fejeztem ki a helytelenitésemet.

— Nem érdekel, kién.

Ranéztem.

— Mindig ilyen agressziven viselkedik? — kérdeztem. — Mert ha igen,
kénnyen fegyvert ranthat magara valaki.

— Csak rantson egész nyugodtan.

— Nem ajanlatos fafejli déli rasszistak kocsijara akaszkodni és hergelni
Oket.

— Végre elismeri, hogy Marino is az.

— Altalanossagban beszéltem — mondtam.

— Maga egy intelligens, j6 érzésii asszony, Scarpetta doktornd. Fel nem
foghatom, mit lat ebben az emberben.

— Sok mindent latni benne, ha veszi maganak a faradsagot az ember.

— Ez egy rasszsta. Gylil6li a homoszexualisokat, és soviniszta. Nem
sok nala tudatlanabb emberrel taldlkoztam. Ortinék, ha valaki masnak
fajna a feje miatta.

— Marino nem bizik senkiben és semmiben mondtam. — Cinikus is, de
egészen biztosan nem ok nélkdil.

Tucker hallgatott.

— Maga nem ismeri — flizem hozza.

— Nem is akarom. Azt szeretném, ha elt(inne.

— Minden ilyen iranyu Iépése hiba volna — mondtam meggy6z6déssel. —
Nagy hibat kévetne el.

— Ez az ember politikai szempontbdl egy rémalom — mondta Tucker. —
Nem lett volna szabad kinevezni az elsé korzet élére.

— Akkor helyezze at a nyomozati osztalyra, az A osztaghoz. Az az igazi
helye.

Tucker szotlanul vezetett. Nem 6hajtott tovabb Marinérol tarsalogni.

— Miért nem szolt nekem senki, hogy valaki meg akar 6Ini? —
kérdeztem. Bizarrnak hallottam sajat szavaimat, val6jaban nem akartam
elfogadni jelentésiket. — Es szeretném tudni, miért nem kézolte velem,



hogy figyelnek.

— Azt tettem, amit a legjobbnak itéltem.

— Szo6lnia kellett volna.

Tucker a richmondi rendérség kézpontja elé kanyarodva a tukorbe
pillantott, hogy lassa, kdvet-e minket Marino.

— Az volt a véleményem, hogy ha tovabbadom maganak mindazt, amit
az informatorainktél megtudtunk, azzal csak még nagyobb veszélybe
sodorjuk magat. Attol tartottam, hogy maga esetleg. ..

Hogy agressziv lesz, idegessé valik. Nem akartam, hogy észrevehetéen
megvaltozzon a magatartasa.

Nem akartam, hogy esetleg zokon vegye a figyelést, és ezzel esetleg
rontson a helyzeten.

— Nem hiszem, hogy ezt joga volt eltitkolni el6lem — mondtam
hatarozottan.

— Nézze, Scarpetta doktorn6. — Tucker egyenesen el6renézett. —
Oszintén megvallva, engem nem érdekelt a maga véleménye, és még
most sem érdekel. Engem csak az érdekel, hogy az életét megdvjam.

A parkolé rend6rségi bejaratanal két puskas 6r allt, egyenruhajuk
feketének hatott a havas feluletek mellett. Tucker megallt, és leengedte az
ablakot.

— Mi Ujsag? — kérdezte.

— Minden csendes, parancsnok ur — felelte az egyik 6r, egy zord arcu
6rmester puskaja f6l, a csillagokra mutatott.

— Azért csak vigyazzanak.

— Vigyazunk.

Tucker becsukta az ablakot, és begurultunk a parkoléba. Az altala
vezetett rendérség nagy betonkomplexuma el6tt allitotta le a kocsit, az
elécsarnok kétszarnyu Uvegajtaja elétt. A parkoldban feltiinéen kevés
jarérkocsi és jeldletlen auto allt.

Ugy gondoltam, azért, mert egy ilyen este, mikor ennyire cslszos az (it
sok balesethez kell kivonulniuk, a tébbiek meg Gaultot keresik. Az
igazsaglgyi szervezetek koreiben Gault Uj rangra emelkedett: most mar
renddrgyilkos volt.

— Magéanak meg Brownnak hasonl6 kocsijuk van.

— Kikapcsoltam a biztonsagi 6vemet.

— A hasonloség itt véget is ér. — Tucker kiszallt.



Az irodaja egy sivar folyosérdl nyilt, j6 néhany ajtényira az A osztagtol, a
gyilkossagi nyomozoktol.

Meglepden egyszerlien volt berendezve, massziv, de jol hasznalhatd
butorok alitak benne. Nem voltak se szép lampai, se elegans szényegei, a
falakon se fuiggtek politikusokkal és mas hirességekkel készllt fényképek.
Nem lattam se tanusitvanyokat, se diplomakat, amelyekbdl esetleg
megtudhattam volna, milyen tanintézményekben végzett, és milyen
dicséreteket érdemelt ki.

Az Orajara nézett, és attessékelt minket a szobajabol nyild kis
targyalohelyiségbe. Ablaktalan, sététkéken felsznyegezett helyiség volt,
bltorzata egy kerek asztalbdl, nyolc székbdl, egy tévebdl és egy
videomagnobdl allt.

— Lucyval és Janettel mi lesz? — kérdeztem. Arra szamitottam, hogy
Tucker kirekeszti ket a megbeszélésrol.

— Semmi. — Tucker kényelmesen elhelyezkedett egy forgdszékben, mint
aki meccsnézésre készl.

Elvégre FBLigynokok.

— En nem vagyok az — igazitotta ki udvariasan Lucy.

Tucker ranézett. — Maga irta a CAIN-t.

— Nem teljesen.

— Mindegy. Ebbe az tigybe a CAIN is beletartozik, igyhogy nyugodtan
maradhat.

— A maga testllete is ra van kapcsolva. — Lucy allta Tucker tekintetét. —
S6t a maguké volt az elsé.

Nyit az ajtd, Benton Wesley j6tt be mindannyian odaforditottuk a
fejinket. Korddltdnyben és szvetterben volt. Az arcara olyan vonasok
rajzolodtak, mint azokéra, akik annyira faradtak, hogy mar elaludni sem
tudnak.

— Azt hiszem, mindenkit ismer, Benton — mondta Tucker, mintha jél
ismerné Wesleyt.

— lgen. — Wesley maga volt a hivatalossag, ahogy lelit. — A maga j6
munkaja miatt késtem.

Tuckeren latszott, hogy nem érti.

— Két ellendrzési ponton is megallitottak.

— Vagy ugy. — Tucker o&rtilni latszott. — Mindenki kint van az utcan. Még
szerencse, hogy ilyen idd van.



Nem viccelt.

Marino megmagyarazta Lucynak és Janetnek.

A hdé miatt legtébben otthon maradnak. Minél kevesebb ember jar
odakint, annal kénnyebb a dolgunk.

— Mar ha nem maradt otthon Gaullt is — jegyezte meg Lucy.

— Valahol lennie kell a gérénynek — mondta Marino. — Tudtommal nincs
itt vikendhaza.

— Nem tudjuk, mije van és mije nincs — mondta Wesley. — Lehet, hogy
van errefelé valamilyen ismer6se.

— Mi a véleménye — kérdezte Tucker Wesleyt merre vehette az iranyt,
miutan reggel eljétt az intézetb&1?

— Szerintem nem utazott el.

— Miért nem? — kérdezte Tucker.

Wesley ram nézett. — Szerintem ott akar lenni, ahol mi vagyunk.

— A csaladjaval mi a helyzet? — kérdezte Tucker.

— Dél-Carolinaban élnek, Beaufort kbzelében, ott vettek nemrégiben
egy szigeten egy nagy hikorilltetvényt. Nem hiszem, hogy Gault
odamenne.

— En meg nem hiszem, hogy barmit is feltételezhetiink — mondta Tucker.

— A csaladja kitagadta.

— Nem egészen. Valahonnan kap pénzt.

— lgen — mondta Wesley. — Lehet, hogy adnak neki pénzt, csak ne
menjen a kbzelikbe. Komoly dilemmaban vannak. Ha nem tdmogatjak,
esetleg hazamegy. Ha tdmogatjak, tovabb gyilkol.

— Tehat rendes, térvénytiszteldé polgarok — allapitotta meg gunyosan
Tucker.

— Nekink nem hajlandok segiteni — mondta Wesley. — Prébalkoztunk
naluk. Milyen intézkedéseket foganatositottak még itt, Richmondban?

— Mindent, amit lehet — felelte Tucker. — Ez a patkany rendéroket gyilkol.

— Nem hiszem, hogy a rend&rék volnanak az elsé szamu célpontjai —
allapitotta meg targyilagosan Wesley. — Azt sem hiszem, hogy érdekelnék
a rend6rok.

— Mindegy — mondta dacosan Tucker. — O 16tt elészor, mi pedig most
visszalévink.

Wesley csak nézte.

— Kint vannak a kétszemélyes jarérkocsik — folytatta Tucker. — Orok



allnak a parkolékban, els6sorban miszakvaltasok idején. Minden
kocsiban ott van Gault fényképe, és szazaval osztogatuk a helyi
Uzletekben és boltokban... mar amelyik még ilyen idében is nyitva tart.

— Es a megfigyelés?

— Igen, megy az is. Szemmel tartunk minden olyan helyet, ahol
megfordulhat. — Tucker ram pillantott. — Beleértve a maga hazat és az
enyémet is.

Meg az intézetet. — Megint Wesley felé fordult.

Ha mas helyeken is feltlinhet, szeretném, ha kézdIné.

— Nem sok ilyen hely lehet — valaszolta Wesley.

Megvan az a gusztustalan kis szokasa, hogy a baratait gyilkolja. — A
semmibe révedt. — Mi van az allami rend6rség helikoptereivel és merev
szarnyuival?

— Mihelyt elall a hd — felelte Tucker. — Telies mellszélességgel.

— En nem tudom, hogyan tud ilyen zavartalanul 6lalkodni itt — szolalt meg
Janet. — Nem ugy néz ki, mint egy normalis ember. Hogyhogy nem
figyelnek fol ra?

Munkéja arra predesztinalta, hogy mig vildg a vilag, mindig ilyen
kérdésekkel hozakodjon el6.

— Rendkivill ravasz — valaszoltam.

Tucker Marinbhoz fordult. — Maganal van a kazetta — Igen, de nem
tudom, hogy... — Marino elhallgatott.

— Mit nem tud, kapitany? — kérdezte fejét kissé félszegve Tucker.

— Nem tudom, hogy nekik latniuk kellene-e — nézett Marino Lucyra és
Janetre.

— Sziveskedjen folyatni — mondta kurtan Tucker.

Marino betette a kazettat a videdba, és eloltotta a lampat.

— Koérulbeldl fél 6ra — hangzott a hangja a tévé képernydjén szamok és
vonalak villantak fel. — Zavarna valakit, ha ragyujtanék?

— Engem nagyon — mondta Tucker. — Ez az a kazetta, ami a Brown
seriff hazaban talalt videokamerabol kertilt elé. En még nem lattam.

A szalag elindult.

— Ezitt Lamont Brown emeleti hal6szobaja.

Marino volt a narrator.

Az agy, amelyet mar lattam aznap, takarosan be volt vetve, és
valamilyen motoszkalas hallatszott.



— Azt hiszem, most gy6z6dik meg réla, hogy mikédik-e a kamera —
mondta Marino. — Talan ekkor kertilt a kokain a falra. Nézzék.

Megnyomta a pillanatkapcsolét, a képernydn a halészoba elmosodott
képe latszott.

— Biztos, hogy kokés volt? — hallatszott Tucker hangja a sététben.

— Egyelére még nem tudjuk, hogy kokain volt-e, vagy esetleg valamilyen
metabolit vagy benzoyleconine — feleltem. — Folyik az elemzés. Jelenleg
csak a véralkoholja biztos.

Marino folytatta. — Ugy néz ki, hogy bekapcsolta a kamerat, aztan ki,
aztan meg Ujra elinditotta.

Latszik, mert az id6pont méas. Az els felvétel tegnap este tiz 6ra hat
perckor késztilt, most meg hirtelen tiz 6ra hisz van.

— Nyilvan vart valakit — vélekedett Tucker.

— Vagy mar oft volt. Lehet, hogy csak szippantott egy kis kokét.
Megyink tovabb. — Marino Ujra elinditotta a felvételt. — Most kezdédik az
igazi misor.

A targyalohelyiségben telies csend honolt, csak az agy nyikorgasa és
nydgdécselés hallatszott, mely utobbi inkabb fajdalmat, mint élvezetet
sejtetett.

Brown seriff meztelentl, hanyatt fektdt az agyon.

Temple Gaultot hatulrél lattuk. Csak gumikesztyli volt rajta, semmi mas.
Mellettik az agyon soétét ruhadarabok hevertek. Marino elhallgatott.
Profilbdl lattam Lucyt és Janetet: kifejezéstelen volt az arcuk. Tucker
teliesen nyugodtnak tlint. Wesley mellettem Ult, higgadtan figyelte a
jelenetet.

Gault betegesen sapadt volt, minden csigolyaja és bordaja vilagosan
kirajzolédott. Lathatélag sokat fogyott, az izmai is felpuhultak. A hajaban
talalt kokain jutott eszembe — a haja ezuttal fehér volt s ahogy testhelyzetet
valtoztatott, meglattam telt melleit. Nem Gault volt az.

Szemem az asztal masik oldalara villant: Lucy megmerevedett.
Ereztem, hogy Marino engem néz.

Carrie Grethen mindent megtett, hogy kliensét eksztazisba lovallja.
Valészinlleg valamilyen narkotikum is kdzrejatszhatott benne, hogy barmit
csinalt, Brown seriff nem birt olyan allapotba keruini, hogy részesilhessen
abban a gydnydrben, amelyért tébbet soha életében nem fizethetett. Lucy
derekasan tartotta magat. Débbenten nézte, hogyan hajtja végre Carrie,



volt szerelme egyik kéjes aktust a masik utan ezen a hordéhasu, kabult
emberen.

A befejezés megjosolhatd volt: Carrie pisztolyt vesz el6, és lelovi
Brownt. De nem. Tizennyolc perc multan Iéptek hallatszottak a felvételen,
és Temple Gault Iépett be a képbe. Fekete 6ltonyben és kesztyliben volt. A
felvétel tanuséga szerint sejtelme sem volt réla, hogy minden mozdulata
szalagra kerul. Megallt az agy labanal, és figyelt. Brown szeme csukva volt,
nem lehetett megallapitani, hogy maganal van-e.

Lejart azid6 — mondta turelmetlentl Gault.

Athatéan kék szeme szinte atfurta a képernyét.

Egyenesen a targyaléba nézett. Nem festette a hajat. Még mindig
répavords és hosszd volt, hatrasimitva és a file mogé fésilve viselte.
Kigombolta a zakdjat, elévett egy kilenc milliméteres Glockot, és raérés
léptekkel odament az agy fejéhez.

Gault a seriff két szemoldoke kozé illesztette a fegyver csévét. Carrie
nézte, tenyerét a filére tapasztotta. Gércsbe randult a gyomrom, a kezem
O6kolbe szorult. Gault meghlzta a ravaszt. A pisztoly hatraugrott, mintha
megriadt volna sajat tettétdl. Dobbenten néztik a seriff végsd rangasait.

Carrie lekaszalodott rola.

A szentségit! — mondta Gault, végignézve magan. Lefrocskolt.

Carrie kikapta Gault mellényzsebébdl a zsebkendét, s felitatta a nyakat
és a zakoja kihajtéjat.

Nem fog meglatszani. J6, hogy feketében vagy.

Vegyél fol valamit — mondta Gault, mintha utdlkozna a nd
meztelenségétdl. Kamaszos, egyenetlen volt a hangja, és halkan beszélt.

Odament az agy labahoz, és folvette a fekete ruhadarabot.

Mi legyen az érajaval? Carrie Grethen lenézett az agyra. Ez egy Rolex.
Valodi és arany. A karkétéje is valodi.

Gault racsattant. Oltézz mar!

Nem akarom 6sszekenni magam — mondta Carrie Grethen.

A padléra dobta a véres zsebkend6t, oda, ahol késébb a nyomozdk
megtalaltak.

Akkor hozd a zsakot — rendelkezett Gault.

Valamit csinalt a ruhaval, aztan a féstlkoddasztalra tette, de a kamera
latoszbge miatt nem lattuk rendesen. A né egy hullazsakkal és egy
miianyag zacskoéval j6tt vissza.



Gondosan és elére megtervezettnek latszéan munkalkodtak. Elészor
pizsamat adtak Brownra egyikiink sem értette, miért. Mikor Gault a fejére
hizta a szemeteszsakot és bekotdtte a szekrényben talalt edz6cip6bél
szarmazo cip6fiizével, vér omlétt a pizsamafelsére.

Az agyrél a padléra teritett fekete zsakba fektették a halottat, Gault fogta
a héna alatt, Carrie Grethen a bokajat. Eligazgattak a zsakot, és behlztak
a cipzart. Lattuk, hogy kicipelik, és hallottuk, hogy lemennek a Iépcsén.
Néhany perccel kés6bb egy pillanatra visszajott a né, félvette a ruhat, és
kiment.

Tucker szolalt meg feszilt hangon. — Annyi biztos, hogy ennél jobb
bizonyiték nem kell. A kesztylk az intézetb&l szarmaznak?

— Minden val6szinliség szerint az ellopott furgonbdl — feleltem. —
Mindegyikben tartunk egy dobozzal.

— Még nincs egészen vége — szblalt meg Marino.

Elkezdte eléreporgetni a felvételt. Csak az Ures halészobat lehetett latni,
majd varatlanul feltint valaki. Marino visszatekert: az illet villdmgyorsan
kihatralt.

— Nézzik, mi tértént pontosan egy 6raval és tizenegy perccel késdbb —
mondta Marino, és megint normal sebességre valtott.

Carrie Grethen j6tt be, ugyanolyan 6lt6zékben, mint Gault. Ha nem fehér
a haja, talan 6ssze is tévesztem vele.

— Mi ez? — kérdezte elképedten Tucker. — Félvette az 6ltonyét?

— Ez nem Gault 6lténye — mondtam — , csak hasonlit hozza. Gault nem
ezt viselte.

— Ezt meg honnan tudja? — kérdezte Tucker.

— Ott a zsebkend® a mellényzsebében. Az elébb kivette Gault
zsebkenddjét, azzal itatta fel a vért.

Es ha visszaporgetiiik, latjuk, hogy Gault zsebein nincs hajtoka, a néén
viszont van.

— Tényleg — mondta Marino. — Stimmel.

Carrie Grethen korlinézett a szobaban, a padlén, az agyon, mint aki
keres valamit. Idegesnek és dihdsnek latszott, biztosra vettem, hogy a
kokainreplilés leszallo agaba kerllt. Nézel6dott még egy percig, aztan
kiment.

— Jo volna tudni, hogy ez mi volt — mondta Tucker.

—Van még — mondta Marino, és megint el6retekert.



Ura a né jott. Homlokat rancolva megint keresgélni kezdett.
Visszahajtotta az agytakardt, benézett a véres parna ala, majd
négykézlabra ereszkedett, és az agy ala is bekukkantott. Szitkozédott, ide-
oda villant a szeme.

lgyekezz! — hallatszott valahonnan kintr6l Gault hangja.

Carrie Grethen megnézte magat a fésilkéddasztal tikrében, és
lesimitotta a hajat. Egy pillanatig egyenesen a kameraba nézett meglepett,
mennyire kiéltté fonnyadt az arca. Egy id6ben szépnek talaltam tiszta
bérét, tokéletes vonasait és hosszu, barna hajat. Begombolta a zakéjat, és
kiment.

— Ezmeg mi volt? — kérdezte Tucker Marinéra nézve.

— Nem tudom. Vagy tizszer megnéztem, de még mindig nem tudom.

— Elvesztett valamit — szélalt meg Wesley — , ez nyilvanvalé.

—Azis lehet, hogy csak még egyszer kériinézett, hogy nem keriilte-e el
valami a figyelmuket — vélekedett Marino.

— Példaul egy videokamera — jegyezte meg szarazon Tucker.

— Eza nd nem ezért j6tt vissza — mondta Wesley.

— Gault zsebkend6jét otthagyta a padion.

— Viszont mindkettejiikén keszty(i volt — allapitotta meg Marino. — Es
nagyon korlltekintének latszottak.

— Tint el pénz a hazbdl? — kérdezte Wesley.

— Nem tudjuk, mennyi — felelte Marino — , de a tarcajat Uresre
takaritottak. Valoszinlleg hianyzik fegyver, narko, pénz.

— Alljion meg a menet — széltam kézbe. — A boriték.

— Miféle boriték? — kérdezte Tucker.

— Nem tették a zsebébe. Azt lattuk, hogy feldltdztetik és becipzarazzak
a zsakba, de a boritékot, azt nem. Tekerjink vissza arra a részre, hogy jol
lattam-e.

Marino visszatekercselt, s ismét lejatszottuk azt a jelenetsort, amikor
Carrie Grethen és Temple Brooks Gault kicipeli a szobabol a halottat.
Mikor a zsék cipzarjat behiztak, a boriték egészen biztosan nem volt ott
Brown pizsaméja mellzsebében, ahol késébb  megtalaltam.
Visszagondoltam a tobbi levélre és mindazokra a problémakra, amelyeket
a CAIN Lucynak okozott. A boriték cimzése nekem szolt, és bélyeg is volt
rajta, mintha iréja eredetileg fel akarta volna adni.

— Lehet, hogy ez az, amit Carrie nem talal mondtam. — Lehet, hogy 6



kildozgeti nekem ezeket a leveleket. Valoszinlleg ezt a mostanit is fel
akarta adni, ezért van megcimezve és felbélyegezve. De aztdn Gault
anélkil, hogy szélt volna neki, beletette Brown pizsamazsebébe.

Wesley megkérdezte: — Es ezt miért csinalta?

— Talan mert tudta, hogyan fog hatni ram — feleltem. — Hogy ha kibontom
a boncteremben, rogtdon tudni fogom, hogy kbéze van Brown
meggyilkolasahoz.

— Ezek szerint azt lltjia, hogy nem Gault a CAIN, hanem Carrie Grethen
— mondta Marino.

Ez mar Lucy palyaja volt. — Egyikik sem az. Ezek diverzansok.

Hallgattunk egy sort.

— Az nyilvanvalé — mondtam — , hogy Carrie Grethen tovabbra is segit
Gaultnak a CAIN-nel kapcsolatos dolgokban. Egy kévet fujnak. De
véleményem szerint Gault elvette a levelet, és nem szolt a ndének.
Szerintem a n6 ezt kereste.

— Es miért Brown halészobajaban? — tudakolta Tucker. — Van arra
valami magyarazat, hogyan hagyhatta volna ott?

— Persze — vélaszoltam. — Abban a szobaban vetkézétt le. Lehet, hogy
annak a ruhanak a zsebében volt. Jatssza vissza azt a részt, Marino, mikor
Gault felveszi az agyrol.

Ujbol végignéztik a jelenetsort, s joliehet konkrétan nem lattuk, hogy
Gault valamelyik zsebbdl kivett volna egy boritékot, de annyit igen, hogy
hatarozottan babralt vele valamit. Minden bizonnyal akkor emelte ki, és
késébb, mar a furgon rakterében vagy az intézetben, csusztatta Brown
zsebébe.

— Szo6val maga komolyan ugy gondolja, hogy ez a spiné kildézgeti
maganak ezeket a leveleket? — kérdezte kétkedéen Marino.

— Szerintem val6szin(i.

— De miért? — értetlenkedett Tucker. — Miért mivelne ilyesmit magaval
ez a no, Scarpetta doktorn6? Ismeri?

— Csak futélag — feleltem — , viszont az utolsé talalkozasunk alkalmaval
nagyon szembekeriiltink egymassal. Es tgy érzem, hogy a levelezgetés
nem Gault miifaja. Sose is volt az.

— Az a nd szeretne halva latni — mondta higgadtan Wesley. — Es Lucyt
is.

— Miért? — kérdezte Janet.



— Mert pszichopata. Olyanok Gaulttal, mint az ikrek. Erdekes, hogy most
mar egyforman is 6ltézkddnek. Nagyon hasonlitanak egymasra.

— Nem értem, miért csinalta ezt a levéllel Gault mondta Tucker. — Miért
nem kérte el egyszeriien a nétél, miért vette el sz6 nélkul?

— Maga most azt kérdezi, hogy miként mikddik Gault agya — mondta
Wesley.

— Jol értelmezi.

— Nem tudom, miért vette el.

— De biztosan van valamilyen jelentésége.

—Vanis — mondta Wesley.

— Mi? — kérdezte Tucker.

— Azt jelenti, hogy a n6 ugy érz, kodzel kerllt Gaulthoz. Azt hiszi, bizhat
benne, de téved. Azt jelenti, hogy Gault végil meggyilkolja, ha alkalma
nyilik r& — mondta Wesley. Marino kézben villanyt gydjtott.

Mindenki hunyorgott. Lucyra néztem, aki egy szét sem szolt, és csak
egy apro jelbél érzékeltem a szenvedését. Foltette a szemivegét, pedig
csak a szamitogép elétt volt sziksége ra.

— Osszeszokott parosnak latszanak — mondta Marino.

— Es ki a f6nok? — kérdezte Janet.

— Gault — felelte Marino. — Ezért van énala a pisztoly, és ezért a nd az,
aki furulyazik.

Tucker hatralokte a székét. — Valahonnan ismerték Brownt. Ezek nem
csak gy beallitottak hozza.

— Lehet, hogy felismerte Gaultot? — kérdezte Lucy.

— Nem biztos — vélekedett Wesley.

— Arra gondolok, hogy valamiféle kapcsolatban allhattak vele... vagy
legalabbis a né. Hogy drogot szerezzenek téle.

— Brown szama nem szerepel a telefonkdnyvben, de nem titkos —
mondtam.

— A rogzitéjen nem volt semmilyen Iényeges Uzenet — tette hozza
Marino.

— Engem akkor is érdekel ez a kapcsolat — mondta Tucker. — Hogyan
ismerkedtek meg ezek?

— Szerintem a narké révén — mondta Wesley. — Az is elképzelhetd, hogy
Gault Scarpetta doktorné miatt kezdett érdeklédni a seriff irant. Brown
szenteste lel6tt valakit, a sajté éjiel-nappal ezzel foglalkozott. Nem volt titok,



hogy Scarpetta doktornd is jelen volt, és hogy tantként ki fogjak hallgatni.

S6t ott Ulhetett volna az eskudtszékben is, mivel sajatos médon éppen
Brown szélitotta fol erre a szolgalatra.

Eszembe jutott, mit mondott Anna Zenner az ajandékokrol, amiket Gault
hord nekem.

— Gault pedig mindent tudhatott errél — mondta Tucker.

— Lehetséges — bolintott Wesley. — Ha egyszer megtalaljuk a lakasat,
talan az is kiderdl, hogy jaratja valamelyik richmondi Ujsagot.

Tucker gondolkodott egy darabig, aztan ram nézett. — Akkor ki gyilkolta
meg New Yorkban azt a rend6rt? Ez a fehér haju n6?

— Nem — feleltem. — O nem tudta volna gy megrugni. Hacsak nem
fekete Gves karatés.

— Osszedolgoztak volna aznap éjjel az alagitban?

— kérdezte Tucker.

— En nem tudom, hogy a né hol jart — mondtam.

— Maga mindenesetre ott volt.

— Igen. En egyvalakit lattam.

— Fehér vagy vorés hajut?

Probéltam felidézni magamban a boltiv alatt felvillan6é figurat. Egy
hosszu, fekete kabatra és egy sapadt arcra emlékeztem. A hajara nem.

— Sejtésem szerint Gault jarhatott odalent aznap éjiel — mondtam — , de
nem tudom bizonyitani. Arra viszont semmi sem utal, hogy Jane
meggyilkolasakor tettestarsa lett volna.

—Kiaza Jane? — kérdezte Tucker.

Marino valaszolt. — igy neveztik el azt a nét, akit a Central Parkban 6lt
meg.

— Ez arra mutat, hogy csak azutan vette be a gyilkossagokba Carrie
Grethent, miutdn New Yorkot kovetbleg, visszajott Virginiaba. — Tucker
probalta 6sszerakosgatni a torténetet.

— Ezt konkrétan nem tudjuk — mondta Wesley.

Ez a mi mesterségink sose lesz egzakt tudomany, Paul. Féleg ha
kabitoszertél elpudvasodott agyu gyilkosokrél van sz6. Minél inkabb
leéptilnek, annal kiszamithatatlanabb a viselkedésuk.

A rend6rféndk elbrehajolt, keményen Wesleyre nézett. — Legyen szives,
mondja el nekem, hogy maga mit hamoz ki ebbél az egészbél.

— Hogy korabban is kapcsolatban alltak egymassal. Erzésem szerint



egy észak-virginiai kémbolton keresztll ismerkedtek meg — mondta
Wesley. — igy kerilt az tigybe a CAIN. Es most (igy veszem észre, hogy a
kapcsolatuk Uj szintre emelkedett.

— Jaigen — mondta Marino. — Bonnié megtalalta Clyde-ot.

Hazaaut6ztunk az utcakon alig volt forgalom. Tékéletesen nyugodt volt
az este, a hd gyapotként lepett be mindent, elnyelte a hangokat. A fehér
hattér el6tt feketén rajzolédtak ki a kopar fak, a kodfatyol mogott
kivehetetlen arcként lebegett a hold.

Szerettem volna sétalni egyet, de Wesley nem engedett.

— Késb van, és nagyon nehéz napod volt — mondta. A BMW-jében
Ultink. A hazam el6tt allitotta le a kocsit, Marin6é mogott. — Semmi
szikség ra, hogy 6sszevissza maszkalj itt.

— Hat akkor maszkalj velem. — Kimerlltnek és kiszolgaltatottnak
éreztem magam, és nem akartam, hogy elmenjen.

— Egyikunknek sem kell most errefelé maszkalnia — mondta Wesley,
mikdzben Marino, Janet és Lucy eltlint a hazban. — Inkabb menj be te is, és
aludj egy kicsit.

—Este?

— Van egy szobam.

— Hol? — Ugy kérdeztem, mintha jogom lett volna tudni.

— A Linden Row-n. A belvarosban. BUjj agyba, Kay. Nagyon kérlek. —
Wesley elhallgatott, Ures tekintettel nézett ki a szélvédén. — Barcsak tébbet
tudnék tenni. De nem tudok.

— Tudom, hogy nem tudsz, és nem is kérem t6led. Nyilvan te sem tudsz
tobbet tenni az én vigasztalasomért, mint én tudnék forditott esetben. Mikor
szikséged volna valakire. llyenkor gytildllek szeretni. Annyira gydldliek
szeretni, mikor szikségem van rad. Mint most is. — Vivodtam. — A fene
egye meg!

Atkarolt, letérolte a kénnyeimet. Végigsimitott a hajamon, s gy tartotta
a kezemet, mint aki telies szivébdl szeret. — Ha komolyan gondolod,
magammal vihetlek ma éjszakéara abba a belvarosi szobaba.

Tudta, hogy ezt nem akarom, mert ez lehetetlen volt. — Ne — mondtam
mély sohajtassal. — Ne, Benton.

Kiszalltam a kocsijabdl, lehajoltam egy marék hoért, ledérzsdltem vele
az arcomat, csak aztan keriltem el6ére, a bejarat felé. Nem akartam, hogy
észrevegye valaki, hogy ott zokogtam a sététben Benton Wesley mellett.



Nem ment el, mig Marino, Lucy és Janet segitségével el nem
barikddoztam magam a hazban. Tucker elrendelte, hogy éjjel-nappal
6rizzenek, és a megszervezését Marindra osztotta ki. Marino nem bizta az
orizetinket egyenruhdsokra, akik valahol a kézelben egy jarérkocsiban
vagy egy furgonban gubbasztanak, inkabb egybeterelt minket, mint egy
szakasz zbldsapkast vagy gerillacsapatot.

— Na hat akkor — mondta, mikor beléptiink a konyhaba. — Azt tudom,
hogy Lucy tud 16ni. Maganak is melegen ajanlom, Janet, ha valamikor a
belathato jvben el akarja végezni az Akadémiat.

— Mar az Akadémia elétt is tudtam — felelte Janet a maga cs6ndes,
kizokkenthetetlen modjan.

— Doktorn6?

Eppen szemlét tartottam a hitében.

— Csinalhatok tésztat egy kis olivaolajjal, parmezannal és fokhagymaval.
Sajt is van, ha valaki szendvicset kér. Vagy ha kibirjak, mig kiolvasztom,
van ravioli col pesto de ricotta vagy tortellini verdi. Azt hiszem, s ha
mindkettét megmelegitem, elég négyinknek.

Senki sem érdekldott.

Rettenetesen szerettem volna valamilyen normalis dolgot csinalni.

— Ne haragudjanak — mondtam leverten. — Az utobbi id6ben nem
vasaroltam.

— Most csak a maga biztonsaga a fontos, doktorné — mondta Marino.

— Bagel is van még.

— Jo. Ehes valaki? — kérdezte Marino.

Senki. Becsuktam a h(itét. A fegyverszekrény a garazsban volt.

— J&jjén — mondtam Marinénak.

Kijétt velem, én meg kinyitottam neki.

— Elarulna, hogy most mihez kezd? — kérdeztem.

— Folfegyverzem a tarsasagot. — Marino egymas utan vette el a
fegyvereket, aztdn szemlét tartott a I16szerkészlet f616tt. — Megall az agy.
Kulén részleget nyithatna a Green Topban.

A Green Top egy kérnyékbeli fegyveriizlet volt, amely nem a b(in6z6kre
épitett, hanem a sportot és az otthonuk biztonsagat kedveld, becsuletes
allampolgarokra. Marino figyelmét fel is hivtam erre, de azt nem
tagadhattam, hogy a szokasosnal joval tébb fegyvert és I8szert tartok
otthon.



— Nem is tudtam, hogy ennyire f6l van szerelve mondta Marino félig
behajolva a nagy, sulyos pancélszekrénybe. — Mikor szerezte be mindezt?

Velem ugyan nem.

— Hébe-hoba 6nalléan is vasarolok — mondtam élesen. — Hiszi vagy
sem, de képes vagyok teliesen egyedill is z6ldséget, ruhat vagy fegyvert
venni. Nagyon faradt vagyok, Marino. Fejezzik mar be.

— A puskakat hol tartja?

— Milyet akar?

— Mije van?

— Remingtonok. Egy Marine Magnum meg egy 870-es Express
Security.

— Megteszi.

— Keressek maganak egy kis plasztikot is? — kérdeztem. — Esetleg egy
granatvet6t is el6 tudok asni.

Egy kilenc milliméteres Glockot vett a kezébe.

Széval katonai felszerelésekkel is foglalkozik.

— Lé6tereken hasznalom, mindsitd I6vészeteknél mondtam. — Szamos
tansitvanyom van réla. Nekem ez az agyamra megy. Most majd a
féstlkddbasztalom fiokjaban fog turkalni?

Marino hatra, a derekahoz, a nadragja korcaba dugta a Glockot. —
Nézzik csak... Ezt a rozsdamentes Smith Wessont meg ezt a Coltot is
elcsaklizom. Janet szereti a Coltokat.

Duhédten porgetve a kddtarcsakat, bezartam a pancélszekrényt. Bent a
hazban rogtén félmentem, mert nem akartam végignézni, hogyan
osztogatia a fegyvereket és a I6szert. Nem tudtam megemészteni a
gondolatot, hogy Lucy odalent puskaval a kezében 6rkddik, és kdzben
tortem a fejem, mivel lehetne elbizonytalanitani vagy megijeszteni Gaultot.

Toprengésemben eljutottam addig a pontig, hogy mar zombiként tlint fol
eléttem Gault, akit semmiféle altalunk ismert fegyver nem tud feltartoztatni.

Eloltottam a villanyt a halészobaban, és odaalltam az ablakhoz. Ahogy
révedeztem kifelé a hotdl vildgos éjszakaba, Iélegzetem elhomalyositotta
az Uveget. Eszembe jutott, milyen volt, mikor hosszabb tavollétek utan
hazaérkeztem valahonnét Richmondba, és egy ilyen fehér és csdndes
vilagra ébredtem. Richmondban gyakran megbénul a kdzlekedés, és
olyankor nem tudok munkaba menni.

Filmszer(ien jelent meg eléttem a képsor: a kérnyéken sétalgatok,



idénként magasra riugom a havat, és hogolyokkal hajigalom a fakat. Es
elnézem az utcan szankoéjukat hizkodo gyerekeket.

Letoréltem az Uvegrél a parat. Olyan szomoru voltam, hogy képtelen
lettem volna beszélni az érzéseimrél. Végig az utcan, minden haz minden
ablakaban Unnepi gyertyak ragyogtak — csak az enyémben nem. Fényes,
de néptelen volt az uttest, a jarda. Sehol egy auté. Tudtam, hogy Marino fél
éjszaka fent lesz n6i rohamosztagosaival. Csalédni fognak: Gault nem jon
ide. Mar kezdett kialakulni bennem valamiféle vele kapcsolatos 6szton.
Annanak feltehetbleg igaza volt abban, amit mondott réla.

Olvastam az agyban, mig el nem aludtam, aztan hajnali 6tkor folkeltem.
Halkan lementem, s kézben arra gondoltam, az én formam lenne, ha Ugy
halnék meg, hogy valaki a sajat hdzamban, a sajat puskammal 16 le. Az
egyik vendégszoba ajtaja azonban csukva volt, Marino pedig a kanapén
horkolt.

Kiosontam a garazsba, beliltem a Mercedesbe, és kitolattam. Remekl
gurult a puha, szaraz havon.

Szinte madarnak éreztem magam, repultem.

Végightuztam a Cary Streeten, élveztem az autdzast, mikor egyszer
csak megfarolt a kocsi. Senki sem jart odakint. Visszakapcsoltam, és a
szél altal 6sszehordott alacsony torlaszokon keresztllgazolva, behajtottam
az International Safeway parkoléjaba. Ez az élelmiszerbolt éjjel-nappal
nyitva tartott. Vettem friss narancslevet, krémsajtot, szalonnat és tojast.
Kalapban voltam, ram se hederitett senki.

Mire visszamentem a kocsimhoz, ugy éreztem, hetek 6ta nem voltam
ilyen boldog. Utban hazafelé egyitt énekeltem a radiéval, és ahol
nyugodtan lehetett, meg-megszankaztattam a kocsit. Bealltam a garazsba.
Marino mar ott allt, kezében fekete Benelli puskajaval.

— Maga meg hogy a francba képzeli ezt?! — kialtott ram.

— Bevaséroltam. — Elszallt az euforiam.

— Magasséagos Jézus a mennyekben! El se hiszem, hogy ezt maga
csinlta!

— Mégis mit gondol, mi ez itt? — Kijéttem a sodrombdl. — Ki vagyok én?
Elrabolt miliomoslany?

Nem kellene esetleg bezarni a gardrobszekrénybe?

— Menjen be a hazba — mondta Marino nagyon fel volt dulva.

Hidegen néztem ra. — Ez az én hdzam. Nem a maga haza. Nem Tucker



haza. Nem Benton haza.

Ez, hogy a magas ég akarhova tegye, az én hazam!

Es akkor megyek be, amikor akarok.

— Helyes. Es ugyantigy meghalhat benne, mint akarhol mashol.

Bementem vele a konyhaba, kirangattam a vasarolt holmikat a
szatyorbdl, és a pultra csaptam 6ket. Tojasokat tértem egy talba, a héjat a
szemetesedénybe dobtam. Meggyujtottam a gazt, és ugy vertem fol a
fokhagymaval és sajttal dusitott tojasokat, mintha haragudnék rajuk. Kavét
féztem, és karomkodtam, mert elfelejtettem diétas krémport venni. A
papirtdriulkdzébdl tépkedtem le négyzetes darabokat, mert nem volt
szalvétam sem.

— Megterithet a nappaliban és begyujthat a kandalléba — mondtam
Marindnak, mikdzben friss borsot daraltam a habosra vert tojasra.

— Este 6ta be van gytjtva.

— Lucyék felébredtek mar? — Kezdtem valamivel jobban érezni magam.

— Dunsztom sincs.

Olivaolajat 6ntéttem egy serpeny&be. — Akkor kopogjon be mindkettejik
ajtajan.

— Egy szobaban alszanak.

— Jaj, az ég szerelmére, Marino...! — Hatrafordultam és kimertiten
néztem ra.

Fél nyolckor reggelihez Ultlink, és elolvastuk az atnedvesedett Ujsagot.

t- Mit csindlunk ma? — kérdezte ram nézve Lucy, mintha valami
nyaralason lennénk, esetleg az Alpok valamelyik kellemes uduléhelyén.

Ugyanabban a gyakorl6éltézékben (it egy puffon a kandallo elétt. A
nikkelezett Remington ott hevert a keze tgyében a padlon. Hét golydra volt
toltve.

— El kell ugranom néhany helyre, és telefonalnom is kell — mondtam.

Marino melegitéfelsében és kék farmerben jelent meg. Gyanakodva
méregetett, ugy horpdlgette a kavéjat.

Osszeakadt a tekintetiink. — Bemegyek a belvarosba.

Nem valaszolt. — Benton mar kireplilt.

Ereztem, hogy elvérésédém.

— Oda akartam szolni neki, de mar kijelentkezett.

— Marino az éréjara pillantott. — Ez Ugy két 6raja lehetett, hat korul.

— Amikor azt mondtam, hogy a belvarosba, az intézetre gondoltam.



— Megmondjam én maganak, doktornd, hogy hova kéne mennie? —
kérdezte Marino. — Quanticoba, és ott szépen meghuzddni egy ideig a
biztonsagi szinten. Legalabb a hétvégére.

— Egyetértek — mondtam. — De elébb el kell még intéznem itt néhany
dolgot.

— Akkor vigye magaval Lucyt és Janetet.

Lucy az Uvegajton nézegetett kifelé, Janet még mindig az Ujsagot
olvasta.

— Nem — mondtam. — Maradjanak csak itt, mig el nem indulunk
Quanticoba.

— Ezrossz dtlet.

— Nézze, Marino. Ha nem vagyok letartéztatva valamiért, amirél nincs
tudomasom, az esetben fél 6ran belll elhagyom a hazat, és bemegyek az
intézetbe. Méghozza egyedll.

Janet leengedte az Ujsagot, és odaszolt Marinénak. — Az ember
elérkezik egy pontra, amikortol megint a maga életét akarja éini.

— Ez biztonsagi tgy — torkolta le Marino.

Janet arckifejezése nem valtozott. - Nem az mondta. — Itt arr6l van sz6,
hogy maga ugy viselkedik, mint egy férfi.

Marino lathatélag nem értette.

— Kezd tulzottan atyaskod6 lenni — folytatta higgadtan Janet. — Maga
akar a féndk lenni, mindent a kezében akar tartani.

Marindn nem latszott harag Janet szokimondasa miatt. — Van jobb
otlete?

— Scarpetta doktornd tud vigyazni magara mondta Janet. — Ejszakara
viszont nem hagyhatjuk magara ebben a hazban.

— Nem fog idejénni — mondtam.

Janet felallt, nytjtozkodott. — Gault valészinlileg nem, de Carrie igen.

Lucy visszafordult az Gvegaijtotol. Odakint vakitoéan fehérlett a reggel, az
ereszrél csd6pogott a viz.

— Miért ne mehetnék én be veled az intézetbe? — tudakolta
unokahtdgom.

— Nem tudndl ott mit csinalni — feleltem. — Unnad magad.

— A szamitogépen dolgozhatnék.

Magammal vittem 6t is, Janetet is, ofthagytam &ket az irodaban
Fieldinggel, a helyettesemmel.



Délelétt tizenegyre értem a Slipre. Latyakosak voltak az utak, az Uzletek
késdn nyitottak. Hosszl dzsekiben és vizallé csizmaban vartam a jardan,
hogy atmehessek a Franklin Street masik oldalara.

Utkarbantartok jottek, sot szortak. Péntek volt, gyér, szilveszter el6tti
forgalom. A James Galéria egy régi dohanyraktarbol atalakitott aruhaz
legfelsé emeletén mikodott egy Laura Ashley és egy hanglemezbolt
kozo6tt. Az egyik oldalbejaraton Iéptem be az éplletbe, végigmentem egy
homalyos folyoson, és beszalltam a liftbe, amely olyan szik volt, hogy
haromnal t6bb magamforma ember nem fért bele. Megnyomtam a
masodik emelet gombjat. A liftbél odafent egy hasonioképp homalyos
folyosora léptem ki. Ennek a végén nyit a galéria Uvegajtaja neve
kalligrafikus, fekete betiikkel allt rajta.

James nem sokkal azutan nyitotta meg ezt az tizletet, hogy New Yorkbél
Richmondba kéltézott.

Egyszer vasaroltam itt egy rézkarcot meg egy madarszobrot, és az
ebédlém elegans poharai is innen szarmaztak. Korllbelll egy éve
megszakitottam a kapcsolatot a bolttal, miutan egy helyi alkoté egy nekem
ajanlott, szitanyomatos, selyem munkakdpennyel jelentkezett. A minta vért
és csontokat abrazolt, karikaturdkat és bilntények szinhelyeit, és mikor
megkértem Jamest, hogy ne menedzselie ezeket, még tdbbet rendelt
bel&ltk.

Az egyik pult mogott pillantottam meg, egy talcan rendezgetett
valamilyen targyakat onnan, ahol alltam, kark6téknek latszottak. Felnézett,
mikor megnyomtam a cseng6t. Fejét razva artikuldlta néman: zarva.
Levettem a kalapomat és a napszemivegemet, és megkopogtattam az
Uveget. Kifejezéstelenll nézett rdm, mig meg nem mutattam neki az
igazolvanyomat és a jelvényemet.

El6sz6r meglep6dott, aztan zavarba jétt, hogy én vagyok az. Jamesnek
szblittatta magat, mert a keresztneve Elmer volt. Odajétt az ajtdhoz. Még
egyszer megnézett maganak. Csengettyd csilingelt, mikor beengedett.

— Mi Ujsag a nagyvilagban? — kérdezte.

— Beszélnem kell magaval — mondtam, és lehtiztam a kabatom cipzarat.

— Kifogytam a képenyekbdl.

— Ezt 6rdommel hallom.

— Enis — mondta James a maga kicsinyes madjan.

— Mindet eladtam karacsony el6tt. Az egész boltban az a csacska



képeny ment a legjobban. Arra gondoltunk, hogy kellene valamilyen
szitanyomatos sebészoltézék is, olyan, amilyeneket maguk boncolaskor
vesznek fol.

Maga nem velem szemben tiszteletlen — mondtam -, hanem a
halottakkal szemben. Maga engem nem tud megsérteni, de egyszer maga
is meghal.

Taladn nem artana, ha elgondolkodna ezen.

— Magénak az a baja, hogy nincs humorérzéke.

— Nem azért jottem, hogy errél tarsalogjak mondtam nyugodtan.

Magas, fontoskodd ember volt, révidre nyirt 6szes hajjal és bajusszal.
Miniat(irokre, butorokra, bronzszobrokra, szokatlan ékszerekre és
kaleidoszkopokra specializaldédott. Természetesen az 6 nyakaban is l6gott
egy szertelen, bizarr figgé. Semmi sem volt nala olcsé. Vevéit ugy kezelte,
mintha megtiszteltetés volna szamukra, hogy a pénziket ebben a
galériaban kolthetik.

— Mit keres itt? — kérdezte. — Hallottam, mi tortént itt a szomszédban, a
maga birodalméaban.

— E fel6l semmi kétségem — mondtam. — Elképzelni se tudom, hogy
létezik még olyan ember, aki ne hallott volna réla.

— lgaz, hogy az egyik szimatot belokték a...

Fagyos pillantast vetettem ra.

Visszament a pult mégé, és most mar lattam, mivel foglalatoskodott
jovetelemkor: apr6 arcédulakat kotdzgetett kigydkat, hajfonatot, sét
bilincset formazoé arany és ezust karkétékre.

— Egyediek, ugye? — James mosolygott.

— Szokatlanok.

— Ez a kedvencem. — Elém tartotta az egyiket, egy aranyr6zsakbol és
aranykezekbdl kovacsolt karperecet.

— Néhany napja valaki az én kartyammal fizetett itt — mondtam.

—Igen. A fia. — Visszatette a karperecet a talcara.

— A kicsodam?

Felnézett. — A fia. Hogy is... ja, igen: azt hiszem, Kirknek hivjak.

— Nekem nincs fiam — mondtam. — Nincs gyerekem. Az American
Express kartyamat viszont j6 néhany hdnapja elloptak.

James a fejét csodvalta. — Ejnye, hat hogy a csudaban nem tiltatta le?

— Csak mostanaban vettem észre, hogy elt(int. Es nem azért j6ttem,



hogy ezt megvitassam magaval.

Inkabb legyen szives, mondja el pontosan, hogyan jatszodott le a dolog.

James kihuzott egy széket és lelit. Nem kinalt hellyel. — A karacsony
el6tti pénteken jott be. Ugy emlékszem, négy ora tajban.

— Férfi volt?

James utalkozd pillantast vetett ram. — Tudom, mi a kulénbség. Igen,
férfi volt.

— Irja le, legyen szives.

— Szazhetventt magas, vékony, éles arcvonasok.

Kissé beesett arc. De egészében véve nagyon jol nézett ki.

— A haja milyen volt?

— Baseballsapka volt a fején, ugyhogy abbdél nem sokat lattam, de az a
benyomasom tamadt, hogy valami tényleg rémes vords. Olyan jajvoros. El
nem tudom képzelni, ki festhette neki ilyenre, de azilyet be kellene perelni
foglalkozas kérében elkdvetett gondatlan karokozasért.

—Es aszeme?

— Sotétitett szemivege volt. Olyan Armani-féle.

Jamest szorakoztatta a dolog. — Nagyon meglepett, hogy maganak egy
ilyen fia van. Ugy tippeltem, hogy a maga fia barna 6éltényben és
nyakkend&sen kézlekedik, mérnéknek tanul a...

— Ebben a beszélgetésben nincs semmi szivderit§, James -
figyelmeztettem éles hangon.

Ahogy lassanként kicsirazott benne a felismerés, ugy deriilt fel az arca s
kerekedett ki a szeme.

Uram, egek... Az az ember, akirél irnak? Aki a...

Uram, egek. O jart nalam?

Nem kommentaltam.

James mar a fellegek kézt jart. — Tudja, mit jelent ez? Tudja, mi lesz itt,
ha hire megy, hogy ez a pali itt vasarolt?

Hallgattam.

— Oriasit dob az lizleten. Mindeniinnen todulni fognak. A galériam
belekerll a varosnézd utak programjaba.

— lgen — mondtam. — Reklamozza csak, és az orszag minden
kificamodott lelklleti embere itt fog sorban allni. Végigtapogatnak
mindent, a draga festményeket, a bronzokat, 6sszetiporjak a szényegeket,
és vég nélkuli kérdésekkel arasztjak el magat.



De vasarolni nem fognak.

Most 8 hallgatott.

— Mit mondott ez az ember, mikor bej6tt? — kérdeztem.

— Korulnézett. Azt mondta, ajandékot keres valakinek, és mar csak
percei vannak ra.

— Milyen volt a hangja?

— Halk. Es olyan vékony vagy milyen. Kérdeztem, hogy kinek szanja,
erre azt valaszolta, hogy az anyjanak. Azt mondta, orvos az anyja. Akkor
mutattam meg neki azt brosst, amit végul is megvett.

Merkur Kigyos botjat forméazza. Két egymasba fonddo fehér kigyd egy
sarga, aranyszarnyas boton. A kigyoknak rubinszemik van. Kézi munka,
és rendkivil mutatos.

— Ezt vette kétszazotven dollarért? — kérdeztem.

— lgen. — James az éallat begérbitett mutatéujjara tamasztva méregetett.
— Tényleg maganak valo.

Mintha direkt maganak késziilt volna. Rendeliek még egyet az 6tvosté1?

— Mi tértént, miutdn megvette a tiit?

— Megkérdeztem, hogy kéri-e diszcsomagolasban, de nem kérte.
Elévette a hitelkartyat, mondtam is neki, hogy lam csak, kicsi a vilag, az
anyja itt dolgozik a sarkon. Nem szolt semmit, én meg megkérdeztem,
hogy az Unnepekre j6tt-e haza. Erre csak mosolygott.

— De nem szdlalt meg.

— Meg se nyekkent. Harapéfogoval se lehetett tébbet kihtzni beldle.
Nem mondhatnam, hogy baratsagos lett volna. De udvariasan viselkedett.

— Az 6lt6zékére emlékszik?

— Hosszu, fekete bdrkabat, éwvel 6sszefogva, ugyhogy nem tudom, mi
volt alatta. De valahogy olyan vasaltnak latszott.

— A cipéje?

— Valami bakancsféle rémlik.

— Nem vett észre rajta valami feltiinét?

James egy ideig elgondolkodva nézett el mellettem. — Most, hogy igy
felhozta... Mintha meg lettek volna égve az ujjai. Egy kicsit ijesztének is
talaltam.

— Tiszta volt? Apolt? — kérdeztem, mivel minél mélyebbre siipped valaki
a kabitoszerbe, annal kevésbé foglalkozik a ruhazataval és a személyes
higiéniajaval.



— Nekem tisztanak tlint. Nem kerdiltiink testkdzelbe.

— Es mast nem vasarolt?

— Sajnos nem.

Elmer James az Uvegpultra konyokolt, allat a tenyerébe tamasztotta.
Felsohajtott. — Csak azt tudnam, hogyan talalt meg.

Kerllgettem az Uttest latyaktocsait és a tdcsakon keresztilhajtd
kocsikat, de egyszer azért lefrocskoltek. Visszamentem az intézetbe.
Janet a konywvtarban Ult, egy boncolas videofelvételét nézte, Lucy a
szamitogépteremben dolgozott. Békén hagytam Oket, és lementem a
foéldszintre, hogy megnézzem a beosztottaimat.

Fielding az els6 asztalnal egy fiatal nén dolgozott, akit holtan talaltak a
hoéban a halészobaja ablaka alatt. Feltlint, milyen r6zsaszin a teste, és
éreztem, hogy alkohol is van a vérében. A jobb karjan egy jopofasagokkal
és alairasokkal telefirkalt gipszkotés fehérlett.

— Mi Ujsag? — kérdeztem.

— Nulla-huszonharmas a véralkoholja — felelte Fielding egy aortadarabot
nézegetve. — Ugyhogy nem ettsl. Ugy nézem, kihliléses lesz.

— Milyenek voltak a kérilmények? — Onkéntelentl is Jane jutott
eszembe.

— Allitélag elment valahova iddogalni a barataival, és mikor este
tizenegy tajpan hazavitték, mar sirln hullt a ho. Kitették, de nem vartak
meg, hogy bemenjen. A rend6rok szerint a hdba ejtette a kulcsat, és olyan
részeg volt, hogy nem talalta meg.

— Egy formalinos Uvegbe pottyantotta az aortadarabot. — Ezért aztan a
haldészobaja ablakan akart bemaszni, be akarta térni a begipszelt karjaval.

Leemelte az agyat a mérleg serpenydjérél. — Nem sikerllt. Az ablak
tllsdgosan magasan van, és fél karral amugy sem birt volna félméaszni.
Végll is elajult.

— Kedves, j6 baratok — mondtam, és arrébb Iéptem.

Anderson doktorné, aki Uj volt nalunk, egy kilencvenegy éves,
combnyaktéréses nét fényképezett. Az egyik kozeli asztalon ott hevertek
az eset dokumentumai, gyorsan atfutottam &ket.

— Boncoljak? — kérdeztem.

— lgen — felelte Anderson.

— Miért?

Abbahagyta, amit csinalt, s rdm nézett plexialarca mégdl. Lattam a



szemén, hogy megijedt. — A torés két hete tértént, és az albermarle-i
igazsaglgyi orvos szerint lehetséges, hogy a haldl az akkori baleset
kovetkezményeinek tulajdonithatd.

— Milyen kérilmények kéz6tt halt meg?

— Mellhartyagyulladas és Iégzési elégtelenség lépett fel nala.

— Nem tudom, hogyan fligghetnek ezek 6ssze egy combnyaktéréssel —
mondtam.

Anderson doktorné az acélasztal peremére tette gumikesztyls kezét.

— Természetes halal, ami barmikor, barmelyikinket elvihet — mondtam.
— Abbahagyhatja. Ehhez nincs szilkség boncolasra.

— Scarpetta doktornd! — harsogta tul Fielding hangja a Stryker-flirész
sivitasat. — Tud rdla, hogy a transzplantaciés bizottsag csutortékon
Ulésezik?

— A birésagra kell mennem. — Anderson doktornéhéz fordultam. — Van
csutortokon targyalasa?

— Van, még mindig. Allandéan kildézgetik az idézéseket, bar
taniskodtam mér.

— Szo6ljon Rose-nak, hogy intézkedjen. Ha csitdrtokon szabad, és nincs
telt hdzunk, elmehet Fieldinggel a bizottsag llésére.

Megnéztem a miszeres kocsikat és benéztem a szekrényekbe, nem
tint-e el még egy doboz keszty(, de a jelek szerint Gault csak azt vitte el,
amit a furgonban talalt. Eltéprengtem: vajon mire bukkanhatott még a
szobamban. Sétét gondolat tolult fel bennem.

Nem széltam senkinek. Egyenesen folmentem a szobamba, és
kinyitottam a mikroszkdp alatti kisszekrényt. A hats6 részében rejtettem el
egy nagyon finom bonckéskészletet, amit Lucytdl kaptam karacsonyra.
Németorszagban készilt rozsdamentes acélbdl, sima, kénnyl nyéllel.
Dragak és hihetetlentl élesek voltak. Félretologattam a diakeretekkel,
mikroszképba valo izzokkal, elemekkel és nyomtatépapirokkal teli
kartondobozokat. A kések eltiintek.

Rose, a titkdrndm éppen telefonalt a szomszéd szobaban. Bementem,
és megalltam az asztalanal.

— De hat mar meghallgattéak a tantvallomasat mondta éppen. — Ha
pedig meghallgattak a tanuvallomasat, nyilvanvaléan semmi sziikség ra,
hogy még egyszer beidézzék tantskodni.

Ram nézett, aztan a mennyezetre, és elhlizta a szjjat. Evei szamat



meghazudtoldéan alland6an éber és lendiletes volt. Lehetett es®, lehetett
sar, mindig bejott.

—Igen... Igen. Na, igy mar eljutunk valahova.

Lefirkantott valamit. — Egészen biztos, hogy Anderson doktorné nagyon
halas lesz. Természetesen.

Viszontlatasra. — Letette, és rdm nézett. — Nagyon sokat van tavol.

— Ne kezdje maga is — mondtam.

— Jo lesz, ha figyel, mert kénnyen eléfordulhat, hogy egyszer valaki méast
talal itt.

Faradt voltam a viccel6déshez. — Nem hibaztatndm — mondtam.

Ugy nézett ram, mint egy okos anya, aki tudja, hogy a lanya ivott vagy
lopva cigarettazott. — Mi tértént, doktorn6?

— Nem tudja, hova tlintek a bonckéseim?

Nem tudta, mir6l beszélek.

— Amiket Lucytdl kaptam. Harom kés egy kemény miianyag dobozban.
Harom killénbdzé méret.

Felismerés villant az arcan. — Ja, igen! Emlékszem mar. Ha j6l tudom, a
kisszekrénybe tette.

— Nincs ott.

— Puff neki. Remélem, nem a takariték. Mikor latta utoljara?

— Val6szinlileg akkor, amikor Lucytol megkaptam. Még karacsony el6tt,
mert Lucy nem akarta levinni magaval Miamiba. Meg is mutattam
maganak, emlékszik? Aztan betettem a kisszekrénybe, mert nem akartam
lent tartani.

Rose elkomorodott. — Tudom, mire gondol.

Huhh. — Megborzongott. — Ragondolni is rémes.

Odahuztam egy széket és leliltem. — A gondolat, hogy ez az ember
esetleg az én késeimmel...

— Ez nem a maga problémaja — vagott a szavamba Rose. — Maga nem
tudja befolyasolni annak az embernek a cselekedeteit.

A semmibe régziilt a tekintetem.

— Féltem Jennifert — mondta Rose.

Jennifer az egyik tisztviselénk volt, féként fényképek szortirozasaval,
telefonok felvételével és az esetek gépre vitelével foglalkozott.

— Egészen odavan.

— A torténtekt6l? — kérdeztem.



Rose bolintott. — Egész nap a mellékesben Ul és zokog. Rémes, ami
tortént, és persze mindenféléket beszélnek. De 6t jobban izgatja, mint a
tobbieket. Prébaltam beszéini a fejével. Félek, hogy kilép. — A
WordPerfect ikonra klikkéit az egérkurzorral. — Kinyomtatom a boncolasi
jegyz6kdnyveket, hogy atnézhesse — mondta.

— Mar mindkett6t legépelte?

— Koran j6ttem ma. Terepjardval jarok.

— Beszélek Jenniferrel — mondtam.

Elindultam a folyosén, és benéztem a szamitogépterembe. Lucy
megbabonazottan Ult a monitor elétt, inkabb nem zavartam. EI6l Tamara
épp folvette az egyik telefont, de a masik kettd is csdngétt, s egy pislogd
lampa jelezte, hogy még valaki szeretne elémi minket. Cleta
fényméasolatokat készitett, Jo pedig egy munkadllomason halotti
bizonyitvanyokat allitott ki.

Elsétaltam a folyosd végébe, s beloktem a n6éi mosdé ajtajat. Jennifer
az egyik mosdétalnal allt, hideg vizzel mosta az arcat.

— Jaj! — sikoltott fel, mikor meglatott a tikorben.

— Scarpetta doktornd! J6 napot kivanok — mondta idegesen és
zavarodottan.

Bajos fiatal n6 volt, az a tipus, aki 6rokds harcban all a kalériakkal és a
ruhdival. Kissé dilledt szeme volt, kiugré fogai és szénaboglya haja.
Mindig sok kozmetikumot kent magara, még ilyen alkalmakkor is, mikor
igazan nem szamitott a megjelenése.

— Uljgn le, legyen szives — mondtam baratsagosan egy vérés miianyag
székre mutatva, amely az 6lt6z6szekrények el6tt allt.

— Ne haragudjon — mondta. — Tudom, hogy ostoban viselkedem.

— Felzaklatta magat — mondtam.

Beharapta alsé ajkat, hogy ne remegjen, s szemét elfutotta a kdnny.

— Hogyan segithetnék maganak? — kérdeztem.

Csak razta a fejét, aztan felfakadt bel6le a zokogas.

— Nem birom abbahagyni — mondta. — Nem birom abbahagyni a sirast.
Es elég, ha valaki arrébb tol egy széket, maris &sszerezzenek. — Egy
papirtdrulkdzével megtordlte a szemét remegett a keze.

— Ugy érzem, megtébolyodom.

— Mikor kezd6dott?

Kifljta az orrat. — Tegnap. Miutan a seriffet meg azt a nyomozot



megtalaltak. Hallottam a lentirdl...allitdlag még a cipdje is langolt.

— Emlékszik azokra a poszitraumatikus stresszhatasokrol szélo
brosurakra, amiket kérbeadtam, Jennifer?

— Igen, doktorng.

— Egy ilyen helyen ez barkivel eléfordulhat. Barmelyikinkkel. Akar velem
is.

— Magaval? — Leesett az alla.

— Persze. S6t velem még inkabb, mint massal.

— En azt hittem, hogy maga mar megszokta.

— Isten ments, hogy barmelyikink is megszokja.

— Ugy értem, hogy... — Suttogéra fogta, mintha a nemi é&letrdl
beszélgetnénk. — Szdval hogy maga is van igy, ahogy most én?

— Persze hogy vagyok — feleltem. — Idénként nagyon kiborulok.

Megint elfutotta szemét a kénny, és mélyen felséhajtott. — Ett6l maris
sokkal jobban érzem magam. Tudja, kislanykoromban a papam éallandéan
csak szapult, hogy milyen ostoba és kéveér vagyok.

El nem tudtam volna képzelni, hogy egy ilyen valaki is érezhet ugy,
ahogy én.

— Marpedig ilyesmiket senkinek sem volna szabad mondania maganak
— mondtam. — Maga egy kedves teremtés, Jennifer, és nagy szerencsénk,

hogy épp nalunk dolgozik.

— K6sz6ndm — mondta halkan, lesitétt szemmel.

Feldltam. — Azt hiszem, az volna a legjobb, ha most szépen
hazamenne, és csindlna maganak egy szép, hosszi hétvégét. Mi a
véleménye?

Jennifer tovabbra is a padlét nézte. — Azt hiszem, lattam — mondta, s
megint beharapta az als6 ajkat.

- Kit latott?

— Azt az embert. — Egy pillanatra a szemembe nézett. — Mikor
meglattam a tévében a képeket, el se akartam hinni. Egyre csak az jar a
fejemben, hogy barcsak széltam volna valakinek.

— Es hol latta, ha tényleg latta?

— A Rumorsnal.

— Azon a tancos helyen? — kérdeztem.

Bolintott.

— Mikor? — kérdeztem.



— Kedden.

Figyeltem az arcat. — Most kedden? A karacsony utani napon?

Gault aznap este New Yorkban volt. Lattam a metréalagutban — vagy
legalabbis latni véltem.

— Igen, doktornd — valaszolta Jennifer. — Ugy tiz éra koriil lehetett.
Tommyval tAncoltam.

Nem tudtam, ki aza Tommy.

— Lattam, hogy ugy elhtizédik az emberektél. Muszaj volt észrevenni a
fehér haja miatt. Az 6 koraban ritkasag, hogy valaki teliesen 6sz legyen.
Egy olyan tényleg klassz fekete 6ltény volt rajta, meg fekete polotriko. Erre
emlékszem. Az volt az érzésem, hogy nem idevaldsi, hanem hogy
valamilyen nagyvarosbdl j6tt, példaul Los Angelesbél.

— Tancolt valakivel?

— lgen, doktornd. Lattam egy-két lannyal. Meghivta ket valamilyen
innivalora. Aztan egyszer csak eltlnt.

— Egyedl tavozott?

— Rémlik, mintha az egyik lany vele ment volna.

— Tudja, hogy ki volt az? — kérdeztem rettegve.

Csak reménykedtem, hogy él még az a lany.

— Nem ismerem — felelte Jennifer. — Csak arra emlékszem, hogy tancolt
vele. Haromszor is. Es aztan kéz a kézben jottek le a parkettrdl.

— irja le nekem azt a lanyt.

— Fekete lany volt, volt rajta egy cuki kis piros ruha. Olyan mélyen
kivagott és elég révid. Elénkvordsre volt rizsozva a szaja, a haja meg
vékony kis copfocskakba volt fonva, és mindenféle bigydk csillogtak
benne. — Jennifer elhallgatott.

— Biztos, hogy egyutt mentek el? — kérdeztem.

— Tudtommal igen. Utdna mar egyikiket se lattam aznap este, pedig
kett6ig maradtunk Tommyval.

— Szeretném, ha felhivna Marino kapitanyt — néztem a szemébe — , és
elmondana neki mindazt, amit most nekem.

Jennifer felpattant, latszott rajta, hogy atérzi szerepe fontossagat. —
Maris hivom — mondta.

Alighogy visszamentem a szobamba, bejétt Rose.

— Telefonalnia kell Gruber doktornak — jelentette.

Beditéttem a Hadbiztossagi Muzeum szamat, de nem volt bent. Két éra



mulva visszahivott.

— Nagy a hé Petersburgban? — kérdeztem.

— A, ink&bb csak latyakos.

— Mi Ujsag?

— Van valamim a maga szamara — mondta Gruber — , de rossz
érzéseim vannak miatta.

Vartam, és mivel nem folytatta, megkérdeztem: — Es kézelebbrél milyen
rossz érzései?

— Lefuttattam a szamitégépen a nevet, amit mondott. Nem kellett volna.
— Megint elhallgatott.

— Ez egy sorozatgyilkos, Gruber doktor.

— Sose szolgalt a seregben.

— Marmint az apja nem — pontositottam csalédottan.

— Egyikik sem — felelte Gruber. — Se Temple Gault, se Peyton Gault.

— Vagy ugy — mondtam. — Eszerint a bakancs valamilyen boltbdl
szarmazik.

— Lehetséges, de azis lehet, hogy van egy nagybatyja.

— Kinek?

— Ennek a Temple Gaultnak. Ez jar a fejemben.

Van ugyanis a gépben egy Gault, csak annak a keresztneve Luther. A
masodik vilaghaboru idején szolgalt a hadbiztossagnal. — Gruber sziinetet
tartott. — S6t azid6 legnagyobb részében éppeniitt, Ft. Lee-ben.

Sose hallottam Luther Gaultrol.

— Elmég? — kérdeztem.

— Korlbeldl 6t éve halt meg Seattle-ben.

— Es mibél gyanitia, hogy ez a Luther keresztnevii ember Temple
nagybatyja lehet? — kérdeztem.

Seattle az orszag masik végén van, a Gaultok sziléhelye viszont
Georgia.

— lgazabol csak két tényre tudok tamaszkodni: a vezetéknevére és Ft.
Lee-re.

Ekkor megkérdeztem: — Maga szerint lehetséges, hogy az a bakancs
valamikor Lutheré volt?

— Nézze, ez egy masodik vilaghaborus tipus, amit itt teszteltek Ft. Lee-
ben, Luther Gault pedig itt tolttte szolgalati ideje legnagyobb részét.
Szokasban volt, hogy mielétt kikildtek volna egy Ujfajta bakancsot vagy



mas felszerelési targyat a frontra, sok kzkatona, de még egyik-masik tiszt
is megkapta 6ket kiprobalasra.

— Es a leszerelés utan mihez kezdett Luther Gault?

— A katonasag utani életérdl nincs informaciom.

Mind&ssze annyit tudok, hogy hetvennyolc éves koraban halt meg. —
Hallgatott egy kicsit. — De esetleg érdekelheti magat, hogy hivatasos
katona volt. Kétcsillagos tdbornokként szerelt le.

— Es maga ezel6tt még sose hallott rola?

— Ezt nem mondtam. — Sziinet. — Egészen biztos, hogy a hadseregnek
komoly anyaga van réla. Csak meg kellene szerezni.

— Tudna nekem keriteni egy fényképet?

— Vanitt egy a komputerben, de csak afféle szokvanyos igazolvanykép.

— At tudna faxolni?

Tétovazott egy kicsit. — At.

Amikor letettem, Rose lépett be az ajton az el6z6 napi boncolasi
jegyzékényvekkel. Atnéztem és kijavitgattam Oket, s vartam, hogy
csOngessen a fax.

Néhany perc milva materializalédott asztalomon Luther Gault fekete-
fehér képe. Buszkén feszitett diszegyenruhdja selyemhajtokas,
aranyzsinoéros, aranygombos, so6tét zubbonyaban. Hasonlitott Temple
Gaulltra: a szeme.

Felhivtam Benton Wesleyt.

— Lehet, hogy Temple Gaultnak volt egy nagybatyja Seattle-ben —
mondtam. — Kétcsillagos tabornokként szerelt le a hadseregtél.

— Ezt hogy deritetted ki? — kérdezte.

Nem tetszett a hivossége. — Nem érdekes. Az érdekes az, hogy
szerintem mindent, amit csak tudunk, ki kell deritentink errél.

Wesley tovabbra is tartézkodé maradt. — Es ennek mi kéze a targyhoz?

Elfogyott a tirelmem.—Mennyire tartozik a targyhoz barmi is, mikor egy
ilyen alakot probalunk kézre keriteni? Ha az embernek nincs semmije,
mindenttt keresgél.

— lgen, persze — mondta. — Nem is gond, csak éppen most nem tudjuk
beiktatni. — Letette.

Megkoviilten Ultem, a szivembe fajdalom markolt. Valaki lehetett nala.
Atmentem Lucyhoz.

— Szia — mondta, miel6tt még megszoélalhattam volna az ajtéban allva.



A monitor tiikr6zésében vehetett észre.

— Menniink kell — mondtam.

— Miért? Megint havazik?

— Nem. Sit a nap.

— Mar majdnem végeztem — mondta Lucy beszéd kézben is kopogtatva.

— Visszaviszlek benneteket Quanticoba.

— Fél kellene hivnod a nagyit. Ugy érzi, el van hanyagolva.

— Ezigazis, nekem pedig lelkifurdalasom van.

Lucy felém fordult és ram nézett. Ebben a pillanatban megszdlalt a
csipogom.

— Janet hol van? — kérdeztem.

— Azt hiszem, lement.

Megnyomtam a kijelz6 gombjat: Marino otthoni szamat mutatta. — Jol
van, akkor keritsd el6 Janetet.

Egy perc mulva lent talalkozunk.

Visszamentem a szobamba, de most becsuktam az ajtét. Marino ugy
szolt bele a telefonba, mintha bekapott volna par amfetamintablettat.

— Elmentek — mondta.

- Kik?

— Kideritettik, hogy hol szalltak meg. A US 1-en, a Hacienda Motelben.
Egy tetlfészek, nem messze attdl a helytél, ahonnan maga hazahordta azt
a halom fegyvert meg I6szert. Az a ribanc odavitte a baratngjét.

— Miféle baratngjét? — Még mindig nem értettem, mir6l beszél. Aztan
eszembe jutott Jennifer. — Vagy Ugy. Carrie vitte oda azt a lanyt, akit
folszedett a Rumorsban.

— Azt. — Marino teljesen fel volt pérogve. — Apollénianak hivjak, és...

— EI? — vagtam kézbe.

— El. Carrie visszakisérte a motelbe, és ott elvaltak.

— Ki vezetett?

— Apoliénia.

— Ott volt a furgon a motel parkoldjaban?

— Néhany perce rajtaitéttink azon a tetlitanyan, akkor nem volt ott. A
szobakbdl meg minden eltlint, mintha sose jartak volna ott.

— Ezek szerint Carrie mult kedden nem volt New Yorkban — mondtam.

— Nem hat. Itt bulizott, mialatt Gault taccsra tette Jimmy Davilat.
Gondolom & szerzett szobat Gaultnak is.



— Kétlem, hogy Gault New Yorkbal reptilt volna Richmondba — mondtam.
— Tulsdgosan kockazatos lett volna.

— Nekem az a véleményem, hogy a gérény szerdan Washingtonba
repllt.

— Marino — mondtam. — En repiiltem szerdan Washingtonba.

— Tudom. Lehet, hogy ugyanazon a gépen Ultek.

— Ennem lattam.

— Sose tudhatja, hogy nem latta. A Iényeg az, hogy ha egy gépen
utaztak, akkor tuti, hogy az a gérény latta magat.

Eszembe jutott, hogy a reptér elétt beliltem abba a viharvert, &skori
taxiba, amelyiknek nem lehetett kinyitni az ajtajat. Lehet, hogy Gault figyelt.

— Carrie-nek van kocsija? — kérdeztem.

— Van a nevén egy nyitott, kétliléses Saab. Tuti, hogy ilyen idében nem
kdzlekedik vele.

— Nem vagyok biztos benne, miért szedte fol Carrie azt az Apollénia
nevii nét — mondtam. — Es maga hogyan talalta meg?

— Koénnyen. A Rumorsban dolgozik. Még nem tudom, mi mindent arul,
de nem csak cigarettat.

— Hogy a fene...! — dinnydgtem.

— Szerintem valahol koké van a dologban — mondta Marino. — Esetleg
érdekelheti magat, hogy ez az Apollénia ismerte Brownt. S6t, mondhatni,
egyutt jartak.

— Gondolja, hogy van valami kéze a meggyilkolasahoz? — kérdeztem.

— Gondolom. Szerintem 6 hozta 6ssze vele Gaultot meg a ndstényét.
Kezdem sejteni, hogy a seriff kinyirasa rogtonzott akcié volt. Carrie
megkérdezhette Apolloniat, hol juthatna egy kis porhoz, és igy merlt fol
Brown neve. Carrie sz6lt Gaultnak, az meg szinpadra allitotta legujabb
rémdramajat.

— Kdnnyen lehet, hogy igy tértént — mondtam.

Apollénia tudta, hogy Carrie n6?

—lgen, de ez nem szamitott.

— A fene...! — mondtam Ujra. — Mar annyira kdzel voltunk.

— Tudom. El se akarom hinni, hogy kicsuszhattak egy ilyen halobol. Mar
mindenki 6ket hajkurassza, épp csak a Nemzeti Garda nem. Kint vannak a
helikopterek, utcan van mind a kilenc kdrzet. Az én szimatom viszont akkor
is azt sugja, hogy ezek mar megpattantak.



— Az elébb hivtam Bentont, és egyszerlien letette a kagylét — mondtam.

— Hogyhogy? Veszekedtek?

— Itt valami nagyon nagy baj van, Marino. Volt egy olyan érzésem, hogy
van valaki nala, és nem akarja, hogy az az illeté raj6jjon, hogy velem
beszél.

— Talan a felesége.

— Most indulok Quanticéba Lucyval és Janettel.

— Ott marad éjszakara?

— Attol fugg.

— En azért jobb szeretném, ha most nem furikazna. Es ha esetleg
megprébalnak ledllitani, ne aljon meg. Se villogora, se szirénara, se
semmire. Legdfeliebb egy jarérkocsinak — oktatott Marino a maga
szokasos modjan. — A puskajat meg tartsa eldl, a két Ulés kozott.

— Gault nem fog ledlini a gyilkossagokkal — mondtam.

Hallgatott.

— Es mikor bent jart az intézetben — folytattam ellopta a szobambél a
bonckéseimeit.

— Biztos, hogy nem valamelyik takarit6? Azokkal a késekkel remekl
lehet halat filézni.

— Tudom, hogy Gault vitte el — mondtam.

Nem sokkal harom utéan értiink Quanticoba. Kerestem Wesleyt, de nem
volt bent. Hagytam neki lzenetet, hogy az MKK-ban leszek — a kdvetkezd
néhany érat oft, Lucy tarsasagaban szandékoztam eltélteni.

Lucyék emelete kihalt volt, mert a mémokok és a kutatok mind
hazamentek az Unnepekre. Haboritatlanul, csendben dolgozhattunk.

— Egy korlevelet kellene kinyomnunk, bele a cybertérbe — mondta az
asztaldhoz telepedve Lucy, s az érdjara pillantott. — Egyszerlen csak
bedobnank valami csalit, aztan néznénk, hogy ki harap ra.

— EI&bb még egyszer megprébalnam a seattle-i fondkot.

Megvolt a szama egy sajtcédulan. Felhivtam. Kézolték, hogy aznap mar
nem lesz bent.

— Nagyon fontos volna, hogy elériem — magyaraztam az ugyeletesnek. —
Nem lehet esetleg otthon elérni?

— Nem adhatom meg az otthoni szamat, de ha 6n megadja a magaét,
és 6 beszdl, hogy jétt-e Uzenete...

— Ezt nem tehetem — mondtam egyre fokoz6dd bosszisaggal. — Ezen a



szamon nem hivhat vissza.

— Megmondtam, ki vagyok, és hozzafliztem még: Megadom maganak a
csipogom szamat. Legyen szives, mondja meg neki, hogy hivjon, és én
visszahivom.

Ez nem jétt be: a csipogdbm még egy 6ra mulva sem szolalt meg. Lucy
ide-oda kéborolt a CAINben.

— Volt furcsa lizenet mostanaban? — kérdeztem.

— Nem. Péntek délutan van, és sokan szabadsagra mentek. Szerintem
ki kellene nyomnunk egy széveget a Prodigyn keresztil, hatha visszajén
valami.

Leliltem mellé.

— Mi a neve annak a csoportnak?

— Arannyal Dolgozé Amerikai Fogorvosok Kamaraja.

— Es Washington allamban vannak a legtébben?

—lgen. De hozzaveheted az egész nyugati partot.

— Az mar annyi, mintha az egész Allamokat hozzavenném — mondta
Lucy. Behivta a Prodigyt, beltdtte az azonositojat és a jelszavat. —
Szerintem levélben volna a legegyszeriibb. — Kinyitott egy ablakot a
képernydn. — Mit ifjak? — nézett ram.

— Mondom. Az Arannyal Dolgozd Amerikai Fogorvosok Kamaraja
minden tagjanak. lgazsagigyi orvos szakértének a lehetd legsirgésebben
szilksége volna a segitségére. Es ird oda, hogy hol érhetnek el minket.

— J6. Megadom nekik az itteni postaladat, és innen atlévetem a tiedbe,
Richmondba. — Kopogtatta a billentylket. — Eltarthat egy ideig, mig
valaszolnak. Viszont kénnyen lehet, hogy egy egész fogaszcsapattal
bonyolédsz levelezésbe.

Teatralis mozdulattal leitétte az utolsé billenty(t, és hatratolta a székét.
— Nnna. Elment. E pillanatban a Prodigy minden el6fizetéje megkapta mar
az Uj levél tizenetet. Reméljikk, hogy valamelyik fogasz épp a komputerét
piszkalja, és tud segiteni.

Még nem fejezte be teliesen a mondatot, mikor a monitora elsététilt, s
ragyogo, zold betlk villantak fol rajta. Az egyik printer bekapcsolt.

— Ez hamar ment — mondtam, de Lucy mar fel is pattant.

Atrohant a CAIN helyiségébe, bedugta hivelykujjat a leolvaséba, hogy
hozzaférhessen a géphez.

Hatarozott csettenéssel tarultak az Uvegajtok én is bementem. A



rendszer monitoran ugyanaz a szdveg villogott. Lucy felkapott az asztalrél
egy kis drapp taviranyitdt, megnyomott egy gombot, aztan az érajara
nézett, és elinditotta a stoppert.

— Gyerunk, gyertink, gyertink! — mondta.

Lellt a CAIN elé, fesztilten figyelte a képernydre irdédd széveget. Néhany
sor volt az egész, de sokszor ismétlédott.

— UZENET PQ43 76301 001732 KEZDETE——KAPJA:
MINDEN RENDOR KULDI: CAIN HA KAIN MEGOLTE A TESTVERET,
MIT GONDOLSZ, MIT FOG MUVELNIVELED?

HA A HULLAHAZBAN MEGSZOLAL A CSIPOGOD, JEZUS KERES.

— UZENET PQ43 76301 001732 VEGE——

A villogéb modemek polcara néztem teljesen elfoglaltdk az egyik falat.
Nem vagyok szamitogépszakértd, nem lattam semmi Osszefuggést
mikodésuk és a képernyén olvashatd Uzenet k6zbtt. Nézelddtem, mig ol
nem tlnt, hogy az asztal alatt egy telefoncsatlakoz6 van. A dugobdl
kivezet6 zsinor az emelt padlérész ala vezetett. Furcsanak talaltam.

Mit keres egy telefondugdba csatlakoztatott szerkezet a padl6 alatt? A
telefonok kisasztalokon és ir6asztalokon alltak. A modemek a polcokon.
Lehajoltam és félemeltem az emelt padlérész egyik paneljét.

— Mit csindlsz? — kialtott ram Lucy egy pillanatra sem tudta elszakitani
tekintetét a monitorrol.

A panel alatti modem gyorsan villogé fényeivel olyan volt, mint egy
miniatdr tlzijaték.

— Valami rosszat csindltam? — kérdeztem csalddottan.

— Te piszok? — Lucy akkorat csapott 6klével az asztalra, hogy felugrott a
billentylizet. — Majdnem elkaptam a grabancodat! Legkdzelebb mar
szétrugom a seggedet!

Felalltam. — Remélem, nem kapcsoltam ki semmit?

— Nem. A gaz vesse foll Kiszallt, pedig mar fogtam a grabancat. — Lucy
még mindig a monitort nézte, amelyre megint gyors Utemben irédtak ki a
z6ld betiik.

— Gault?

— A CAIN buzeraldoja. — Lucy nagyot fujt, és lenézett a vilag els6



gyilkosardl elnevezett teremtménye feltarulkozo beleire. — Megtalaltad —
mondta fahangon. — Oriasi.

— Szbval igy jut be — mondtam.

— Igen. Olyan kézenfekvd, hogy senki sem vette észre.

—Deteigen.

— El6sz6r nem.

— Carrie rejtette ide tavaly 6sszel, miel6tt még lelépett — mondtam.

Lucy bélintott. — Ahogy mindenki, én is valamilyen magasropti technikai
megoldasra gyanakodtam. De zsenialisan egyszer(. Elrejtette itt a sajat
modemijét, a hivoszam pedig egy vizsgalovonal szama, amit szinte sosem
hasznalunk.

— Miéta tudod?

— Az6ta, hogy elkezdddtek ezek a bizarr Gzenetek.

— Ezek szerint te jatszadozol vele! — mondtam feldudltan. — Tudod te,
hogy mennyire veszélyes jaték ez?

Lucy gépelni kezdett. — Négyszer probalkozott.

Hogy a...! Nagyon kézel voltunk hozza.

— Egy ideig azt hitted, hogy Carrie csindlja...mondtam.

— O készitette el®, de szerintem nem & maszkal a CAIN-ben.

— Mibél gondolod?

— Abbdl, hogy éjiel-nappal figyelem, ki szérakozik. Ez egy pancser.
Carrie észjarasat ismerem.

Hoénapok 6ta el6szor ejtette ki volt baratnéje nevét.

— Gault pedig narcisztikusabb annal, mint hogy mast engedjen a CAIN-
hez nyuini.

— Kaptam egy Uzenetet, valoszinlleg Carrie-t6l, ami CAIN-ként volt
alairva — mondtam.

— En pedig lefogadom, hogy Gault nem tudott errsl. Es azt is
lefogadom, hogy ha rajétt, akkor megfosztotta ettél a kisded 6romtél.

A rézsaszin levélre gondoltam, amelyet kévetkeztetésunk szerint Brown
seriff hazaban Gault elemelt Carrie Grethentdl. Az, hogy a levelet a véres
pizsama zsebébe csusztatta, minden bizonnyal dominanciaja
megerdsitését szolgalta. Felhasznalta Carrie Grethent. Carrie, mondhatni,
mindig kint vart rd a kocsiban, kivéve, ha el kellett tavolitani egy-egy
holttestet, vagy valamilyen lealazé aktust kellett végrehajtani.

— Tulajdonképpen mi tértént most?



Lucy nem nézett ram, ugy valaszolt. — Megtaldltam a virust, és
elhelyeztem a magamét. Valahanyszor valaki tzenetet kild egy olyan
termindlra, amelyik ra van kétve a CAIN-re, a virusom megismétli az
Uzenetet az illetd képernydjén. Mintha visszavagddna a képébe, ahelyett
hogy elmenne valahova.

Es ehhez még kiirddik neki, hogy SZIVESKEDJEK ISMET
MEGPROBALNI. Ugyhogy Ujra prébalkozik. Az elsd alkalommal a
rendszer a masodik probalkozasra kézli, hogy elfogadta, ugyhogy azt hiszi,
hogy elment az (izenet. Mikor azonban legkdzelebb prébalkozik, ugyanaz
torténik, de most mar eggyel t6bbszér kell ismételnie. Az egésznek az a
lényege, hogy vonalban tartsuk, mig le nem nyomozzuk.

— Nyomozzuk?

Lucy megint a kezébe vette a kis drapp taviranyitot. — A vészjelzém —
magyarazta. — Kézvetlendl a tiszmentéknek ad le radiojeleket.

— Feltételezem, hogy miutan megtalaltad ezt az elrejtett modemet,
Wesley tudomast szerzett rola.

—Igen.

— Magyarazz meg nekem valamit — mondtam.

Lucy varakoz6an nézett ram.

— Gaultnak és Carrie-nek van ez a titkos modemé és ez a titkos szdma
— j6. Na és a te jelszavad? Hogyan tudnak rendszergazdaként
bejelentkezni? Es nem léteznek olyan parancsok, amelyekre a UNIX kéZli
veled, hogy milyen eszkdzok és felhasznalok vannak épp a rendszerre
kapcsolva?

— Carrie ugy programozta a virust, hogy rogzitse, valahanyszor
megvaltoztatom a felhasznaléi nevemet vagy a jelszavamat. Visszafejti a
kodolt formakat, és E-mailben elklldi Gaultnak. Ezek utan beléphet az én
nevemben, de a virus csak olyankor hagyja, mikor énis a gépen vagyok.

— Szbval moégéd rejtézik.

— Mint egy amyék. Az én eszkdznevemet haszndlja. Ugyanazt a
felnasznaloi nevet és jelszoét, amit én. Ugy jottem ra, hogy egyik nap
beirtam a WHO parancsot, és a gép kétszer irta ki a felhasznaléi nevemet.

— Ha a CAIN \visszahivassal gy6z6dik meg a felhasznalok
jogosultsagarol, akkor miért nem jelenik meg Gault telefonszama az MKK
havi szamlajan?

— Errélis a virus gondoskodik. Arra utasitja a visszahivo rendszert, hogy



a hivas arat egy ATT kartyara terhelje. Ezért ezek a hivasok nem az Iroda
szamlajan jelennek meg, hanem Gault apjaén.

Leesett az dllam. — Elképeszt6.

— Gault a jelek szerint ismeri az apja telefonkartydja szamat és a
személyi azonositojat.

— Es azapja tud errsl?

Csengett a telefon, Lucy folvette.

—lgen — mondta. — Tudom. Kézel jartunk hozza.

lgen, persze, rogtén kinyomtatom és atviszem.

Letette. — Nem hinném, hogy szoltak neki — valaszolt iménti
kérdésemre.

— Innen senki sem szélt Peyton Gaultnak.

— Nem is. Wesley szolt.

— Muszaj beszélnem vele — mondtam. — Ra&m bizod azokat a
kinyomtatott anyagokat?

Lucy tekintete megint a monitorra tapadt. Bekapcsolodott a
képernybveds, fényesen csillogé haromszégek keringtek egymas koérul s
csUsztak egymasba — mintha a geometria szeretkezett volna 5nmagaval.

— Elviheted neki — valaszolta, és begépelte: Prodigy. — De miel6étt még
elindulsz... Na tessék: leveled jott!

— Hany? — Kbzelebb Iéptem.

— Hm. Csak egy. — Kinyitotta, igy szolt: Ennyire faj a fogad?

Lucy maris értékelte. — Van egy olyan érzésem, hogy sok ilyet fogsz
kapni.

Bementem az Akadémia el6csarnokaba, ahol megint Sally allt a
recepcio pultjia mogoétt nem kérte, hogy ijam be magam, nem kérte a
latogatokartyamat, siman beengedett. Hatarozott Iéptekkel mentem végig
a hosszl, sargasbarna folyos6n. A postahivatalnal befordultam, és
atmentem a fegyvertisztitd helyiségen. Mindig szeretni fogom a Hoppes
Number 9 illatat.

Egy maganyos férfi slritett leveg6vel favali al egy puska csovet.
Csupaszon és ragyog6 tisztan sorakoztak a fekete pultok. Az itt tanuld
osztalyokra gondoltam, az itt latott férfiakra és ndkre, s azokra az
alkalmakra, mikor én is ezeknél a pultoknal tisztogattam a fegyveremet.
Lattam 0j Ggynokdket jonni és menni. Lattam &ket futni, verekedni, 16ni és
verejtékezni. Tanitottam Oket, és érdekelt a sorsuk.



Megnyomtam a lift hivogombjat, beszalitam és lementem a legalsé
szintre. A pszicholdgiai elemzbcsoport tobb tagja is ott Ult a szobajaban,
odaodabiccentettek, ahogy elhaladtam el6ttik. Wesley titkarndje
szabadséagon volt. Elléptem az asztala mellett, és bekopogtam a csukott
ajton. Hallottam Wesley hangjat. Szék mozdult, aztan az ajtdhoz j6tt és
kinyitotta.

— Szevasz — mondta meglepetten.

— Ezek azok a kinyomtatott anyagok, amiket Lucytdl kértél. —
Odaadtam.

— Kdsz6ndm. Faradj be. — Orrara biggyesztette az olvas6szemivegét,
és atfutotta Gault tzenetét.

A zakéja le volt téve, fehér inge kissé meggylrédott fonott bér
nadragtartoja alatt. Izzadt, és rafért volna a borotvalkozas.

— Megint fogytal? — kérdeztem.

— Sose mérem magam. — Szemivege fol6tt ram pillantott, és visszauilt
az asztalahoz.

— Rosszul nézel ki.

— Egyre gyakrabban elszalad vele a 16 — mondta.

— Ebbdl az Uzenetbél is kiderll. Egyre vakmerébb, egyre pimaszabb.
Arra szamitok, hogy a hét végére kideritjik a tartozkodasi helyét.

— Es akkor? — Nem voltam meggyézve.

— Bedobjuk a tiszmentdket.

— Vagy ugy — mondtam szarazon. — Helikopterrdl ereszkednek le, és
felrobbantjak az épuletet.

Wesley megint ram pillantott, és letette kezébdl a papirokat. — Te diihés
vagy — mondta.

— Ez igy nem pontos, Benton. En rad vagyok dihés, nem csak (gy
altalaban.

— Miért?

— Kértelek, hogy ne keverd bele Lucyt.

— Nem volt mas megoldas.

— Mindig van mas megoldas — jegyeztem meg.

Fel6lem mondhat barki barmit.

— Gault betajolasaban jelenleg tényleg Lucy az egyetlen reményink. —
Wesley elhallgatott, és a szemembe nézett. — Es Lucynak is megvan a
maga elképzelése.



— Igen, az van. Epp ez az. Nem tudja, mikor kell abbahagyni valamit.
Nem mindig veszi észre a hatarokat.

— Semmi olyat nem engedink neki, amivel veszélybe sodorhatna magat
— mondta Wesley.

— Mar igy is veszélyben van.

— Hagyd felnéni azt a lanyt, Kay.

Csak néztem ra.

— ldén tavasszal végez az egyetemen — folytatta.

Felnétt nd.

— Nem akarom, hogy visszajojjén ide — mondtam.

Halvanyan elmosolyodott, de a szeme faradt és szomord maradt. — En
pedig remélem, hogy visszajon. Szikségink van olyanokra, mint 6 és
Janet.

Mindenkire szikségunk van, aki hajland6 idejonni.

— Titkolozik eléttem. Ugy veszem észre, hogy Osszeszovetkeztetek
ellenem, hagyjatok, hogy sététben bolyongjak. Es az is nagyon rosszulesik,
hogy...

— Visszafogtam magam.

Wesley megint a szemembe nézett. — Kay... Ennek semmi kbze a
ketténk kapcsolatahoz.

— Mertem remélni.

— Mindenrél tudni akarsz, amivel Lucy foglalkozik — mondta Wesley.

— Természetesen.

— Te mindig mindenrdl beszamolsz neki, mikor egy-egy ugyén
dolgozol?

— Sz6 sincs rola.

—Na.

— Miért csaptad le a telefont? — kérdeztem.

— Rosszkor hivtél - felelte.

— Ez eddig még sose fordult el6, barmilyen rosszkor hivtalak is.

Levette és megfontolt mozdulatokkal sszehajtotta a szemivegét. Maga
elé huzta a kavéscsészéjét, belenézett, latta, hogy Ures. Két tenyere kdzé
fogta.

— Volt itt nalam valaki, és nem akartam, hogy ez a valaki tudja, hogy te
telefonalsz.

— Ki volt az? — kérdeztem.



— Valaki a Pentagonbdl. A nevét nem mondom meg.

— A Pentagonbél? — kérdeztem zavarodottan.

Hallgatott.

— Es miért zavar az téged, hogy egy pentagonos valakinek esetleg
tudomasara jut, hogy én hivtalak?

— Azt hiszem, galibat okoztal — valaszolta egyszerlien Wesley, és letette
a csészét. — Jobb lett volna, ha nem szimatolsz Ft. Lee kordl.

Néztem, mint borju az Uj kapura.

— Lehet, hogy a baratodat, ezt a Gruber doktort ki is rugjak. Ha
megfogadod a tanacsomat, tébbé nem is keresed.

— Luther Gault miatt? — kérdeztem.

— Igen. Luther Gault tAbornok miatt.

— Semmit sem csinalhatnak Gruber doktorrall — tiltakoztam.

— Sajnos csinalhatnak — mondta Wesley. — Gruber doktor illetéktelentl
kutatast folytatott egy katonai adatbazisban. Titkos anyagokat szolgaltatott
ki neked.

— Titkos anyagokat? — kérdeztem vissza. — Ez abszurdum. Egyoldalnyi
szabvanyanyag, amihez hisz dollarért barki hozzajuthat a Hadbiztosséagi
Muzeumban. Nem valami titkos Pentagon-dossziét kértem.

— Husz dollarért csak akkor juthatsz hozza ilyen anyaghoz, ha az a
sajatod, vagy ha tgyvédi meghatalmazas jogosit fel ra.

— Benton! Egy sorozatgyilkosrol van sz6! Hat itt mindenkinek elment a
j6zan esze? Kit érdekel holmi komputerfajl?

— A katonasagot.

— Mi ez? Valami nemzetbiztonsagi dolog?

Wesley nem valaszolt.

Mikor még mindig hallgatott, én szdlaltam meg.

— Jo. Csak titkolozzatok. Nagyon unom mar a kisded titkokat. Rosszul
vagyok télik. En most azzal foglalkozom, hogy megelézzek néhany tjabb
gyilkossagot. Hogy te mivel foglalkozol, abban most mar nem vagyok
biztos. — Felhdborodottan és sértédétten néztem ra.

— Légy szives! — csattant fel Wesley. — Tudod, néha banom, hogy nem
dohanyzom, mint Marino. — Faradtan fljt egyet. — Gault tAbornok nem
fontos ebben a nyomozasban. Nem kell belerangatni.

— Szerintem minden fontos lehet, amit Gault csaladjarél megtudunk. Es
nem hiszem el, hogy neked nem ez a véleményed. A hattérinformaciénak



meghataroz6 jelentésége van egy gyilkos jellemének megrajzolasaban és
a kovetkezd Iépése elbrevetitésében.

— Mondom: Gault tAbornok ebbdl a szempontbdl nem j6n szamitasba.

— Miért nem?

— Kegyeletbdl.

— Az ég aldjon meg, Benton! — Elbrehajoltam Ultdmben. — Kénnyen
lehet, hogy Gault két emberi is megolt a nagybatyjanak azzal az elatkozott
bakancsaval. Es ahhoz mit szélna a hadsereg, ha ez megjelenne a Times-
ban vagy a Nezusweek-ben — Ne fenyeget6zz.

— Mar hogyne fenyeget6znék! Ha egyesek nem megfelel6 mddon jarnak
el, igenis fenyeget6zni fogok. Ki ez a tabornok? Annyit mar tudok, hogy az
unokadccse 6rokélte a szemét. Es azt is tudom, hogy szeretett idénként
pavaskodni, mivel el6szeretettel fényképeztette magat olyan
egyenruhaban, amilyenben Eisenhower is nyugodtan jarhatott volna.

— Lehet, hogy kissé tulfejlett ego jellemezte, de dsszességében véve
akkor is remek ember volt mondta Wesley.

— Tehat a nagybatyja volt Gaultnak? Elismered?

Wesley késlekedett egy kicsit a valasszal. — Luther Gault a nagybatyja
volt Temple Gaultnak.

— Mondd el a t6bbit is.

— Albanyben sziletett, és 1942-ben végzett a Citadelben. Két éwvel
késébb, mikor mar kapitany volt, a hadosztalyat Franciaorszagba
vezényelték, ahol hésként kerilt ki a bulge-i csatabdl. Megkapta a
Kongresszusi Ermet, és eléléptették. A haboru utan Ft. Lee-be helyezték,
6 lett a vezet6je a hadbiztossag egyenruha-fejleszté osztalyanak.

— Tehét az 6vé volt a bakancs — mondtam.

— Annyi biztos, hogy lehetett.

— Nagy termetd volt?

— Nekem azt mondték, hogy fiatal koraban kérilbelll olyanforma volt,
mint most Gault.

Felidéztem magamban a diszegyenruhas tabornok fotografiajat: vékony
volt, és nem kuléndsebben magas. Az arca elszant, szeme az a
rebbenéstelen fajta, mindazonaltal nem keltette baratsagtalan ember
benyomasat.

— Koredban is szolgalt — folytatta Wesley. — Egy ideig a Pentagonban
dolgozott a vezérkari f6nok helyetteseként, majd visszakuldték Ft. Lee-be,



és ott lett parancsnokhelyettes. Viethamban fejezte be a palyafutasat, a
Katonai Segitségnyuijtasi Parancsnoksagon.

— Es a nyugdijazasa utan Seattle-be koltozott? — kérdeztem.

— A feleségével egyiitt.

— Gyerek?

— Kétfia.

— Milyen kapcsolata volt a tAbornoknak a fivérével?

— Nem tudom. A tdbornok meghalt, az 6ccse pedig nem all széba
velink.

— Tehat nem tudjuk, hogyan kertlhetett Gaulthoz a nagybatyja bakancsa.

— Valamit tudnod kell, Kay. A Kongresszusi Erem birtokosaira kiilén
rendelkezések vonatkoznak.

KUlén osztalyt képviselnek. A hadsereg kulonleges statust és szigoru
védelmet biztosit szdmukra.

— Ezért hat ez a nagy titokzatossag? — kérdeztem.

— A hadsereg nem siet szétkurtdlni a vilagban, hogy az orszag egyik
legelvetemiiltebb, elmebeteg gyilkosanak egy Kongresszusi Eremmel
kitintetett kétcsillagos tabornok a nagybatyja. A Pentagon nem siet
kézreadni, hogy ez az elmebeteg gyilkos embereket rugdosott halalra
Gault thbornok bakancsaval.

Felalltam. — Unom mér a férfiakat és a becsiletkédexiket. Unom a
férfiszolidaritast és a titkolézast. Nem indianos-cowboyosdit jatszo
gyerekek vagyunk. Nem haborusdit jatszo6 kolykdk. — Elszallt bellem az
erd. — Azt hittem, te ennél mar sokkal magasabb szinten allsz.

Wesley felallt, nekem pedig megszoélalt a csipogém.

— Rosszul fogod fol ezt a dolgot — mondta Wesley.

Megnéztem a kijelz6t. A kdrzetszam Seattle-re utalt. Wesley telefonjat
hasznaltam — nem kértem ra engedélyt.

— Hallé! — mondta a vonalban egy ismeretlen hang.

— Most csipogott ide nekem ez a szam — mondtam némiképp
zavarodottan.

— En nem csipogtattam senkit. Honnan hiv?

— Virginiabdl. — Mar le akartam tenni.

— Az elébb hivtam Virginiat. Alljon csak meg a menet. Maga a
Prodigyvel kapcsolatban...?

— Vagy ugy! Beszélt talan Lucyval?



— LUCYTALK?

—Igen.

— Ebben a percben kuldtunk levelet egymasnak.

En egy seattle-i fogorvos vagyok, és tagja az ADAFOK-nak. Maga az
azigazsagulgyi orvos?

— lgen — feleltem. — K6sz6ndm, hogy jelentkezett.

Egy fiatal, halott n6t prébalok azonositani, akinek sok kalapalt
aranytbmése van.

— Leirné nekem?

Leitam neki Jane fogtdméseit és elllsé fogai deformitasat. —
Lehetséges, hogy zenész volt — tettem hozza. — Esetleg szaxofonos.

— Lakott errefelé egy nd, akire ennek a nagy része illik.

— Seattle-ben?

— Itt. A kamaraban mindenki ismerte, mert olyan hihetetlen szaja volt. Az
aranytdméseit és fogazati anomaliait tébb konferenciankon is diaképeken
mutogattak.

— A nevére emlékszik?

— Sajnos... Nem én kezeltem. De mintha hallottam volna valami
olyasmit harangozni, hogy hivatdsos muzsikus volt, de aztdn valami
borzasztd baleset érte. Akkor kezd6dtek a fogproblémai.

— Annak a nének, akirdl beszélek, erésen le van kopva a fogzomanca.
Feltehetbleg a tulzott fogmosastol.

— Az egészen biztos. A mi hdlgylnknek is.

— Ugy veszem ki a szavaibol, hogy nem holmi utcand lehetett —
mondtam.

— Nemigen lehetett. Valaki fizetett azokért a tdmésekeért.

— Ez azitteni nd csavargoként halt meg New Yorkban — mondtam.

— Hat ezt szomoruan hallom. Akarki volt is.

— Ont hogy hivjak? — kérdeztem.

— Jay Bennett vagyok.

— Bennett doktor, emlékszik még valamire, amit ezeken a diaképes
eléadasokon hallott?

Hosszl csend kovetkezett. — Igen. Igen. De csak nagyon halvanyan. —
Ujabb csend. — Igen, tudom mar. Ennek az itteni nének valamiféle kéze volt
egy befolyasos emberhez. S6t azis lehet, hogy vele élt, mielétt eltdint.

Megadtam neki még két telefonszamot, ahol elérhet, aztan letettem a



telefont, és Wesleyre néztem.

— Szerintem Jane Gault névére — mondtam.

— Hogy? — Wesley 6szintén meglep6détt.

— Szerintem Temple Gault meggyilkolta a névérét — ismételtem. — Csak
arra kérlek, ne mondd, hogy ezt mar tudtad.

Felhaborodott.

— Meg kell gy6z6dném a kilétérél — mondtam mostanra mar elfogyott
belblem az érzelem.

— Nem elég ehhez a fogtérképe?

— Ha el6kerll, elég. Ha maradt rontgenje. Ha a katonasag nem tesz
keresztbe.

— A katonasag err6l nem tud. — Wesley elhallgatott, s egy pillanatra
mintha kénny csillant volna a szemében. Elfordult. — Gault az elébb a CAIN-
féle Uizenetben kozolte vellink, mit mavelt.

— Ilgen — mondtam. — Azt irta, hogy Kain megélte a testvérét. —
Gondolkodtam egy kicsit. — Vannak mas rokonok is?

— Csak egy névére. Annyit tudunk réla, hogy a nyugati parton él, de
ennél kozelebbit nem, mivel a jelek szerint nem vezet. A gépjarmi-
nyilvantartd szerint nincs jogositvanya. Az az igazsag, hogy az sem biztos,
hogy él még.

— Nem él — mondtam.

Megrebbent a szeme, és elnézett a semmibe.

— Nem lakott sehol... legalabbis az utdébbi években — mondtam Jane
szanalmas holmijara és rosszul taplalt testére gondolva. — J6 ideje az
utcan élt.

Mar amig a fivére fel nem tlint mellette.

— Hogy képes valaki ilyesmire? — kérdezte Wesley.

Egészen rekedt volt a hangja, és nagyon meggyétortnek latszott.

Atsleltem. Nem érdekelt, hogy bejchet valaki.

Megéleltem, mint egy j6 baratomat.

— Benton — mondtam. — Menj haza.

Quanticoban toltottem a hétvégét, ott is szilvesztereztem, s jéllehet
tekintélyes  mennyiségli postat kaptam a Prodigyn, Jane
személyazonossaganak megallapitdsa nem igérkezett kdnnylinek.

A fogorvosa egy éve visszavonult, Jane rontgenfelvételeit pedig az
ezlist visszanyerése érdekében Ujra feldolgoztak. Ez természetesen



hatalmas csal6dast okozott, mivel az esetleges régi térések, mellékiregi
deformacidk, csontozati rendellenességek lehetévé tették volna az
egyeértelmi azonositast.

Mikor a fogtérképére tereltem a beszélgetést, egykori fogorvosa, aki az
id6 tajt Los Angelesben élt, megprobalt kitérni.

— De ugye megvan maganak? — kérdeztem ra kerek-perec kedden
délutan.

— Milli6 dobozom van a garazsban.

— A millié biztosan tulzas.

— Nagyon sok.

— Nagyon kérem... Szeretnénk azonositani ezt a nét. Mindenkinek elemi
joga, hogy a sajat nevén temessék el.

— Megnézem. Rendben?

Néhany perccel késébb mar Marindval beszéltem telefonon. — Meg
fogjuk nézni a DNS-ét, vagy meg kell probalkozni a vizualis azonositasaval.

— Aha — mondta fanyarul. — Es mégis: hogyan fog hozza? Mutat egy
fényképet Gaultnak, és megkérdezi, hogy a né, akit igy elintézett, hasonlit-e
a nbvérére?

— Erzésem szerint a fogorvosa csalt egy kicsit.

Lattam mar ilyet.

— Mirél beszél?

— Olyan munkakat is ravezetnek a fogtérképekre, amiket nem végeztek
el, de a tarsadalombiztositastol vagy a biztositotdl félveszik érte a téritést.

— De hat azon a nén rengeteg munka volt.

— Lehet, hogy a kezel6orvosa még ennél is tébbet vezetett ra a
fogtérképére. Nekem elhiheti. Példaul kétszer annyi aranytémést. Ez tébb
ezer dollart is jelenthet. Az orvos jelenti, hogy megcsinalta, de nem csinalta
meg. A nd értelmi fogyatékos, az id6s nagybatyjaval él. Mit tudnak azok
errl?

— Undorodok az ilyen szemetektdl.

— Ha hozzajutok a fogtérképeihez, foljelentem.

De nem fogja ideadni. S6t valészinlileg mar nem is léteznek.

— Magénak reggel nyolcra a birésagon kell lennie — mondta Marino. —
Rose hivott fol, hogy szdljak maganak.

— Nagyon koran indulok.

— Odamegyek a hazahoz, és folveszem.



— Egyenesen a birbsagra megyek.

— Dehogy megy. Ez nem az az id6szak, amikor egymagaban
kocsikazhat a belvarosban.

— Gault nincs Richmondban — mondtam. — Lapul valahol a megszokott
bavohelyén, egy lakasban vagy egy szobaban, ahol van egy szamitogépe.

— Tucker még nem vonta vissza a maga Grizetét elrendeld utasitasat.

— Tucker nekem nem rendelhet semmit. Még ebédet sem.

— Hogyne rendelhetne. Elég annyit tennie, hogy kiszigndl magara
néhany rendért. Maga pedig vagy elfogadja ezt a helyzetet, vagy
megprébal meglogni el6lik.

Masnap reggel felhitam a New York-i orvos szakért6i hivatalt, és
hagytam egy Uzenetet Horowitz doktornak, amelyben javasoltam, hogy
végezze el Jane vérének DNS-elemzését. Késébb Marino folvett a hazam
elétt. Minden Iéptiinket ablakukon kikandikalé vagy hazuk tetszetds ajtaja
eldl az vjsagot begylijtd szomszédok tekintete kisérte. Harom jarérkocsi
allt a haz el6tt, Marino jeldletlen Fordja a téglabehajton. Windsor Farms
folébredt, munkahoz latott, és végignézte, hogy renddri kisérettel tavozom.
A kifogastalanul nyirt gyepfellletek dértdl fehérlettek, s csaknem kék volt
azég.

A John Marshall Toérvényszékre érkezve minden ugyanugy zajlott le,
ahogy mindig, mikor ideérkeztem. Kilénbség csak annyi volt, hogy a
fémkeres6t kezeld rendér nem értette, mit keresek oft.

— Jo reggelt, Scarpetta doktorné! — kdszont ram széles mosollyal. — Mit
sz6l ehhez a hohoz? Maga is Ugy érzi, hogy olyan, mintha egy karacsonyi
tdvozlélapon élnénk? J6 napot, kapitany Ur — fejezte be tiradajat Marindra
nézve.

Jelzett ndlam a készllék. Egy rendérné tlnt fel, megmotozott a rendér,
aki annyira élvezte a havat, a taskamat kutatta at. Lementink Marin6val
egy narancsszin szényegpadlos helyiségbe, ahol narancsszin székek
sorakoztak levegds sorokban egymas mogoétt. Hatul dltink le, onnan
nézegettlk a szunydkald, papit zorgetd, kohogé és orrukat fujo
embereket. Egy b6rzakos, kildgo inges férfi a képes Ujsagok kodzott turkalt,
egy kasmiringes regényt olvasott. A szomszédban porszivd zimmogott,
majd nekikoccant a targyaloterem ajtajanak és elhallgatott.

A haldlosan unalmas helyiségben, Marinét is beleszamolva, harom
renddr vett kozre. Az eskudtek elkésett 6sszekotdje tiz perccel kilenc el6tt



futott be, és follépett az emelvényre, hogy tajékoztasson minket.

— Két hirem van — mondta egyenesen ram nézve.

— A seriff, akit a videofelvételen latni fognak, mar nem seriff.

Marino a filembe sugta: — Azért nem, mert mar nem él.

— Tovabba — folytatta az eskidtek 6sszekétéje — a felvételen elhangzik
majd, hogy az eskudtszéki szolgalat napidija harminc dollar, de még
mindig csak husz.

Marino megint a fllemhez hajolt. — Adjak kélcs6n?

Megnéztik a videofelvételt, amelynek révén sok mindent megtudtam az
altalam betoltétt poszt jelentdségérdl és el6jogairol. Brown seriff a
felvételen ismételten k6szénetet mondott nekiink, hogy ellatjuk ezt a fontos
szolgalatot. ElImondotta, hogy ismételten felszolittattunk, hogy doéntstink
valakinek a sorsa feldl, majd megmutatta a szamitogépet, amelynek
segitségével kivalasztott.

lgazsagszolgaltatasi rendszerink a bizonyitétkok gondos elemzésén
alapul. A mi rendszeriink rank alapozédik.

Adott egy telefonszamot, mondvan, azon felhivhatiuk, majd
mindannyiunkat emlékeztetett, hogy a kavé ara poharanként huszonét cent,
és mindenki vigyen magaval aprot.

A vide6 utan az eskldtszéki 6sszekoétd, egy csinos, fekete nd, odajétt
hozzam.

— Maga rendér? — kérdezte sugva.

— Nem — vélaszoltam, s mig 6 Marin6t és a két egyenruhast méregette,
megmondtam, hogy ki vagyok.

— El kell magéat engedniink — sugta a né. — Maganak nem kellene most
itt lennie. Be kellett volna telefonalnia nekunk. Nem is tudom, egyaltalan
miért van itt.

A tébbi kisorsolt eskudt szétlanul figyelt. Mar érkezésemkor is alaposan
megbamultak, de az ok csak most kristalyosodott ki. Fogalmuk sem volt a
birésag miikodésérsl, engem pedig renddrok fogtak kozre. Es akkor most
az 6sszekotd is idejon. En vagyok a vadlott. Valdszintileg nem tudtak, hogy
a vadlottak nem olvasgatnak képes Ujsagot az eskidtek helyiségében.

Marino elvitt az intézethez, megvarta, mig bemegyek az éplletbe.
Folmentem a szobamba, és felhivtam New Yorkot. Horowitz doktor mar
bent volt.

— Tegnap temették — mondta Jane-rél.



Szomorusag telepedett ram. — Azt hittem, valamivel tovabb szoktak
varni — mondtam.

— Tiz napig. De tudja, milyen gond nalunk a tarolas, Kay.

— A DNS-e alapjan azonosithatjuk — mondtam.

— Fogtérkép nincs?

Elmondtam, mi a helyzet.

— Szégyen-gyalazat. — Horowitz elhallgatott, s mikor megszolalt,
vonakodas érz6doétt a hangjan.

lgazan sajnalom, de ez itt egy bolondokhaza. — Megint szlinetet tartott. —
Oszintén szolva, barcsak ne temettikk volna el. De eltemettik.

— Mi tértént?

— Senki sem akarja tudni. Ahogy maskor is, most is vettink vérmintat
DNS-elemzésre. Sz(irépapirra, ahogy szoktuk. Es persze egy formalinos
Uvegben oft voltak minden fontosabb szerv metszetei, meg a t6bbi. Most
viszont Ugy néz ki, hogy a vérmintat valahova elkeverték, az tveget pedig
véletlentl kidobtak.

— llyen nincs — mondtam.

Horowitz hallgatott.

—Esa paraffinban 6rzétt szévetmintak? — kérdeztem, mert ha minden
kotél szakad, a konzervalt testszovetek is alkalmasak DNS-vizsgalatra.

— Ha a halal oka egyértelm(, nem készitink mikroszkopmetszeteket. —
Ezt valaszolta.

Nem tudtam, mit mondjak. Vagy Horowitz intézetében olt6tt ijesztd
méreteket a kdosz, vagy pedig a véletlenek nem véletlenek. Horowitzot
mindig kényesen pedans embernek ismertem. De lehet, hogy tévedtem.
Tudtam, hogy megy az ilyesmi New Yorkban. A politikusoknak a
hullahazba is elér a kezik.

— Akkor ki kell hantolni — mondtam. — Nem latok megoldast.
Bebalzsamoztak?

— A Hart-szigeten temetend6ket nemigen szoktuk. — Azt East-folydnak
ezen a szigetén talalhatd az ingyentemets. — Meg kell keresni az
azonositasi szamat, ki kell hantolni és kompon visszaszallitani.

Megoldhaté, de ennél tébbet nem tehetink. Igénybe vehet néhany
napot.

— Mi folyik itt, Horowitz doktor? — kérdeztem 6vatosan.

Nyugodt, de kiabrandult hangon valaszolt: — Halvany fogalmam sincs.



Ultem egy darabig az asztalomnal, és probaltam eldénteni, mit tegyek.
Minél tovabb gondolkodtam, annal kevesebb értelmet taldltam az
egészben.

Miért zavarna az a hadsereget, ha Jane-t azonositanak? Ha valéban
Gault tbornok unokahuga volt, és tudomast szereztek réla, hogy meghalt,
azt hinné az ember, hogy azt akarjak, hogy azonositsak és rendesen
temessék el.

— Doktornd! — Rose allt a ketténk szobaja k6z6tti ajtoban. — Brent keresi
az Amextél.

Atkapcsolta a hivast.

— Ujabb szamla érkezett — mondta Brent.

— Hallgatom. — Fesziilten figyeltem.

— Tegnap. Egy Fino nevezet(i New York-i étteremtdl. Utdnanéztem, a
Keleti Harminchatodik utcaban van. A szamla 6sszege szaznégy dollar és
negyvenharom cent.

A Fino kitlin6 északolasz konyhat visz. Az eleim Olaszorszag északi
részén éltek, Gault pedig egy északolasz név, a Benelli mogé rejtézik.
Odaszoéltam Wesleynek, de nem volt bent. Lucyval is prébalkoztam, de
nem volt se az MKK-ban, se a szobajaban. Marino volt az egyetlen, akinek
elmondhattam, hogy Gault Gjra New Yorkban maszkal.

— Megint szérakozik — mondta utalkozva Marino.

— Tudja, hogy figyeli a szamlat. Minden lépésérdl informalni akarja
magat.

— Erre énis rajéttem.

— Az American Express révén nem fogjuk lekapcsolni. Le kellene
tiltatnia azt a kartyat.

De nem tehettem. A hitelkartyam olyan volt, mint Lucynak az a modem a
padlé alatt: vékony szallal ugyan, de mindkett$ Gaulthoz vezetett.

Gault jatszadozott, én pedig reméltem, hogy el6bb-utébb elveti sulykot.
Egyszer tllsagosan felfiti a kokain, és tulfesziti a hurt.

— Doktorné — folytatta Marino — , maga kezd ebbe becsavarodni. Nem
artana, ha egy kicsit visszafogna magat.

Lehet, hogy Gault azt akarja, hogy taldliam meg, gondoltam.
Valahanyszor hasznélja a kartyamat, Uzenetet kiild vele. Egyre tébbet arul
el 6nmagarol.

Mar tudtam, mi a kedvenc étele, és hogy nem iszik vorésbort. Tudtam,



milyen cigarettat sziv, milyen ruhaban jar. Eszembe jutott a bakancsa.

— Figyel ram? — z6kkentett vissza Marino kérdése.

Mindig abbdl indultunk ki, hogy a bakancs Gaulté.

— Az a bakancs a ndvéréé volt — mondtam ki hangosan a gondolatomat.

— Mirél beszél? — kérdezte turelmetlentl Marino.

— Jane a nagybatyjatdl szerezhette évekkel ezelétt, aztan Gault elvette
téle.

— Mikor? A Cherry Hillen, a hdban nem.

— Nem tudom, mikor. Taldn nem sokkal Jane halala elétt. Vagy a
muzeumban. Gyakorlatilag azonos a labméretik. Lehet, hogy labbelit
cseréltek. Vagy akarhogy. Azt viszont nem hiszem, hogy Jane a maga
joszantabdl odaadta volna. El&szor is az a bakancs nagyon jo viselet a
héban. Biztos, hogy jobb, mint az, amit Benny vackan talaltunk.

Marino egy ideig hallgatott. — Es miért vette volna el a bakancsat Gault?

— Ez egyszer(i — feleltem. — Mert kellett neki.

Aznap délutan egy teli aktataskaval és egy utitdskaval kihajtottam a
richmondi repulétérre. Nem hivtam fel az utazasi Uigyndkséget, mert nem
akartam, hogy barki is tudomast szerezzen réla, hogy hova megyek. Az
USAIr pultjanal vettem egy jegyet a délcarolinai Hilton Headbe.

— Ugy hallom, szép az idé odalent — mondta a baratsagos tigyintéz6. —
Nagyban megy a golf meg a tenisz. — Felcimkézte egyetlen taskamat.

— Jeldlje meg. — Halkabbra fogtam. — Fegyver van benne.

Bolintott, és egy narancsszin szalagot kotott a taska filére, ami jelezte,
hogy toltetlen I6fegyver van benne.

— Be tudja zarni a cipzart? — kérdezte.

Bezartam a cipzart, s néztem, hogy tesz ra a taskat a szallitdszalagra.
Odaadta a jegyemet. Elindultam a kapu felé, ahol mar sokan tolongtak
nem latszottak boldognak, hogy az Unnepek utdn utazhatnak haza,
dolgozni.

Charlotte-ig a tényleges egy 6ranal hosszabbnak rémlett az ut, mert
nem hasznalhattam a mobiltelefonomat, pedig a csipogém kétszer is
megszolalt.

Atlapoztam a Wall Street Journal-t és a Washigton Post-ol, de kdzben
ide-oda szlalomoztak a gondolataim. Fogalmazgattam magamban, mit
mondok majd a sziléknek Temple Gaultrél és a meggyilkolt nérél, akinek a
Jane nevet adtuk.



Még abban sem lehettem biztos, hogy egyaltalan fogad-e Peyton Gaullt,
mivel nem telefonaltam oda el6tte. A szdmuk és a cimik egyarant titkos
volt.

Ennek ellenére ugy éreztem, nem lehet tilsdgosan nehéz megtalaini a
Beaufort kézelében vasarolt birtokot. Live Oaks Plantation Dél-Carolina
egyik legrégibb Ultetvénye, a helyiek tudni fognak errél a hazasparrol,
akiknek albanyi otthonat nemrég elmosta az arviz.

Charlotte-ban volt annyi idém az atszallasig, hogy visszahivjam a
csipogtatokat... Mindkétszer Rose keresett, idépontokat akart egyeztetni,
mert szamos idézés érkezett a nevemre.

— Lucy is kereste — mondta.

— O tudja a csipogém szamat. — Nem értettem a dolgot.

— Kérdeztem is t6le, hogy megvan-e neki mondta a titkarném — , de azt
mondta, hogy majd még probalkozik.

— Mondta, hogy honnan beszél?

— Nem, de azt hiszem, Quanticobdl.

Nem maradt id6 tovabbi kérdez6skdédésre, mert a beszallbkapu
messze volt, és a Hilton Head-i gép tizenét perc mulva indult.
Futdlépésben igyekeztem, épp csak egy puha, s6 nélkili perecet vettem
rohantomban. Felkaptam hozza néhany tasak mustart is, és azokat is
magammal vittem a gépre ebbdl allt aznapi els6 étkezésem. Egy
Uzletember mellett Gltem, aki olyan szemekkel nézte furcsa szendvicsemet,
mint aki azt mondja: na, j6asszony, maganak aztan fogalma sincs, hogyan
kell egy repllégépen utazni.

Mire a levegbébe emelkedtink, mar felbontottam a tasakokat, és
rendeltem egy whiskyt jéggel.

— Nem tudna véletlendl felvaltani egy huszast?

fordultam a mellettem U6 férfihoz, mert hallottam az utaskiséré
panaszkodasat, hogy nem tud visszaadni.

Elévette a tarcajat, adott egy tizest meg két 6tdollarost. Halabdl én
fizettem a bourbonjat. — Valamit valamiért — mondtam.

— Ez roppant kedves magatol — mondta szirupos déli akcentussal. —
Maga bizonyara New York-i.

— Az - hagytamra.

— Véletlentl nem a carolinai vegyeskereskeddk konferenciajara utazik
Hilton Headbe? A Hyattben rendezik.



— Nem, én a temetkezési vallalkozok tanacskozasara jottem. Azt a
Holiday Innben tartjak.

— Vagy ugy. — Elhaligatott.

Hilton Head replilétere egyszerl magangépekkel és Learjetekkel volt
tele, ez utdbbiak a szigeten hazzal rendelkezd dusgazdag embereké
lehettek. A reptér épilete nem sokkal haladta meg egy kunyh6é méreteit, a
csomagokat az elbtte allé pultra tornyoztak fol. Hlvos volt, az ég
percenként valtozé és sotét. A rajuk varé kocsikhoz és buszjaratokhoz
siet6 utasok bosszlis megjegyzéseket tettek.

—Afene...! —kialtott fel a férfi, aki mellettem (ilt a gépen. Epp a golfiitsit
nyalabolta fel, mikor megdérddilt az ég, s a villam ugy vilagitotta meg az ég
aljat, mintha kitoért volna a haboru.

Béreltem egy ezlstszin( Lincoint, azutan egy ideig csak gubbasztottam
benne a reptér parkolojaban. Az es6 hangosan dobolt a kocsi tetején, és
nem lattam ki a szélvéddn. A Hertztdl kapott térképet tanulmanyoztam.
Anna Zenner haza Palmetto Dunesban volt, nem messze a Hyatt-t6l, ahova
utitdrsam tartott. Hiaba nézel6dtem, latom-e esetleg valamelyik kocsiban,
golfitéivel egyiitt eltlnt.

Mikor alabbhagyott az esé, kihajtottam a William Hilton Parkwayre, és
azon gurultam le egészen a Queens Folly Roadig. Ezutan tekeregtem egy
darabig, de végul megtalaltam a hazat. Valami kisebbre szamitottam, de
Anna buvéhelye nem afféle bungalé volt, hanem egy gyonyodriiséges,
rusztikus udvarhaz, csupa id6 patinazta fa meg tveg. A hatsé kertben, ahol
ledllitottam a kocsit, slirin magasodtak a palmak és a mohaval karpitozott
vizi tolgyek.

Mikor a tornac lépcséjére tettem a labam, az egyik fa térzsén egy
mokus rohant le. Odajott egészen kozel, hatsd labaira emelkedett a
pofacskaja ugy jart, mintha mondani akarna valamit.

— Szo6val Anna etetni szokott, igaz? — szdltam oda neki, és elévettem a
kulcsot.

Csak allt folemelt mancsokkal, mint aki tiltakozik.

— Nekem akkor sincs semmim — mondtam.

Oszintén sajnalom. — Elhallgattam, mert egy kicsit kézelebb szokkent. —
Ha pedig veszett vagy, kénytelen leszek lel6ni.

Bementem kissé meglepett, hogy nem volt riaszté.

Bezartam az ajtdt, és becsattintottam a reteszt.



Senki sem tudja, hogy itt vagyok, gondoltam. Jél elleszek itt. Anna évek
ota jar ide, és nem latta szikségét egy riasztoberendezésnek. Gault New
Yorkban van, el sem tudom képzelni, hogyan kovethetett volna ide.
Bementem a rusztikus butorokkal berendezett nappaliba, amelynek
ablakai a padlétol egészen a mennyezetig nydjtozkodtak. A padlét egy
szines indian szényeg boritotta, a butorok farésze faké mahagoéni volt,
karpitozasuk kellemesen élénk szinG.

Szobar6l szobara vandoroltam. Egyre éhesebb lettem. Az 6ceéan
olvasztott 6lomma s(irlis6dott, észak feldl elszant fekete fellegek serege
menetelt a sziget felé. A hazbol hosszl, emelt deszkajarda vezetett ki a
dinékhez kivitem a kavémat egészen a végére. Az embereket
nézegettem: sétaltak, kerékparoztak, idénként feltlint egy-egy kocogd.
Kemény és szirke volt a homok, barna pelikanok rajai repkedtek kilénféle
alakzatokban, mintha légitimadast késziinének inditani a halak
baratsagtalan birodalma vagy esetleg az idéjaras ellen.

Egy barna delfin emelkedett a felszinre, nézte a golflabdakat hajigalo
embereket, aztan a szél egy Kkisfil kezébdl kikapta pehelykénnyi
mUanyagbdl préselt kis szorfdeszkajat, és végiggorgette a parton a gyerek
mint az &riilt, Ggy rohant utana. Végignéztem a jo6 kétszaz méteren at tarté
tld6zést, mignem a szérfdeszka egy bokron megpattanva at nem székkent
Anna telkének keritésén. Leszaladtam a Iépcs6n és elkaptam, nehogy
megint felkapja a szél. A filcska léptei elbizonytalanodtak, nézte, hogyan
nézem.

Nem lehetett t6bb nyolc-kilenc évesnél, melegitéfelsbben és
farmernadragban volt. Valamivel tavolabb futélépésben kozeledett az
anyja, probalta utolérni.

— lde tetszik adni a sz6rfémet? — kérdezte a gyerek a homokot nézve.

— Nem akarod inkéabb, hogy a mamadnak adjuk?

— kérdeztem baratsagosan. — Ebben a szélben nehezen tudnad vinni.

— A, ne, k6sz6ndm — motyogta félénken, kinyujtott kézzel.

Ereztem, hogy visszautasita a koézeledésemet, néztem, hogyan
kiszkodik a széllel. Végul magahoz fogta a szorfét, mint egy
vasalodeszkat, Ugy gazolt a nedves homokban. Addig koévettem
tekintetemmel a gyereket és az anyjat, mig végil mar csak két palcikanak
latszottak a horizonton, s végul elvesztettem &ket szem eldl. Talalgattam
magamban, hova mehetnek. Szallodaba? Nyaraléba? Hol toltik az ilyes



esOs-viharos estéket, mint ez a mai?

Gyerekkoromban sose nyaraltam, mert nem volt pénziink, késébb pedig
nem volt gyerekem, akit vitem volna. Wesley jutott eszembe, szerettem
volna felhivni, de csak hallgattam a partot mosé hangos hullamverést.
Csillagok tlintek at a fatyolfelhén, beszédfoszlanyokat sodort a szél, de egy
sz6t se tudtam kihamozni bel6lik. Mintha egy békakorust vagy madardalt
hallgattam volna. Az Ures kavéscsészével a kezemben visszasétaltam a
hazba. Es nem féltem.

Ekkor jutott eszembe, hogy feltehetéleg semmiféle ennivalé nincs a
hazban, és aznap mindéssze egy perecet ettem.

— Kosz, Anna — mondtam, mikor mégiscsak talaltam egy csomag
diétas, fagyasztott vacsorat.

Megmelegitettem a pulykat és a vegyes z6ldséget a gaztlizhelyen, aztan
elaludtam egy fehér heverén — Browningommal a kezem tgyében. Olyan
kimerdilt voltam, hogy nem is almodtam. Egyutt keltem a nappal, s csak
akkor kezdett tudatosodni bennem, hogy mire is készulék, mikor
észrevettem az aktatdskamat, s eszembe jutott, hogy mivel van tele. Koran
volt még elindulni. Félvettem egy farmert meg egy pulévert, és kimentem
sétalni.

Sea Pines iranyaban kemény és sima volt a homokos part, a nap
fehéraranya ragyogott a vizen. A zajos hullamverésbe itt is, ott is madardal
szovodott.

Iszapgazlok jarkaltak fel-ala, apré rakokat és férgeket keresgélve,
siralyok siklottak a szélben, fekete csuklyas haramiakként olalkodtak a
varjak.

A part mentén id6sebb férfiak és nék andalogtak, kihasznalva az idét,
amig er6tlen még a nap. Sétaltam s nem figyeltem masra, csak a
testemet-lelkemet keresztillengé tengeri szélre. Végre tudtam lélegezni.
Melegséggel toltétt el a mellettem kéz a kézben elsétald idegenek
mosolya visszaintettem, ha odaintettek. Szerelmesek Uldogéltek kart
karba &ltve, maganyosok ittdk merengve kavéjukat a deszkajardan.

Anna hazaba visszaérve megpiritottam egy bagelt, amit a hiitében
talaltam, aztan sokaig zuhanyoztam. Nadragot és egy sima fekete blézert
vettem fol. Osszeramoltam, és lezartam a hazat, hatha nem jovok vissza
mar. Mig a mokus fél nem bukkant, nem éreztem, hogy figyelnének.

— Jaj, istenem, mar megint te...? — mondtam a kocsi ajtajat nyitva.



Hatso labara allva kioktatott.

— Anna mondta, hogy idejohetek. Nagyon j6 baratnéje vagyok —
magyaraztam neki.

Megreszketett a pofaszakalla, és ram villantotta fehér hasat.

— Ha a problémaidat sorolod, ne faraszd magad.

— Bedobtam a hatso Ulésre az utitaskamat. — Anna a pszichiater, nem
én.

Kinyitottam a vezet6llés ajtajat. A mokus kdzelebb szokdécselt. Nem
birtam tovabb, belekotortam az aktataskamba, elévettem a replilégépen
kapott mogyordstasakot. Még tolattam kifelé, mikor a moékus mar vadul
ragcsalta a szemeket. Nézett, mig el nem tlntem.

A 278 Westen gyékénnyel, sassal, kakaval benétt tajon haladtam. Az
apro tavacskakat lotuszok és tavirdzsak tarkitottak, s Iépten-nyomon
kor6z6 solymokat lattam. Errefelé, a bels6bb részeken lakokra mar a
szegénység volt a jellemz6, csak féldben voltak gazdagok. A keskeny utak
mentén aprod, fehérre festett templomok alltak, a lakdkocsiotthonokon még
ott fuggtek a karacsonyi lampafiizérek. Beauforthoz kozeledve ajtojavitd
mihelyek, kopar telkek és kis motelek szegélyezték az utat. Egy
borbélymihely folott a konfdderacios allamok zaszlaja lobogott. Kétszer
alltam meg, hogy megnézzem a térképet.

A St. Heléna-szigeten egy traktort kellett kikerllném, az Ut szélén
kavarta a port. Nézel6dtem, kit6l kérhetnék Utbaigazitast. Elhagyott
betonéplleteket lattam, valamikori boltokat. A tdlgyek sirl soraival és
madarijeszték Grizte kertekkel szegélyezett utcakon
paradicsomcsomagoldkat, tanyahazakat és ravatalozokat lattam. Csak a
Tripp-szigeten alltam meg legkdzelebb, ott ebédeltem.

A vendéglét Gullah House-nak nevezték, s egy kovér és nagyon fekete
asszony fogadott benne. Remekil mutatott tropikus szinekben pompazo,
viragos ruhdjaban, s mikor a pult folétt odaszolt az egyik pincérnének,
valamilyen kilénds szavakkal teli, dallamos nyelven tette. A gula dialektus
allitolag a Nyugat-indiak nyelvének és az Erzsébet kori angolnak a
keveréke: valamikor a rabszolgak nyelve volt.

Leultem egy asztalhoz, vartam a jeges teat, s Ugy éreztem, hogy az itt
dolgozdk kézil senki sem fogja tudni megmondani, hol laknak Gaulték.

— Mit hozhatok még maganak, dragam? — Megjétt a pincémd a jéggel
és citrommal megpakolt teaval.



Csak ramutattam, mert kiejteni nem tudtam: Biddy een de Fiel. A
forditas salataval koritett sult csirkemellel kecsegtetett.

— Van kedve addig egy kis siilt édesburgonyahoz vagy egy kis siilt
rakhoz? — A pincémd szeme beszéd kdzben ide-oda pasztazott a
helyiségben.

— Nem, kdszondm.

A pincérné lathatolag eltdkélte, hogy vendége nem érheti be egy
egyszerli diétas ebéddel, s az étlap hatoldalan megmutatta nekem, milyen
is az a bizonyos apré rak, amirél beszél. — Akkorat fog csettinteni utana,
hogy agyrazkédast kap téle.

Ranéztem. — Legyen. De csak egy kis adagot, kdstolénak.

— Szoval kettét.

— Ha lehet.

A kiszolgalas tartotta kényelmes tempdjat, s mar majdnem egy éra volt,
mikor fizettem. A viragos ruhas asszony, akit a tulajdonosnak néztem, kint
allt a parkoléban, és egy masik fekete asszonnyal beszélgetett, aki egy
furgonban Ult. A kocsi oldalara ez volt irva: Gullah Tours.

— Bocséanat — szélitottam meg a tulajdonosnét.

Gyanakvo volt a szeme, de nem baratsagtalan szine mint az obszidian.
— Vigyuk kérbe a szigeten?

— kérdezte.

— Csak Utbaigazitast szeretnék kérni — mondtam.

— Ismerésok a Live Oaks Plantationén?

— Nem, az nem esik az utvonalamba. Vagyis hogy mar nem.

— Akkor nem is tudok odajutni? — kérdeztem.

A tulajdonosné elforditotta a fejét, és csak a szeme sarkabdl nézett ram.
— Valami 0j emberek koltdztek oda. Nem 6&riilnek a turistaknak. Erti, mire
célzok?

— Ertem — feleltem. — Nekem viszont oda kell mennem. Nem
varosnézésre jéttem, csak szeretném megtudni, merre taladlom.

Ekkor jutott eszembe, hogy a kiejtésem nem olyan, amilyet kifejezetten
kedvelhet az étterem tulajdonosndje, aki nyilvanvaléan a Gullah Tours
birtokosa is.

— Mi volna, ha befizetnék egy koérutazasra mondtam — , és csak
odavezetnének Live Oakshoz?

Ez elfogadhaténak latszott. Odaadtam hisz dollart, és mar indultunk is.



Nem volt hosszu 0t. A furgon hamarosan lelassitott, ablakan egy rikitdan
szines ruhaujjba buijtatott kar nyult ki, s vadul integetni kezdett egy takaros,
fehér kerités és a mogotte elterlild, hikorifakkal teli, hatalmas terilet felé. A
hosszu, burkolatlan behajté kapuja tarva volt, s mintegy hat-nyolcszaz
méter megtétele utan egy régi, fehér, réztetés épulet tiint fel. Semmiféle
tabla nem jelezte a tulajdonos nevét, sem azt, hogy a Live Oaks
Plantationdn jarnék.

LeszUretelt, 6reg hikorifak kdzott gurult a kocsi, majd egy békalencsés
kis to mellett, amelynek szélén egy szirke gém sétalt peckesen. Egy lelket
se lattam, a gydnyord, polgarhaboru elétti épiletnél azonban ott allt egy
kocsi meg egy kisplatéos teherautd. Hatul egy tabisildé1 mellett egy
badogtetejl, 6reg pajta allt. Hivosre fordult az id6, nagyon vékonynak
éreztem a kosztimkabatomat. Félmentem a verandara, és megnyomtam a
cseng6t.

Az ajtot nyit6 férfi arckifejezésébdl rogtdn rajottem, hogy a behajté kilsd
végén lévé kapunak nem lett volna szabad nyitva maradnia.

— Ez maganterilet — mondta fahangon.

Ha Temple Gault apja volt is, akkor sem hasonlitott ra. Inas, 6sz{lé haju
ember volt, arca hosszl és megviselt. Egyszer(i sziirke melegitéfelsé és
drapp szbvetnadrag volt rajta.

— Peyton Gaultot keresem. — Aktatdskamat szorongatva alltam a
tekintetét.

— Az a kapu elvileg zarva van. Nem latta a Tilos az atjaras! tablakat? A
minap szégeztettem ki 6ket minden méasodik keritésoszlopra. Mit akar
Peyton Gaultté1?

— Azt csak neki mondhatom meg.

Tartézkodo, bizonytalan tekintettel méregetett.

Maga valamiféle riporter, igaz?

1. A tabby az Egyesilt Allamok Atlanti partvidéke déli részén
hasznalatos épitéanyag: osztrigahéj, mész, homok és viz keveréke.

— Nem, én Virginia allam vezetd igazsagugyi orvos szakértdje vagyok. —
Atnytjtottam a névjegyemet.

Ugy tamaszkodott neki az ajtéfélfanak, mintha hirtelen rosszul lett volna.
— Magassagos Uristen a mennyekben...- suttogta. — Miért nem tudnak
minket békén hagyni?

El tudtam képzelni, mit szenvedhet azért, amit a vilagra nemzett, mert



valahol apai lelke mélyén még mindig szerette a fiat.

— Mr. Gault — mondtam. — Nagyon szeretnék beszélni magaval.

Két kezét folemelve, huvelyk- és mutatoujjaval megdorzsélte a szemét,
mintha igy akarna elmorzsolni feltérni készulé kénnyeit. Barna homlokan
elmélylitek a rancok, s a felh6k mdogll varatianul el6tind napfény
homokszinlire valtoztatta kefefrizurajat.

— Nem kivancsiskodni jéttem — mondtam. — Nem anyagot gylijtok.
Nagyon kérem.

— Sziletése percétél mas volt, mint a tdbbi ember — mondta Peyton
Gault a szemét toriilgetve.

— Tudom, milyen rettenetes lehet maganak. Borzalmas teher. Higgye el,
megértem.

— Ezt senki sem értheti — mondta.

— Nagyon kérem.

— Semmi értelme.

— Dehogy nincs.

Bizonytalanul méregetett. — Ki kildte magat?

— Senki. Magamtol jottem.

— Akkor hogyan talalt ide?

— Kérdez6skédtem. — ElImondtam, kiktol.

— Nem fazik ebben a ruhaban?

—Elégez

— Jol van — mondta. — Kimegyunk a mélora.

A molo6 egy lapos folé nydlt, a lApos meg ameddig csak a szem ellatott
a tavolban csak a Barrier szigetek maganyos viztornya rajzolédott a
horizontra. A korlatra kdnydkélve néztik az integetérakokat. Imitt-amott
osztrigak bugyborékoltak.

— A polgéarhaboru idején nem kevesebb, mint kétszazétven rabszolga
dolgozott itt — mondta Peyton Gault, mintha csak egy baratsagos
csevegeésre j6ttink volna 6ssze. — Miel6tt elmegy, feltétlenll nézze meg a
Nyugalom kapolnat. Mara mar csak falak maradtak beléle meg rozsdas
kovacsoltvas. Meg egy tenyérnyi temetd.

Hagytam beszélni.

— A sirokat persze emberemlékezet 6ta kiraboljak.

Azt hiszem, a kapolna 1740 koéril épdilt.

Hallgattam.



Peyton Gault felséhaijtott, elnézett a tenger felé.

— Szeretnék mutatni maganak néhany fényképet mondtam halkan.

— Tudja — megint ellagyult a hangja —, ez valami olyasmi, mint az arviz...
Bintetés valamiért, amit tettem. En Albanyben szllettem, azon az
Ultetvényen. — Ram nézett. — Csaknem kétszaz éven at allta a haborikat és
a nehéz id6ket. Aztan j6tt az a vihar, és a Hint vizszintje tébb mint hat
méterrel megemelkedett. Jott a rend6rség, a katonasag, mindenhol
gatakat emeltek. A hazunkban mennyezetig alt a viz, a fak meg
elpusztultak. Nem mintha valaha is a hikoridiétél figgétt volna a kenyeruink.

Viszont egy ideig ugy éltink a feleségemmel, mint a hontalanok.
Haromszaz arvizkarosulttal egy menekdltotthonban.

— Nem a maga fia okozta az arvizet — mondtam.

— Természeti katasztrofakat még 6 sem képes elbidézni.

— Nem, de ez is benne volt abban, hogy elksltztiink. Allandoan jsttek az
emberek nézelédni, hogy hol nétt fel. Nagyon rossz hatast gyakorolt
Rachael idegeire.

— Rachael a felesége?

Bolintott.

— Es a lanyuk?

— Az is egy szomoru térténet... Jayne. Tizenegy éves koraban el kellett
kildenunk Nyugatra.

— Eza neve? — kérdeztem meglepetten.

— Tulajdonképpen Rachael, de a masik keresztneve Jayne, ipszilonnal a
kézepén. Nem tudom, tudja-e, de Jayne és Temple ikrek.

— Nem is sejtettem — valaszoltam.

— Temple mindig féltékeny volt Jayne-re. Borzasztd volt nézni, mert
Jayne meg imadta. Olyan gyonyori sz&ke kislany volt, amilyet csak kivanni
lehet.

Temple meg az els6 naptol kezdve el akarta taposni, mint egy bogarat.
Kegyetlen volt. — Peyton Gault elhallgatott.

Siraly siklott el folottink sikoltva, az integetérakok csapata rohamra
indult egy gyékénycsoport ellen.

Peyton Gault hatrasimitotta a hajat, s labat az alsé korlatra tette. — Azt
hiszem, a legborzasztébb az volt, mikor 6téves korukban Jayne kapott egy
kiskutyat. Aranyos kis joszag volt, egy korcs. — Megint sziinetet tartott. —
Hat ez a kutya eltlint — elcsuklott a hangja — , és Jayne éjjel arra ébredt,



hogy a kutya holtan fekszik az agyaban. Temple valoszinlileg megfojtotta.

— Az elébb azt mondta, hogy Jayne végul aztan a nyugati partra koltézott
— probaltam visszazdkkenteni a fontosabb vaganyra.

— Nem tudtunk mit csinalni. Tudtuk, hogy csak id6 kérdése, és Temple
megoli... Meggybzédésem, hogy ez késdbb kis hijan sikerllt is neki. Na
szoval, volt nekem egy batyam Seattle-ben. Luther.

— A tabornok — mondtam.

Peyton Gault tovabbra is mereven maga elé nézett. — Gondolom,
maguk sok mindent tudnak rélunk. Temple gondoskodott errél. Most mar
csak az jon, hogy kényvet irnak réla, és medfilmesitik.

Oklével puhan a korlatra csapott.

— Jayne a tdbornokhoz és a feleségéhez kolt6zott?

— Temple-t meg itthon tartottuk Albanyben.

Higgye el, ha megtehetjik, forditva csinaljuk. Jayne aranyos, érzékeny
kislany volt. Olyan almodoz6, kedves Iény. — Peyton Gault arcan kénnyek
peregtek végig. — Zongorazott és szaxofonozott, Luther Ugy szerette,
mintha a sajatja lett volna. Neki fiai voltak. Egy ideig minden jél ment, féleg,
ha azt néztik, mekkora gondjaink voltak addig. Rachaellel minden évben
t6bbszor elutaztunk Seattle-be.

Higgye el, nehéz volt, majd beleszakadt a szivem.

Aztan elkdvettink egy nagy hibat.

Elhallgatott, mig Ujra meg nem tudott sz6lalni t6bbszér is megkdszoriilte
a torkat. — Jayne mindenaron szeretett volna otthon télteni egy nyarat.

Akkor lett huszondt éves, és mindenkivel meg akarta Unnepelni a
sziiletésnapjat. Igy aztan &, Luther meg a felesége, Sara reptilére (itek, és
elibttek Seattle-bdl Albanybe. Temple Ugy viselkedett, mint akit egy
kéromfeketényit sem érdekel az egész...

Peyton Gault megint megkdszorilte a torkat.

Emlékszem, mar teljesen beleringattam magam, hogy nem lesz semmi
baj. Hogy Temple taldn kindtte mar azt a... megszallottsagat. Jayne
remekll érezte magat a szlletésnapjan, és azt mondta, szeretné
megsétaltatni az 6reg Agyarast, a vadaszkutyankat, és hogy fényképezzik
le vele. Ez meg is tortént. A hikorifak kdz6tt. Utana mind visszamentink a
hazba, csak 6 meg Temple maradt odakint.

Temple ebédtajban bejott, kérdeztem téle, hol a névére. Azt felelte, neki
azt mondta, hogy lovagolni megy. Hat vartunk, vartunk. Vartuk, de csak



nem jott, ugyhogy aztan kimentink Lutherrel megkeresni. A lovat hamar
megtalaltuk, félnyergelve ténfergett az istallo korul, és a kdzelben ott hevert
a féldén Jayne... Csupa vér volt minden koérulbtte.

Peyton Gault végigsimitott tenyerével az arcan.

Rettentéen sajnaltam a lanya miatt. Rettegtem a pillanattél, mikor majd
meg kell mondanom neki, mi lett a trténet vége.

— Az orvosnak az volt a véleménye — folytatta elszorult torokkal — , hogy
biztos a 16 rugta meg, de én gyanut fogtam. Luther meg... azt hittem,
megoli  Templet. Tudja, azt a Kongresszusi Ermet nem
csajkaosztogatasért kapta. Na, aztan amikor Jayne O0sszeszedte magat
annyira, hogy kijohetett a korhazbdl, Luther hazavitte. De t6bbé sose j6tt
rendbe.

— Mr. Gault — mondtam. — Van valami fogalma réla, hogy hol lehet most
alanya?

— Hat ugy o6t éve, miutdn Luther meghalt, a maga életét éli. A
szlletésnapjan szoktunk hallani felle, karacsonykor vagy mas ilyen
alkalmakkor.

— Es most karacsonykor hallottak feléle? — kérdeztem.

— Karacsonykor nem, csak egy-két héttel elétte.

—Es hol van?

— New Yorkbdl telefonalt.

— Tudja, hogy mit csinalt ott, Mr. Gault?

— Sose tudom, mit csindl. Azt hiszem, csak maszkal ide-oda. Az igazat
megvallva, csak olyankor telefonal, mikor pénz kell neki. — Peyton Gault
tekintete egy faténkén all6 hdgémre mereviilt.

— Es mikor New Yorkbdl telefonalt, kért pénzt?

(téttem a vasat.

— Nem zavarja, ha ragyujtok?

— Természetesen nem.

Egy csomag Meritet haldszott el6 a mellzsebébdl, aztan megprébalt
ragyujtani a szélben. Ide-oda fordult, végiil télcsért formalo, gyufat tartd
kezére tettem a kezem. Remegett.

— Nagyon fontos volna, hogy tisztdzzuk a pénzdolgot — mondtam. —
Mennyit kapott Jayne? Es hogyan?

Habozott. — Ezeket a dolgokat Rachael intézi.

— Postan kuldte? Vagy csekken?



— Ugy veszem észre, maga nem ismeri a lanyomat. Elképzelhetetlen,
hogy barki is bevaltson neki egy csekket. Rachael postan kilddzgeti neki.
Tudja, Jayne-nek gyogyszert kell szednie, nehogy rohamot kapjon...
Amiatt, ami a fejével tértént.

— Es hol szoktak feladni a pénzt?

— AWestern Unionnal. Rachael azt is tudja, hogy melyik fiékjukban.

—Na és a fia? Vele tartjak a kapcsolatot?

Peyton Gault arcan megkeményedtek a vonasok.

— Egyaltalan nem.

— Sose prébalt hazajonni?

—Sose.

— Tudja, hogy maguk ide koltoztek?

— En Temple-lel csak egyfajta modon vagyok hajlandé kapcsolatba
lépni. Egy kétcsovi puskaval.

Allan csoméba ugrottak az izmok. — Ftytildk ra, hogy a fiam.

— Van réla tudomasa, hogy az 6n ATT kartyajat hasznalja?

Peyton Gault kiegyenesedett, s a szélbe pdccintette cigarettaja
hamujat. — Az nem létezik.

— A felesége szokta fizetni a szamlakat? — kérdeztem.

— Altalaban.

— Ertem — mondtam.

Peyton Gault a sarba pockélte a csikket egy rak nyomban utanaindult.

— Jayne meghalt, ugye? Maga halottkém, és ezért j6tt ide.

— Igen, Mr. Gault. Oszintén sajnalom.

— Rogtdn ez az érzésem tamadt, mikor megmondta, hogy kicsoda. Az
én kislanyom az a ng, akirél azt mondjak, hogy Temple &lte meg a Central
Parkban.

— Ezért vagyok itt — mondtam. — Ahhoz, hogy be tudjam bizonyitani, hogy
valéban 6 az, szikségem van az 6n segitségére.

A szemembe nézett, kihizta magat érz6dott biszkesége. — Nem
akarom, hogy valami isten hata mogotti temetéarokban kaparjak el. Azt
akarom, hogy itt legyen velem és Rachaellel. Végre vellink lehet.

Temple mar nem tudja bantani.

Visszasétaltunk a molon.

— Gondom lesz ra, hogy igy legyen — mondtam. A szél elfektette a
fliszalakat, s beleborzolt a hajamba.



— Ehhez csak néhany csepp vért kell vennem ontél.

Miel6tt bementiink a hazba, Peyton Gault figyelmeztetett, hogy a
felesége elég nehezen viseli a dolgokat. Amennyire csak lehetett,
korllirva, de elmagyarazta, hogy Rachael Gault eddig még sosem nézett
szembe lanya kilatastalan sorsaval.

— Nem arrdl van szd, hogy tombolni kezdene magyarazta halkan mar a
verandan. — Egyszerlien csak nem hajlandé elfogadni. Erti, ugye?

— Nem volna jobb, ha esetleg itt kint nézné meg a képeket? —
kérdeztem.

— Jayne-rél. — Hirtelen megint megroggyantotta a faradtsag.

— Rola és a labnyomokrol.

— Miféle labnyomokrol? — Peyton Gault kérges ujjaival végigszantott a
hajan.

— Nem emlékszik, volt Jayne-nek valamilyen katonai bakancsa? —
kérdeztem.

— Nem - ingatta a fejét. — Luthernek viszont volt mindenféle ilyen
holmija.

— Tudja, hogy a batyjanak hanyas laba volt?

— Kisebb, mint az enyém. Azt hiszem, harminckilences vagy negyvenes.

— Adott a batyja valamikor egy par bakancsot Temple-nek?

— Hm. — Sziinet. — Ha Luther adott volna neki egy bakancsot, akkor azt
ugy adta volna, hogy & is benne van, és rugdossa vele Temple hatsojat.

— Lehet, hogy az a bakancs Jayne-é volt.

— Az viszont valészinl. Koérulbelll egyforma labuk lehetett Lutherrel.
Nagytermet lany volt. S6t korilbelll akkora, mint Temple. Bennem mindig
volt is egy olyan érzés, hogy részben ezt nem birja Temple megemészteni.

Allt volna ott kint a szélben, és beszélt volna alld napig. Nem akarta,
hogy kinyissam a taskamat, mert tudta, mi van benne.

— Nem muszaj megnéznie — mondtam. — Semmit sem musz3j
megnéznie. A DNS is elég.
— Hat ha maganak mindegy... — mondta felfényesedd szemmel, s az

ajtéhoz Iépett. — Azt hiszem, meg kell mondani Rachaelnek.

Fehér fall, halvanyszirke csikozasu helyiség volt Gaulték hazanak
elétere. A magas mennyezeten egy &divatu rézcsillar figgott, szemben
kecses, spirdlis lépcsé vezetett az emeletre. A nappaliban angol
antikvitasok, keleti sz6nyegek és rég volt emberek hatalmas olajportréi



fogadtak. Rachael Gault egy felcicomazott széfan Ult, csipkével az 6lében.

A széles, boltives ajtonyildson at lattam, hogy az ebédl6 székeit is
varrott csipkék diszitik.

— Rachael! — Peyton Gault ugy allt meg a felesége el6tt, mint egy félénk
legényember, kalappal a kezében. — Vendégunk j6tt.

Az asszony oltdtt még egyet-kettét. — Jaj, milyen kedves — mondta, s
6lébe engedte a kézimunkat.

lgazi sz6ke szépség lehetett valamikor: fehér bérl, kék szemd.
Meglepett, hogy Temple és Jayne inkébb az anyjukra és a nagybatyjukra
hasonlit, de nem tulajdonitottam kulondsebb jelentéséget a dolognak,
inkdbb Mendel dominanciatorvényével és a genetikus Orokség
statisztikajaval magyaraztam.

Peyton Gault a szofara Ult, nekem egy magas tamlaju széken kinalt
helyet.

— Milyen az id6 odakint? — kérdezte az asszony a fia mosolyaval és az
igazi amerikai dél almositd hanglejtésével. — Kivancsi lennék, maradt-e
még garnéla. — A szemembe nézett. — Sajnos, nem tudom még a nevét.
Ne légy udvariatlan, Peyton, mutasd be az Uj baratnédet.

— Rachael... — mondta ismét Peyton Gault tenyerét a térdére fektetve,
fejét lehajtva. — A hdlgy Virginiabdl jott, és orvos.

— Tényleg? — Az asszony finom ujai az 6lében tartott kanavaszt
babraltak.

— Mondhatnam Ggy is, hogy halottkém. — Peyton Gault a feleségére
nézett. — Dragam... Jayne meghalt.

Az asszony elmerevilt ujakkal folytatta a kézimunkazast. — Tudja, volt
nekink itt a haz el6tt egy liliomfank. Majdnem szazéves volt mar, mikor
tavasszal belecsapott a villam. El tudja képzelni?

Folytatta az 6ltgetést. — Errefelé gyakoriak a viharok. Es maguk felé?

— En Richmondban lakom — feleltem.

— Jaigen. — Egyre gyorsabban jart a t(i. — Az a mi szerencsénk, hogy a
haboruban nem égett itt le minden. Gondolom, a maga valamelyik dédapja
is harcolt benne?

— En olasz vagyok — mondtam. — Miamiban szillettem.

— Hat arrafelé elég nagy a meleg, az biztos.

Peyton Gault tehetetlendl ilt. Mar nem nézett egyikiinkre sem.

— Mrs. Gault — mondtam. — Lattam Jayne-t New Yorkban.



— lgazan? — Oszinte 6rém latszott az arcan. — Mesélien rola valamit. —
Két keze mint két kolibri.

— Rettenetesen sovany volt, és levagatta a hajat.

— Mindig elégedetlenkedett a hajaval. Mikor réviden hordta, ugy nézett
ki vele, mint Temple. lkrek.

Gyakran 6sszekeverték 6ket, mert Jayne-t filnak nézték. Késébb aztan
mindig hosszu hajjal jart, ezért lep meg, hogy most levagatta.

— Szokott beszéIni a fiaval? — kérdeztem.

— Az a rossz fill nem hiv olyan gyakran, mint kellene. Pedig megtehetné.

— Jayne két héttel karacsony el6tt telefonalt ide mondtam.

Az asszony nem szolt, csak dltdgetett.

— Mondott maganak valami olyasmit, hogy talalkozott Temple-lel?

Csend.

— Csak azért kérdezem, mert 6 is New Yorkban volt.

— Igen, én mondtam neki, hogy keresse meg Jayne-t és kivanjon neki
kellemes Unnepeket — mondta Rachael Gault a férje arcan megrandult egy
izom.

— Kuldétt pénzt Jayne-nek? — kérdeztem.

Az asszony rdm emelte a tekintetét. — Azt hiszem, ezek személyes
dolgok.

— Igen, asszonyom. Sajnos kénytelen vagyok megkérdezni.

Kék cérnat fiizétt a tiibe.

— Az orvosok mar csak ilyenek — probalkoztam egy masik oldalrél. —
Hozzatartozik a munkajukhoz.

Halkan, kurtan felkacagott. — Hat ez mar csak igy van. Azt hiszem, ezért
viszolygok annyira attol, hogy elmenjek hozzajuk. Azt hiszik, hogy
magnéziumtejjel mindent kikuralnak. Olyan, mintha fehér festéket inna az
ember. Peyton! Hoznal nekem egy pohar vizet egy kis jéggel? Es kérdezd
meg a vendégunket, hogy 6 mit kér.

— Semmit — mondtam halkan. Peyton Gault vonakodva felallt és kiment.

— Nagyon rendes dolog, hogy pénzt kuldétt a lanyanak — mondtam. —
Elmondana nekem, hogyan kiildte egy ilyen hatalmas és nylizsgé varosba,
mint New York?

— A Western Unionnal, ahogy mindig.

— Es milyen cimre?

— Hat New Yorkba, Jayne-hez.



— Es New Yorkba hova? Tébbszér is kildétt oda pénzt?

— Van ott egy olyan patikaféle, oda. Oda jar gyogyszerért.

— A rohamai ellen.

— Jayne azt mondja, nem valami elegans varosrész. — Ujabb 6ltések. —
Houston. Csak nem Ugy ejtik, mint a texasit.

— Es Houstonban hol? — kérdeztem.

— Nem értem, mit akar. — Az asszony kezdett ideges lenni.

— Egy utcanév kellene. Egy cim.

— De hat miért, az ég szerelmére?

— Mert lehet, hogy a lanya kdzvetlenll a haléla elétt oda ment.

Még gyorsabban éltdgetett, az ajka vékony vonalla présel6détt.

— Nagyon kérem, segitsen nekem, asszonyom.

— Sokat jar busszal. Azt mondja, mikor buszon ul, ugy folyik el el6tte
Amerika, mint a filmeken.

— Tudom, hogy 6n nem akarja, hogy megint meghaljon valaki.

Szorosan lehunyta a szemét.

— Nagyon kérem — mondtam.

— Most lefekszem.

— Tessék? — kérdeztem.

— Rachael... — Peyton Gault visszajétt. — Egy szem jég sincs. Nem
tudom, mi torténhetett.

— Most lefekszem, elmegyek — mondta az asszony.

Débbenten néztem a férjére.

— Most lefekszem, elmegyek, az Ur &rizze lelkemet — mondta Peyton
Gault a feleségét nézve. — Ezt szoktuk imadkozni a gyerekekkel minden
este, amig kicsik voltak. Erre gondoltal, dragam?

— Ezvolt a jelsz6 a Western Unionnal — mondta az asszony.

— Persze... Mert Jayne-nek nem voltak igazolvanyai — mondtam. — Es
ezért jelszora adtak ki neki a pénzt és a gyogyszert.

— Igen. Mindig ezt hasznaltuk. Evek 6ta.

— Es Temple-lel?

—Veleis.

Peyton Gault végigsimitott az arcan. — Rachael, te neki is adtal pénzt.
Kérlek, ne mondd nekem, hogy...

— Az én pénzem. Nekem ugyaniugy megvan a csaladi 6rokségem,
ahogy neked. — Az asszony ide-oda forgatva a vasznat, folytatta a varrast.



— Asszonyom — mondtam. — Tudott arr6l Temple, hogy Jayne
hamarosan pénzt kap 6nt6l a Western Unionon kereszttl?

— Természetesen tudott. Elvégre a testvére. Azt mondta, majd 6 félveszi
helyette, mert Jayne gyengélkedik. Mi6ta az a 16 ledobta. Sose tudott olyan
vilagosan gondolkodni, mint Temple. Es Templenek is killdtem némi pénzt.

— Milyen gyakran kuldott? — kérdeztem.

Rachael Gault elkétott egy szalat, és Ggy nézett koril, mint aki keres
valamit.

— Mrs. Gault én addig nem megyek el innen, mig nem valaszol vagy ki
nem dob.

— Luther halala utan nem volt senki, aki tér6djon Jayne-nel, idejonni meg
nem akart — mondta az asszony. — Es egy olyan otthonba sem akar
bemenni. Ugy csinaltuk, hogy mindig tudatta, hovd megy, én meg
segitettem, ahogy tudtam.

— Errél sose beszéltél nekem — mondta porig sujtottan Peyton Gaullt.

— Mibta volt Jayne New Yorkban? — kérdeztem.

— December elseje 6ta. Rendszeresen kildtem neki pénzt, de
alkalmanként csak keveset. Otven dollart, szaz dollart. Mult pénteken is
kildtem, ahogy szoktam. Ezért tudom, hogy j6l van. Megmondta a jelszét.
Es ez azt jelenti, hogy odament a pénzért.

Elgondolkodtam: midta vesz f6l Gault a szerencsétlen nénje pénzét.
Szinte megrettentem att6l, mennyire utadlom ezt az embert.

— Jayne nem érezte j6I magat Philadelphiaban folytatta az asszony
valamivel szaporabban beszélt.

— Oft élt New York el6tt. Ott aztan dul a felebarati szeretet. Ott loptak el a
furulyajat. Kitépték a kezébdl.

— A furulyajat? — kérdeztem.

— A szaxofonjat. Tudja, az apam hegeddilt.

Csak néztik Peyton Gaulttal.

— Lehet, hogy a szaxofonjat. Dragam! Emlékszel, mikor hazajétt a
szlletésnapjara, és kiment sétalni a fak k6zé a kutyaval? — Rachael Gault
keze megallapodott.

— Az Albanyben volt. Most nem ott vagyunk.

Az asszony lehunyta a szemét. — Jaj, istenem...

Huszonét éves volt, és még soha senki sem csdkolta meg. —
Folnevetett. — Emlékszem, Uilt ott a zongoranal, és a Boldog sziletésnapot



jatszotta. ..

Aztan Temple kivitte az istallbhoz. Jayne akarhova kévette volna. Sose
értettem, miért. Bar azis igaz, hogy Temple elb(ivé16 tudott lenni.

Egy kénnycsepp jelent meg a szempillajan.

— Kiment lovagolni azon az elatkozott lovon, Prissen, és nem jétt vissza.
— Ujabb kénnycseppek tértek fél. — Jaj, Peyton...! Soha tébbé nem latom
az én kislanyomat.

Peyton Gault remeg6 hangon vélaszolt. — Temple gyilkolta meg,
Rachael. Ez igy nem mehet tovabb.

Visszamentem Hilton Headbe, és a kora esti géppel Charlotte-ba
repliltem. Onnan tovabb Richmondba, és belitem a kocsimba. Nem
mentem haza. Szinte égtem a tlrelmetlenségtdl. Wesleyt nem értem el
Quanticoban, Lucy pedig nem hivott vissza.

Mar majdnem kilencet mutatott az éra, mikor elsuhantam a koromsoétét
|6terek és laktanyak mellett a keskeny Ut két oldalan ormétlan arnyakként
sorakoztak a fak. Osszetorten, kimeriiiten figyeltem a tablakat és az utat
keresztez6 szarvasokat, aztan kék lampak villantak a visszapillantéban.
Probaltam megallapitani, ki lehet az. Nem sikerdilt, azt viszont lattam, hogy
nem rendérautd, mert azoknak a villogé mellett még egy ldmpasor is van a
tetejukon.

Hajtottam tovabb. Eszembe jutott egy eset, mikor egy maganyos né
megallt valakinek, akit renddérnek vélt. Az évek soran sokszor
figyelmeztettem Lucyt, hogy soha semmiért ne aljon meg jelzés nélkuli
kocsinak, féleg éjszaka. A kocsi kitartéan jott utdnam, de csak az
Akadémia 6rbddéjahoz érve hlizodtam félre.

A jeldletlen kocsi kozvetlenil mdgoéttem alt meg, s szinte még
ugyanabban a pillanatban egy katonai renddr termett az ajtomnal,
pisztollyal a kezében.

— Szélljon ki és emelje fol a kezét! — rendelkezett.

Meg se moccantam.

Hatralépett, s lattam, hogy az 6r mond neki valamit. Aztan el6jétt az 6r a
fulkéjébdl, a katonai rend6r pedig megkopogtatta az ablakomat.
Leengedtem az ablakomat, a katona pedig leengedte a fegyverét, de a
szemét egy pillanatra se vette le rélam. Egy nappal se latszott
tizenkilencnél idésebbnek.

— Legyen szives, szalljon ki, asszonyom. — Méaris utalt, mert zavarba j6tt.



— Akkor legyen szives, tegye el a pisztolyat, és alljon arrébb — mondtam.
Az Akadémia &re visszalépett. — Es van egy pisztolyom a két elsd tlés
kozott. Csak azért mondom, hogy ne érje meglepetésként.

— Maga narkbosztagos? — kérdezte, szemugyre véve Mercedesemet.

Olyan volt a bajusza, mintha leukoplasztragacs maradt volna az ajka
folott. Filemben dobolt a vér.

Tudtam, hogy férfiasan akar viselkedni, mert latja az &r.

Kiszalltam a kocsibdl, kék lampafény liktetett az arcunkon.

— Hogy nark6osztagos vagyok-e? — villantottam ra a szemem.

—Igen.

— Nem vagyok az.

— FBl-os?

— Nem.

Egyre jobban kicsuszott a laba alol a talaj. — Akkor kicsoda,
asszonyom?

— lgazsagulgyi orvos szakérto.

- Ki a felettese?

— Nekem nincs felettesem.

— Kell, hogy legyen, asszonyom.

— Virginia kormanyzoja a felettesem.

— Szeretném latni a jogositvanyat — mondta.

— Amig meg nem mondja, mivel vadol, addig nem.

— Hetvennel ment egy olyan szakaszon, ahol csak 6tvensttel lehet. Es
meg akart szokni.

— Es a katonai rendérség el8l menekiild5 emberek egyenesen egy
6rhazhoz szoktak hajtani?

— Legyen szives, adja at a jogositvanyat.

— Kérdeznék én magatdl valamit, kézlegény mondtam. — Mégis mit
képzel, miért nem alitam félre éjnek évadjan egy isten hata mégotti uton?

— Fogalmam sincs, asszonyom.

— Jelzés nélkili kocsikkal nagyon ritkan allijak meg az embert rendérok.
Pszichopatak annal gyakrabban.

Szananddan fiatal volt az arca a villogé kék fényben. Valdszinlleg nem
tudta, mi az a pszichopata.

— Sose fogok megallni a maga jelzés nélklli Chevroletiének,
akarhanyszor akadunk is még 6ssze ilyen kérilmények kézott ebben az



életben. Megértette?

Egy kocsi zugott felénk az Akadémia fel6l, s megallt az érhaz masik
oldalan.

— Maga fegyvert fogott ram! — mondtam diihédten valahol egy kocsiajto
csapodott. — Maga, hogy a jo ég akarhova tegye, ram fogott egy kilenc
milliméteres pisztolyt! Hat a tengerészgyalogosoknal senki sem tudja, mi
az a tulzott erd alkalmazasa?

— Kay! — Benton Wesley bukkant fel a pulzal6 sététségben.

Rajéttem, hogy az 6r szolhatott neki, de nem értettem, mit keres itt
ilyenkor. Otthonrél nem johetett, mivel Fredericksburg hataraban lakik.

— JO estét! — kdszdnt szigortian a katonara.

Arrébb mentek, nem hallottam, mit beszéltek, de a katona visszalilt az
autojaba. A kék fények kihunytak, és a Chevrolet elporzott.

— Kosz6ném — mondta az érek Wesley. — Gyere — fordult hozzam. —
Gyere utanam.

Nem abba a parkoléba hajtott, ahol altalaban le szoktam allitani a
kocsimat, hanem a Jefferson-épllet mogotti fenntartott helyekre. A
miénken kivll most csak egy terepjar6 allt benne. Megismertem, Marin6é
volt. Kiszalltam.

— Mi van? — kérdeztem. A hidegben paragomollya alakult a lélegzetem.

— Marino lent van az egységnél. — Wesley fekete puldverben és
nadragban volt. Ereztem, hogy tértént valami.

— Lucy hol van? — kérdeztem.

Nem valaszolt, csak bedugta biztonsagi kartydjat a hatsé ajtd
leolvaséjaba.

— Beszélnunk kell egymassal — mondta.

— Ne. — Tudtam, mi jar a fejében. — Most nagyon aggédom.

— Kay, én nem vagyok az ellenséged.

— Pedig néha ugy viselkedsz.

Szaporan Iépkedtiink, gyalog vagtunk a lépcsének.

— Bocsass meg — mondta. — Szeretlek, és nem tudom, mit csinaljak.

— Tudom. — Megrazott, amit mondott. — En sem tudom, mit csinaljak.
Folyton az jar a fejemben, hogy barcsak megmondana valaki. Szeretném
fenntartani ezt a mi ketténk dolgat, és szeretnék véget is vetni neki.

Egy darabig csak hallgatott.

— Lucy elcsipett valamit a CAIN-en — mondta végul. — Bevetettik a



tuszmentdket.

— Szbval akkor itt van — mondtam megkonnyebbdilten.

— Lucy New Yorkban van. Maris indulunk oda felelte az érajara nézve
Wesley — Nem értem — mondtam Iépteink visszhangoztak a Iépcséhazban.

Végigsiettiink a hosszu folyosékon, ahol a tiszmenték targyaldéemberei
toltik napjaikat olyankor, mikor nem terroristdkat vagy gépeltéritbket
igyekeznek jobb belatasra birni.

— Nem értem, mit keres Lucy New Yorkban mondtam rosszat sejtve. —
Mi szikség ott 6ra?

Wesley szobajaba mentink, Marino ott guggolt egy nagy, nyitott
kézitaska mellett. Mellette a sz6nyegen egy borotvakészlet és harom toltétt
tar hevert, a Sig Saueréhez valok. Keresett valamit, épp csak felpillantott
ram.

— Most sz6lj hozza — mondta Wesleynek. — Elfelejtettem a borotvamat.

— Akad az New Yorkban is — mondta rosszkedvii mosollyal Wesley.

— Jartam Dél-Carolinaban — mondtam. — Beszéltem Gaultékkal.

Marino abbahagyta a turkalast és ram meredt.

Wesley lelilt az irbasztalahoz.

— Remélem, nem tudjak, hol a fiuk — mondta furcsa hangsullyal.

— Nem lattam jelét, hogy tudnak. — Kivancsian néztem Marinéra.

— Mindegy, talan nem is érdekes. — Megdorzsolte a szemét. — Csak
nem szeretném, ha valaki leadna neki a drotot.

— Lucynak sikertlt annyi ideig fonntartania a CAIN-en, mig le lehetett
nyomozni — mondtam ki gondolatomat.

Marino félegyenesedett, és lelilt egy székre. — A gérény pont a Central
Parknal vackolta be magat.

— Hol? — kérdeztem.

— A Dakotaban.

A szenteste jutott eszembe, mikor ott alltunk a Cherry Hill-i sz6kékutnal.
Lehet, hogy Gault figyelt minket. Lehet, hogy a szobajabdl latta a lampaink
fényét.

— Draga neki a Dakota — mondtam.

— Emlékszik a hamis igazolvanyara? — kérdezte Marino. — Egy Benelli
nevii egyedre?

— Az 6 lakésa?

— lgen. — Wesley valaszolt. — Ez a Benelli allitdlag valami komoly csaladi



vagyon tobz6d6 varomanyosa. A gondnoksag feltételezése szerint Gault
valamilyen olasz rokona. A lényeg, hogy arrafelé nemigen
kérdez6skodnek, és Gault akcentussal beszél. Az is kapora jon, hogy a
bért nem ez a Benelli fizeti, hanem a Veronaban él6 apja.

— Miért nem mentek ti a Dakotaba elkapni Gaultot? — kérdeztem. —
Miért kellenek ehhez a tiszmenték?

— Megtehetnénk, de inkdbb nem. Nagyon kockazatos — felelte Wesley.
— Ez nem haboru, Kay.

Nem szeretnénk, ha valakinek baja esne, és a térvény is megkéti a
keziinket. A Dakotdban masok is laknak. Nem tudjuk, hol van Benelli.
Lehet, hogy a lakasban.

— Ja — mondta Marino. — Nejlonzsakban, egy hajokofferben.

— Tudjuk, hol van Gault, és figyeljik az épuletet — mondta Wesley — , a
Manhattan viszont nem az a terep, ahol szivesen hajkurasznék egy ilyen
alakot.

Nagy a tolongas. Ha I6volddzésre kerll sor, akarmilyen jo 16v6 is az
ember, ot eltalal valakit. Mas is meghal. Egy n6, egy férfi, egy gyerek, aki
épp akkor jar arra.

— Ezt értem — mondtam — , és nem is vitatom.

Gault most a lakasban van? Es Carrie?

Wesley véalaszolt. — Nem lattak, és nincs is okunk feltételezni, hogy
Gaulttal maszkal.

— Annyi biztos, hogy az én hitelkartyammal nem vett jegyet a nének —
mondtam.

— Gault ma este nyolckor a lakasban tartézkodott, ez konkrétum —
mondta Wesley. — Akkor volt vonalban, akkor csipte el Lucy.

— Elcsipte? — néztem Wesleyre és Marin6ra. — Innen csipte el, és most
odament? Ot is bevetették a tiszmentékkel egyiitt?

Bizarr kép jelent meg elbttem: Lucy fekete 6ltzékben és bakancsban
az Andrews Légi Bazison egy repllégépben, izmos, kisportolt
helikopterpilétak, mesterlovészek és robbantasi szakemberek kozott.
Hitetlenkedésem fokozddott.

Wesley a szemembe nézett. — Lucy mar két napja NewYorkban van. A
metrérendérség szamitbgépén dolgozik. New Yorkbdl csipte el Gaultot.

— Miért nem innen, a CAIN kdzpontjabél? — tudakoltam, mert nagyon
nem orlltem annak, hogy Lucy New Yorkban van. Nem akartam, hogy



ugyanabban az allamban tartézkodjon, mint Temple Gault.

— A metrésoknak nagyon modern gépik van — valaszolta Wesley.

Marino is megszolalt. — Olyan dolgaik is vannak, amilyenek nekiink
nincsenek.

— Példaul?

— Példaul az egész metrohalézat szamitdgépes térképe. — Marino
kézelebb hajolt, alkarjat a térdére tdmasztotta. Tudta, mit érzek. Lattam a
szemén.

— Ugy néz ki, hogy az a gérény azt a gépet is leszivta.

Wesley megmagyarazta. — Ugy néz ki, hogy Carrie Grethen a CAIN-en
keresztil valahogy bejuttatta Gaultot a metrésok szamitdgépébe. Gault igy
fel tudta térképezni maganak a halozatot, és a metréalagutakon keresztiil
kozlekedett a varos alatt, ugy szerezte a narkét, és gy kovette el a
rémségeit.

Hozzafért a részletes rajzokhoz, amelyeken minden 6l van tintetve: az
allomasok, a szervizutak, az alagutak, a vészkijaratok, minden.

— Miféle vészkijaratok? — kérdeztem.

— A metrohalézat alagutjaiban vannak vészkijaratok arra az esetre, ha
egy szerelvény valamilyen okbdl megallasra kényszerul az alagutban.
Ezeken at az utasok feljuthatnak a felszinre. A Central Parkban elég sok
van.

Wesley felallt, odalépett az aktataskajahoz, kinyitotta, és kivett bel6le
egy vastag tekercs fehér papirt. Levette réla a gumiszalagot, s
kigéngyodlitette a New York-i metrohalézat hosszi-hosszd miszaki rajzat,
amelyen fel volt tintetve minden sinpar, minden szerkezet, minden
csatorna, szemétgytijté, allomasalaprajz és valtd. A rajzok beteritették a
szobat, némelyik csaknem kétméteres volt. Lenyligbzve nézegettem Sket.

— Ezek Pennt6l szarmaznak — mondtam.

— Téle — bolintott Wesley. — Es ami a szamitégépiikben van, még ennél
is részletesebb. Példaul 1979 marciusaban eltavolitottdk a CB 300-as
jelzetl forgokorlatot. — Leguggolt, Ggy mutatta, a masik kezével kdzben
félrehlizta nyakkenddjét az utbdl. — Innen. — A rajz a Lenox Avenue
Szaztizedik és Szaztizenkettedik utcai allomasait abrazolta.

Egy ilyen jellegl valtoztatds ma mar kdzvetlenll bekertl a metrésok
szamitogépébe.

— Tehat minden valtozast azonnal atvezetnek a szamitogépes



térképekre — mondtam.

— igy van. — Wesley egy masik alaprajzot hizott maga elé, ezittal a
Természettudomanyi Muzeum Nyolcvanegyedik utcai megalldjaét. — It
latni, mib6l gondoljuk, hogy Gault ezeket a térképeket haszndlja. —
Megkopogtatott egy kis teriletet, amely jelezte, hogy a Cherry Hill
kozvetlen kdzelében egy vészkijarat bukkan a felszinre.

— Ha Gault latta ezt a rajzot — folytatta —, akkor nagyon val6szind, hogy a
Central Park-i gyilkossag elkdvetésekor ezen keresztll kozlekedett. A
muzeumbdl kijéve, az alagutakban észrevétlenll mozoghattak, mikor pedig
a felszinre jottek, mar nagyon kozel voltak a szokdkuthoz, ahol Gault
kdézszemlére akarta tenni a halottat. Ezen a harom honapja kinyomtatott
térképen azonban nincs feltintetve, hogy azt a kijaratot a fenntartasi
osztaly karbantartas miatt a gyilkossag el6tti napon lezarta. Arra a
megallapitasra jutottunk, hogy Gault és az aldozata valészinlileg ezért jott a
Ramble fel6l. Az ottani vészkijarat kozelében is megtalaltuk a
labnyomaikat.

— Tehat félmertl, hogy honnan tudta, hogy a Cherry Hill-i kijarat zarva
van — mondta Marino.

— Nem lehet, hogy lentr6l, az alagutbdl is lathatta? — kérdeztem.
Ereztem, hova akarnak kilyukadni, és nem &riltem a dolognak.

— Természetesen lehetséges — ismerte el Wesley de a metrosok
gyakran jarnak le az alagutakba. Ott vannak minden allomason, minden
peronon, és egyikik sem emlékszik, hogy latta volna Gaultot.

Szerintem szikség esetén még mindig a szamitbgépes térkép
segitségével kozlekedik.

— Es milyen szerepe van ebben Lucynak? — kérdeztem.

— Manipulal - felelte Marino.

— En nemigen értek a szamitdgépekhez — mondta Wesley — , de annyit
sikertlt felfognom, hogy Lucy egy kicsit belepiszkalt a gépbe, és ha Gault
megnézi a gépben lévd térképet, akkor egy olyat lat, amit Lucy mar
megvaltoztatott.

— Es miért valtoztatta meg?

— Reméljik, hogy igy sikerll csapdaba csalnunk Gaultot. Valahogy ugy,
ahogy egy kisérleti patkanyt az utvesztében.

— En azt hittem, a tiszment6k elintézik — mondtam.

— Mindent megtesziink, ami csak lehetséges.



— Akkor hadd javasoljak egy masik tervet — mondtam. — Ha Gaultnak
pénzre van sziksége, a Houston Professional Pharmacyba megy érte.

Ugy néztek ram, mintha megtébolyodtam volna.

— Oda szokta kildeni a pénzt az anyja a nénjének, Jayne-nek, és...

— Alljion meg a menet! — vagott kézbe Marino.

En azonban folytattam. — Prébaltam telefonalni, hogy elmondjam
maganak. Onnan tudom, hogy Temple vette f6l a pénzt, hogy az anyja még
azutan is kiildétt pénzt, mikor mar Jayne meghalt. Es azt a pénzt is folvette
valaki. Egy olyan valaki, aki ismerte a jelszot.

— Varjunk — mondta Marino. — Alljunk mar meg egy pillanatra! Ertsem
ezt ugy, hogy az a gérény a tulajdon névérét gyilkolta meg?

— lgen — feleltem. — Az ikertestvérét.

— Jézusom. Ezt nekem senki se mondta. — Marino vadion nézett
Wesleyre.

— Csak két perccel azel6tt értél ide, hogy Kayt letartéztattdk — mondta
Wesley.

— Nem tartoztattak le — mondtam. — Es a nét tényleg Jayne-nek hivjak. —
Beszamoltam nekik.

— Ez mindent megvaltoztat — mondta Wesley, és felhivta New Yorkot.

Mar tizenegyre jart, mikor letette a kagylét. Felallt, fogta az aktataskajat,
az Utitdskajat és az asztalon fekvd addvevéjét. Marino is felallt.

— Harmas egység a tizenhetesnek — szolt bele.

— Tizenhetes.

— Indulunk.

— Ertettemn.

— Enis megyek veletek — mondtam Wesleynek.

Ram nézett: nem szerepeltem az eredeti utaslistan.

— Jél van — mondta. — Gyertnk.

Manhattan felé replilve, a gépen beszéltik meg a tervet. Az FBI New
York-i irodaja kirendel egy embert a Second Avenue és a Houston sarkan
1évé gyogyszertarba, két atlantai igyndkoét pedig Live Oaks Plantationre
kildenek. Még nem sZzallt le velink a gép, mikor ez mar meg is tortént.

Ha Rachael Gault tartja magat a szokasaihoz, akkor holnap megint ad
fel pénzt. Mivel Gault semmiképp nem szerezhetett tudomast arrél, hogy a
szllei tudnak mar lanyuk halalarol, ezért feltételezi, hogy a pénz a
szokasos modon érkezik.



— Egyszerien bell egy taxiba, és elmegy a gydgyszertarba — hallatszott
Wesley hangja a fejhallgatomban odalent siksagok sotétlettek.

— Nono — mondta Marino. — Kétlem. Tudja, hogy mindenki &t
hajkurassza, épp csak az angol kiralyné nem.

— El akarjuk érni, hogy a f6ld alatt k6zlekedjen.

— Szerintem odalent veszélyesebb — mondtam, Davilara gondolva. —
Nincs vilagitas, viszont ott vannak a szerelvények meg a harmadik sin.

— Tudom — mondta Wesley. — Gault viszont gy gondolkozik, mint egy
terrorista. Nem érdekli, kit 61 meg. Nem kezdhetink el fényes nappal
16v6ld6zni ré a Manhattanben.

lgaza volt.

— Na és hogyan bizonyosodunk meg arr6l, hogy tényleg az alagutakon
keresztll megy a gyogyszertarba? — kérdeztem.

— Csinalunk némi felhajtast, de csak akkorat, hogy ne ijesszik el vele.

— Hogyan?

— Ha jol tudom, holnap lesz egy felvonulas Biindzés Elleni Menet
cimmel.

— Soha jobbkor — mondtam fanyarul. — A Boweryn vonulnak keresztil?

— lgen, de kdénnyen el lehet intézni, hogy menjenek végig Houstonon és
a Second Avenue-n.

Marino kdzbeszolt. — Csak a forgalomterel6 kupokat kell mashova
kitenni.

, —A metrosok ki tudnak kildeni egy szamitdgépes értesitést a boweryi
rendérségnek, hogy ekkor és ekkor felvonulas lesz. Gault a komputerben
latia majd, hogy a felvonulas pont akkor megy arra, amikor fel akarja venni
a pénzt. Es latia majd azt is, hogy a Second Avenue-i metréallomast
atmenetileg lezartak.

A delaware-i atomerém( ugy fénylett a sététben, mint egy izz6 flitészal a
fllkébe hideg leveg6 szivargott be.

— Ebbdl pedig rajon, hogy nem ajanlatos abban az idépontban arrafelé
flangalni.

— Pontosan. Ahol felvonulas van, ott rend6rok is vannak.

— Engem csak az idegesit, hogy mi van, ha nem megy el a pénzért —
mondta Marino.

— Elmegy érte — mondta Wesley, mint aki biztos benne.

— Szerintem is — fliztem hozza. — Kell neki a drog.



Es ez er6sebb hajtoers, mint a félelem — mar ha érez ilyesmit.

— Maga szerint a pénzéért dlte meg a nénjét? — kérdezte Marino.

Wesley vélaszolt helyettem. — Igen, de nem csak ezektdl a kis
Osszegektdl fosztotta meg. Végul mindent elvett téle.

— Ez igy nem igaz — mondtam. — Temple-lel ellentétben Jayne sose volt
gonosz. Es ezt Gault sose vehette el téle.

— Allig folfegyverezve megytink New Yorkba — kézélte Marino.

— Az ttitaskam! — kialtottam fel. — Ottfelejtettem!

— Holnap az lesz az els, hogy beszélek a rendérféndkkel.

— Mar holnap van — allapitotta meg Marino.

A Hudson kozelében Iévé helikopter-leszalléra ereszkedtink le, nem
messze a karacsonyi lampafiizérekkel feldiszitett, Intrepid nevi
repulégépanyahajotol. A metrérendérség egyik jarérkocsija vart minket.
Eszembe 6tI6tt a nap, mikor nem is olyan rég itt jartam, és megismertem
Frances Pennt. Eszembe jutott a Jayne vérétdl vorés ho, és hogy akkor
még nem ismertem a vele kapcsolatos, szinte elviselhetetlen igazsagot.

Megint a New York Athletic Clubban szalltunk meg.

— Lucy melyik szobaban van? — kérdeztem Wesleyt6l, mikézben
bejelentkeztink az éreg portasndl, akinek olyan volt az arca, mint azoké,
akik mindig éjszakasok.

— Nem itt lakik. — Wesley odaadta a kulcsomat.

Elindultunk a lift felé.

— JO — séhajtottam —, de akkor most mondd meg, hol van.

Marino asitott. — Eladtuk bérrabszolganak.

— Amolyan védédrizetben van. — Wesley halvanyan elmosolyodott.
Kinyilt a lift rézajtaja. — Frances Penn-nél lakik.

A szobamba érve levetettem a kosztimdmet, és felakasztottam a
zuhanyozoban. Kigézéltem, ahogy az utdbbi két este is, és elhataroztam,
hogy amint lehet6ségem lesz masik ruhaba bujni, kihajitom.

Tobb takar6t is magamra huztam, tart-nyitott ablakoknal aludtam.
Hatkor, miel6tt még az ébresztd megszolalt volna, felébredtem.
Lezuhanyoztam, bagelt és kavét rendeltem.

Hétkor atszolt Wesley, aztan atjottek Marindval.

Lementink, s bedlltink a kapu el6tt varakoz6 renddrautéba.
Aktataskamban ott volt a Browningom.

Nagyon reméltem, hogy Wesley megszerzi a szikséges engedélyeket,



méghozza gyorsan, mert nem akartam megszegni a New York-i
fegyverviselési torvényt. Bernhard Goetz jutott eszembe.

— Elmondom, mit csinalunk — mondta Wesley a Manhattan als6 része
felé tartva. — En most raszallok a telefonra. Pete, jo volna, ha kimennél az
utcara a metrosokkal, és a kérmikre néznél, hogy azokat a forgalomterelé
kupokat pontosan oda rakosgassak ki, ahova kell.

— Meglesz.

— Kay, te csatlakozz Frances Pennhez és Lucyhoz. Ok kozvetlen
kapcsolatban lesznek a dél-carolinai Ugynokokkel, illetve azzal, aki a
gyogyszertarban Ul. — Wesley az érajara nézett. — Ami a dél-carolinaiakat
illeti, azt hiszem, egy 6ran belll odaérnek.

— Imadkozzunk, hogy Gaulték nehogy belepancsoljanak a levesiinkbe —
mondta puskaval a kezében Marino.

Wesley atnézett ram.

— Mikor eljéttem t6lUk, Ugy lattam, készségesen segitenek — mondtam. —
De nem tehetnénk meg, hogy mi adjuk fel a pénzt az asszony nevében, és
6t kihagyjuk belble?

— Megtehetnénk — felelte Wesley — , de minél kisebb feltlinést keltiink,
annal jobb. Gaulték egy kisvarosban élnek. Ha tgynokok allitanak be a
postahivatalba pénzt féladni, a Western Union beauforti embere esetleg
értesitheti valahogy a New York-i kollégajat, és sose lehet tudni, mi ijeszti
el Gaultot. Nem kell vallalni ezt a kockazatot. Minél kevesebben vannak
benne, annal jobb.

— Ertem — mondtam.

— Egyebek kozott ezért is szeretném, ha Penn mellett lennél — folytatta
Wesley. — Ha Gault anyja esetleg mégis beleavatkozik valahogy a
dologba, szikségem lesz rad, hogy beszélj vele és visszabillentsd a
megfeleld lelkiallapotba.

— Gault kulénben is odavonszolhatja magat a gyogyszertarba — mondta
Marino. — Amig oda nem all a pulthoz, nem tudhatja, hogy nem j6tt pénz.

Mar ha a kedves sziléanyja nem akar esetleg hintaba Ultetni minket.

— Nem tudhatjuk, mit fog csinalni — mondta Wesley. — Azt viszont
gyanitom, hogy Gault elébb odatelefonal a gyoégyszertarba.

— Az anyjanak fol kell adnia pénzt. — Magamban igazat adtam
Wesleynek. — Ennek mindenképp meg kell térténnie. Ez a nehéz része.

— Hatigen... — mondta Wesley. — Mégiscsak a fia.



— Es aztan? — kérdeztem.

— Mar elintéztik, hogy a menet két 6rakor induljon, mivel eddig altalaban
ilyen tajban érkezett a pénz. Odarendeljik a tiszmentéket, néhanyan még
a menetben is ott lesznek. Es lesznek ott masok is. Plusz civil ruhas
renddrok, 6k elsésorban a metréban és a vészkijaratok kérnyékén.

— Na és a gyodgyszertarban? — kérdeztem.

Wesley csak egy Iélegzetvételnyi szinet utan valaszolt. -
Természetesen ott is lesz két ember. De nem ott akarjuk megfogni Gaultot,
és még csak nem is a kézelében. Elkezdhet 16v6ldozni. Marpedig itt csak
egyetlen aldozat lehet.

— En csak annyit kérek, hadd legyek én az a szerencsés, aki
kinyujtztatia — mondta Marino. — Aztdn mar visszavonulhatok.

— Feltétlendl lent kell ratennink a kezinket mondta nyomatékosan
Wesley. — Nem tudjuk, milyen fegyvere van jelenleg. Nem tudjuk, hany
embert képes elintézni a karate tudasaval. Sok mindent nem tudunk. De
véleményem szerint kokainon szivja fel magat. Es nem fél. Ezért olyan
veszélyes.

— Most hova megyink? — kérdeztem. Hervadt épuletek Usztak el
mellettiink a szitalé esében.

Nem kifejezetten felvonulasra valé id6 volt.

— Penn a Bleecker Streeten allitotta fel az iranyitdk6zpontjat. Elég kozel
van a Houston Pharmacyhoz, de azért biztonsagos tavolsagban — mondta
Wesley. — A csapata egész éjjel fent volt, szamitogépeket meg ilyesmiket
cipeltek. Lucy is ott van.

— Az érintett metréallomason?

A kocsit vezetd rendér valaszolt. — Igen. Egy helyi megallo, csak
munkanapokon mikédik. Hétvégeken nem allnak meg ott a szerelvények,
ugyhogy most elég cséndes. A metrosoknak van ott egy alkdrzetik, onnan
tartjak kézben a Boweryt.

Az allomas lépcsdjénél allitotta le az autét. A jardan és az uttesten
esernyds vagy fejuk folé Ujsagot tarté emberek siettek.

— ltt lemennek, aztan a forgokorlatnal régton balra latnak egy faajtot, az
informaciés ablak mellett mondta a rendér, és leakasztotta a mikrofonjat.

Egyes-tizenegyes egység.

— Egyes-tizenegyes egység — jelentkezett a diszpécser.

— Tizes-6t6s a harmas egységnek.



A diszpécser kapcsolta a harmas egységet megismertik Frances Penn
hangjat. Mar tudta, hogy jéviink. Ovatosan Iépkedtiink lefelé Wesleyvel és
Marinéval az egyre er6sebben zuhogd esétdl cslszos l1épcsékdn. Odalent
piszkos és vizes volt a csempepadld, de senkit sem lattunk. Erdsédott a
nyugtalansagom.

Elléptink az informacios ablak elétt, aztan Wesley bekopogott a faajton.
Maier nyomoz6 engedett be minket, az, akivel Davila haldla utan a
boncteremben taldlkoztam elészor. A helyiséget amolyan iranyitéteremmé
alakitottak. Egy hosszl asztalon a zart lancu tévé monitorai alltak. Lucy egy
telefonokkal, radioberendezésekkel és komputerekkel folszerelt pultnal dlt.

Frances Penn az altala iranyitott kommandoésok fekete puldverét és
nadragjat viselte. R6gton odajott hozzank, és baratsagosan megrazta a
kezem.

— Annyira 6rilok, hogy itt van, Kay. — Csak gy vibralt a tulfiitéttségtol.

Lucy teljesen belemeriilt az el6tte 1év6 négy monitorba. Mindegyiken a
metréhalézat mas-mas részének térképét lehetett latni.

— Nekem {6l kell mennem a fenti kézpontba mondta Wesley Frances
Penn-nek. — Marino kint lesz az embereivel, ahogy megbeszéltik.

A parancsnok asszony rabdlintott.

— Scarpetta doktornét itt hagyom.

— Nagyszerd.

— Akkor most mi is a helyzet idelent? — kérdeztem.

— A Second Avenue-i allomast lezarjuk, az ott van kozvetlenll a
gyogyszertarnal — felelte Frances Penn. — Forgalomterel6 kupokkal és
bakokkal lezarjuk a bejaratot. Nem kockaztathatunk meg egy 16voldozést,
mikor civilek vannak a kézelben. Ugy tippeljiik, hogy az észak feldli
alaguton jon vagy arra tavozik, és erre nagyobb az esély, ha a Second
Avenue-i dllomas le van zarva. — Lucyra pillantott.

— Vilagosabb lesz, ha az unokahiga megmutatja a képernydn.

— Szbval valahol az allomas teriletén szeretnék elfogni — mondtam.

— Ebben reménykedink — felelte Wesley. — Az embereink kint lapulnak
a sotétben. Mindentt ott lesznek a tuszmenték. A Iényeg, hogy olyan
helyen akarok lecsapni ra, ahol nincsenek masok a kézelben.

— Nyilvan — mondtam.

Maier fesziiten figyelt. — Hogyan j6tt ra, hogy az a n6 ott a parkban a
névére? — kérdezte a szemembe nézve.



Gyorsan Osszefoglaltam, és hozzatettem még: DNS-sel fogjuk
bizonyitani.

— Azzal ugyan nem, ha igaz, amit hallottam mondta. — Tudomasom
szerint a hullahazban elvesztették a vérmintajat meg az ilyeneket.

— Ezt hol hallotta? — kérdeztem.

— Ismerek néhany tagot az ottaniak k6zul. Marmint az eltlinési osztalyrol.

— Azonositani fogjuk — mondtam, figyelve az arcat.

— Szerintem nem egy nagy szerencse, ha siker(ll mondta.

Frances Penn is hallgatta a beszélgetést. Ereztem, hogy mindketten
ugyanarra a kévetkeztetésre jutottunk.

— Ezt miért mondja? — kérdezte a parancsnok asszony Maiért.

— AZért, ahogy ebben a mocskos varosban ez az egész mocskos
rendszer mikodik, azért. — Maier fokozatosan belelovallta magat. —
Tegyuk fel, hogy megcsipjik ezt a rohadtat. Megvadoljak, hogy megolte azt
a nét, mert arra nincs elég bizonyiték, hogy elitéligk Davila meggyilkolasa
miatt. Es itt, ebben az allamban nincs halalbiintetés. Ha pedig a nének
nincs neve, ha senki sem ismeri, a vad azzal is gyengébb lesz.

— Ez Ugy hangzik, mintha maga ezt akarna mondta Wesley.

— Tudom. Azért hangzik ugy, mert ezt is akarom — felelte Maier.

Marino kifejezéstelen arccal nézte. — Az a gorény a sajat szolgalati
revolverével 6lte meg Davilat.

Ezért villamosszékben volna a helye.

— De még mennyire ott volna! — Maier allan kidudorodtak az izmok. —
Megélt egy renddrt. Egy piszkosul j6 renddrt, akire most megprébalnak
mindenféle mocskot rakenni, mert errefelé ez a divat, ha
kotelességteljesités kdzben meghal valaki. Mindenki spekulal... az
emberek, a politikusok, a belsé elharitds. Mindenkinek van valami sejtése.
Az egész vilagnak. Mindannyian jobban jarunk, ha ez a tetli Gault
Virginiaban kertl birosag elé, és nemitt.

Megint engem nézett. Mar tudtam, mi tortént Jayne vér- és
sz6vetmintaival. Maier megkérte az orvos szakértdi intézetben dolgozd
nyomozdkat, hogy meggyilkolt kollégajuk érdekében tegyenek meg
valamit. Amit tettek, mélységesen elitélendd volt ugyan, mégsem igen
tudtam kérhoztatni 6ket.

— Magukndl Virginiaban van villamosszék, és Gault ott is kovetett el
gyilkossagokat — folytatta Maier. — Mifelénk meg az a hir jarja, hogy a



doktorn6 csucstart6 abban, hogy az ilyen szemeteket ralltesse a
villanytronra. Ha viszont ennek a mocsoknak az Ugyét New Yorkban
targyaljak, maga nem fog tantskodni. J6l gondolom?

— Nem tudom — feleltem.

— Latjak? Nem tudja. Ez azt jelenti, hogy almés.

— Maier ugy nézett korll az arcokon, mint aki tudja, hogy érvelése
céafolhatatlan. — Ha itt most nem intéz el valamelyikink, ennek a rohadtnak
Virginiaban a helye, villamosszékben.

— Maier nyomoz6 — mondta halkan a parancsnok asszony. — Szeretnék
négyszemkozt beszéini magaval. Menjink be hozzam.

Bementek a terem hatsé végében nyild ajton.

Tudtam, hogy Penn leveszi Maiért a feladatrél, mert iranyithatatianna
valt. Valészinlileg fegyelmit indit ellene, és felfiggeszti.

— Menjink — mondta Wesley.

— Megyink — bdlintott Marino. — Hamarosan mar a tévében latnak
minket. — Az iranyitdhelyiségben kérben elhelyezett monitorokra célzott.

Letettem a kabatomat és a kesztylmet, és mar épp oda akartam menni
Lucyhoz, mikor nyilt a hatsé ajtd, és visszajott Maier. Gyors, hosszu
léptekkel kdzeledett, mig oda nem ért hozzam.

— Tegye meg Jimbo6ért — mondta érzelmektd| flitdtt hangon. — Ne hagyja,
hogy az a patkdny megussza. — Nyakan kidagadtak az erek a
mennyezetre nézett. — Bocsanat. — Pislogott, hogy visszatartsa kdnnyeit,
lattam, hogy képtelen megszoélalni. Felrantotta az ajtét és elment.

— Lucy! — szbltam.

A billentylizetet kopogtatta, er6sen koncentralt.

— Szia — mondta.

Odamentem hozza, és megcsokoltam a feje bubjat.

— Ulj le — mondta anélkill, hogy féinézett volna.

Végignéztem a monitorokon. Nyilak jelélték a Manhattan, Brooklyn,
Bronx és Queens felé tartd szerelvényeket, bonyolult halézaton tiintették fel
az utcakat, iskolakat és korhazakat. Minden meg volt szamozva. Lelltem
Lucy mellé, aktataskambol elévettem és foltettem a szemiivegemet.

Frances Penn odajétt hozzank. Fesziiltség tukr6z6détt az arcan.

— Nem volt egy szivderité élmény — mondta, s odaallt egészen mégénk a
derékszijan 16g6 pisztoly csaknem érintette a filemet.

— Mik ezek a villogé jelek? Olyanok, mint az elcsavarodott létrak —



mutogattam a képernyére.

— Azok a vésZfeljarok — felelte a parancsnok asszony.

— Eltudnd magyarazni nekem, mint csinalnak idelent? — kérdeztem.

— Lucy, ezt magara bizom — mondta a parancsnok asszony.

— Tulajdonképpen nagyon egyszerli — mondta Lucy sose hittem neki,
mikor igy kezdte. — Feltételezésem szerint Gault is nézegeti ezeket a
térképeket. En meg belepiszkalok egy kicsit, hogy azt lassa, amit lattatni
akarok vele.

Rovid kopogtatas utan a metréhalozat egy masik szakaszanak térképe
rajzol6dott a monitorra: szimbélumokkal, sinek hosszl, egyenes vonalaival.

— Feltételezésink szerint ezen az Gtvonalon jén mondta Lucy. — A logika
azt sugja, hogy itt fog lemenni.

Lucy a bal oldali monitorra mutatott. — Ez a Természettudomanyi
Muzeum allomasa. Latod, harom vészfeljard van a Hayden Planetariumnal,
egy meg itt a Beresford-hdzaknal. De mehet kissé délebbre is, a
Kenilworth-hazak kézelébe, hogy ott menjen le az alagutba. Ha metréra
akar szallni, azt a peront valasztia, amelyiket akarja. A felszinen nem
nyultam semmihez — mutatta. — Sokkal fontosabb, hogy a masik végén
zavarjuk 6ssze, mikor a Bowerybe ér.

Gyorsan porogtek az ujjai, s a monitorokon sorra Uj képek jelentek meg.
Ugy tudta dénteni, mozgatni és manipulaini 6ket, mintha maketteket
forgatott volna a kezében. A vele szemben 1évd k6zépsd képernydn egy
négyzet vilagitott.

— Ugy tippeljtik, ez a jarata — mondta Lucy. — Ez egy vészfeljaro ott, ahol
a Fourth és aThird belefut a Bowerybe. — Mutatta is. — Itt, e mogétt a nagy
épllet mégott... Eza Cooper Union Foundation.

A mogoéttink alld Frances Penn mondta: — Azért gondoljuk, hogy arra
fog jonni, mert valaki egy 6sszehajtogatott alufoliat tett a fedlap és a keret
koz&, hogy kénnyen ki lehessen emelni. Es ugyanakkor ez van a
legkbzelebb a gyogyszertarhoz. Az épulet mogoétt van, egy olyan részen,
amerre a kutya sem jar. Gyakorlatilag egy szemeteskonténerekkel teli
sikator. Ugy jarkalhat benne ki-be, ahogy kedve tartja. Valésziniitien, hogy
akar fényes nappal is meglatna valaki.

— Es van még valami — mondta Lucy. — A Cooper Square-en van egy
hires zenemtibolt, a Carl Fischer-féle.

— Igen — vette at a sz6t Frances Penn. — Az egyik eladojuk emlékszik



Jayne-re, hogy december tajban idénként bejart béngészni.

— Beszélt is vele valaki? — kérdeztem. Lehangolt a lelki szemeim el6tt
megjelend kép.

— Csak arra emlékeznek, hogy a dzsesszkottak érdekelték. A lényeg,
hogy nem tudjuk, milyen kapcsolatai vannak Gaultnak a kérnyéken. Lehet,
hogy t6bb, mint gondolnank.

— Azt csinaltuk — folytatta ismét Lucy — , hogy ezt a vészkijarot lezartuk.
A rend&rok lezartak, annak annyi.

Megint begépelt valamit: a jel mar nem vilagitott, és ez volt odairva
mellé: Lezarva.

— Ugy néz ki, hogy itt el lehetne kapni — mondtam. — Nem a sikatorban
kellene inkabb lecsapni ra?

— Az is tulsadgosan kézel van a forgalomhoz mondta a parancsnok
asszony. — Ha pedig visszajut az alagutba, nagyon veszélyes lenne az
tldézés, és lehet, hogy még akkor sem érjikk utol. Erzésem szerint még
nalunk is jobban ismeri a lenti tvonalakat.

- Ertem mondtam Es ha nem ott, akkor hol?

Vélaszthat egy masikat, kissé északabbra, vagy megy tovabb dél felé az
alagutban, és a Second Avenue-i dllomason megy fol a felszinre.

— Ugy gondoljuk, nem a mésik feljarét fogja vélasztani - mondta
ha pedig a maS|k0n megy fol, akkor elég sokaig kell az utcan tartozkodnla
Es mivel minden bizonnyal tud a felvonulasrél is, azt is tudja, hogy sok
renddr lesz a kérnyéken. EIméletiink szerint tehat, amig csak lehet, lent
marad.

— Ez igy tokéletes — mondta Lucy. — Tudja, hogy az allomast atmenetileg
lezartak, és igy senki sem latja majd, mikor az alagutbdl kijén a peronra.
Raadasul oft van kozvetlenil a gyogyszertarnal, gyakorlatilag a
t6szomszédsagaban. Fogja a pénzét, és ugyanazon az Utvonalon
visszamegy.

— Lehet hogy igy lesz, lehet hogy nem — mondtam.

- A felvonulésrél tud — erﬁsk(‘jdﬁtt Lucy. — Tudja hogy a Second
Iezartak Tud mindent, amlttudatnl akarunk vele.

Kétkedden néztem ra. — Csak azt aruld el, miért vagy ennyire biztos



ebben.

— Belekotortam a rendszerbe, és ha mostantél barki behivja azokat a
fajlokat, abban a pillanatban jelez a gép.

— Es ha valaki mas hivja be?

— Ugy van megdrétozva, hogy mas nem fér hozza.

— Van itt még egy fontos dolog, Kay, amirél eddig nem beszéltink —
mondta Frances Penn. — Nézze ezt meg. — A hosszl asztalon egymas
mellett allé monitorok felé intett. — Mutassa meg, Lucy.

Lucy beirt valamit... A monitorok felébredtek, mindegyik mas-mas
metréallomast mutatott. Emberek siettek el a kamerak el6tt, 6sszecsukott
esernybket tartva a honuk alatt, kezikben reklamtaskakkal: Bloomingdale,
Dean Deluca, Second Avenue Deli.

— Elallt az es6 — mondtam.

— Ezt figyeld.

Lucy Ujabb parancsokat gépelt, szinkronizalta a zart lancu tévét a
szamitogépes térképekkel: amit a kamera mutatott, azt a rajzrészletet
mutatta a masik monitor.

— Lényegében most egy Iégiforgalmi iranyitd szerepét jatszom — mondta
Lucy. — Ha Gault valamilyen varatlan dolgot mdvel, radién azonnal
kapcsolatba lépek a szdvetségiekkel meg a rendérokkel.

— Ha példaul ne adj isten megldg, és itt, errefelé beveszi magat a
halézat slrijébe — mutatta Frances Penn a képernydn lathato térképen —,
Lucy radién azonnal értesiti a rendérséget, hogy az adott szakaszon mi
van eléttiuk: peron, vészkijarat, atjaro, jelzétorony...

— Ez van tehat akkor, ha a pokol bugyraiban kell hajkuraszni —
mondtam. — Ez a legrosszabb eshetdség.

Frances Penn ram nézett. — Mi a legrosszabb, amire szamithatunk
nala?

— Csak remélni merem, hogy azon mar tul vagyunk — feleltem.

— Tudod, milyen telefonrendszere van a metrorendérségnek? —
kérdezte Lucy. — Képernydérintésre mikddik. Ha a szam benne van a
komputerben, a vildg barmely pontjara telefonalhatsz. De a legjobb a 91 I-
es. Ha valaki odafent ezt tarcsazza, akkor a hivas a New York-i rendérség
kézpontjaba fut be. Ha viszont az illetd a metrébdl telefonal, az a hivas
egyenesen a metrésokhoz megy.

— Mikor zarjak le a Second Avenue-i allomast? — kérdeztem Frances



Pennt, s felalltam.

Az brajara nézett. — Nem egészen egy 6ra mulva.

— A szerelvények jarnak majd? — kérdeztem.

— Természetesen. Csak ott nem allnak meg.

A Blin6zés Elleni Menet pontosan indult. Tizendt egyhazi k6z6sség
mellett szamos férfi, né és gyerek vonult az utcara annak érdekében, hogy
visszakapja lakokdrnyezetét. Az id6 tovabb romlott, hideg szelek sodortak
a havat s kényszeritettek mind t6bb embert taxiba vagy le a metréba, mert
a gyaloglashoz hideg volt.

Tiz perccel harom elétt Lucyval és Frances Pennnel egyitt az
iranyitéteremben lltem minden monitor, tévé és radioé be volt kapcsolva.
Wesley egy sarga taxinak alcazott, radidkkal és mindenféle
megfigyeléeszkdzzel félszerelt FBI-kocsival cirkalt.

Marino a metrérend6rség és az FBI civil ruhds embereivel fent volt az
utcan. A tiszmenték a Dakotaban, a gyogyszertarban és a Bleecker
Streeten varakoztak. A fentiek pontos pozicidjat nem ismertik, mivel,
velunk ellentétben, 6k nem alltak egy helyben.

— Miért nem jelentkezik mar valaki? — morgott Lucy.

— Mert még nem lattak — valaszolta a parancsnok asszony. Nyugodtnak,
de ugrasra késznek latszott.

— A felvonulds mar biztos megkezdédétt — mondtam.

— A Lafayetten tartanak errefelé. — Frances Penn valaszolt.

Mindkettejukon fejhallgatd volt, amelyek az iranyitépulthoz voltak
csatlakoztatva. M&s-mas csatornan mikodtek.

— Ez az! — Frances Penn kiegyenesedett Ultében.

— Kiszurtak! Hetes peron — mondta Lucynak, akinek ujjai villamsebes
tancba kezdtek. — Most lépett ki a szervizjardarol. A park alatt futd
alagutbdl j6tt.

A hetes peront egy fekete-fehér tévén lattuk. Figyeltik a hosszu, sétét
kabatos figurat. Sapka Ult a fején, orran sotét szemiveg. A laban
bakancsot viselt. Megallt a peron végén, kissé tavolabb a tébbi utastol.
Lucy Ujabb térképet hivott a képernyére.

Frances Penn radiokapcsolatban maradt. Az utasok jarkaltak, Ultek,
térképeket nézegettek, alldogaltak.

Sikolté szerelvény futott be, lassitott, majd megallt. Ajtok nyiltak. A fekete
kabatos figura beszallt.



— Merrefelé megy? — kérdeztem.

— Délnek. Felénk- felelte kurtan, izgatottan Frances Penn.

— Ez az A vonal — mondta Lucy a monitorokat figyelve.

— Igen. — A parancsnok asszony beleszolt a radioba. — Csak a
Washington Square-ig mehet — mondta valakinek. — Ott at tud szalini az F-
re, az egyenesen odaviszi a Second Avenue-ra.

— Utkdzben figyelink minden allomast — mondta Lucy. — Lehet, hogy
elébb szall ki. Ezt viszont csak olyan helyen teheti, ahol vissza tud jutni az
alagutakba.

— Ezt kell tennie, ha a Second Avenue felé akar jonni — mondta a
parancsnok asszony a radioba.

Metréval nem johet ide, mert az most nem all meg itt.

Lucy a zart lancu tévé monitorait kapcsolgatta, gyors tempdban villantak
fel az allomasok képei, amelyeket a felénk tartd, de altalunk nem latott
szerelvényeknek érintenilk kellett.

— A Negyvenkettediknél nincs — mondta. — Nem latni a Penn allomason
és a Harmincharmadiknal sem.

Monitorok villantak fel s hunytak ki: peronokat mutattak és embereket,
akik nem tudtak, hogy figyelik 6ket.

— Ha maradt ugyanabban a kocsiban, akkor most a Tizennegyedik
utcanal kell jarnia — mondta Frances Penn.

Lehet, hogy ott volt, de ki nem szallt, legalabbis mi nem lattuk. Aztan
hirtelen varatlan fordulatot vettek az események.

— Uram az egekben! — kialtott fel Lucy. — A Grand Centralon van! Hogy
a fenébe kerlilt ez oda?

— Valoszinlleg mar korabban kelet felé fordult, mint gondoltuk, és
atvagott a Times Square-en mondta a parancsnok asszony.

— De minek? — kérdezte Lucy. — Ennek semmi értelme.

Frances Penn radidjan a kettes egységet, Benton Wesleyt szolitotta.
Megkérdezte, hogy telefonalt-e mar Gault a gyogyszertarba. Eltartotta
fulétdl a fejhallgatojat, hogy mi is halljuk.

— Nem, még nem j6tt hivas — valaszolta Wesley.

— Most szurtuk ki a monitoron. A Grand Centralon van.

— Hol?

— Nem tudom, miért ment arra, bar az is igaz, hogy nagyon sok
utvonalon mehet. Barhol, barmiért leszallhat.



— Enis ett6l tartok — mondta Wesley.

— Dél-Carolinaban mi Gjsag? — kérdezte Penn.

— Minden tizes-négyes. A madar elreplilt és leszallt.

Rachael Gault tehat feladta a pénzt. Vagy az Iroda. Figyeltik egyetlen
fiat, aki réérdés Iéptekkel haladt az emberek k6zott, akik nem tudtak, hogy
szérnyeteg jar kdztik.

— Egy pillanat! — Frances Penn folytatta a radiokdzvetitést. — Most van a
Tizennegyedik utca és a Union Square sarkan, és délnek tart, egyenesen
maga felé.

Az &riletbe kergetett, hogy nem foghatjuk el.

Hogy latjuk ugyan, de semmire sem megyunk vele.

— Ugy veszem észre, tbbszor is atszall — mondta Wesley.

— Beszallt egy kocsiba — mondta Penn. — Elindult a szerelvény. Maris
figyeljuk az Astor Place-t. Ez az utols6 megalld, ha nem akar tdimenni
rajtunk és a Bowerynél kiszallni.

— ltt a szerelvény — mondta Lucy.

Figyeltik a monitorokat, de nem lattuk Gaultot.

— Valészinlleg a szerelvényen maradt — szolt a mikrofonba a
parancsnok asszony.

— Elvesztettik — mondta Lucy.

Ugy valtogatta a képeket, ahogy egy ideges ember a tévécsatornakat.
Gaultot sehol sem lattuk.

—Hogyaza...! — sziszegte Lucy.

— Hol lehet? — A parancsnok asszony sem értette.

— Valahol ki kell szallnia. Ha a gyogyszertarba megy, a Cooper Unionnal
levé kijarét nem hasznalhatja. — Lucyra nézett. — De azért lehet, hogy
megprébalja. Kijutni viszont nem fog, mert az le van zarva. Lehet, hogy
nem tudja.

— Tudnia kell — valaszolta Lucy. — Elolvasta az elektronikus Uzeneteket,
amiket kiildtunk.

Tovabb pasztazott, de még mindig nem lattuk Gaultot, és a radio is
néma maradt.

— A fene essen bele! — dihéngétt Lucy. — Akkor a hatos vonalon ment.
Nézzik meg még egyszer az Astor Place-en és a Lafayette-en.

Ez sem hozott eredményt.

Szétlanul Ultiink egy ideig, néztik a néptelen allomasra szolgald ajtot.



Foléttuink emberek szazai vonultak az esd aztatta utcakon, hogy
kifejezésre juttassak: .torkig vannak a blindzéssel. Az egyik metrotérképet
kezdtem nézegetni.

Végll a parancsnok asszony szolalt meg. — A Second Avenue-nal
jarhat. Vagy elébb, vagy kés6bb szillt le, és a tobbi utat az alagutban
gyalogolva teszi meg.

Rettenetes gondolat hasitott belém. — Ezt itt is megteheti. Ez az allomas
ugyan nincs olyan kdzel a gyégyszertarhoz, viszont mi is a hatodik vonalon
vagyunk.

— Tényleg — fordult meg és nézett rdm Lucy.

Csak egy macskaugras innen a Houston.

— De ez az &llomas le van zarva — mondtam.

Lucy megint kopogtatni kezdte a billentyliket.

Felalitam és a parancsnok asszonyra néztem. — it rajtunk kivil egy lélek
sincs. Csak mi harman vagyunk. Hétvégeken itt nem allnak meg a
szerelvények. Nincs itt senki. Mindenki a Second Avenue-n meg a
gyogyszertar kérul van.

— Kozponti allomas a kettes egységnek! — szolt Lucy a radio
mikrofonjaba.

— Kettes egység — hallatszott Wesley hangja.

— Minden tizes-négyes? Mert mi nem talaljuk.

— Figyeljetek.

Kinyitottam az aktataskamat, el6vettem a pisztolyomat, csére t6ltéttem
és kibiztositottam.

— Mi a tizes-hiszasuk? — kérdezte radion Frances Penn.

— A gybgyszertarnal szobrozunk.

Oriilt tempoban villogtak a monitorok, ahogy Lucy Gaultot kereste.

— Maradjanak vonalban. Maradjanak vonalban hallatszott Wesley
hangja.

Aztan Marinéé is. — Ugy néz ki, kiboktiik.

— Megvan? Latjak? — kérdezte hitetlenkedve Frances Penn. — Hol?

— Most megy be a gydgyszertarba. — Ezt megint Wesley mondta. —
Varjanak. Egy perc.

Csend, egy-egy sercenés. Aztan Wesley. — Most veszi fol a pénzt.
Maradjanak vonalban.

Pattanasig feszult koriléttink a némasag.



Harom perc telt el, mire Wesley ismét jelentkezett. — Megy kifelé.
Mihelyt lemegy, rarepdlink.

Maradjanak vonalban.

— Milyen ruhdban van? — kérdeztem. — Biztos, hogy ez ugyanaz az
ember?

Senki sem figyelt ram.

— Jézusom! — kidltott fel hirtelen Lucy. A monitorok felé kaptuk a
fejunket.

A Second Avenue-i allomas peronjat lattuk: kommandosok robbantak ki
az alagutak so6tétjébdl. A fekete ruhas, bakancsos figurak rohantak félfelé
az utcara vezet6 lépcsoén.

— Valami rosszul st el — mondta Frances Penn.

Font kapjak el!

Beszédhangok reccsentek a radidban.

— Megvan!

— Menekdlni prébal!

— Jol van, megvan a pisztolya. Megcsiptuk.

— Megbilincseltétek mar?

Sziréna vijjogott fel az iranyitéteremben. A mennyezeti lampak vérosen
villogtak, az egyik szamitogép képernydjén pedig a 429-es szam pulzalt
ugyanilyen szinben.

— Vészhelyzet! — kidltott Frances Penn. — Leléttek egy rendért!
Megnyomta a radioja segélykéré gombjat! — Hitetlenkedve, megkdviiten
meredt a képernyére.

— Mi van? — kialtott a mikrofonba Lucy.

— Nem tudom! — recsegte Wesley. — Valami nem stimmel. Maradjanak
vonalban.

— De nem ott! — kialtotta a parancsnok asszony.

Nem a Second Avenue-rél jott az SOS! Ez a kéd a képernyén Davilaé!

— Davilaé? Jimmy Davildé? — kérdeztem egészen belekabultam.

— O volt a négy-huszonkilences egység. Ez az szama, nem adtuk ki
masnak. lit villog az orrunk el6tt!

A képernybre tapadt a tekintetink. A villogé vérés szam mozgott a
komputer altal felrajzolt halén.

Megdébbentett, hogy erre eddig senki sem gondolt.

— Mikor Davilat megtalaltak, nala volt a radiéja? — kérdeztem.



Frances Penn nem reagalt.

— Gaultnal van — mondtam. — Nala van Davila radiéja.

Wesley ismét jelentkezett. & nem tudhatott réla, milyen problémaval
keriltink szembe. Nem tudhatott a segélyhivasrél sem. — Nem biztos, hogy
megvan — mondta. — Nem biztos, hogy 6t kaptuk el.

Lucy feszllt arccal nézett fol ram. — Carrie mondta. — Nem tudjak, hogy
6t vagy Gaultot fogtak-e el. Megint egyforman 6ltézhettek.

A kis, ablaktalan iranyitdhelyiségben, mindenkitél tavol, szétlanul néztik
a képernyén mozgd voros jelzést, mint kbzeledik felénk.

— Abban a déli alagutban van, amelyik egyenesen ide fut be — mondta a
parancsnok asszony feszilt hangon.

— Carrie nem kapta meg az tizeneteket, amiket kuldtink. — Lucy rajott.

— Hogyhogy Carrie? — kérdezte furcsa tekintettel Frances Penn.

— O nem tud a felvonulasrol, se arrdl, hogy a Second Avenue-i allomas
le van zarva - folytatta Lucy. — Valészinlleg megprobalkozott a
vésZfeljaroval, de mivel az is le van zarva, ott nem tudott kijutni. Ezért
maradt idelent, és azért maszkal idelent azéta, miéta a Grand Centralon
észrevettik.

— Egyikiiket se lattuk a kozelebbi megallshelyeken — mondtam. — Es
nem biztos, hogy Carrie az.

— Nagyon sok allomas van — mondta a parancsnok asszony. —
Kijuthatott valamelyiken valaki, akit nem vettiink észre.

— Gault Carrie-t kiildte maga helyett a pénzért mondtam percrél percre
idegesebb lettem. — Valahogy tud minden [épésinkrol.

— A CAIN... — suttogta Lucy.

— Igen. Es valoszintileg figyel.

A Bleecker Street-i megallét — ennek szolgalati helyiségében voltunk —
zart lancu tévé figyelte: harom monitor mutatta harom kiilénb6z6 iranybdl a
peront és a forgokorlatokat. Az egyik monitor azonban sétét volt.

— Valami van az egyik kamera lencséje el6tt.

— Korabban is ott volt? — kérdeztem.

— Mikor idejéttiink, még nem — felelte Lucy.

Bar ezt a mi megallonkat nem figyeltik, ez esziinkbe sem jutott.

A vbroés szam lassan mozgott a tajekozodast segité négyzethalon.

— Abba kell hagyni a radi6zast — mondtam Frances Penn-nek. — Neki is
van radidja. — Tudtam, hogy a képernyén mozgd vorés szam Gaultot jelzi.



Nem volt kétséges elbttem. — Hallja minden szavunkat.

— De miért vilagit még mindig a vészelzés? — kérdezte Lucy. — Azt
akarja, hogy tudjuk, merre jar?

Lucy arca olyan volt, mint aki transzban van.

— Lehet, hogy véletlenil nyomta be a gombot valaszolta a parancsnok
asszony. — Ha valaki nem ismeri, nem tudhatja, hogy vészjelzé. Es nala
nem is ad hangot.

En azonban nem hittem, hogy itt barmi is a véletlennek volna
tulajdonithato. Gault azért kdzeledik felénk, mert ide akar jonni capaként
Uszik az alagut sotétjgben. Anna jutott eszembe, és amit Gault
hatborzongat6 ajandékairdl mondott.

— Mar majdnem elérte a jelz6tornyot — mutatta a képernydn Lucy. — A
szentségit! Kozel van.

Nem tudtuk, mit tegyink. Ha felszélunk Wesleynek, Gault meghallhatja,
és eltlnhet az alagutakban. Ha nem szélunk, a katonak nem tudjak, mi
torténik idelent. Lucy odament az ajtéhoz, s résnyire kinyitotta.

— Mit csinalsz? — kérdeztem csaknem sikoltva.

Gyorsan becsukta. — A ni mosdé. A takaritond hagyhatta nyitva. Az ajtd
takarja a kamera latoterét.

— Lattal odakint valakit? — kérdeztem.

— Nem - felelte Lucy. Gytil6let lobogott a szemében. — Ezek odafent azt
hiszik, hogy elkaptak. Honnan tudhatnak, hogy az nem Gault? Lehet, hogy
nala van Davila radiéja. En ismerem Carrie-t. Valészintileg tudja, hogy itt
vagyok.

Frances Penn fesziilt hangon megszolalt. — Az irodaban van némi
felszerelés.

Hatramentink, be a szlk kis irodaba, amelyben csak egy 6sszevissza
karistolt irdasztal, egy szék és egy lemezszekrény &llt. Frances Penn
kinyitotta a szekrényt, s kikapkodtuk a puskakat, I6szeres dobozokat és
golyoalld mellényeket. Eltartott egy-két percig, és mire visszamentink az
iranyitéba, Lucy eltlint.

A monitorokra nézve valamilyen rebbenésszerii mozgast lattam a
negyediken: a n6i mosdo ajtaja csukodott be. Az elektronikus térképen
villogd vorés szam mar egészen kdzel jart a megalldhoz. A szervizjardan
volt. Barmely pillanatban kibukkanhatott a peronra. Nylltam a
Browningomért, de nem volt ott a pulton, ahol hagytam.



— Elvitte a pisztolyomat — mondtam débbenten.

Lucy odakint van. El akarja intézni Carrie-t!

Amilyen gyorsan csak tudtuk, betaraztuk a puskékat, de a mellények
folvételére mar nem jutott id6. Hideg volt a kezem, a tenyerem izzadt.

— Fo&l kell szolni Wesleynek! — mondtam halalosan idegesen. —
Valahogy hivja le 6ket!

— Nem mehet ki egyedil — mondta Frances Penn.

— Nem hagyhatom magara Lucyt.

— Megyek énis. Tessék, itt egy zseblampa.

— Nem. Maga menjen segitségért. Hozzon le néhany embert.

Kirohantam. Nem tudtam, mi var odakint, de az allomas kihalt volt.
Mozdulatlanul, 16vésre készen tartott puskaval alltam. Eszrevettem a
mosdé melletti, z6ld csempés falra szerelt kamerat. A peron Uresen asitott.
Egy kozeledd szerelvény dibdrgése hallatszott. Megallds nélkil rohant el
mellettem, mivel szombaton itt nem kellett megallnia. Almos, alvo, olvaso
ingazok Ultek benne, nemigen tlinhetett fel nekik egy maganyos, puskas
no.

Arra gondoltam, hogy Lucy talan a mosdoban van, de ennek nem lett
volna értelme, mivel az iranyitoterembdl kozvetlenul is nyit egy
mosdodhelyiség. Kalimpald szivwel tettem néhany Iépést. Szinte harapott a
hideg, és nem vettem kabatot. Egészen megmerevedtek a puskat
szorongaté ujjaim.

Némi megkdnnyebbiilés jart art a gondolatra, hogy Lucy talan
segitségért ment. Lehet, hogy csak becsukta azt az ajtét, és felrohant a
Second Avenue-ra.

Es ha nem?

Csak néztem a csukott ajtot, és nem akartam kinyitni.

Lépésrdl Iépésre kozelitettem, és nagyon szerettem volna, ha egy
pisztoly van a kezemben. Sz(k térségekben nehézkes a puska. Mire az
ajtéhoz értem, mar a torkomban dobogott a szivem. Megfogtam a kilincset,
felrantottam az ajtét, és l6vésre készen tartott puskaval beugrottam. Az
elétér, a mosddkagyld korlli rész Ures volt. Semmi nesz. Benéztem a
fulkék ajtaja ala, s a lélegzetem is elallt, mikor megpillantottam a kék
nadragot és a barna munkéasbakancsot: nagyobb volt annal, mintsem ndi
lehetett volna. Fém kondult.

Remeg6 kézzel tartottam a puskat, bekiabaltam: — Jojjon ki, folemelt



kézzel!

Egy nagy csavarkulcs csérompdlt a képadion.

Egy overallos-kabatos karbantart6 Iépett ki a filke ajtajan, ugy nézett ki,
mint aki menten szivrohamot kap. Kidilledt szemmel nézett ram és a
puskara.

— En csak a vécét szerelem itten, nincsen nalam pénz — mondta
rémilten, mereven magasba tartott kézzel.

— Maga egy rend6rségi akcié kellds kdzepébe keveredett! — kialtottam
a mennyezet felé forditva a csOvet, és visszacsettintettem a biztositd
reteszt.

Tnjon innen!

Nem kellett kétszer mondanom. Nem kapkodta 6ssze a szerszamait, a
lakatot sem tette vissza az ajtéra, csak rohant fél a Iépcsén az utcara.
Kimentem a peronra, ide-oda jarkaltam. Megtalaltam mindharom kamerat,
s arra gondoltam, vajon lat-e most Frances Penn. Mar épp vissza akartam
menni az iranyitdba, mikor a sétét alagitba nézve ugy rémlett, mintha
hangokat hallanék. Hirtelen dulakodas, majd valami nydgésféle hallatszott.
Lucy sikitozni kezdett.

— Ne! Ne! Neee!

A hangos pukkanas olyan volt, mintha egy vashordéban robbant volna
valami. A hang iranyaban szikrak szokdékutja froccsent, és az allomas
lampai hunyorogni kezdtek.

A sinek mentén nem volt vilagitas, nem lattam, mert a kezemben tartott
lampat nem mertem felkattintani. Tapogatézva Iépkedtem a keskeny
fémjardan, és 6vatosan leereszkedtem az alagutba vezet6 lépcson.

Zihalva araszoltam. Szemem lassanként hozzaszokott a sététséghez,
de igy is épp hogy csak ki tudtam venni a boltiveket, a korlatokat és a
beugrdkat, ahol a hajléktalanok tt6tték fel tanyajukat.

Lépten-nyomon szemétbe botlottam visszhangzott, mikor egy-egy fém-
vagy Uvegtargyba rugtam.

Magam el6tt, magasra emelve tartottam a puskat, hogy 6vjam a fejem a
s6tétben nem lathatd kiszogellésektdl és kiugrd szerkezeti elemektol.

Bz, Urtlék és ég6 hus szaga csapta meg az orromat. Minél elérébb
6vakodtam, annal jobban er6sodétt a szag, aztan hirtelen vonatzakatolas
hallatszott, s egy motorvonat teliholdszer( fényszéréja bukkant f6l velem
szemben. Temple Gault oft volt, alig négy-6t méterre eléttem.



Bal kezével fojtéfogasban tartotta Lucyt, a jobbal kést szegezett a
torkanak. Nem messze t6lik Maier hevert a sinek kézott a harmadik,
aramvezetd sinhez forrva, gorcsbe merevilt kezekkel, vicsoritva. A
szerelvény a tavolabbi sinparon eldiibérgott mellettiink, s megint sététség
borult rank.

— Engedje el! — kialtottam kissé bizonytalan hangon, és felkattintottam a
lampamat.

Gault hunyorgott, az arca elé tartotta a kezét.

Albinbszeriien sapadt volt. Csupasz kezén jol kérilirtan kirajzoloédtak az
izmok és az inak. A t6lem lopott bonckést szorongatta. Egyetlen gyors
mozdulattal a csigolyakig atvaghatta vele Lucy torkat.

Lucy dermedt rettenettel nézett ram.

— Magéanak nem 6 kell. — Kdzelebb léptem.

Ne vilagitson az arcomba — mondta. — Tegye le.

Nem kapcsoltam ki a lampat, csak letettem lassan a betonparkanyra,
ahonnan csupan kdzvetett fényt adott, viszont pontosan belevilagitott Maier
megperzselt, véres arcaba. Nem tudtam, miért nem teteti le velem Gault a
puskat is. Lehet, hogy nem latja? Fliggblegesen, csovével folfelé tartottam.
Alig kétméternyire voltam t6le. Cserepes volt az ajka, és hangosan
szivogatta az orrat. Csont és bdr volt, oltézéke zlalt nem tudtam
megéllapitani, hogy a kokainfogyasztas fel- vagy leszalld6 agaban van-e.
Egy szakadt, kirepedezett, fekete bdrdzseki volt rajta, farmernadrag és
bakancs. A dzseki hajtokajaba tlizve ott volt az a kigyos-botos td, amit
néhany nappal karacsony elétt vasarolt Richmondban.

— Magéanak 6 semmit sem jelent. — Még mindig remegett a hangom.

Gault rettenetes szeme 0Osszeszlkilt. Lucy nyakan keskeny vércsik
csurrant le. Még jobban megmarkoltam a puskat.

— Engedje el. Maganak én kellek.

Fény villant a szemében, a félhomalyban még hatborzongaté kékségét
is latni véltem. Hirtelen mozdult a keze, a harmadik sin felé taszitotta Lucyt.
Eléreugrottam, elkaptam Lucy puldéverét, magamhoz rantottam. Mindketten
hanyatt estiink, a puska csérémpdlve kiesett a kezembél: apr6 langokat
lobbantva és szikraes6t hdnyva ragadta magahoz az &ramvezet6 sin.

Gault elmosolyodott, elhajitotta a bonckést, s lattam, hogy a
Browningomat tartja a kezében.

Hatrarantotta a szant, s két kézzel fogva a fegyvert, Lucy fejére célzott



vele. A Glockhoz volt szokva, s a jelek szerint nem tudta, hogy a
Browningnak van biztonsagi retesze is. Meghuzta a ravaszt, de semmi
sem tortént. Nem értette.

— Fuss! — kialtottam Lucyra, és eltaszitottam magamtél. — Fuss!!!

Gault megint csére toltétte a mar csére toltétt pisztolyt, és duhodten
megrantotta a ravaszt. A pisztoly azonban a kett6s t6ltés miatt beszorult.

— Fussl!!! — sikoltottam.

A foldon fekidtem s nem probaltam menekulni, mert igy gondoltam,
Gault nem veti magat Lucy utan, amig én oft vagyok. Rangatta a szant,
razta a pisztolyt, Lucy pedig botladozva, zokogva belerohant a sététségbe.
A bonckés ott hevert a harmadik sin mellett, nyujtézkodtam, hogy elériem
kdézben egy patkany futott at a labamon, és 6sszevissza vagtak a torétt
Uivegek szilankjai. A fejem veszedelmesen kézel ker(ilt Gault bakancsahoz.

Nem tudta miikédésre birni a pisztolyt. Megfeszilltek az izmai. Ereztem,
mire gondol, és megmarkoltam a kés acélnyelét. Tudtam, mire képes
Gault a bakancsos labaval, de nem volt idém felpattanni térdeltembdl,
hogy elérjem a mellét vagy a nyakat. Folemeltem a kést, és a rugni készulé
Gault combjanak bels6 oldalaba déftem, s két kézzel akkorat rantottam a
pengén, amekkorat csak tudtam. Felorditott.

Kirantottam a pengét, vér fréccsent az arcomba, ahogy az atvagott,
vastag érbél kipumpalta a szive.

Félreugrottam, mert tudtam, hogy a kommandésok mar biztosan célba
vették, és csak a megfelel6 pillanatra varnak.

— Megdofott — mondta Gault gyerekes hitetlenkedéssel. Elérehajolva,
débbenten nézte a combjara szoritott ujjai kozul feltérd vért. — Ez nem all el.
Maga orvos. Allitsa el!

Csak néztem. A sapka ellenére is lattam, hogy leborotvalta a
koponyajat. Halott ikertestvére jutott eszembe, s Lucy nyaka. Az allomas
feldl kettds puskadorrenés hallatszott, s Gault leesett a sinek kézé, oda,
ahova csaknem letaszitotta Lucyt. Szerelvény kbzeledett. Nem mozdultam,
hogy segitsek. Elindultam az allomas felé, nem is néztem vissza.

Hétfén az elsd helikopterrel felszalltunk: Lucy, Wesley és én. New Yorkot
elhagyva, elreplltink Westchester sziklai és udvarhazai folott, végul elértuk
a kopar, viharvert Hart-szigetet, amely egyetlen turistatérképen sincs
feltintetve. Egy 6reg boértdnépllet romjai kézul enyhén roskatag kémény
emelkedett ki. Koérbereplltik az ingyentemetét elitéltek és 6rok kovették



tekintettkkel, hogyan berregiink a borus délel6tti égbolt alatt.

A Belljet Ranger olyan alacsonyra ereszkedett, amennyire csak lehetett,
de nagyon nem szerettem volna leszalini: nem volt kedvem ezeknek az
embereknek a kbzelébe kerlini. Fehér fogakként meredeztek a sirkdvek a
gyér flben, kdzépen egy szikladarabokbdl kirakott kereszt fekudt. A
kibontott sir mellett egy nyitott platés teherautd alit, a gédoérbél akkor
emelték ki az yj fenyéfa ladat.

A lentiek megalltak, féinéztek a gépre, amely még az altaluk jol ismert
goromba szeleknél is er6sebbet kavart. Lucy meg én a helikopter hatso
Ulésén ultink, egymas kezét fogva. A téli ruhajukba bugyolalt rabok nem
integettek. Egy rozsdasodo kishajo ringott a kbzelben a vizen, varva, hogy
atvihesse még egy utols6 vizsgalatra a koporso6t. Gault nénje ma atkel a
vizen. Jayne végre hazatér.



